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Canon

Important Safety Instructions

This chapter provides important safety instructions for
the prevention of injury to users of this machine and
others, and damage to property. Read this chapter
before using the machine and follow the instructions to
ensure that you use the machine properly. The Canon
online manual site (https://oip.manual.canon/) also
provides information on this machine. Read this
information also to ensure correct use.

Do not perform any operations not described in this
manual. Canon will not be responsible for any damages
resulting from operations not described in this manual,
improper use, or repairs or modifications not performed
by Canon or a third party authorized by Canon.

Unless otherwise stated, illustrations used in this manual
are for the MF465dw II.

A\ WARNING

Indicates a warning concerning operations that
may lead to death or serious personal injury if
not performed correctly. To ensure that you use
the machine safely, always observe these

warnings.

A\ CAUTION

Indicates a precaution for preventing the risk of
personal injury or property damage other than
a product fault due to improper use of the
machine. To ensure that you use the machine

safely, always observe these cautions.

© IMPORTANT

Indicates important operational requirements
and restrictions that should always be observed
when using this machine. Always observe these
important items to avoid malfunctions, faults or
property damage due to improper machine

operation.

Safety-related Symbols

The following symbols are used on this product:

| Power switch (On)
O Power switch (Off)

Power switch (Stand-by)

Push-button switch (Onl/offl)
Protective earthing terminal

Electric shock warning: Hazardous voltage

inside. Do not remove the cover.

High temperature warning. Do not touch.

Class Il equipment
Contains moving parts. Keep hands and other
body parts away from moving parts.

Electric shock warning: Unplug all power cords
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from the power outlet.
Sharp edges. Keep hands and other body parts
away from sharp edges.

NOTE
Some models may use other symbols not listed here.

Installation

To ensure that you use this machine safely, read the

following precautions carefully before installing the

machine in a suitable location.

|AWARNING |

Do not install in the locations listed below

Doing so may result in a fire or electric shock.

Locations that risk blocking the ventilation slots (too
close to walls or curtains or on materials such as
deep-pile carpets)

Damp or dusty locations

Near heating appliances or open flames

Near alcohol, paint thinners or other flammable
substances

Do not use a wireless LAN close to medical

equipment (only for products with a wireless LAN

function)

Radio waves can interfere with medical equipment and

cause malfunctions that may lead to accidents.

| A\ cAUTION

Do not install in the locations listed below

Doing so could result in a fault or adversely affect

people or other equipment.

Outdoors or in locations exposed to direct sunlight
Locations subject to temperature and humidity
extremes, whether low or high

Locations subject to dramatic changes in
temperature or humidity

Near equipment that generates magnetic or
electromagnetic waves

Near electronic devices or precision equipment, such
as TVs, radios and computers

Laboratories or other locations where chemical
reactions occur

Locations heavily exposed to aerosol sprays,
ammonia or other corrosive gases

Locations subject to instability or vibration
Surfaces that may warp under the weight of the
machine or into which the machine is liable to sink
(carpets, straw matting, beds, etc)

Locations where air ventilated from the machine
directly impacts people

Use the correct method when moving this machine

Using incorrect methods to move this machine may

result in injury.

Carry this machine correctly according to the
instructions in the manual.

Position this machine slowly and carefully to avoid
getting your hands caught between the machine
and the floor or walls.

Provide adequate ventilation during use

This machine generates small amounts of ozone and

other emissions during normal use. These amounts are

too low to be harmful to humans. However, poorly

ventilated rooms should be adequately ventilated

during extended use or long print runs.
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When using a wireless LAN (only for products with a
wireless LAN function)
« Install the machine no more than 50 meters from the

wireless LAN router.

As much as possible, install in a location where
communication is not blocked by intervening
objects. The signal may be degraded when passing
through walls or floors.

Install the machine as far as possible from digital
cordless phones, microwave ovens or other

equipment that emits radio waves.

Connecting the telephone line (only for machines
that support faxes)

In certain circumstances, this machine may not be able
to communicate via some telephone lines or in some
regions. One such example is when the total resistance
of the telephone line and the machine exceeds 1700Q.
In this event, contact your dealer or service
representative.

- This machine conforms to an analog telephone line
standard and can only be connected to ordinary
subscriber telephone lines. Connecting the machine
to a business line or other dedicated line may result

in faults. Always check the line before connecting.

About cables
+ Use a modular cable that is shorter than 3 meters.
+ Use a USB cable that is shorter than 3 meters.

Power Supply

|AWARNING

Using the power plug and cord correctly

Improper use may result in a fire or electric shock.

Check that the power supply used for the machine is

safe and has a stable voltage.

Use only a power supply that meets the specified
voltage requirements.

Connect the machine to a securely grounded power
outlet using the power cord provided.

Do not use power cords other than the cord

provided.

The power cord provided should only be used with

this machine.

If you plug this machine into a power outlet with
multiple sockets, do not use the remaining sockets
to connect other devices.

Do not use extension cords.

Run the power cord so as to avoid any risk of

tripping over the cord.

Do not modify, pull, unduly bend or otherwise
damage the power cord.

Do not place heavy objects on the power cord.

Do not bundle the power cord or tie it in a knot.

Do not run the power cord close to a heating

appliance.

Do not plug in and unplug the power connector

frequently.

Do not subject the power connector to strong

impacts.




Plug the power plug fully into the power outlet,
ensuring that it is securely inserted.

Do not touch the machine during a thunderstorm.
Do not plug in or unplug the power plug with wet
hands.

During holidays or other times when the machine
will not be used for long periods, turn the machine
off and unplug it from the power supply.

© IMPORTANT |

Install this machine near the power outlet and leave
sufficient space around the power plug so that it can
be quickly unplugged in an emergency.
Do not connect the power cord to an
uninterruptible power supply. Doing so may result in
a malfunction or fault if a power failure occurs.
Do not connect the power cord to the auxiliary
power outlet on a computer.
We recommend using a power outlet wired via a
household earth-leakage circuit breaker.
Electrical noise may cause this machine to
malfunction or lose data.
After disconnecting power cord, wait at least 5
seconds before reconnection.
A voltage drop that exceeds the permitted range
may result in a malfunction or loss of data in the
machine and any connected computers.
For information on your power supply, contact your

power supplier or your local electrical contractor.

Handling

|AWARNING

Observe the following
Improper handling may lead to a fire, electric shock or

burns.

If the machine makes an unusual noise, emits an
unusual smell, emits smoke or excessive heat, or if
any parts are damaged, immediately unplug the
machine from the power outlet and contact your
dealer or service representative.

Do not disassemble or modify this machine.

Place the machine such that the power cord and
other cables and the gears and electrical parts inside
the machine are well out of the reach of children.

Do not place jewelry or other metal objects or
containers filled with liquid on the machine.

Do not use flammable sprays near this machine.

When moving this machine, always turn the
machine off at the power switch, unplug the
machine from the power outlet and then disconnect

the power cord and interface cables.

When connecting or disconnecting a USB cable
while the machine is still plugged into a power
outlet, do not touch the metal part of the connector.
« Do not connect unapproved products to ports on
this machine (power outlet, connector ports, etc.).
« When installing or removing optional products,
always turn this machine off at the power switch,
unplug the machine from the power outlet and then

disconnect the power cord and interface cables.

Cleaning and maintaining this machine
Improper cleaning may result in machine malfunctions,
fire, electric shock or static electricity.
« You should clean this machine regularly.
- Before cleaning, always turn the machine off and
unplug it from the power outlet.
« Unplug the power plug periodically and wipe the

machine with a dry cloth to remove dust and grime.
Clean the machine using a cloth moistened with

water and then thoroughly wrung out. Do not use
alcohol, benzene, paint thinners or other flammable
substances and do not use tissue paper or paper
towels.

Regularly check the machine for overheating,

rusting, dents, scratches and cracks.

Users of cardiac pacemakers

This machine and its toner cartridges emit low levels of
magnetism and ultrasonic waves. If you use a cardiac
pacemaker and experience any abnormalities, move
away from the machine and consult your physician.

|A CAUTION

Take care not to drop heavy objects, on the platen
glass
Doing so may damage the platen glass and result in

injury.

Do not attempt to carry the machine with the paper
drawers or optional products (paper feeder)
installed

Doing so risks parts being dropped and causing injury.

Observe the following
Failure to do so may result in injury, faults or paper jams.
-+ Do not place heavy objects on this machine.

Take care not to trap your hands when using parts

that open and close.

The rollers and other moving parts should be kept
away from hands, loose-fitting clothing, dangling
accessories, etc,, that could get caught in them.

Take care to avoid cutting your hands or fingers on
paper or machine parts when replenishing the paper

or clearing paper jams.
Do not subject the machine to strong impacts or

shaking.

- Do not use undue force when opening and closing
doors, covers or drawers, etc. on the machine.

« Do not turn this machine off while it is printing.

Do not open and close any covers, or remove or add

paper while the machine is running.
« Do not put your hands inside the machine unless

absolutely necessary.

Move or re-install the machine as instructed in the
User's Guide

When relocating or re-installing a previously installed

machine, do so in accordance with the instructions in

the User's Guide.
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Using the feeders or platen cover correctly

Improper use may result in injury.

+ When making copies of items such as thick books on
the platen glass, do not press down hard enough to
damage the feeder or platen cover.

« Close the feeder or platen cover slowly.

+ Do not slide your hand or fingers fully into the feeder

b

or platen cover.

Do not put your hand into the machine while the
paper drawers are removed (only for machines with

paper drawers installed)

Doing so may result in injury.

Do not touch high-temperature or high-voltage
components
Doing so may result in burns or other injury.

- Do not touch parts of the machine other than those
specified in the manual.

- Immediately after use, the inside of the machine and
the paper eject slots are hot and should not be
touched.

- Printed paper may become hot during continuous
printing and should be handled with care.
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Standard / regulation

Product name
In some sales regions, this product may be registered
under the names in parentheses () below in accordance

with local safety regulations.



MF465dw Il (F815102)
MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

EMC requirements of EU Directive

This equipment conforms with the essential EMC
requirements of EU Directive. We declare that this
product conforms with the EMC requirements of EU
Directive at nominal mains input 230V, 50 Hz, although
the rated input of the product is 220 to 240V, 50/60 Hz.
Use of Shielded cable is necessary to comply with the
technical EMC requirements of EU Directive.

EU WEEE and Battery Directives
WEEE and Battery Directives information is available in the
latest User's Guide (HTML manual), which can be viewed

on the Canon website (https://oip.manual.canon/).

UK WEEE and Battery Directives

These symbols indicate that this product is not to be
disposed of with your household waste, according to
the UK Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations and the UK Batteries and Accumulators
Regulations.

If a chemical symbol is printed beneath the symbol
shown above, in accordance with the UK Batteries and
Accumulators Regulations, this indicates that a heavy
metal (Hg = Mercury, Cd = Cadmium, Pb = Lead) is
present in this battery or accumulator at a concentration
above an applicable threshold specified in the UK
Batteries and Accumulators Regulations.

This product should be handed over to a designated
collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis
when you buy a new similar product or to an authorized
collection site for recycling waste electrical and
electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Improper handling of this type of waste
could have a possible impact on the environment and
human health due to potentially hazardous substances
that are generally associated with EEE. Your cooperation
in the correct disposal of this product will contribute to
the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this product,
please contact your local city office, waste authority,
approved scheme or your household waste disposal service

or visit www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

RE Directive

(Only for European radio equipment)

RE Declaration of Conformity

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

Czech (CS) Timto spolecnost Canon Inc. prohlasuje, ze
toto zafizent je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické Udaje bezdrétové LAN

Pasmo(a) frekvence: 2401-2483 MHz

Maximalni vykon radiové frekvence: 16.51 dBm

Danish (DA) Hermed erklzerer Canon Inc, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes p& felgende internetadresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradles LAN specofikationer

Frekvensbénd: 2401-2483 MHz

Maks. radio-frekvenseffekt: 16.51 dBm

Lithuanian (LT) Siuo dokumentu,Canon Inc”
patvirtina, kad $i jranga atitinka direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo
interneto adresu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Belaidzio LAN specifikacijos

Daznio diapazonas (-ai): 2401-2483 MHz

Maksimali radijo rysio daznio galia: 16.51 dBm

German (DE) Hiermit erkldrt Canon Inc, dass diese
Anlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
WLAN-Spezifikationen

Frequenzbereich(e): 2401-2483 MHz

Maximale Funkfrequenzleistung: 16.51 dBm

Estonian (ET) Kaesolevaga deklareerib Canon Inc, et
kaesolev seade vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Juhtmevaba LAN-i spetsifikatsioonid

Sagedusriba(d): 2401-2483 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus: 16.51 dBm

Dutch (NL) Hierbij verklaar ik, Canon Inc, dat deze
apparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Draadloos LAN specificaties

Frequentieband(en): 2401-2483 MHz

Maximaal radiofrequentievermogen: 16.51 dBm

Spanish (ES) Por la presente, Canon Inc. declara que
este equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esté disponible en la direccion de Internet siguiente:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificaciones LAN inaldmbrica

Banda(s) de frecuencia: 2401-2483 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia: 16.51 dBm

Maltese (MT) B'dan, Canon, ged tiddikjara li dan it-tip
ta' taghmir huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan is-sit fuq l-internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikazzjonijiet tal-Wireless LAN

Band(i) tal-Frekwenza: 2401-2483 MHz

Qawwa ta' frekwenza tar-radju massima: 16.51 dBm

Greek (EL) Me tv napovoa, n Canon Inc. Sn\dvet ot
0 TIapWV EOMNOHOG OUPHOPPWVETAL LE TV Odnyia
2014/53/EE.

To MAAPEC Kelevo TNG SHAWONG CUMHOPPWONG TNG EE
SlatiBetar otnv akdhoubn SievBuvon oto Sladiktuo:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Mpodiaypagég acuppatou LAN (WLAN)

ZWveG ouxvotntac: 2401-2483 MHz

Méyiotn 1oxUg padloouyvotntac 16.51 dBm

Hungarian (HU) A Canon Inc. igazolja, hogy ez a
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd
a kovetkezd internetes cimen:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Vezeték nélkili LAN mszaki adatai

Frekvenciasav(ok): 2401-2483 MHz

Maximélis radiofrekvencias teljesitmény: 16.51 dBm

French (FR) Le soussigné, Canon Inc, déclare que le
présent équipement est conforme a la Directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse internet suivante :
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Spécifications LAN sans fil

Bande(s) de fréquence: 2401-2483 MHz

Puissance maximale de radiofréquence: 16.51 dBm

Polish (PL) Canon Inc. niniejszym oswiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specyfikacja bezprzewodowej sieci LAN

Pasmo(-a) czestotliwosci: 2401-2483 MHz

Maksymalna moc na czestotliwosciach radiowych:
16.51 dBm

Italian (IT) Con la presente, Canon Inc. dichiara che
questa apparecchiatura & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Caratteristiche LAN wireless

Banda/e di frequenza: 2401-2483 MHz

Potenza massima a radiofrequenza: 16.51 dBm

Portuguese (PT) Por este meio, a Canon Inc. declara
que o presente equipamento esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificacdes de LAN Sem Fios

Banda(s) de frequéncias: 2401-2483 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia: 16.51 dBm

Latvian (LV) Canon Inc. ar 3o deklaré, ka $iiekarta
atbilst Direktivai 2014/53/ES,

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada
interneta vietné:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Bezvadu LAN specifikacijas

Frekvences josla(s): 2401-2483 MHz

Maksimala radiofrekvences jauda: 16.51 dBm

Slovene (SL) Canon Inc. potrjuje, da je ta oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije za brezzi¢ni LAN

Frekvencna obmocja: 2401-2483 MHz

Najvecja radiofrekven¢na moc: 16.51 dBm

Slovak (SK) Spolocnost Canon Inc. tymto vyhlasuje, ze
toto zariadenie je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdrotovej LAN

Pasmo (a) frekvencia: 2401-2483 MHz

Maximalny vykon radiovej frekvencie: 16.51 dBm




Finnish (FI) Canon Inc. vakuuttaataten, ettd tama laite
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Langattoman LAN:in tekniset ominaisuudet
Taajuuskaista(t): 2401-2483 MHz

Suurin radiotaajuusteho: 16.51 dBm

Swedish (SV) Harmed forsékrar Canon Inc. att denna
utrustning 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-forsdkran om
Gverensstammelse finns tillganglig pa foljande
webbadress:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikationer for tradlost LAN

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maximal radiofrekvenseffekt: 16.51 dBm

Romanian (RO) Prin prezenta, Canon Inc. declard ca
acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresé internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specificatii wireless LAN

Benzi de frecventd: 2401-2483 MHz

Putere maxima a frecventei radio: 16.51 dBm

Bulgarian (BG) C HactoAwoto Canon Inc. geknapvipa,
4e ToBa CbopbHKeHMe e B CboTBeTCTBME C [IpeKkTnBa
2014/53/EC.

LianocTtHuaT TekcT Ha EC gexknapaumaTa 3a
CbOTBETCTBYE MOXE [a Ce HaMepU Ha CNeaHUs
VIHTEpHET ajipec:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Cneundrikaumsa Ha bezxmyHata LAN

YecToTHa neHTa(n): 2401-2483 MHz

MakcvmanHa pagrMoyecToTHa MowHoOCT: 16.51 dBm

Croatian (HR) Canon Inc. ovime izjavljuje da je
oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije bezicnog LAN-a

Frekvencijski pojas(evi): 2401-2483 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije: 16.51 dBm

Irish (GA) Dearbhaionn Canon Inc, leis seo, go bhfuil
an trealamh seo i gcomhlionadh leis an Treoir 2014/53/
AE.

Té an téacs iomlan de Dhearbhi Comhréireachta AE ar
fail ag seoladh an laithredin ghréasain mar seo a leanas:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Sonraiochtaf LAN Gan Sreang

Banda(i) miniciochta: 2401-2483 MHz

Uaschumhacht radaimhiniciochta: 16.51 dBm

Norwegian (NO) Herved erklaerer Canon Inc. at dette
utstyret er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU.

Den fulle teksten til EUs samsvarserklaering er
tilgjengelig pa felgende Internett-adresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradles LAN-spesifikasjoner

Bolgelengde: 2401-2483 MHz

Maks radiofrekvensstyrke: 16.51 dBm

Icelandic (IS) Hér med lysir Canon Inc pvi yfir ad pessi
bunadur er { samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.

Allur texti ESB-samraemisyfirlysingar er i bodi &
eftirfarandi veffangi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Teeknilysingar fyrir pradlausa nettengingu

Tidnisvio: 2401-2483 MHz

Hamarksstyrkur Gtvarpstidnibylgja: 16.51 dBm

Wireless Equipment Information

For UK

Hereby, Canon Inc. declares that this equipment is in
compliance with the relevant statutory requirements.
The full text of the declaration of conformity is available
at the following internet address:
https://www.canon-europe.com/ce-documentation/
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483 MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

| A\ WARNING

Observe the following laser-related precautions
Any direct eye exposure to stray laser beams escaping

the machine may be harmful to the eyes.

Never open covers other than those indicated in the

instructions in the manual for this machine.

Never use controls, adjustments or operation
procedures other than those stipulated in the
manual as doing so could result in exposure to

hazardous radiation.

© IMPORTANT

- This product is confirmed as a Class 1 laser product
as defined in IEC60825-1:2014 and EN60825-
1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laser beams can be harmful to humans. This machine is
fitted with covers and an outer casing that blocks laser
beams, so there is no risk of laser beams escaping the

machine during normal use.

Laser Safety Caution

UK PSTI Declaration (for the UK only)

In accordance with the terms of the Product Security
and Telecommunications Infrastructure Act 2022 (the
“PSTI Act”), Canon Inc. of 30-2 Shimomaruko, 3-Chome
Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan, as the manufacturer,
declares that this product complies with the applicable
security requirements set out in Schedule 1 of the PSTI.
The Statement of Compliance, including the latest
support period information, is available online at http://
www.canon.co.uk/psti or by scanning the code.
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Appendix

Legal Limitations on the Usage
of Your Product and the Use of
Images

Legal Limitations on the Use of Your

Product and the Use of Images
Using your product to scan, print or otherwise
reproduce certain documents, and the use of such
images as scanned, printed or otherwise reproduced by
your product, may be prohibited by law and may result
in criminal and/or civil liability. A non-exhaustive list of
these documents is set forth below. This list is intended
to be a guide only. If you are uncertain about the legality
of using your product to scan, print or otherwise
reproduce any particular document and/or of the use of
the images scanned, printed or otherwise reproduced,
you should consult your legal advisor for guidance
beforehand.

- Paper Money
Travelers Checks

+ Money Orders

Food Stamps

Certificates of Deposit
- Passports

Postage Stamps (canceled or uncanceled)

+ Immigration Papers

Identifying Badges or Insignias
« Internal Revenue Stamps (canceled or uncanceled)

Selective Service or Draft Papers
Bonds or Other Certificates of Indebtedness

+ Checks or Drafts Issued by Governmental Agencies
Stock Certificates

+ Motor Vehicle Licenses and Certificates of Title

Copyrighted Works/Works of Art without Permission
of Copyright Owner

Consumables

| A\ WARNING

Observe the following precautions when handling
consumables
Improper handling may lead to burns or a fire.

Do not throw toner cartridges into an open flame.
- Do not store toner cartridges, or paper in locations
exposed to an open flame.

- If you accidentally spill or scatter toner, carefully
sweep up the toner particles or wipe them up with a
damp cloth in a way that prevents inhalation. Do not
use an ordinary vacuum cleaner to clean up spilled
toner. Only models with safeguards against dust

explosions should be used.

|A CAUTION

Observe the following precautions when handling
consumables
Improper handling may result in burns or be harmful to
your health. If any toner is ingested or gets into your
eyes or mouth, consult a physician immediately.
- Keep toner and other consumables out of the reach
of small children.
- Do not disassemble toner cartridges or other
consumables.
- If toner leaks from a toner cartridge, take care not to
ingest the toner or allow it to directly touch your

skin. If you get toner on your skin, wash it off with



soap and cold water. If any irritation persists after
washing, consult a physician immediately.

© IMPORTANT

« When performing tasks such as removing jammed

paper or replacing toner or other consumables, take
care not to get any toner on your hands or clothing.

- If toner gets on your clothing or hands, immediately
wash the affected area with cold water. Washing
with hot water may fix the toner and result in
permanent staining.

About This Manual

Trademarks
« Adobe, Acrobat and Reader are registered
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.
-+ All'brand names and product names appearing on
this document are registered trademarks or
trademarks of their respective owners.

Disclaimers

+ The information in this document is subject to
change without notice.

+ CANON INC. MAKES NO WARRANTY OF ANY KIND
WITH REGARD TO THIS MANUAL, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, EXCEPT AS STIPULATED HEREIN, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION THEREOF WARRANTIES ASTO
MARKETABILITY, MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE OF USE, OR NON-
INFRINGEMENT OF PATENT RIGHTS. CANON INC.
SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY NATURE,
NOR FOR LOSSES OR EXPENSES RESULTING FROM
THE USE OF THIS MANUAL.

- If you are unable to view the manual in PDF format,
download Adobe Acrobat Reader from the Adobe
Systems website (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Unauthorized reproduction of the contents of this
document in whole or in part is prohibited.

Third Party Software

This Canon product (the “PRODUCT") includes
third-party software modules. Use and distribution of
these software modules, including any updates of such
software modules (collectively, the "SOFTWARE") are
subject to license conditions (1) through (9) below.

(1) You agree that you will comply with any applicable
export control laws, restrictions or regulations of the
countries involved in the event that this PRODUCT
including the SOFTWARE is shipped, transferred or
exported into any country.

(2) Rights holders of the SOFTWARE retain in all respects
the title, ownership and intellectual property rights
in and to the SOFTWARE. Except as expressly
provided herein, no license or right, expressed or
implied, is hereby conveyed or granted by rights
holders of the SOFTWARE to you for any intellectual
property of rights holders of the SOFTWARE.

(3) You may use the SOFTWARE solely for use with the
PRODUCT.

(4) You may not assign, sublicense, market, distribute, or
transfer the SOFTWARE to any third party without
prior written consent of rights holders of the
SOFTWARE.

(5) Notwithstanding the foregoing, you may transfer the
SOFTWARE only when (a) you assign all of your rights
to the PRODUCT and all rights and obligations under

the license conditions to transferee and (b) such
transferee agrees to be bound by all these
conditions.

(6) You may not decompile, reverse engineer,
disassemble or otherwise reduce the code of the
SOFTWARE to human readable form.

(7) You may not modify, adapt, translate, rent, lease or
loan the SOFTWARE or create derivative works based
on the SOFTWARE.

(8) You are not entitled to remove or make separate
copies of the SOFTWARE from the PRODUCT.

(9) The human-readable portion (the source code) of
the SOFTWARE is not licensed to you.

Notwithstanding (1) through (9) above, the PRODUCT
includes third-party software modules accompanying
the other license conditions, and these software
modules are subject to the other license conditions.
Please refer to the other license conditions of third-party
software modules described in Appendix of Manual for
the corresponding the PRODUCT. This Manual is
available at https://oip.manual.canon/.

By using the PRODUCT, you shall be deemed to have
agreed to all applicable license conditions. If you do not
agree to these license conditions, please contact your
service representative.
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MF465dw I
MF463dw Ii
MF461dw Il

Consignes de sécurité importantes

Ce chapitre fournit des consignes de sécurité
importantes pour la prévention des blessures des
utilisateurs de cet appareil et autres ainsi que des
dommages aux biens. Lisez ce chapitre avant d'utiliser
I'appareil et suivez les instructions pour vous assurer de
|'utiliser correctement. Le site des manuels en ligne
Canon (https://oip.manual.canon/) fournit également
des informations sur cette machine. Lisez également ces
informations pour garantir une utilisation correcte.
N'effectuez aucune opération non décrite dans ce
manuel. Canon ne peut étre tenu responsable des
dommages résultant d'opérations non décrites dans ce
manuel, d'une utilisation incorrecte ou de réparations
ou modifications ayant pas été effectuées par Canon ou
une tierce partie agréée par Canon.

Sauf indication contraire, les illustrations utilisés dans ce
manuel concernent la MF465dw |I.

A\ AVERTISSEMENT

Indique un avertissement concernant des
opérations qui peuvent entrainer la mort ou
des blessures graves si elles ne sont pas
effectuées correctement. Pour vous assurer que
vous utilisez la machine en toute sécuritg,

respectez toujours ces avertissements.

A\ ATTENTION

Indique une précaution pour prévenir les
risques de blessures corporelles ou de
dommages matériels autres qu'une défaillance
du produit due a une mauvaise utilisation de la
machine. Pour vous assurer que vous utilisez la
machine en toute sécurité, respectez toujours

ces précautions.

@ IMPORTANT

Indique les exigences et restrictions
opérationnelles importantes qui doivent
toujours étre respectées lors de 'utilisation de
cette machine. Respectez toujours ces points
importants pour éviter les dysfonctionnements,
les pannes ou les dommages matériels dus a

une mauvaise utilisation de la machine.

Symboles relatifs a la sécurité
Les symboles suivants sont utilisés sur ce produit :

I Interrupteur d'alimentation (marche)
O Interrupteur d'alimentation (arrét)
(I) Interrupteur d'alimentation (veille)
Commutateur a poussoir (marchel/arrétl)

Borne de protection avec mise a la terre
Avertissement de choc électrique : tension

dangereuse a l'intérieur. Ne pas retirer le capot.
Avertissement de température élevée. Ne pas

toucher.

ap koo

Equipement de classe II

Contient des piéces mobiles. Gardez les mains et

>

les autres parties du corps a I'écart des pieces
mobiles.

Avertissement de choc électrique : débranchez
tous les cordons d'alimentation de la prise de

courant.
Bords tranchants. Gardez les mains et les autres

B o>

parties du corps a I'écart des bords tranchants.

REMARQUE
Certains modéles peuvent utiliser d'autres symboles non
répertoriés ici.

Installation

Pour vous assurer que vous utilisez cette machine en
toute sécurité, lisez attentivement les précautions
suivantes avant d'installer la machine dans un endroit
approprié.

A\ AVERTISSEMENT

Ne pas installer dans les endroits énumérés
ci-dessous

Cela pourrait provoquer un incendie ou un choc
électrique.

- Les endroits qui risquent de bloquer les fentes de
ventilation (trop pres des murs ou des rideaux ou sur
des matériaux tels que les tapis a poils profonds)

- Lieux humides ou poussiéreux

« A proximité d'appareils de chauffage ou de flammes
nues

« A proximité d'alcool, de diluants pour peinture ou

d'autres substances inflammables

N'utilisez pas un réseau local sans fil a proximité
d'un équipement médical (uniquement pour les
produits dotés d'une fonction de réseau local sans
fil)

Les ondes radio peuvent interférer avec les équipements
médicaux et provoquer des dysfonctionnements
pouvant entrainer des accidents.

| A\ ATTENTION

Ne pas installer dans les endroits énumérés
ci-dessous
Cela pourrait entrainer une panne ou nuire aux
personnes ou a d'autres appareils.
« Al'extérieur ou dans des endroits exposés a la
lumiére directe du soleil

Endroits soumis a des températures et une humidité

extrémes, basses ou élevées

Endroits soumis a d'importantes variations de

température ou d'humidité

A proximité d'un équipement générant des ondes

magnétiques ou électromagnétiques

A proximité de dispositifs électroniques ou
d'appareils de précision, tels que téléviseurs, radios

et ordinateurs

Laboratoires ou autres lieux ot se produisent des

réactions chimiques

Endroits fortement exposés aux aérosols, a
I'ammoniac ou a d'autres gaz corrosifs
Endroits soumis a l'instabilité ou aux vibrations

Les surfaces qui peuvent se déformer sous le poids
de la machine ou dans lesquelles la machine est

susceptible de s'enfoncer (tapis, paillassons, lits, etc.)

8

« Les endroits ou I'air ventilé par la machine a un

impact direct sur les personnes

Utilisez la méthode correcte pour déplacer cette
machine
Lutilisation de méthodes incorrectes pour déplacer
cette machine peut entrainer des blessures.
« Portez cette machine correctement en suivant les
instructions du manuel.
« Positionnez cette machine lentement et avec
précaution pour éviter de vous coincer les mains

entre la machine et le sol ou les murs.

Assurer une ventilation adéquate pendant
Iutilisation

Cet appareil génére une petite quantité d'ozone et
d'autres émissions en fonctionnement normal. Ces
quantités sont trop faibles pour étre nocives pour
I'homme. Cependant, les piéces mal ventilées doivent
étre correctement aérées en cas d'utilisation prolongée

ou de longs tirages.

© IMPORTANT

Lors de l'utilisation d'un réseau local sans fil
(uniquement pour les produits dotés d'une fonction
de réseau local sans fil)

« Installez la machine a 50 métres maximum du

routeur LAN sans fil

Dans la mesure du possible, procédez a l'installation
dans un endroit ol la communication n'est pas
bloquée par des objets perturbateurs. Le signal
pourrait étre dégradé lorsqu'il traverse des murs ou

des sols.

Installez I'appareil aussi éloigné que possible des
téléphones numériques sans fil, des fours a
micro-ondes et autres équipements émettant des

ondes radio.

Connexion de la ligne téléphonique (uniquement
pour les machines qui prennent en charge les fax)
Dans certaines circonstances, cette machine peut ne
pas étre en mesure de communiquer via certaines
lignes téléphoniques ou dans certaines régions. C'est
notamment le cas lorsque la résistance totale de la ligne
téléphonique et de la machine dépasse 1700 Q. Dans ce
cas, contactez votre revendeur ou votre représentant de
service.

- Cet appareil est conforme a une norme de ligne
téléphonique analogique et ne peut étre connecté
qu'a des lignes téléphoniques d'abonnés ordinaires.
Le raccordement de l'appareil a une ligne
professionnelle ou a une autre ligne spécialisée peut
entrainer des défaillances. Vérifiez toujours la ligne

avant de la connecter.

A propos des cables
« Utilisez un cable modulaire d'une longueur
inférieure a 3 métres.
« Utilisez un cable USB d'une longueur inférieure a

3 metres.



Alimentation

| A\ AVERTISSEMENT |

Utiliser correctement la fiche et le cordon
d’alimentation
Une utilisation incorrecte peut entrainer un incendie ou

un choc électrique.

Vérifiez que I'alimentation électrique utilisée pour la

machine est slre et présente une tension stable.

Utilisez uniquement une alimentation conforme aux

exigences de tension spécifiées.

Branchez la machine sur une prise de courant
correctement mise a la terre a |'aide du cordon

d'alimentation fourni.

N'utilisez pas de cordon d'alimentation autre que
celui fourni.

Le cordon d'alimentation fourni ne doit étre utilisé

qu'avec cette machine.

Sivous branchez cet appareil sur une prise secteur a
plusieurs entrées, n'utilisez pas les prises restantes
pour raccordez d'autres appareils.

N'utilisez pas de rallonges.

Faites passer le cordon d'alimentation de maniére a

éviter tout risque de trébucher sur le cordon.

Ne modifiez pas, ne tirez pas, ne pliez pas indiiment

ou n'endommagez pas le cordon d'alimentation.

Ne placez pas d'objets lourds sur le cordon
d'alimentation.

N'entortillez pas le cordon d'alimentation et ne le

nouez pas.

Ne faites pas passer le cordon d'alimentation a

proximité d'un appareil de chauffage.

Ne branchez pas et ne débranchez pas

fréquemment le connecteur d'alimentation.

Ne soumettez pas le connecteur d'alimentation a

des chocs violents.

Branchez la fiche d'alimentation a fond dans la prise

de courant, en vous assurant qu'elle est bien insérée.

Ne touchez pas la machine pendant un orage.

Ne pas brancher ou débrancher la fiche

d'alimentation avec des mains mouillées.

Pendant les vacances ou d'autres périodes ou la
machine ne sera pas utilisée pendant de longues
périodes, éteignez-la et débranchez-la du réseau

électrique.

@ IMPORTANT

- Installer cette machine a proximité d'une prise
secteur et laisser un dégagement suffisant autour de
la prise secteur afin qu'il soit facile de débrancher

rapidement en cas d'urgence.

Ne raccordez pas le cordon d'alimentation a une
alimentation sans coupure. Cela pourrait entrainer
un dysfonctionnement ou un défaut en cas de
panne de courant.

Ne branchez pas le cordon d'alimentation sur la prise

d'alimentation auxiliaire d'un ordinateur.

Nous vous recommandons d'utiliser une prise de
courant cablée via un disjoncteur de fuite & la terre

domestique.

Des perturbations électriques pourraient provoquer
un dysfonctionnement ou une perte de données au
niveau de cet appareil.

Aprés avoir débranché le cordon d'alimentation,

attendez au moins 5 secondes avant de le rebrancher.

Une chute de tension dépassant la plage autorisée
peut entrainer un dysfonctionnement ou une perte
de données dans la machine et les ordinateurs

connectés.

« Pour obtenir des informations sur votre alimentation
électrique, contactez votre fournisseur d'électricité

ou votre électricien local.

Manipulation

| A\ ATTENTION |

| A\ AVERTISSEMENT

Observez les points suivants

Une manipulation incorrecte peut provoquer un
incendie, un choc électrique ou des brilures.

Si la machine fait un bruit inhabituel, émet une

odeur inhabituelle, dégage de la fumée ou une
chaleur excessive, ou si des piéces sont
endommagées, débranchez immédiatement la
machine de la prise de courant et contactez votre

revendeur ou le service apres-vente.

Ne démontez et ne modifiez pas cet appareil.

Placez la machine de maniére a ce que le cordon
d'alimentation et les autres cables ainsi que les
engrenages et les piéces électriques a l'intérieur de
la machine soient hors de portée des enfants.

Ne placez pas de bijoux ou d'autres objets
métalliques ou de récipients remplis de liquide sur la

machine.

N'utilisez pas d'aérosols inflammables a proximité de

cet appareil.

Lorsque vous déplacez cette machine, éteignez-la
toujours a l'aide de l'interrupteur d'alimentation,
débranchez-la de la prise de courant, puis
débranchez le cordon d'alimentation et les cables

d'interface.

Lorsque vous connectez ou déconnectez un cable
USB alors que la machine est toujours branchée sur
une prise de courant, ne touchez pas la partie

métallique du connecteur.

Ne connectez pas de produits non approuvés aux
ports de cette machine (prise de courant, ports de

connexion, etc.).

Lors de I'installation ou du retrait de produits en
option, mettez toujours |'appareil hors tension a
I'aide de l'interrupteur d'alimentation, débranchez-le
de la prise de courant, puis débranchez le cordon

d'alimentation et les cables d'interface.

Nettoyage et entretien de cette machine

Un nettoyage incorrect peut entrainer des
dysfonctionnements de la machine, un incendie, un
choc électrique ou de I'électricité statique.

Vous devez nettoyer cette machine régulierement.

Avant le nettoyage, éteignez toujours la machine et

débranchez-la de la prise de courant.

Débranchez périodiquement la fiche d'alimentation
et essuyez la machine avec un chiffon sec pour
enlever la poussiere et la saleté.

Nettoyez la machine & I'aide d'un chiffon humidifié
avec de 'eau, puis bien essoré. N'utilisez pas d'alcool,
de benzene, de diluants pour peinture ou d'autres
substances inflammables et n'utilisez pas de papier

de soie ou d'essuie-tout.

Vérifiez réguliérement que la machine ne présente
pas de surchauffe, de rouille, de bosses, de rayures

ou de fissures.

Utilisateurs de stimulateurs cardiaques
Cet appareil et ses cartouches de toner émettent de

faibles niveaux de magnétisme et d'ondes ultrasoniques.

Si vous utilisez un stimulateur cardiaque et que vous
constatez des anomalies, éloignez-vous de la machine

et consultez votre médecin.

Veillez a ne pas laisser tomber d'objets lourds sur la
vitre du plateau

Vous risqueriez d'endommager le verre de la platine et

de vous blesser.

N'essayez pas de transporter la machine avec les
cassettes a papier ou les produits en option
(chargeur de papier) installés

Cela risque de faire tomber des piéces et de provoquer

des blessures.

Observez les points suivants
Le non-respect de cette consigne peut entrainer des

blessures, des pannes ou des bourrages papier.

Ne placez pas d'objets lourds sur cette machine.

Veillez a ne pas vous coincer les mains lorsque vous

utilisez des pieces qui s'ouvrent et se ferment.

Les rouleaux et autres piéces mobiles doivent étre
tenus a l'écart des mains, des vétements amples, des
accessoires pendants, etc. qui pourraient s'y prendre.

Veillez a ne pas vous couper les mains ou les doigts
sur le papier ou les piéces de la machine lors du
réapprovisionnement en papier ou de I'élimination

des bourrages papier.

Ne soumettez pas la machine a de forts impacts ou a
des secousses.

N'utilisez pas de force excessive lorsque vous ouvrez
ou fermez les portes, les couvercles, les cassettes, etc.

de la machine.

Ne mettez pas cette machine hors tension pendant

I'impression.

N'ouvrez pas et ne fermez pas les couvercles, ne
retirez pas et n'ajoutez pas de papier pendant que la

machine est en marche.

Ne mettez pas vos mains a l'intérieur de la machine,

sauf en cas de nécessité absolue.

Déplacez ou réinstallez la machine comme indiqué
dans le Guide de I'utilisateur

Lors du déplacement ou de la réinstallation d'un
appareil précédemment installé, procédez
conformément aux instructions du Guide de ['utilisateur.

Utiliser correctement les chargeurs ou le couvercle e
la vitre d'exposition
Une utilisation inappropriée peut entrainer des
blessures.
- Lorsque vous faites des copies d'objets tels que des
livres épais sur la vitre d'exposition, n'appuyez pas

assez fort pour endommager le chargeur ou le




couvercle de la vitre d'exposition.

- Fermezlentement le chargeur ou le couvercle de la
vitre d'exposition.

« Ne glissez pas la main ou les doigts a fond dans le
chargeur ou le couvercle de la vitre d'exposition.

Y

Ne mettez pas la main dans la machine lorsque les
tiroirs a papier sont retirés (uniquement pour les
machines avec tiroirs a papier installés)

Cela pourrait entrainer des blessures.

Ne pas toucher les composants a haute température
ou a haute tension
Cela pourrait entrainer des bréilures ou d'autres
blessures.

« Ne touchez pas les parties de la machine autres que
celles spécifiées dans le manuel.
Immédiatement apres I'utilisation, l'intérieur de la

machine et les fentes d'éjection du papier sont
chauds et ne doivent pas étre touchés.
Le papier imprimé peut devenir chaud pendant

I'impression continue et doit étre manipulé avec

précaution.
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Norme / réglementation

Nom du produit

Dans certaines régions de vente, ce produit peut étre
enregistré sous les noms entre parenthéses ()
ci-dessous, conformément aux réglementations de

sécurité locales.

MF465dw Il (F815102)
MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Exigences CEM de la directive
européenne

Cet équipement est conforme aux exigences
essentielles de CEM de la directive de I'UE. Nous
déclarons que le présent produit est conforme aux
exigences CEM de la directive de I'UE de I'entrée secteur
nominale de 230V, 50 Hz, bien que I'entrée nominale du
produit soit de 220 a 240V, 50/60 Hz. L'utilisation d'un
cable blindé est nécessaire pour la conformité aux
exigences techniques CEM de la directive de I'UE.

Directives DEEE et sur les piles et les
accumulateurs

Les informations relatives aux directives DEEE et aux
piles sont disponibles dans le dernier guide de
|'utilisateur (manuel HTML), qui peut étre affiché sur le
site Web de Canon (https://oip.manual.canon/)

Directive RED
(Uniquement pour les équipements radioélectriques
européens)

Déclaration de conformité a la directive RED
French (FR) Le soussigné, Canon Inc,, déclare que le
présent équipement est conforme a la Directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité

est disponible a I'adresse internet suivante :
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Spécifications LAN sans fil

Bande(s) de fréquence: 2401-2483 MHz

Puissance maximale de radiofréquence: 16.51 dBm

| A\ AVERTISSEMENT

Respectez les précautions suivantes concernant le

laser

Toute exposition directe des yeux aux faisceaux laser

parasites séchappant de la machine peut étre

dangereuse pour les yeux.

- N'ouvrez jamais des couvercles autres que ceux

indiqués dans les instructions du manuel de cette
machine

N'utilisez jamais de commandes, de réglages ou de
procédures de fonctionnement autres que ceux
stipulés dans le manuel, car cela pourrait entrainer

une exposition a des radiations dangereuses.

© IMPORTANT

- Ce produit est confirmé comme produit laser de

classe 1, conformément aux normes IEC60825-
1:2014 et EN60825-1:2014+A11:2021.
CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER
PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)
EN 50689:2021
Les faisceaux laser peuvent étre dangereux pour les
humains. Cette machine est équipée de couvercles et
d'un boitier extérieur qui bloque les faisceaux laser. Il n'y
a donc aucun risque que des faisceaux laser s'échappent

de la machine lors d'une utilisation normale.
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Consignes de sécurité du laser

R

Annexe

Limitations légales quant a
I'utilisation de votre produit et
a l'utilisation des images

Limitations légales quant a l'utilisation
de votre produit et a I'utilisation des
images

Lutilisation de votre produit pour numériser, imprimer
ou reproduire certains documents, ainsi que |'utilisation
de ces images numérisées, imprimées ou autrement
reproduites par votre produit, peut étre interdite par la
loi et peut entrainer une responsabilité criminelle et/ou
civile. Cette liste est uniquement fournie a titre de guide.
Sivous n'étes pas certain de la légalité de I'utilisation de
votre produit pour numeériser, imprimer ou reproduire
un document particulier, et/ou de |'utilisation des
images numérisées, imprimées ou reproduites, vous
pouvez consulter & I'avance votre conseiller 1égislatif
pour information.

- Papier-monnaie

Cheéques de voyage

Mandats postaux

- Bons de nourriture

Certificats de dépot
- Passeports

Timbres postaux (annulés ou non)

+ Documents d'immigration

Badges ou insignes d'identification

Timbres de revenus internes (annulés ou non)

- Papiers de traite ou de Selective Service

Obligations ou autres certifications de dette

- Cheéques ou traites émis par les organismes
gouvernementaux

« Certificats d'actions

« Permis de véhicule motorisé et certificats de titres

(Euvres sous droits d'auteur/ceuvre d'art sans

autorisation du propriétaire des droits d'auteur

Consommables

| A\ AVERTISSEMENT

Respectez les précautions suivantes lors de la
manipulation des consommables
Une manipulation incorrecte peut entrainer des brdlures
ou un incendie.
+ Ne jetez pas les cartouches de toner dans une
flamme nue.
+ Ne stockez pas les cartouches de toner ou le papier



dans des endroits exposés a une flamme nue.

Si'vous renversez ou dispersez accidentellement du
toner, balayez soigneusement les particules de toner
ou essuyez-les avec un chiffon humide de maniere a
éviter toute inhalation. N'utilisez pas un aspirateur
ordinaire pour nettoyer le toner renversé. Seuls les
modeles dotés de dispositifs de protection contre les

explosions de poussiere doivent étre utilisés.

| A\ ATTENTION

Respectez les précautions suivantes lors de la

manipulation des consommables

Une manipulation incorrecte peut entrainer des brdlures

ou nuire a votre santé. Si un toner est ingéré ou entre en

contact avec les yeux ou la bouche, consultez

immeédiatement un médecin.

- Conservez le toner et les autres consommables hors

de la portée des jeunes enfants.

Ne démontez pas les cartouches de toner ou autres

consommables.

Si du toner s'échappe d'une cartouche de toner,
veillez a ne pas ingérer le toner et a ne pas le laisser
entrer en contact direct avec votre peau. Si vous avez
du toner sur la peau, lavez-la avec du savon et de
I'eau froide. Si une irritation persiste apreés le lavage,
consultezimmédiatement un médecin.

© IMPORTANT

- Lorsque vous effectuez des taches telles que le

retrait d'un papier coincé ou le remplacement du
toner ou d'autres consommables, veillez a ne pas
mettre de toner sur vos mains ou vos vétements.

Sile toner entre en contact avec vos vétements ou

vos mains, lavez immeédiatement la zone concernée
al'eau froide. Un lavage a I'eau chaude risque de
fixer le toner et de provoquer des taches

permanentes.

A propos du présent manuel

Marques commerciales
- Adobe, Acrobat et Reader sont des marques
déposées d'Adobe Systems Incorporated aux

Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Tous les noms de marque ou de produit figurant
dans ce document sont des marques commerciales
déposées ou non déposées de leurs propriétaires
respectifs.

Avis de non-responsabilité

- Les informations contenues dans le présent
document sont soumises a modifications sans
préavis.
CANON INC. N'OFFRE AUCUNE GARANTIE DAUCUNE
SORTE CONCERNANT CE MANUEL, QU'ELLE SOIT
EXPRESSE OU IMPLICITE, A L'EXCEPTION DE CE QUI
EST STIPULE DANS LE PRESENT DOCUMENT, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES DE
COMMERCIALISATION, DE QUALITE MARCHANDE,
D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER OU DE
NON-VIOLATION DE DROITS DE BREVET. CANON INC.
NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE DIRECT, ACCESSOIRE OU CONSECUTIF
DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, NI DES PERTES
OU DEPENSES RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE
MANUEL.
Sivous ne parvenez pas a afficher le manuel au

format PDF, téléchargez Adobe Acrobat Reader
depuis le site Web Adobe Systems (https://get.

adobe.com/reader/).

Copyright
La reproduction non autorisée du contenu de ce
document, en tout ou en partie, est interdite.

Logiciel de tierce partie

Ce produit Canon ("PRODUIT") comprend des modules
logiciels tiers. L'utilisation et la distribution de ces
modules logiciels, notamment les mises a jour de ces
modules logiciels (collectivement appelés "LOGICIELS")
sont soumises aux conditions de licence (1) a (9)
indiquées ci-dessous.

(1) Vous acceptez de vous conformer a toutes les lois de
controle d'export applicables, restrictions ou
réglementations des pays impliqués dans le cas ou
ce PRODUIT, y compris le LOGICIEL, est envoyé,
transféré ou exporté dans tout pays.

(

=)

Les titulaires des droits du LOGICIEL conservent dans
tous les cas le titre, la propriété et les droits de
propriété intellectuelle dans et pour le LOGICIEL.Les
détenteurs des droits des LOGICIELS conservent a
tous égards, le titre, la propriété et les droits de
propriété intellectuelle sur et vis-a-vis des LOGICIELS.
Sauf mention contraire expressément spécifiée ici,
aucune licence ou droit, explicite ou implicite, n'est
par la présente transmise ou octroyée par les
détenteurs des droits des LOGICIELS a vous, pour
quelque propriété intellectuelle des détenteurs des
droits des LOGICIELS.

(3) Vous pouvez utiliser le LOGICIEL uniquement pour
une utilisation avec le PRODUIT.

(4) Vous ne pouvez pas affecter, donner en sous-licence,
commercialiser, distribuer, ni transférer le LOGICIEL a
un tiers sans le consentement écrit préalable des
titulaires des droits du LOGICIEL.

(5) Par dérogation a ce qui figure ci-dessus, vous pouvez
transférer le LOGICIEL uniquement quand (a) vous
affectez tous vos droits au PRODUIT et tous les droits
et obligations dans les conditions de la licence au
cessionnaire et (b) ce cessionnaire accepte d'étre lié
par toutes ces conditions.

(6) Vous ne pouvez pas décompiler, procéder a une
opération de rétrotechnique, démonter ou
autrement réduire le code du LOGICIEL a une forme
pouvant étre lue par 'homme.

(7) Vous ne pouvez pas modifier, adapter, traduire, louer,
mettre en leasing ou préter le LOGICIEL ou créer des
travaux dérivatifs basés sur le LOGICIEL.

(8) Vous n'étes pas autorisé a retirer ou a faire des copies
séparées du LOGICIEL a partir du PRODUIT.

(9) La portion pouvant étre lue par les hommes (le code

source) du LOGICIEL ne vous est pas accordée en

licence.

Nonobstant les clauses (1) a (9) ci-dessus, le PRODUIT
comprend des modules logiciels tiers qui
accompagnent les autres conditions de licence, et ces
modules logiciels sont soumis a d'autres conditions de
licence.

Veuillez vous reporter aux autres conditions de licence
des modules logiciels tiers décrites en annexe du
manuel du PRODUIT correspondant. Ce manuel est
disponible a I'adresse https://oip.manual.canon/.

En utilisant le PRODUIT, il est considéré que vous
acceptez toutes les conditions de licence applicables. Si
vous n'acceptez pas les conditions de licence, veuillez
contacter votre représentant de service.

V_240627
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Canon

MF465dw I
MF463dw Ii
MF461dw Il

Wichtige Sicherheitsvorschriften

In diesem Kapitel werden wichtige
Sicherheitsvorschriften zur Vermeidung von
Verletzungen bei den Benutzern dieses Gerats und
anderen Personen und von Sachschaden bereitgestellt.
Lesen Sie dieses Kapitel vor der Inbetriebnahme des
Gerats durch und befolgen Sie die Anweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie das Gerat ordnungsgemaf
verwenden. Die Website fir Online-Anleitungen von
Canon (https://oip.manual.canon/) bietet ebenfalls
Informationen zu diesem Gerét. Lesen Sie auch diese
Informationen, um die korrekte Verwendung
sicherzustellen.

Bedienen und verwenden Sie das Gerét ausschlielich
wie in dieser Anleitung beschrieben. Canon tibernimmt
keine Haftung fur Schaden, die durch eine nicht in
dieser Anleitung beschriebene Bedienung, durch
unsachgemaRen Gebrauch oder durch nicht von Canon

Warnung vor Stromschldgen: Gefahrliche

Abdeckung.

Gerét der Klasse Il

fern.

Netzkabel aus der Steckdose.

o> > Ok B

Korperteile von den scharfen Kanten fern.

HINWEIS

Einige Modelle kdnnen moglicherweise andere Symbole

verwenden, die hier nicht aufgefthrt sind.

Spannung im Inneren. Entfernen Sie nicht die

Warnung vor hoher Temperatur. Nicht bertihren.

Enthalt bewegliche Teile. Halten Sie Hande und
andere Korperteile von den beweglichen Teilen

Warnung vor Stromschldgen: Ziehen Sie alle

Scharfe Kanten. Halten Sie Hande und andere

oder von Canon autorisierten Dritten durchgefihrte

Reparaturen oder Modifikationen entstehen.

Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die in

dieser Anleitung verwendeten Abbildungen auf das
Modell MF465dw Il.

A\ WARNUNG

Kennzeichnet eine Warnung beztiglich
Vorgangen, die zum Tod oder zu ernsthaften
Verletzungen flhren konnen, wenn sie nicht
korrekt ausgefiihrt werden. Beachten Sie immer
diese Warnhinweise, um zu gewahrleisten, dass

Sie das Gerét sicher verwenden.

A\ VORSICHT

Kennzeichnet eine Vorsichtsmalnahme zur
Vermeidung von Personen- oder Sachschaden,
ausgenommen eine Produktstérung durch
unsachgemalen Gebrauch des Gerits.
Beachten Sie immer diese
Vorsichtsmafnahmen, um zu gewahrleisten,

dass Sie das Gerat sicher verwenden.

O WICHTIG

Kennzeichnet wichtige betriebliche
Anforderungen und Einschrankungen, die bei
der Verwendung dieses Gerats stets beachtet
werden sollten. Beachten Sie immer diese
wichtigen Punkte, um Fehlfunktionen,
Stérungen oder Sachschaden durch
unsachgemalle Bedienung des Gerats zu

vermeiden.

Sicherheitsbezogene Symbole

Die

folgenden Symbole werden an diesem Produkt

verwendet:

CASNCH®)

Netzschalter (Ein)

Netzschalter (Aus)

Netzschalter (Standby)
Druckknopfschalter (E\'nl/Ausl)

Schutzerdungsschiene

Installation

Um zu gewahrleisten, dass Sie dieses Gerat sicher

verwenden, lesen Sie die folgenden

Vorsichtsmalnahmen sorgféltig durch, bevor Sie das

Gerat an einem geeigneten Ort aufstellen.

|AWARNUNG

Nicht an den unten aufgefiihrten Orten auf: ]

anderen korrosiven Gasen belastet sind
- Orte, die Instabilitét oder Vibrationen ausgesetzt sind

Fléchen, die sich unter dem Gewicht des Geréts

verformen kénnen oder in die das Gerdt einsinken
kann (Teppiche, Strohmatten, Betten usw.)

Orte, an denen die vom Gerét ausgestoBene Luft

direkt auf Menschen einwirkt

Verwenden Sie die richtige Methode, wenn Sie
dieses Gerat umstellen méchten
Wenn Sie beim Umstellen dieses Geréts nicht die
richtigen Methoden verwenden, kann dies zu
Verletzungen fihren.
- Tragen Sie dieses Gerat korrekt entsprechend den
Anweisungen in der Anleitung.
« Setzen Sie dieses Gerét langsam und vorsichtig ab,
damit Sie sich nicht die Hande zwischen dem Gerat
und dem Boden oder einer Wand einklemmen.

Fir ausreichende Beliiftung wahrend des Gebrauchs
sorgen

Dieses Gerat erzeugt bei normalem Gebrauch geringe
Mengen an Ozon und anderen Emissionen. Diese
Mengen sind zu gering, um fiir den Menschen schadlich
zu sein. Schlecht beltftete Raume sollten jedoch bei
langerem Gebrauch oder hohen Druckauflagen

ausreichend belftet werden.

Dies kann zu einem Brand oder Stromschlag fthren.

Orte, an denen die Gefahr besteht, dass die
Luftungsschlitze blockiert werden (zu nahe an
Wanden oder Vorhangen oder auf Materialien wie
hochflorigen Teppichen)

Feuchte oder staubige Orte

In der Nahe von Heizgeréten oder offenem Feuer
In der Nahe von Alkohol, Farbverdiinnern oder

anderen entzindlichen Substanzen

Verwenden Sie kein Wireless LAN in der Nahe von

medizinischen Geréaten (gilt nur fiir Produkte mit

einer Wireless LAN-Funktion)

Funkwellen kdnnen Stérungen bei medizinischen

Geraten verursachen und zu Fehlfunktionen fihren, die

Unfélle zur Folge haben kénnen.

| A\ VORSICHT

Nicht an den unten aufgefiihrten Orten aufstellen

Dies kénnte zu einer Storung fiihren oder Personen oder

andere Gerate beeintrachtigen.

Im Freien oder an Orten, die direktem Sonnenlicht
ausgesetzt sind

Orte, die extremen Temperaturen und extremer
Luftfeuchtigkeit, ob niedrig oder hoch, ausgesetzt
sind

Orte mit stark schwankender Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit

In der Nahe von Geréten, die magnetische oder
elektromagnetische Wellen erzeugen

In der Nahe von elektronischen Geraten oder
Prézisionsgeraten, wie z. B. Fernsehern, Radios und
Computern

Labore oder andere Orte, an denen chemische
Reaktionen stattfinden

Orte, die stark mit Aerosolsprays, Ammoniak oder

12

| O WICHTIG

Bei Verwendung eines Wireless LAN (gilt nur fur
Produkte mit einer Wireless LAN-Funktion)

« Stellen Sie das Gerat nicht weiter als 50 Meter vom
Wireless LAN-Router entfernt auf.

- Stellen Sie das Gerat nach Moglichkeit an einem Ort
auf, an dem die Kommunikation nicht durch
Hindernisse blockiert ist. Wénde oder Boden kénnen
das Signal abschwachen.

- Installieren Sie das Gerdt moglichst weit von
digitalen schnurlosen Telefonen, Mikrowellenherden
oder anderen Geréten fern, die Radiowellen
abstrahlen.

AnschlieBen an die Telefonleitung (gilt nur fiir
Gerite, die Faxe unterstiitzen)

Unter bestimmten Umstanden kann dieses Gerat
moglicherweise nicht Gber einige Telefonleitungen oder
in einigen Regionen kommunizieren. Beispielsweise
wenn der Gesamtwiderstand der Telefonleitung und des
Gerats 1.700 Q) Ubersteigen. In diesem Fall wenden Sie
sich an lhren Handler oder Kundendienstvertreter.

- Dieses Gerat entspricht einem analogen
Telefonleitungsstandard und kann nur an
herkémmliche Teilnehmeranschlussleitungen
angeschlossen werden. Das AnschlieBen des Geréts
an eine Geschéftsleitung oder andere dedizierte
Leitung kann zu Fehlern fiihren. Uberpriifen Sie vor
dem AnschlieBen immer die Leitung.

Informationen zu Kabeln
- Verwenden Sie ein Modularkabel mit einer Linge
von maximal 3 Metern.
« Verwenden Sie ein USB-Kabel mit einer Lénge von

maximal 3 Metern.



Stromversorgung

|A WARNUNG

Richtige Verwendung des Netzsteckers und des
Netzkabels
UnsachgemaBe Verwendung kann zu einem Brand oder

Stromschlag fihren.

Uberpriifen Sie, dass die fiir das Gerat verwendete
Stromversorgung sicher ist und eine stabile

Spannung aufweist.

Verwenden Sie nur einen Netzanschluss, der die

angegebenen Spannungsanforderungen erfullt.

SchlieBen Sie das Gerat tber das mitgelieferte
Netzkabel an eine sicher geerdete Steckdose an.
Verwenden Sie keine anderen Netzkabel als das

mitgelieferte Kabel.

Das mitgelieferte Netzkabel darf nur mit diesem

Gerat verwendet werden.

Wenn Sie dieses Gerat an eine Netzsteckdose mit
mehreren Steckdosen anschlieBen, verwenden Sie
die verbleibenden Steckdosen nicht zum Anschluss
weiterer Gerate.

Verwenden Sie keine Verldngerungskabel.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass Sie nicht tber

das Kabel stolpern kénnen.

Verandern Sie das Netzkabel nicht, ziehen Sie nicht
daran, biegen Sie es nicht GbermaRig und
beschadigen Sie es nicht.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Netzkabel.
Blindeln oder verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht in der Nahe eines

Heizgerats.

Stecken Sie den Netzstecker nicht haufig ein und

aus.

Setzen Sie den Netzstecker keinen starken StoRen

aus.

Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die
Steckdose und vergewissern Sie sich, dass er fest
eingesteckt ist.

Berthren Sie das Gerét nicht wéhrend eines

Gewitters.

Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen

Handen ein und ziehen Sie ihn nicht mit nassen

Handen heraus.

Schalten Sie das Gerét in den Ferien oder bei
langerem Nichtgebrauch aus und trennen Sie es von
der Stromversorgung.

© WICHTIG

Stellen Sie dieses Gerat in der Nahe einer Steckdose

auf und lassen Sie ausreichend freien Platz um den
Netzstecker, damit er im Notfall leicht
herausgezogen werden kann.

SchlieRen Sie das Netzkabel nicht an eine

unterbrechungsfreie Stromversorgung an. Dies kann
zu einer Fehlfunktion oder Stérung fihren, wenn es
zu einem Stromausfall kommt.

Verbinden Sie das Netzkabel nicht mit dem

Hilfsstromausgang eines Computers.

Wir empfehlen die Verwendung einer Steckdose, die
Uber einen haushaltstiblichen
Fehlerstromschutzschalter angeschlossen ist.

Elektrische Storstrahlung kann bei diesem Gerét zu
Fehlfunktionen oder Datenverlust fihren.

Warten Sie nach dem Trennen des Netzkabels

mindestens 5 Sekunden, bevor Sie es wieder

einstecken.

Ein Spannungsabfall, der den zuldssigen Bereich

Uberschreitet, kann zu Fehlfunktionen oder
Datenverlusten im Gerat und in den

angeschlossenen Computern fihren.

Informationen tber thre Stromversorgung erhalten
Sie bei Ihrem Stromversorger oder Ihrem értlichen
Elektroinstallateur.

Handhabung

A\ WARNUNG

Beachten Sie Folgendes
UnsachgemdfBe Handhabung kann zu einem Brand, zu
einem Stromschlag oder zu Verbrennungen fiihren.

Wenn das Gerét ungewohnliche Gerdusche macht,
einen ungewdhnlichen Geruch verstromt, Rauch
oder UbermaBige Hitze abgibt oder wenn Teile
beschédigt sind, ziehen Sie sofort den Netzstecker
aus der Steckdose und wenden Sie sich an Ihren

Handler oder Kundendienstvertreter.

Zerlegen und modifizieren Sie dieses Gerét nicht.

Stellen Sie das Gerét so auf, dass das Netzkabel und
andere Kabel sowie die Zahnrader und elektrischen
Teile im Inneren des Gerits fur Kinder unerreichbar

sind.

Legen Sie keine Schmuckstticke oder andere
Metallgegenstidnde auf das Gerét und stellen Sie
keine mit Flussigkeit gefiillten Behélter darauf.

Verwenden Sie keine entztindlichen Sprays in der

Nahe dieses Geréts.

Wenn Sie dieses Gerat umstellen mochten, schalten
Sie es immer am Netzschalter aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und ziehen Sie dann
das Netzkabel und die Schnittstellenkabel ab.
Wenn Sie ein USB-Kabel anschlieen oder abziehen,

wahrend das Gerat noch an eine Steckdose
angeschlossen ist, bertihren Sie nicht den Metallteil

des Steckers.

SchlieBen Sie keine nicht zugelassenen Produkte an
die Anschlisse dieses Geréts an (Stromanschluss,

Anschlussbuchsen usw.).

Wenn Sie optionale Produkte installieren oder
entfernen mochten, schalten Sie dieses Gerat immer
am Netzschalter aus, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und ziehen Sie dann das Netzkabel
und die Schnittstellenkabel ab.

Reinigung und Wartung dieses Gerats
Unsachgeméfe Reinigung kann zu Fehlfunktionen des
Gerats, einem Brand, einem Stromschlag oder statischer
Elektrizitat fuhren.
- Sie sollten dieses Gerat regelmaBig reinigen.
- Schalten Sie das Gerét vor der Reinigung immer aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Ziehen Sie regelméaBig den Netzstecker aus der
Steckdose und wischen Sie das Gerdt mit einem
trockenen Tuch ab, um Staub und Schmutz zu

entfernen.

Reinigen Sie das Gerét mit einem mit Wasser
angefeuchteten und dann griindlich
ausgewrungenen Tuch. Verwenden Sie keinen
Alkohol, kein Benzol, keinen Farbverdiinner oder
andere entzlindliche Substanzen, und benutzen Sie
kein Seidenpapier, keine Papiertaschenticher oder

Papierhandticher.

Uberpriifen Sie das Gerat regelmaRig auf

Uberhitzung, Rost, Dellen, Kratzer und Risse.

Trager von Herzschrittmachern
Dieses Gerdt und seine Tonerpatronen geben geringe

Mengen an Magnetismus und Ultraschallwellen ab.
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Wenn Sie einen Herzschrittmacher haben und
Abnormalitdten feststellen, entfernen Sie sich von dem

Gerét und konsultieren Sie lhren Arzt.

| A\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass Sie keine schweren
Gegenstande auf das Vorlagenglas fallen lassen
Dies kann das Vorlagenglas beschadigen und zu

Verletzungen fthren.

Versuchen Sie nicht, das Geréat zu tragen, wahrend
die Papierkassetten oder optionalen Produkte
(Papierzufuhr) installiert sind

Dies kann dazu fihren, dass Teile herunterfallen und

Verletzungen verursachen.

Beachten Sie Folgendes
Anderenfalls kann es zu Verletzungen, Stérungen oder

Papierstaus kommen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dieses
Gerat.

Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die Hande
einklemmen, wenn Sie Teile benutzen, die sich
offnen und schlieRen.

Walzen und andere bewegliche Teile sollten von
Handen, locker sitzenden Kleidungsstiicken,
herunterhdngenden Accessoires usw., die sich darin

verfangen konnten, fern gehalten werden.

Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Nachfiillen des
Papiers oder beim Beseitigen von Papierstaus nicht
die Hande oder Finger am Papier oder an

Maschinenteilen schneiden.

Setzen Sie das Gerét keinen starken StoBen oder
Erschitterungen aus.

Wenden Sie beim Offnen und SchlieBen von Tiren,

Abdeckungen, Kassetten usw. am Gerat keine
UbermaRige Kraft an.

Schalten Sie dieses Gerdt nicht aus, wahrend es
druckt.

Offnen und schlieen Sie keine Abdeckungen und
nehmen Sie kein Papier heraus oder legen es ein,
wahrend das Gerat lauft.

« Stecken Sie Ihre Hande nur dann in das Gerat, wenn
es unbedingt notwendig ist.

Das Gerat sollte wie im Anwenderhandbuch
angewiesen umgestellt oder neuinstalliert werden
Wenn Sie ein zuvor installiertes Gerat umstellen oder
neuinstallieren, gehen Sie dabei entsprechend den
Anweisungen im Anwenderhandbuch vor.




Richtige Verwendung der Zufuhr oder
Vorlagenabdeckung

UnsachgemaBe Verwendung kann zu Verletzungen
flhren.

« Wenn Sie Kopien von Gegenstanden wie z. B. dicken
Blchern auf dem Vorlagenglas erstellen, driicken Sie
nicht so stark nach unten, dass die Zufuhr oder
Vorlagenabdeckung beschadigt wird.

SchlieRen Sie die Zufuhr oder Vorlagenabdeckung

langsam.
Schieben Sie Ihre Hand oder Ihre Finger nicht
vollstandig in die Zufuhr oder Vorlagenabdeckung.

Y

Stecken Sie lhre Hand nicht in das Gerat, wenn die
Papierkassetten entfernt sind (nur bei Geraten mit
installierten Papierkassetten)

Dies kann zu Verletzungen fihren.

Beriihren Sie keine Teile mit hoher Temperatur und
keine Hochspannungsbauteile

Dies kann zu Verbrennungen oder anderen
Verletzungen fihren.

« Beriihren Sie keine Teile des Gerats, auBer denen, die
in der Anleitung angegeben sind.

« Unmittelbar nach dem Gebrauch sind das Innere des
Gerats und die Papierauswurfschlitze heifl und
sollten nicht berthrt werden.

« Das bedruckte Papier kann wahrend des

fortlaufenden Druckens heil werden und sollte mit

Vorsicht behandelt werden.
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Standard / Vorschriften

Produktname

In einigen Verkaufsregionen kann dieses Produkt in
Ubereinstimmung mit den 6rtlichen
Sicherheitsvorschriften unter den nachfolgend in
Klammern () angegebenen Namen registriert sein.
MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw I (F815100)

Andere Warnhinweise

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren
Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren

Gesichtsfeld platziert werden.

EMV-Anforderungen der EU-Richtlinie
Dieses Gerdt inklusive Ausstattung erfllt die
wesentlichen EMV-Anforderungen der EU-Richtlinie. Wir
erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den EMV-
Anforderungen der EU-Richtlinie zu
Stromversorgungsnetzen von 230V, 50 Hz genligt,
obwohl die Nennspannung des Produktes bei 220 bis
240V, 50/60 Hz liegt. Die Verwendung von
abgeschirmten Kabeln ist notwendig, um die
technischen EMV-Anforderungen der EU-Richtlinie zu

erfullen.

WEEE und Batterie-Richtlinien

Nur fiir Europdische Union und EWR (Norwegen,
Island und Liechtenstein)

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt
geméal WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie tber
Elektro- und Elektronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie
(2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur Umsetzung
dieser Richtlinien nicht tber den Hausmdll entsorgt
werden darf.

Falls sich unter dem oben abgebildeten Symbol ein
chemisches Symbol befindet, bedeutet dies gemal der
Batterien Richtlinie, dass in dieser Batterie oder diesem
Akkumulator ein Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd =
Cadmium, Pb = Blei) in einer Konzentration vorhanden
ist, die Uber einem in der Batterien-Richtlinie
angegebenen Grenzwert liegt.

Dieses Produkt muss bei einer dafir vorgesehenen
Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch
Ruickgabe beim Kauf eines neuen dhnlichen Produkts
oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle
fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten sowie Batterien und Akkumulatoren
geschehen. Der unsachgemaf3e Umgang mit Altgerdten
kann aufgrund potenziell gefahrlicher Stoffe, die
generell mit Elektro- und Elektronik-Altgerdten in
Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Durch Ihre Mitarbeit bei der umweltgerechten
Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer
effektiven Nutzung natdrlicher Ressourcen bei.

Um weitere Informationen Uber die Wiederverwertung
dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an lhre
Stadtverwaltung, den 6ffentlich rechtlichen
Entsorgungstréger, eine autorisierte Stelle fur die
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten oder
Ihr 6rtliches Entsorgungsunternehmen oder besuchen
Sie

www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Zusatzinformationen fiir Deutschland:
Dieses Produkt kann durch Riickgabe an den Handler
unter den in der Verordnung des Elektro- und
Elektronikgerdtegesetzes beschriebenen Bedingungen
abgegeben werden.
Als Endbenutzer und Besitzer von Elektro- oder
Elektronikgeraten sind Sie verpflichtet:
- diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufthren,
- Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht von
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden
konnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerat zerstérungsfrei zu trennen,
- personenbezogener Daten auf den Altgeréten vor der
Entsorgung zu loschen.
Die Bedeutung von dem Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf Rédern finden Sie oben in dieser
Beschreibung.
Die Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgerdten
haben die Pflicht zur unentgeltlichen Riicknahme
von Altgeraten. Die Vertreiber haben die Endnutzer
Uber die von ihnen geschaffenen Maglichkeiten der

Rickgabe von Altgeraten zu informieren.

Umweltzeichen Blauer Engel

Information nur fiir Deutschland

Wenn Sie mehr Gber Canon Produkte und den Blauen
Engel erfahren wollen, gehen Sie bitte auf unsere Canon
Home Page. Hier finden Sie mit dem Blauen Engel
ausgezeichnete Canon Produkte und deren

Nutzerinformationen.

Richtlinie fiir Funkgerate

(Nur fur europdische Funkgeréte)

Konformitatserklarung fiir Funkgerate

German (DE) Hiermit erklart Canon Inc, dass diese
Anlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
WLAN-Spezifikationen

Frequenzbereich(e): 2401-2483 MHz

Maximale Funkfrequenzleistung: 16.51 dBm

| A\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden laserbezogenen

VorsichtsmaBnahmen

Jede direkte Einwirkung von Laserstrahlen, die aus dem

Gerat austreten, auf die Augen kann die Augen

schadigen.

- Offnen Sie niemals Abdeckungen, auRer denen, auf

die in den Anweisungen der Anleitung fur dieses
Gerédt verwiesen wird.

Verwenden Sie niemals andere Steuerungen,

Einstellungen oder Bedienverfahren als die in der
Anleitung angegebenen, da dies zu einer

gefahrlichen Strahlenbelastung fuhren konnte.

O wicHTIG

« Dieses Produkt ist als Laserprodukt der Klasse 1
gemaB der Definition in IEC60825-1:2014 und
EN60825-1:2014+A11:2021 eingestuft.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1



LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserstrahlen konnen fir Menschen gefahrlich sein.
Dieses Gerat ist mit Abdeckungen und einem
AuBengehduse ausgestattet, das Laserstrahlen blockiert,
so dass bei normalem Gebrauch kein Risiko besteht,

dass Laserstrahlen aus dem Gerat austreten.

Hinweis zur Lasersicherheit

Anhang

Rechtliche Beschrankungen fiir
die Verwendung dieses
Produkts und die Verwendung
der Bilder

Rechtliche Beschréankungen fiir die
Verwendung dieses Produkts und die
Verwendung der Bilder

Scannen, Drucken oder anderweitiges Reproduzieren
bestimmter Dokumente mit diesem Gerét und die
Verwendung von Bildern, die Sie mit diesem Gerat
gescannt, gedruckt oder anderweitig reproduziert
haben, ist unter Umstdnden gesetzlich verboten und
kann zivilrechtlich und/oder strafrechtlich verfolgt
werden. Eine nicht vollstdndige Liste dieser Dokumente
ist nachstehend aufgefiihrt. Diese Liste soll nur als
Anhaltspunkt dienen. Wenn Sie nicht sicher sind, ob Sie
ein bestimmtes Dokument mit dem Gerat scannen,
drucken oder anderweitig reproduzieren und Bilder, die
Sie mit diesem Gerdt gescannt, gedruckt oder
anderweitig reproduziert haben, verwenden durfen,
sollten Sie vorher lhren Rechtsberater um Rat fragen.

- Papiergeld

« Reiseschecks

« Zahlungsanweisungen

+ Lebensmittelmarken

- Einlagenzertifikate

« Reisepdsse

- Briefmarken (gestempelt oder ungestempelt)

- Einwanderungspapiere

- Erkennungsmarken oder Ehrenabzeichen

- Steuermarken (gestempelt oder ungestempelt)

« Bestimmte Dienst- oder Entwurfspapiere

- Anleihen oder andere Schuldverschreibungen

- Ausgestellte Schecks oder Wechsel von

Regierungsbehdrden

- Aktienzertifikate

- Fahrzeugscheine und Fahrzeugbriefe

« Urheberrechtlich geschuitzte Werke/Kunstwerke

ohne Genehmigung der Urheberrechtinhaber

Verbrauchsmaterialien

|A WARNUNG

Beachten Sie beim Umgang mit
Verbrauchsmaterialien die folgenden
VorsichtsmaBnahmen
UnsachgemaBe Handhabung kann zu Verbrennungen
oder einem Brand flhren.
« Werfen Sie Tonerpatronen nicht in offenes Feuer.
« Lagern Sie Tonerpatronen oder Papier nicht an
Orten, an denen sie offenem Feuer ausgesetzt sind.
- Wenn Toner versehentlich verschittet oder verstreut
wird, kehren Sie die Tonerpartikel vorsichtig auf oder
wischen Sie sie mit einem feuchten Tuch so auf, dass
sie nicht eingeatmet werden. Verwenden Sie keinen
normalen Staubsauger, um verschitteten Toner
aufzusaugen. Es sollten nur Modelle mit
Schutzvorrichtungen gegen Staubexplosionen

verwendet werden.

| A\ VORSICHT

Beachten Sie beim Umgang mit
Verbrauchsmaterialien die folgenden
VorsichtsmaBnahmen

UnsachgemaBe Handhabung kann zu Verbrennungen
fuhren oder lhre Gesundheit schadigen. Wenn Toner
verschluckt wird oder in Ihre Augen oder thren Mund
gelangt, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- Bewahren Sie Toner und andere

Verbrauchsmaterialien auBBerhalb der Reichweite von

kleinen Kindern auf.

- Zerlegen Sie keine Tonerpatronen oder andere
Verbrauchsmaterialien.

- Wenn Toner aus einer Tonerpatrone auslauft, passen
Sie auf, dass Sie den Toner nicht verschlucken und
Ihre Haut mit dem Toner nicht direkt in BerGhrung
gerat. Wenn Sie Toner auf Ihre Haut bekommen,
waschen Sie ihn mit Seife und kaltem Wasser ab.
Wenn die Haut nach dem Waschen weiterhin gereizt

ist, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

O wicHTIG

- Achten Sie darauf, dass kein Toner auf lhre Hande
oder Ihre Kleidung gelangt, wenn Sie z. B. gestautes
Papier entfernen oder Toner oder andere
Verbrauchsmaterialien ersetzen.

« Wenn Toner auf Ihre Kleidung oder Hande gelangt,
waschen Sie die betroffene Stelle sofort mit kaltem
Wasser ab. Das Waschen mit heiBem Wasser kann
den Toner fixieren und zu dauerhaften Flecken

flhren.

Informationen zu dieser
Anleitung

Warenzeichen
- Adobe, Acrobat und Reader sind eingetragene
Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated in
den USA und/oder anderen Landern.
« Alle Markennamen und Produktnamen, die in
diesem Dokument erscheinen, sind eingetragene
Warenzeichen oder Warenzeichen ihrer jeweiligen

Eigentimer.

Haftungsausschluss
« Die Angaben in diesem Dokument kénnen ohne
vorherige Ankindigung geandert werden.
-+ CANON INC. GIBT BEZUGLICH DIESER ANLEITUNG
KEINE GEWAHRLEISTUNGEN JEGLICHER ART, WEDER
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VERTRAGLICH NOCH GESETZLICH, AUSSER DEN HIER
VEREINBARTEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
BESCHRANKT AUF, GEWAHRLEISTUNGEN FUR
MARKTFAHIGKEIT, HANDELSUBLICHE QUALITAT,
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND
PATENTRECHTSVERLETZUNG. CANON INC. HAFTET
NICHT FUR DIREKTE UND BEILAUFIG ENTSTANDENE
SCHADEN ODER FOLGESCHADEN JEDWEDER ART
SOWIE FUR EINKOMMENSVERLUSTE, DIE AUS DER
NUTZUNG DIESER ANLEITUNG ENTSTEHEN.

+ Wenn Sie das Handbuch im PDF-Format nicht
anzeigen konnen, laden Sie den Adobe Acrobat
Reader von der Website von Adobe Systems (https://
getadobe.com/reader/) herunter.

Urheberrecht
Die unbefugte Vervielfaltigung des Inhalts dieses

Dokuments im Ganzen oder in Teilen ist verboten.

Software von Drittanbietern

Dieses Canon Produkt (das "PRODUKT") enthalt
Softwaremodule von Drittanbietern. Die Nutzung und
Verteilung dieser Softwaremodule, einschlielich
etwaiger Aktualisierungen dieser Softwaremodule
(zusammen die "SOFTWARE") unterliegen den
nachfolgenden Lizenzbedingungen (1) bis (9).

(1) Sie erkldren sich damit einverstanden, dass Sie alle
geltenden Exportkontrollgesetze, Einschrankungen
oder Vorschriften der beteiligten Lander in dem Fall
einhalten, dass dieses PRODUKT einschlieflich der
SOFTWARE in ein anderes Land versandt, Uberfuhrt
oder exportiert wird.

(2) Rechteinhaber der SOFTWARE behalten in jeder
Hinsicht Titel, Eigentum und Rechte am geistigen
Eigentum in und an der SOFTWARE. Sofern nicht
ausdricklich vorgesehen, wird keine Lizenz oder das
Recht, ausdricklich oder implizit, seitens der
Rechteinhaber der SOFTWARE fur etwaige
Eigentumsrechte der Rechteinhaber der SOFTWARE
an Sie Ubertragen oder gewahrt.

(3) Sie durfen die SOFTWARE ausschlief8lich mit dem
PRODUKT verwenden.

(4) Sie durfen die SOFTWARE ohne vorherige schriftliche
Einverstandniserklarung der Rechteinhaber der
SOFTWARE nicht an Dritte zuweisen,
unterlizenzieren, vermarkten, verteilen oder

Ubertragen.

@

Ungeachtet des Vorstehenden drfen Sie die
SOFTWARE nur tbertragen, wenn Sie (a) alle Ihre
Rechte an dem PRODUKT und alle Rechte und
Verpflichtungen aus den Lizenzbedingungen an den
Ubertragungsempfanger abtreten und (b) dieser
Ubertragungsempfanger zustimmt, an alle diese
Bedingungen gebunden zu sein.

(6) Sie durfen den Code der SOFTWARE nicht
dekompilieren, auflésen, disassemblieren oder
anderweitig in eine fir den Menschen lesbare Form
zurlickentwickeln.

(7) Esist Ihnen nicht gestattet, die SOFTWARE zu
andern, anzupassen, zu Ubersetzen, zu vermieten
oder zu verleihen oder andere Werke auf der
Grundlage der SOFTWARE abzuleiten.

(8) Sie sind nicht berechtigt die SOFTWARE von dem
PRODUKT zu entfernen oder separate Kopien zu
erstellen.

(9) Der fir den Menschen lesbare Teil (der Quellcode)

der SOFTWARE wird nicht an Sie lizenziert.

Ungeachtet der obigen Punkte (1) bis (9) gilt Folgendes:
das PRODUKT beinhaltet Softwaremodule von

Drittanbietern, denen andere Lizenzbedingungen




n
7

=

beiliegen, und diese Softwaremodule unterliegen den
anderen Lizenzbedingungen.

Lesen Sie die anderen Lizenzbedingungen fir
Softwaremodule von Drittanbietern, die im Anhang der
Anleitung fur das entsprechende PRODUKT beschrieben
sind. Diese Anleitung ist verfligbar unter
https://oip.manual.canon/.

Durch die Nutzung des PRODUKTS gelten fr Sie alle
geltenden Lizenzbedingungen als vereinbart. Wenden
Sie sich an unseren Kundendienstvertreter, wenn Sie
diesen Lizenzbedingungen nicht zustimmen.

V_240627
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anon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Importanti istruzioni per la sicurezza

In questo capitolo sono fornite importanti istruzioni per
la sicurezza da rispettare per prevenire infortuni agli
utenti di questa macchina e ad altri e per evitare danni
alle proprieta. Leggere questo capitolo prima di usare la
macchina e seguire le istruzioni per essere certi di
utilizzarla correttamente. Il sito web del manuale online
di Canon (https://oip.manual.canon/) fornisce anche
informazioni su questa macchina. Per un uso corretto,
leggere anche queste informazioni.

Non utilizzare |'unita in modi non descritti in questo
manuale. Canon non potra essere ritenuta responsabile
per danni conseguenti da un uso diverso da quello
descritto in questo manuale, eseguendo operazioni non
contemplate o a seguito di riparazioni e/o modifiche
non effettuate direttamente da Canon o da una terza
parte autorizzata da Canon.

Salvo diversa indicazione, le illustrazioni utilizzate in

questo manuale si riferiscono all'unita MF465dw II.

A\ AVVERTIMENTO

Indica un'avvertenza che riguarda operazioni
che se non seguite correttamente sono
potenzialmente molto pericolose o addirittura
letali per le persone. Per essere certi di utilizzare
la macchina in sicurezza, osservare sempre

queste avvertenze.

A\ ATTENZIONE

Indica una precauzione da rispettare per
prevenire il rischio di lesioni personali o danni
alla proprieta, all'infuori di guasti del prodotto
dovuti a un uso improprio della macchina. Per
assicurarsi di utilizzare la macchina in condizioni
di sicurezza, osservare sempre queste

precauzionl.

@ IMPORTANTE

Indica importanti avvertimenti e limitazioni
relative al funzionamento dell'apparecchiatura,
che devono sempre essere osservate durante
I'uso di questa macchina. Osservare sempre
questi importanti avvisi per evitare
malfunzionamenti, guasti o danni alla proprieta
dovuti al funzionamento improprio della

macchina.

Simboli correlati alla sicurezza
Su questo prodotto sono utilizzati i seguenti simboli:

| Interruttore di alimentazione (Acceso)
O Interruttore di alimentazione (Spento)
(I) Interruttore di alimentazione (Stand-by)
Interruttore a pulsante (Accesol/Spemtol)

Terminale di messa a terra di protezione

Avvertenza di scossa elettrica: tensione
pericolosa all'interno. Non rimuovere il
coperchio.

Avvertenza di temperatura elevata. Non toccare.

@B B> ®0

Apparecchiatura di Classe Il

Contiene parti in movimento. Tenere le mani e
altre parti del corpo lontano dalle parti in
movimento.
A Avvertenza di scossa elettrica: scollegare tutti i
§: cavi di alimentazione dalla presa di corrente.
é Bordi taglienti. Tenere le mani e altre parti del

corpo lontano dai bordi taglienti.

NOTA
Alcuni modelli potrebbero usare altri simboli non
elencati qui.

Installazione

Per assicurarsi di utilizzare questa macchina in condizioni
di sicurezza, leggere attentamente le seguenti
precauzioni prima di installare la macchina in una

posizione adeguata.

| A\ AVVERTIMENTO |

Non installare nei luoghi elencati di seguito
Cio potrebbe dar luogo a un incendio o una scossa

elettrica.

Posizioni in cui si rischia di ostruire le prese d'aria
(troppo vicino a pareti o tende o su materiali come

tappeti a pelo lungo)

Luoghi umidi o polverosi

Nelle vicinanze di apparecchi di riscaldamento o

fiamme libere

Nelle vicinanze di alcol, solventi per vernici o altre

sostanze infiammabili

Non utilizzare una LAN wireless nelle vicinanze
dell'apparecchiatura medica (indicazione riferita
unicamente ai prodotti dotati della funzionalita LAN
wireless)

Le onde radio possono interferire con I'apparecchiatura
medica e causare malfunzionamenti che possono
comportare incidenti.

| A\ ATTENZIONE

Non installare nei luoghi elencati di seguito
Cio potrebbe dar luogo a un guasto o influire

negativamente sulle persone o su altre apparecchiature.

All'esterno o in luoghi esposti direttamente alla luce

del sole

Luoghi soggetti a valori estremi, sia alti che bassi, di

temperatura e umidita

Luoghi soggetti a cambiamenti repentini e

significativi di temperatura e umidita

In prossimita di apparecchiature che generano onde

magnetiche o elettromagnetiche

In prossimita di dispositivi elettronici o
apparecchiature di precisione, come TV, radio e

computer

Laboratori o altre strutture in cui si verificano reazioni

chimiche

Luoghi fortemente esposti a spruzzi di aerosol,

ammoniaca o altri gas corrosivi

Luoghi soggetti a instabilita o vibrazioni

Superfici che possono deformarsi sotto il peso della

macchina o in cui la macchina puo affondare
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(tappeti, stuoie, letti e cosi via)
- Luoghiin cuil'aria ventilata dalla macchina colpisce

direttamente le persone

Spostare la macchina adottando le giuste modalita
Se si sposta la macchina senza adottare le procedure
corrette ci si espone a infortuni.
- Trasportare la macchina in modo corretto
attenendosi alle istruzioni del manuale.
- Posizionare la macchina con cautela e attenzione per
evitare di intrappolarsi le mani tra la macchina e le
pareti o il pavimento.

Fornire una ventilazione adeguata durante l'uso

La macchina genera piccole quantita di ozono e altre
emissioni durante I'uso normale. Queste quantita sono
esigue, pertanto non sono dannose per l'uomo. Tuttavia,
le stanze poco ventilate dovrebbero essere
adeguatamente ventilate durante un uso esteso o

prolungato e con stampe continue.

| © IMPORTANTE

Quando si utilizza una LAN wireless (indicazione
riferita unicamente ai prodotti dotati della
funzionalita LAN wireless)

Installare la macchina a una distanza massima di 50

metri dal router LAN wireless.

Per quanto possibile, preferire l'installazione in luoghi
in cui la comunicazione non sara ostacolata dagli
oggetti che si interpongono. Il segnale potrebbe

degradarsi passando attraverso pareti o pavimenti.

Installare la macchina il pit lontano possibile da
telefoni cordless digitali a microonde o altre
apparecchiature che emettono onde radio.

lofe

Coll ito della linea

ica (solo per le

macchine che supportano la funzione fax)

In determinate circostanze, la macchina potrebbe non

riuscire a comunicare attraverso certe linee telefoniche o

in alcune regioni. Una situazione di questo tipo

potrebbe verificarsi quando la resistenza totale della

linea telefonica e della macchina supera 1700 Q. In

questa situazione, contattare il rivenditore o il

rappresentante dell'assistenza.

+ Questa macchina e conforme allo standard di una

linea telefonica analogica e puo essere collegata solo
a linee telefoniche in abbonamento ordinarie. Il
collegamento della macchina a una linea aziendale o
dedicata pud comportare errori di funzionamento.

Controllare sempre la linea prima del collegamento.

Informazioni sui cavi
- Utilizzare un cavo modulare di massimo 3 metri.

« Utilizzare un cavo USB di massimo 3 metri.

Alimentazione

| A\ AVVERTIMENTO

Uso corretto del cavo e della spina di alimentazione
Un uso improprio potrebbe dar luogo a un incendio o
una scossa elettrica.

- Verificare che l'alimentazione usata per la macchina

sia sicura e che la tensione sia stabile.




Utilizzare solo un alimentatore conforme ai requisiti

di tensione specificati.

Collegare la macchina a una presa di corrente con
messa a terra sicura utilizzando il cavo di

alimentazione in dotazione.

Non utilizzare cavi di alimentazione diversi da quello
fornito in dotazione.

Il cavo di alimentazione in dotazione deve essere

utilizzato esclusivamente con questa macchina.

Se si collega la macchina a una presa di corrente
multipla, non utilizzare le prese rimanenti per
collegare altri dispositivi.

Non utilizzare prolunghe.

Far passare il cavo di alimentazione in modo da

evitare qualsiasi rischio di inciampare nel cavo.

Non modificare, tirare, piegare eccessivamente o

danneggiare in altro modo il cavo di alimentazione.

Non posizionare oggetti pesanti sul cavo di

alimentazione.

Non far passare il cavo di alimentazione in prossimita

di un apparecchio di riscaldamento.

Non collegare e scollegare il connettore di

alimentazione con troppa frequenza.

Non sottoporre il connettore di alimentazione a forti

urti.

Inserire completamente la spina di alimentazione
nella presa di corrente, assicurandosi che sia inserita

saldamente.

Non toccare la macchina durante un temporale.

Non inserire o staccare la spina con le mani bagnate.

Durante le vacanze o in altri momenti in cui la

macchina non verra utilizzata per lunghi periodi,
spegnere la macchina e scollegarla

dall'alimentazione.

Non avvolgere il cavo di alimentazione né annodarlo.

© IMPORTANTE

Installare la macchina presso la presa di corrente e
lasciare spazio sufficiente intorno alla presa, in modo
da poter scollegare rapidamente il cavo
all'occorrenza in caso di emergenza.

Non collegare il cavo di alimentazione a un gruppo
di continuita. Cio potrebbe provocare un
malfunzionamento o un guasto in caso di

interruzione di corrente.

Non collegare il cavo di alimentazione al connettore

di alimentazione ausiliario di un computer.

Si consiglia di utilizzare una presa di corrente cablata

tramite un interruttore differenziale domestico.

Il rumore elettrico puo causare il malfunzionamento

della macchina o la perdita di dati.

Quando si scollega il cavo di alimentazione,

attendere almeno 5 secondi prima di ricollegarlo.

Una caduta di tensione che supera l'intervallo
consentito puo causare un malfunzionamento o la
perdita di dati nella macchina e nei computer

collegati.

Per informazioni sull'alimentazione, contattare il

fornitore di energia o |'operatore elettrico locale.

Gestione

| A\ AVVERTIMENTO

Osservare quanto segue
Una gestione impropria pud provocare incendi, scosse
elettriche o ustioni.
« Se la macchina fa un rumore insolito, se emette un
odore inusuale o se emette fumo o calore eccessivo
o se alcune parti sono danneggiate, scollegare

immediatamente la macchina dalla presa di corrente
e contattare il rivenditore o il tecnico di assistenza.

Non smontare o modificare la macchina.

Posizionare la macchina in modo che il cavo di

alimentazione, gli altri cavi, gli ingranaggi e le parti
elettriche interne siano fuori dalla portata dei

bambini.

Non appoggiare sulla macchina gioielli o altri oggetti

metallici o contenitori pieni di liquidi.

Non utilizzare spray infiammabili vicino alla

macchina.

Quando si sposta la macchina, spegnere sempre la
macchina dall'interruttore di alimentazione,
scollegare la macchina dalla presa di corrente e
quindi scollegare il cavo di alimentazione e i cavi di

interfaccia.

Quando si collega o si scollega un cavo USB mentre
la macchina e ancora collegata a una presa elettrica,
non toccare la parte metallica del connettore.

Non collegare prodotti non approvati alle porte della
macchina (presa di corrente, porte del connettore,

ecc).

Quando si installano o rimuovono prodotti opzionali,
spegnere sempre la macchina dall'interruttore di
alimentazione, scollegare la macchina dalla presa di
corrente e quindi scollegare il cavo di alimentazione

e cavi diinterfaccia.

Pulizia e manutenzione della macchina

Una pulizia impropria pud provocare malfunzionamenti
della macchina, incendi, scosse elettriche o elettricita
statica.

- £ necessario pulire la macchina regolarmente.

Prima di pulirla, spegnere sempre la macchina e

scollegarla dalla presa di corrente.

Scollegare periodicamente la spina di alimentazione
e pulire la macchina con un panno asciutto per

rimuovere DO‘VGFE € sporco.

Pulire la macchina con un panno inumidito con
acqua e poi ben strizzato. Non utilizzare alcol,
benzene, solvente per vernici o altre sostanze
infiammabili e non utilizzare carta velina o
tovagliolini di carta.

Controllare regolarmente la macchina per escludere
la presenza di surriscaldamento, ruggine,

ammaccature, graffi e crepe.

Portatori di pacemaker cardiaci

Questa macchina e le relative cartucce del toner
emettono bassi livelli di magnetismo e onde
ultrasoniche. Se si utilizza un pacemaker cardiaco e si
avvertono delle anomalie, allontanarsi dalla macchina e

consultare immediatamente un medico.

|A ATTENZIONE

Prestare attenzione a non far cadere oggetti pesanti
sul vetro di lettura
Il vetro di lettura si danneggerebbe e si potrebbe

incorrere in un infortunio.

Non provare a trasportare la macchina con i cassetti
della carta o prodotti opzionali (alimentatore)
installati

Cio potrebbe provocare la caduta di parti e conseguenti

lesioni.
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Osservare quanto segue
In caso contrario potrebbero verificarsi lesioni, guasti o
inceppamenti della carta.

Non posizionare oggetti pesanti sulla macchina.

Prestare attenzione affinché le mani non rimangano
intrappolate quando si usano parti che si aprono e si

chiudono.

Tenere lontane le mani, eventuali indumenti larghi,
accessori pendenti ecc. dai rulli e dalle altre partiin
movimento poiché potrebbero intrappolarvisi.

Prestare attenzione a non provocarsi tagli sulle mani
o sulle dita con la carta o con le parti della macchina
quando si ricarica la carta o si eliminano gli

inceppamenti di carta.

Non sottoporre la macchina a urti o scosse di elevata

entita.

Non esercitare una forza eccessiva durante l'apertura
e la chiusura di sportelli, coperchi, cassetti, ecc. sulla

macchina.

Non spegnere la macchina durante la stampa.

Non aprire e chiudere alcun coperchio, né rimuovere
0 aggiungere carta mentre la macchina e in
funzione.

Non inserire le mani all'interno della macchina a

meno che non sia assolutamente necessario.

Spostare o reinstallare la macchina attenendosi alle
direttive contenute nella Guida per l'utente
Quando si sposta o si reinstalla una macchina
precedentemente installata, attenersi alle direttive
contenute nella Guida per |'utente.

Corretto utilizzo degli alimentatori o del coperchio
della piastra

Un uso improprio potrebbe dar luogo a infortuni.

Quando si eseguono copie di elementi come libri
spessi sul vetro di lettura, non esercitare una
pressione tale da danneggiare |'alimentatore o il

coperchio della piastra.

Chiudere lentamente |'alimentatore o il coperchio

della piastra.

Non inserire completamente la mano o le dita
nell'alimentatore o nel coperchio della piastra.



Non inserire le mani nella macchina quando i
cassetti sono stati rimossi (solo per macchine con
cassetti della carta installati)

Cio potrebbe provocare lesioni.

Non toccare i componenti ad alta temperatura o ad
alta tensione
Cio potrebbe provocare ustioni o altri infortuni.

« Non toccare parti della macchina diverse da quelle

specificate nel manuale.

Subito dopo I'uso, I'interno della macchina e gli slot
di espulsione della carta sono caldi e non devono

essere toccati.

La carta stampata puo diventare calda durante la

stampa continua e deve essere maneggiata con

cura.
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A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION ]
LA\ | ATTENZIONE CUIDADO GERE F oI ruaos

Norma / regolamento

Nome del prodotto

In alcune regioni di vendita, questo prodotto potrebbe
essere registrato con i nomi tra parentesi () indicati di
seguito, in conformita con le normative di sicurezza
locali.

MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Requisiti di compatibilita
elettromagnetica (EMC) della Direttiva
UE

Questa apparecchiatura & conforme con i requisiti
essenziali di compatibilita elettromagnetica (EMC) della
direttiva UE. Dichiariamo che questo prodotto &
conforme con i requisiti EMC della direttiva UE per una
tensione nominale di ingresso di 230V, 50 Hz, sebbene la
tensione nominale di questo prodotto sia 220 - 240V,
50/60 Hz. L'uso di un cavo schermato é necessario per
conformita con i requisiti tecnici di compatibilita
elettromagnetica (EMC) della Direttiva UE.

Direttive sulle batterie e WEEE

Le informazioni sulle Direttive WEEE e sulle batterie sono
disponibili nell'ultima versione della Guida per I'utente
(manuale HTML), che puo essere visualizzata sul sito
Web di Canon (https://oip.manual.canon/).

Per I'ltalia, Etichettatura ambientale:
per il corretto riciclo degli imballaggi dei nostri prodotti
e articoli, visita il sito
https://www.canon-europe.com/sustainability/
approach/packaging

Direttiva RE

(solo per apparecchiature radio europee)

Dichiarazione di conformita RE

Italian (IT) Con la presente, Canon Inc. dichiara che
questa apparecchiatura & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Caratteristiche LAN wireless

Banda/e di frequenza: 2401-2483 MHz

Potenza massima a radiofrequenza: 16.51 dBm

| A\ AVVERTIMENTO

Osservare le seguenti precauzioni relative al laser
Qualsiasi esposizione diretta degli occhi ai fasci laser
vaganti che fuoriescono dalla macchina puo essere
dannosa per gli occhi.
+ Mai aprire i coperchi oltre a quelli indicati nelle
istruzioni del manuale per la macchina.
- Non utilizzare mai controlli, regolazioni o procedure
operative diverse da quelle stipulate nel manuale, in
quanto cid pud provocare I'esposizione a radiazioni

pericolose

© IMPORTANTE

- Questo prodotto é certificato come apparecchio
laser di Classe 1 come definito nelle direttive
IEC60825-1:2014 e EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

| fasci laser possono essere dannosi per I'uomo. Questa
macchina é dotata di coperture e di un involucro
esterno che blocca i fasci laser, quindi non vi & alcun
rischio che i fasci laser fuoriescano dalla macchina

durante il normale utilizzo.

Avviso sicurezza laser

CAUTION- G2 i it

ATTENTON S e

Appendice

Limitazioni legali nell'uso del
prodotto e nell'uso delle
immagini

Limitazioni legali sull'uso del prodotto

e sull'uso delle immagini
L'uso del prodotto per scansionare, stampare o
riprodurre in altro modo determinati documenti, e
l'impiego di dette immagini scansionate, stampate o
riprodotte in altro modo dal prodotto possono essere
vietati dalla lagge e possono violare il codice civile e/o
panale del proprio paese. Di seguito € riportato un
elenco di questi documenti. L'elenco non intende essere
esaustivo ma costituire solo una guida. Se non si é certi
della legalita nell'uso del prodotto per scansionare,
stampare o riprodurre in altro modo un particolare
documento, e/o nell'uso delle immagini scansionate,
stampate o riprodotte in altro modo, consultare prima
un legale.

-+ Banconote
Travel-check

Vaglia postali

Buoni pasto

Certificati di deposito

Passaporti
Francobolli (annullati o non annullati)

Permessi di soggiorno

Badge di identificazione o onorificenze
Valori bollati interni (annullati o non annullati)

Coscrizioni o cartoline di precetto

Obbligazioni o altri certificati di debito

Assegni o cambiali emessi da pubblica
amministrazione

Certificazioni di azioni

Patenti e certificazioni di titolo

Opere protette da copyright/opere d'arte senza il

permesso del proprietario del copyright

Materiali di consumo

| A\ AVERTIMENTO

Osservare le seguenti precauzioni quando si
maneggiano i materiali di consumo
Una manipolazione impropria pud provocare ustioni o
incendi.

- Non smaltire le cartucce toner in fiamme vive.

- Non conservare cartucce di toner o carta in luoghi
esposti a fiamme libere.
Se capita di versare o spargere del toner

involontariamente, rimuovere con attenzione le
particelle di toner oppure asportarle con un panno
umido, operando in modo da evitarne l'inalazione.
Non usare un normale aspirapolvere per pulire il
toner versato. Devono essere utilizzati solo modelli

con protezioni contro le esplosioni di polvere.

|A ATTENZIONE

Osservare le seguenti precauzioni quando si

maneggiano i materiali di consumo

Una manipolazione impropria pud provocare ustioni o

risultare dannosa per la salute. Se il toner viene ingerito

0 viene a contatto con gli occhi o la bocca, consultare

immediatamente un medico.

- Tenere il toner e gli altri materiali di consumo lontani

dalla portata dei bambini.
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«+ Non smontare le cartucce di toner o altri materiali di
consumo.

« Se del toner dovesse fuoriuscire dalla cartuccia toner,
fare attenzione a non ingerirlo e non consentirgli di
venire a contatto con la pelle. Se il toner dovesse
entrare a contatto con la pelle, lavare con acqua
fredda e sapone. Se l'irritazione persiste dopo il

lavaggio, rivolgersi immediatamente un medico.

| @ IMPORTANTE

- Quando si eseguono operazioni quali la imozione

della carta inceppata o la sostituzione del toner o di
altri materiali di consumo, fare attenzione a non
sporcarsi le mani o i vestiti con il toner.

- Se del toner dovesse finire sui vestiti o sulle mani,
lavare immediatamente |'area interessata con acqua
fredda. Se il toner viene lavato via con acqua calda,
questo potrebbe fissarsi e provocare macchie

permanenti.

Informazioni su questo
manuale

Marchi
- Adobe, Acrobat e Reader sono marchi registrati di
Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti e/0 in
altri paesi.
- Tutti i nomi di prodotti e di marchi indicati in questo
documento sono marchi registrati o marchi di
fabbrica dei rispettivi proprietari.

Esonero di responsabilita

- Leinformazioni contenute in questo documento
sono soggette a modifiche senza preavviso.

« CANON INC. NON FORNISCE GARANZIE DI ALCUN
TIPO, ESPLICITE O IMPLICITE, IN MERITO AL PRESENTE
DOCUMENTO, AD ECCEZIONE DI QUANTO
ESPRESSAMENTE INDICATO NEL DOCUMENTO
STESSO, INCLUSE, SENZA LIMITAZIONI, GARANZIE DI
COMMERCIABILITA, IDONEITA PER UNO SCOPO
PARTICOLARE O MANCATA VIOLAZIONE. NON E
RESPONSABILE DI EVENTUALI DANNI DIRETTI,
ACCIDENTALI, CONSEQUENZIALI O DI ALTRO
GENERE, NE DI DANNI CAUSATI DALLA PERDITA DI
DATI DERIVANTI DALL'USO DI QUESTO MATERIALE.

«+ Se non é possibile visualizzare il manuale in formato
PDF, scaricare Adobe Acrobat Reader dal sito web di
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
E proibita la riproduzione non autorizzata, totale o
parziale, del contenuto di questo documento.

Software di terzi

Questo prodotto Canon (il "PRODOTTO") contiene
moduli software terze parti. L'uso e la distribuzione di
questi moduli software, compresi eventuali
aggiornamenti (complessivamente, il "SOFTWARE") sono
soggetti alle condizioni di licenza da (1) a (9) fornite di
seguito.

(1) Siaccetta di conformarsi a qualunque legge,
restrizione, o normativa vigente sul controllo
dell'esportazione dei paesi interessati nel caso in cui
questo PRODOTTO, incluso il SOFTWARE, sia spedito,
trasferito o esportato in un altro paese.

(2) I'titolari dei diritti del SOFTWARE mantengono a tutti
gli effetti il titolo, il possesso e i diritti di proprieta
intellettuale correlati al SOFTWARE. Se non
diversamente indicato in questo documento,
nessuna licenza o diritto, espresso o implicito, viene
quindi fornito o assegnato dai titolari dei diritti del

SOFTWARE all'utente in merito alla proprieta
intellettuale dei titolari di diritti del SOFTWARE.

(3) I SOFTWARE pud essere utilizzato esclusivamente
con il PRODOTTO.

(4) Non e consentito assegnare, concedere in
sublicenza, commercializzare, distribuire o trasferire il
SOFTWARE a terze parti senza previo consenso
scritto dei titolari dei diritti del SOFTWARE.

(5) Cio nonostante, il SOFTWARE puo essere trasferito
solo nel caso in cui (a) si assegnano tutti i propri
diritti sul PRODOTTO e tutti i diritti e gli obblighi
previsti dalle condizioni della licenza al cessionario e
(b) il cessionario accetta di essere vincolato a tutte
queste condizioni.

(6) Non & consentito decompilare, decodificare,
disassemblare o in altro modo semplificare il codice
del SOFTWARE in un formato umanamente leggibile.

(7) Non é possibile modificare, adattare, tradurre,
affittare, noleggiare o prestare il SOFTWARE o creare
lavori derivati sulla base del SOFTWARE.

(8) Non e consentito rimuovere o creare copie separate
del SOFTWARE dal PRODOTTO.

(9) La parte umanamente leggibile (codice sorgente)
del SOFTWARE non é concessa in licenza all'utente.

Nonostante quanto indicato a puntida (1) a (9), il
PRODOTTO include moduli software di terze parti che
seguono le altre condizioni di licenza, pertanto tali
moduli software sono soggetti alle altre condizioni di
licenza.

Fare riferimento alle altre condizioni di licenza di moduli
software di terze parti descritte nell’Appendice del
Manuale relativo al PRODOTTO corrispondente. Questo
manuale e disponibile sul sito https://oip.manual.canon/.

L'utilizzo del PRODOTTO comporta l'accettazione di
tutte le condizioni di licenza applicabili. In caso di
disaccordo con tali condizioni di licenza, contattare il
tecnico di assistenza.

V_240627
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MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Instrucciones de seguridad importantes

En este capitulo se ofrecen instrucciones de seguridad
importantes para la prevencién de lesiones a los
usuarios del equipo u otras personas, asi como dafos a
la propiedad. Lea este capitulo y siga las instrucciones
para garantizar que esta capacitado para utilizar el
equipo correctamente. El sitio del manual de Canon en
linea (https://oip.manual.canon/) también ofrece
informacién sobre este equipo. Lea también dicha
informacion para garantizar un uso correcto.

No realice operaciones que no se describan en este
manual. Canon no se responsabilizaré de ninguin dafo
resultante de operaciones no descritas en este manual,
uso inadecuado o reparaciones o modificaciones no
realizados por Canon o una tercera persona autorizada
por Canon.

A menos que se indique lo contrario, las ilustraciones

utilizadas en este manual son para el equipo MF465dw |I.

A\ ADVERTENCIA

Indica una advertencia relativa a operaciones
que pueden ocasionar la muerte o lesiones
personales graves si no se ejecutan
correctamente. Para asegurarse de utilizar el
equipo de forma segura, respete siempre estas

advertencias.

A\ ATENCION

Indica una precaucion para evitar el riesgo de
lesiones personales o danos a la propiedad
distintos a un fallo del producto debido a un
uso inadecuado del equipo. Observe siempre
estas precauciones para asegurarse de utilizar el
equipo de modo seguro.

© IMPORTANTE

Indica requisitos y limitaciones de uso
importantes que deben respetarse siempre
para utilizar el equipo. Respete siempre estas
observaciones importantes para evitar defectos
de funcionamiento, fallos o dafos a la
propiedad debidos a un uso inadecuado del

equipo.

Simbolos relacionados con la seguridad

En este producto se utilizan los siguientes simbolos:

| Interruptor de alimentacion (encendido)
O Interruptor de alimentacion (apagado)
d) Interruptor de alimentacion (en espera)

® Interruptor pulsador (L encend\'do/l
apagado)
Terminal de tierra de proteccién

Advertencia de descargas eléctricas: voltaje
peligroso en el interior. No retire la tapa.

Advertencia de alta temperatura. No toque.

Equipo de Clase Il

P> e

Contiene piezas en movimiento. Mantenga las

>

manos y otras partes del cuerpo alejadas de las

piezas en movimiento.

Advertencia de descargas eléctricas: desconecte
todos los cables de alimentacién de la toma de

corriente.
Bordes afilados. Mantenga las manos y otras

B o>

partes del cuerpo alejadas de aristas vivas.

NOTA
Puede que en algunos modelos se utilicen simbolos que
no aparecen aqui.

Instalacion

Para garantizar un uso seguro del equipo, lea
atentamente las siguientes precauciones antes de

instalar el equipo en una ubicacion adecuada.

| A\ ADVERTENCIA |

No instale el equipo en los siguientes lugares
De lo contrario, podria producirse un incendio o una
descarga eléctrica.

Lugares en los que exista riesgo de bloqueo de las
ranuras de ventilacién (demasiado cerca de paredes
o cortinas o sobre materiales como pueden ser

alfombras tupidas)

Lugares himedos o polvorientos

Cerca de aparatos de calefaccién o llamas abiertas

Cerca de alcohol, disolventes de pintura u otras
sustancias inflamables

No utilice una red LAN inaldmbrica cerca de

quip

médicos (solamente para productos con funcién de
LAN inaldmbrica)

Las radioondas pueden interferir con equipos médicos y
causar fallos de funcionamiento que pueden conducir a

accidentes.

|A ATENCION

No instale el equipo en los siguientes lugares
De lo contrario, podria producirse una averia o un
impacto negativo tanto en personas como en otros
equipos.

« Alaintemperie o en lugares expuestos a la luz solar

directa

Lugares sometidos a temperatura y humedad

extremas, tanto bajas como altas

Lugares sujetos a cambios drésticos de temperatura
o humedad

Cerca de equipos que generen ondas magnéticas o

electromagnéticas

Cerca de dispositivos electronicos o equipos de

precision, como televisores, radios y ordenadores

Laboratorios u otros lugares en los que se produzcan

reacciones quimicas

Lugares muy expuestos a aerosoles, amoniaco u

otros gases Corrosivos

Lugares sujetos a inestabilidad o vibraciones

Superficies que pudieran deformarse debido al peso
del equipo o lugares en los que el equipo pudiera

hundirse (alfombras, esterillas de paja, camas, etc.)

Lugares en los que la ventilacion de aire del equipo

afecte directamente a las personas
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Utilice el método correcto cuando traslade el equipo
El uso de métodos incorrectos para mover el equipo
podria tener como resultado lesiones.
- Transporte el equipo correctamente de acuerdo con
las instrucciones del manual.
- Posicione el equipo lenta y cuidadosamente para
evitar que sus manos queden atrapadas entre el

equipo y el suelo o las paredes.

Asegure una ventilacion adecuada durante el uso
Este equipo genera pequenas cantidades de ozono y
otras emisiones durante el uso normal. estas cantidades
son tan bajas que no resultan perjudiciales para los seres
humanos. No obstante, las habitaciones con poca
ventilacion deberan ventilarse adecuadamente durante
el uso prolongado del equipo o los ciclos de impresion
largos.

| © IMPORTANTE

Cuando utilice una red LAN inaldmbrica (solamente
para productos con funcion de LAN inalambrica)

- Instale el equipo a una distancia inferior a 50 metros
respecto al router de red LAN inaldmbrica.

« Enla medida de lo posible, instale en un lugar en
que la comunicacion no se vea bloqueada por
objetos interpuestos. La sefal podrfa degradarse al
traspasar paredes o suelos.

Instale el equipo lo mas alejado posible de teléfonos
inaldmbricos digitales, hornos microondas u otros

equipos que emitan radioondas.

Conexion de la linea telefénica (Unicamente para
equipos que admitan faxes)
En ciertas circunstancias, este equipo podria no ser
capaz de comunicarse a través de ciertas lineas
telefénicas o en ciertas regiones. Uno de estos ejemplos
es cuando la resistencia total de la linea telefénica y el
equipo es superior a 1700 Q. En este caso, pdngase en
contacto con su distribuidor o representante de servicio.
« Este equipo es conforme con una linea telefénica
analdgica estandar y solamente puede conectarse a
lineas telefénicas de abonados normales. La
conexion del equipo a una linea comercial u otra
linea dedicada podria resultar en fallos. Compruebe
siempre la linea antes de la conexion.

Acerca de los cables
- Utilice un cable modular con una longitud inferior a
3 metros.
« Utilice un cable USB con una longitud inferior a 3

metros.

Suministro eléctrico

| A\ ADVERTENCIA

Use correctamente el enchufe y el cable de
alimentacion
Un uso inadecuado podria producir un incendio o una
descarga eléctrica.
- Compruebe que el suministro eléctrico usado para el
equipo sea seguro y tenga un voltaje estable.
- Utilice Unicamente un suministro eléctrico que

cumpla los requisitos de voltaje especificados.




Conecte el equipo a una toma de corriente con una
conexion a tierra segura usando el cable de
alimentacion suministrado.

No utilice cables de alimentacion distintos del

suministrado.

El cable de alimentacion suministrado solo debera

utilizarse con este equipo.

Si conectara este equipo a una regleta de
alimentacion con multiples tomas, no utilice las
tomas restantes para conectar otros dispositivos.

No utilice alargadores.

Disponga el cable de alimentacion de forma que no

haya riesgo de tropezar con él.

No modifique, estire, doble en exceso ni trate el
cable de alimentacién de cualquier otra forma que

pudiera danarlo.

No coloque objetos pesados sobre el cable de
alimentacion.

No enrolle el cable de alimentacién ni permita que

se hagan nudos en él.

No coloque el cable de alimentacién cerca de un

aparato de calefaccion.

No enchufe y desenchufe el conector de

alimentacion con frecuencia.

No someta el conector de alimentacion a golpes

fuertes.

Inserte por completo el enchufe en la toma de
corriente y asegurese de que esté firmemente
introducido.

No toque el equipo durante una tormenta.
No conecte ni desconecte el enchufe con las manos

humedas.

Apague y desconecte el equipo del suministro
eléctrico durante las vacaciones o en otros
momentos en los que no vaya a utilizarlo durante

periodos de tiempo prolongados.

@ IMPORTANTE

Instale este equipo cerca de la toma de corriente y
deje espacio suficiente alrededor del enchufe de
modo que pueda desconectarlo rdpidamente en
caso de emergencia.

No conecte el cable de alimentacién a un sistema de

alimentacion ininterrumpida. Esto podria provocar
fallos de funcionamiento o averias en el equipo en
caso de corte de corriente.

No conecte el cable de alimentacion a la salida

auxiliar de alimentacion de un ordenador.

Recomendamos usar una toma de corriente

conectada a través de un interruptor diferencial

doméstico.

Las perturbaciones eléctricas podrian producir fallos

de funcionamiento en el equipo o pérdidas de datos.

Cuando desconecte el cable de alimentacion, espere
5 segundos como minimo antes de volver a

conectarlo.

Una caida de tension que exceda el rango permitido
podria resultar en fallos de funcionamiento o
pérdidas de datos en el equipo y los ordenadores
conectados.

Para obtener informacion acerca de su suministro

eléctrico, péngase en contacto con su proveedor o

con un contratista eléctrico local.

Manipulacién

| A\ ADVERTENCIA

Tenga en cuenta lo siguiente
Una manipulacién inadecuada podria ocasionar un

incendio, descargas eléctricas o quemaduras.

Si el equipo hiciera algun ruido inusual, despidiera
olores extranos, emitiera humo o un calor excesivo, o
si hubiera alguna pieza danada, desenchufe
inmediatamente el equipo de la toma de corriente y
pdngase en contacto con su distribuidor o

representante de servicio.

No desmonte ni modifique este equipo.

Coloque el equipo de forma que el cable de
alimentacion y otros cables o engranajes y piezas
eléctricas del interior del equipo queden fuera del

alcance de los nifos.

No coloque piezas de joyeria u otros objetos
metélicos ni recipientes llenos de liquido sobre el

equipo.

No utilice pulverizadores inflamables cerca de este
equipo.

A la hora de trasladar este equipo, apaguelo siempre
con el interruptor de alimentacién, desenchuifelo de
la toma de corriente y, a continuacion, desconecte el
cable de alimentacion y los cables de interfaz.

Al conectar o desconectar un cable USB mientras el

equipo esté enchufado a una toma de corriente, no
toque la parte metélica del conector.

No conecte productos no homologados a los
puertos del equipo (toma de corriente, puertos de

conexion, etc.).

Cuando instale o desinstale productos opcionales,
apague siempre el equipo con el interruptor de
alimentacion, desenchufelo de la toma de corriente
y, a continuacién, desconecte el cable de

alimentacién y los cables de interfaz.

Limpieza y mantenimiento de este equipo

Una limpieza inadecuada podria ocasionar averfas en el
equipo, un incendio, descargas eléctricas o electricidad
estética.

Debera limpiar el equipo de forma periddica.

Antes de la limpieza, apague siempre el equipo y

desenchuifelo de la toma de corriente.

Desconecte el enchufe periédicamente y limpielo
con un pafo seco para eliminar el polvo y la
suciedad.

Limpie el equipo con un pano humedecido en agua
y luego perfectamente escurrido. No emplee
alcohol, benceno, disolvente u otras sustancias

inflamables, y no use panuelos o toallitas de papel.

Compruebe con regularidad si el equipo presenta un
calentamiento excesivo, 6xido, abolladuras, aranazos
o grietas.

Usuarios de marcapasos cardiacos

Este equipo y sus cartuchos de toner emiten niveles
bajos de magnetismo y ondas ultrasénicas. Si utilizara
un marcapasos cardiaco y experimentara cualquier

anomalia, aléjese del equipo y consulte a su médico.

| A\ ATENCION

Preste atencion para evitar el impacto de objetos
pesados en el cristal de la platina
De lo contrario, podrian producirse dafos en el cristal de

la platina que, a su vez, podrian provocar lesiones.

No intente transportar el equipo con las bandejas
de papel o con productos opcionales (alimentador
de papel) instalados

Esto podria suponer riesgos de caida de piezas y causar

lesiones.
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Tenga en cuenta lo siguiente
De lo contrario, podrian producirse lesiones, averias o
atascos de papel.

No cologue objetos pesados sobre el equipo.

Tenga cuidado para evitar que sus manos se queden
atrapadas al manipular piezas que se abran y se

cierren.

Los rodillos y otras piezas en movimiento deberan
mantenerse alejados de las manos, ropa suelta,
accesorios colgantes, etc,, que pudieran quedar
atrapados en ellos.

Tenga cuidado para evitar cortarse en las manos o
los dedos con el papel o los componentes del

equipo al reponer papel o eliminar atascos de papel.

No someta el equipo a golpes fuertes ni a sacudidas.

No aplique més fuerza de la necesaria al abrir o
cerrar las puertas, las tapas o los casetes, etc. del
equipo.

No apague el equipo mientras este esté

imprimiendo.

No abra ni cierre las tapas, ni retire o afiada papel

mientras el equipo esté en funcionamiento.

No meta las manos en el equipo a menos que

resulte estrictamente necesario.

Traslade o reinstale el equipo de acuerdo con las
instrucciones de la Guia de usuario

Cuando reubique o reinstale un equipo instalado
previamente, hdgalo de acuerdo con las instrucciones

de la Guia de usuario.

Uso de los alimentadores o del cristal de copia
correctamente

Un uso inadecuado podria ocasionar lesiones.

Cuando haga copias de articulos como pueden ser
libros gruesos sobre el cristal de copia, no presione
con fuerza para no dafar el alimentador o el cristal

de copia.

Cierre el alimentador o el cristal de copia

lentamente.

No deslice las manos ni los dedos por completo al

interior del alimentador o del cristal de copia.



No coloque las manos en el equipo cuando se hayan
retirado los casetes (solo para equipos que lleven
instalados casetes para papel)

De lo contrario, podrian ocasionarse lesiones.

No toque los componentes a alta temperatura o de
alta tension

De lo contrario, podrian ocasionarse quemaduras y otros
tipos de lesiones.

- No toque ninguna parte del equipo distintas de las
especificadas en el manual.

« Inmediatamente después del uso del equipo, su
interior y las ranuras de expulsion de papel estan
calientes, por lo que no deberan tocarse.

« El papel impreso podria ponerse muy caliente

durante la impresion continua y debera manipularse

con cuidado.

—
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Normativa/Reglamento

Nombre del producto

En algunas regiones de ventas, este producto puede
registrarse con los nombres entre paréntesis "()" que se
muestran a continuacion de conformidad con los
reglamentos de seguridad locales.

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Requisitos de la Directiva de la UE
sobre compatibilidad
electromagnética

Este equipo cumple con los requisitos esenciales de la
Directiva de la UE sobre compatibilidad
electromagnética. Declaramos que este producto
cumple con los requisitos de compatibilidad
electromagnética de la Directiva de la UE cuando la
tension de entrada nominal es de 230V'y 50 Hz aunque
la tension de entrada prevista para el producto es de
220 a240Vy de 50/60 Hz. El empleo de cable

apantallado es necesario para cumplir con los requisitos
técnicos de compatibilidad electromagnética de la
Directiva de la UE.

Directiva de residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos y de baterias
Encontrara informacién sobre las Directivas RAEE y sobre
baterfas y pilas en la Ultima version de la Guia de usuario
(manual HTML) disponible en el sitio web de Canon

(https://oip.manual.canon/).

Directiva sobre equipos radioeléctricos
(Solo para equipos radioeléctricos europeos)

Declaracién de conformidad con la Directiva sobre
equipos radioeléctricos

Spanish (ES) Por la presente, Canon Inc. declara que
este equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esté disponible en la direccion de Internet siguiente:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificaciones LAN inaldmbrica

Banda(s) de frecuencia: 2401-2483 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia: 16.51 dBm

| A\ ADVERTENCIA

Tenga en cuenta las siguientes precauciones
respecto al laser

Cualquier exposicion directa de los ojos a los rayos laser
que escapen del equipo puede resultar perjudicial para
estos.

- No abra nunca tapas distintas de las indicadas en las
instrucciones del manual de este equipo.

- No emplee nunca controles, ajustes ni
procedimientos de funcionamiento distintos a los
estipulados en el manual. De lo contrario, podria
verse expuesto a radiacién peligrosa.

© IMPORTANTE

- Este producto estd confirmado como producto laser
de Clase 1 tal y como se define en IEC60825-1:2014 y
EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LLASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Los haces de laser pueden ser perjudiciales para los

seres humanos. Este equipo incluye tapas y una cubierta
exterior que bloquea los haces de laser, por lo que no
existe riesgo de que dichos haces se dispersen fuera del

equipo durante su uso normal.

Precaucion sobre seguridad de laser

Apéndice

Limitaciones legales sobre el
uso del producto y sobre el
empleo de imagenes

Limitaciones legales sobre el uso del
producto y sobre el empleo de
imagenes

El uso del producto para escanear, imprimir o reproducir
de otro modo ciertos documentos y el empleo de tales
imagenes escaneadas, impresas o reproducidas de otro
modo con su producto, puede estar prohibido por la ley
y podria infringir las leyes del cédigo penal y/o civil. A
continuacién se ha preparado una amplia lista de estos
documentos. Esta lista es meramente una guia. Si usted
no estd seguro sobre la legalidad del empleo del
producto para escanear, imprimir o reproducir de otro
modo cualquier documento en particular y/o sobre el
empleo de las imédgenes escaneadas, impresas o de otro
modo reproducidas, deberd consultar de antemano a

un asesor legal para que le oriente.

Papel moneda

Cheques de viaje

Giros postales

Cupones de alimentos

Certificados de depdsito

Pasaportes

Sellos postales (matasellados o no)

Documentos de inmigracion

Chapas o insignias de identificacién

Sellos de ingresos fiscales (matasellados o no)
Documentos de servicio selectivo o de llamamiento

afilas
Bonos u otros certificados de endeudamiento

- Cheques o letras de cambio emitidos por

organismos gubernamentales

Certificados bursatiles

Licencias de vehiculos motorizados y certificados de
titularidad

Obras protegidas por los derechos de la propiedad
intelectual/Obras de arte sin permiso del propietario

de los derechos de autor

Consumibles

| A\ ADVERTENCIA

Tenga en cuenta las siguientes precauciones al
manipular consumibles
Una manipulacién inadecuada podria ocasionar
quemaduras o un incendio.
«+ No arroje los cartuchos de toner a llamas abiertas.
« No almacene cartuchos de téner ni papel en lugares
expuestos a llamas abiertas.

Si accidentalmente se derramara o dispersara toner,

barra cuidadosamente las particulas de toner o
limpielas con un pano himedo para evitar su
inhalacion. No utilice una aspiradora convencional
para limpiar el téner derramado. Unicamente
deberan usarse modelos que cuenten con medidas

de proteccién contra explosiones de polvo.

CAUTION G220

e

|A ATENCION

Tenga en cuenta las siguientes precauciones al
manipular consumibles

La manipulacién inadecuada podria ocasionar
quemaduras o resultar perjudicial para su salud. Si le
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entrara toner en los 0jos o en la boca, o llegara a
ingerirlo, acuda al médico inmediatamente.

«+ Mantenga el ténery otros consumibles fuera del
alcance de los nifios pequenos.

«+ No desmonte los cartuchos de toner ni otros
consumibles.

- Siel cartucho de téner tuviera una fuga de téner,
tenga cuidado de no ingerir el toner ni permitir que
entre en contacto directo con su piel. Si el téner
entrara en contacto con la piel, lavese con jabén y
agua fria. Si persistiera cualquier irritacion tras el
lavado, acuda al médico inmediatamente.

| @ IMPORTANTE

« Cuando lleve a cabo tareas como eliminar atascos de

papel o sustituir el téner u otros consumibles, tenga
cuidado para no mancharse las manos o la ropa con
téner.

« Siel téner entrara en contacto con las manos o la
ropa, lave inmediatamente el 4rea afectada con agua
fria. El lavado con agua caliente podria fijar el tonery
ocasionar manchas permanentes.

Acerca de este manual

Marcas comerciales

- Adobe, Acrobat y Reader son marcas comerciales
registradas de Adobe Systems Incorporated en los
Estados Unidos y/o en otros pafses.

« Todos los nombres de marcas y nombres de
productos que aparecen en este documento son
marcas comerciales registradas o marcas comerciales
de sus respectivos propietarios.

Aviso legal

« Lainformacion de este documento puede ser
modificada sin previo aviso.

+ CANON INC. NO OFRECE GARANTIAS DE NINGUN
TIPO EN RELACION CON ESTE MANUAL, YA SEAN
EXPRESAS O IMPLICITAS, EXCEPTO EN LA MEDIDA EN
QUE SE ESTIPULA EN ESTE DOCUMENTO, INCLUIDAS,
SIN LIMITACION, LAS RESPECTIVAS GARANTIAS DE
PUBLICIDAD, COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO O AUSENCIA DE INFRACCION
DE DERECHOS DE PATENTES. CANON INC. NO
ASUMIRA RESPONSABILIDAD ALGUNA EN CUANTO A
LOS DANOS DIRECTOS, FORTUITOS O RESULTANTES,
INDEPENDIENTEMENTE DE LA NATURALEZA DE
ESTOS, NI EN CUANTO A LAS PERDIDAS O GASTOS
QUE SE DERIVEN DEL USO DE ESTE MANUAL.

« Sino puede ver el manual en formato PDF,
descarguese Adobe Acrobat Reader del sitio web de
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Derechos de autor
Queda prohibida la reproduccion total o parcial no
autorizada de los contenidos de este documento.

Software de otros fabricantes

Este producto de Canon (el "PRODUCTQ") incluye
madulos de software de terceros. El uso y la distribucion
de dichos médulos de software, incluyendo cualquier
actualizacion de los mismos (colectivamente, el
"SOFTWARE"), estan sujetos a las condiciones de licencia
(1) a (9) que se presentan a continuacion.

(1) Usted acepta cumplir todas las leyes, restricciones o
normativas aplicables relativas al control de las
exportaciones de los paises implicados en caso de
que el PRODUCTO, incluyendo el SOFTWARE, fuera
enviado, transferido o exportado a cualquier pais.

(2) Los titulares de los derechos del SOFTWARE

conservan en todos los aspectos la titularidad, la
propiedad y los derechos de la propiedad intelectual
inherentes y relativos al SOFTWARE. Salvo que aqui
se indique expresamente, mediante el presente
documento los titulares de los derechos del
SOFTWARE no le transfieren ni otorgan ninguna
licencia o derecho, ni expresos ni implicitos, relativos
ala propiedad intelectual del SOFTWARE.

(3) Podra utilizar el SOFTWARE Unicamente para uso con
el PRODUCTO.

(4) No podra ceder, otorgar sublicencias, comercializar,
distribuir o transferir el SOFTWARE a ningun tercero
sin el consentimiento previo por escrito de los
titulares de los derechos del SOFTWARE.

(5) Sin perjuicio de lo anterior, podra transferir el
SOFTWARE Unicamente cuando (a) ceda todos sus
derechos respecto al PRODUCTO y todos los
derechos y obligaciones establecidos en las
condiciones de licencia al receptor y (b) el receptor
acepte acatar la totalidad de dichas condiciones.

(6) No podréa descompilar, utilizar técnicas de ingenieria
inversa, desensamblar ni reducir de cualquier otro
modo el codigo del SOFTWARE a una forma legible
para el ser humano.

(7) No podra modificar, adaptar, traducir, alquilar,
arrendar o prestar el SOFTWARE ni crear obras
derivadas basadas en el SOFTWARE.

(8) No tendra derecho a eliminar ni a efectuar copias
independientes del SOFTWARE del PRODUCTO.

(9) No se le otorga ninguna licencia sobre la parte del
SOFTWARE que resulte legible para el ser humano (el
codigo fuente).

A pesar de los puntos (1) a (9) anteriores, el PRODUCTO
incluye médulos de software de terceros que podrian
tener otras condiciones de licencia, por lo que dichos
modulos de software estaran sujetos asimismo a las
condiciones de licencia correspondientes.

Consulte las demés condiciones de licencia de los
modulos de software de terceros descritas en el
Apéndice del Manual correspondiente al PRODUCTO.
Este manual se encuentra disponible en
https://oip.manual.canon/.

Al usar el PRODUCTO, se entenderd que ha aceptado
todas las condiciones de licencia aplicables. Si no esta
de acuerdo con las condiciones de licencia, pongase en
contacto con su representante de servicio.

V_240627
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Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Instruccions importants de seguretat

Aquest capitol descriu instruccions importants de
seguretat per impedir que els usuaris d'aquest equip i
altres persones es lesionin, aixi com per evitar que es
produeixin danys a la propietat. Llegiu aquest capitol
abans d'utilitzar I'equip i seguiu les instruccions per
utilitzar I'equip correctament. A més a més, el lloc web
del manual en linia de Canon
(https://oip.manual.canon/) proporciona informacio
sobre I'equip. Llegiu aquesta informacioé per fer-ne un Us
correcte.

No feu cap operacié que no es descrigui en aquest
manual. Canon no assumira cap responsabilitat pels
danys derivats de les operacions no descrites en aquest
manual, de I'Gs inadequat, o de les reparacions o canvis
que no hagi efectuat Canon o un tercer autoritzat per
Canon.

Sino s'especifica el contrari, les illustracions emprades

en aquest manual son per a 'MF465dw II.

A\ ADVERTENCIA

Indica una adverténcia relacionada amb les
operacions que podrien provocar la mort o
lesions personals greus si no es realitzen
correctament. Per garantir un Us de l'equip de
manera segura, pareu sempre atencio a
aquestes advertencies.

A\ PRECAUCIO

Indica una precaucio per evitar el risc de patir
lesions personals o danys materials no derivats
d'una avaria del producte a causa d'un Us
inadequat de I'equip. Per garantir un Us de
I'equip de manera segura, pareu sempre

atencioé a aquestes precaucions.

© IMPORTANT

Indica requisits de funcionament importants i
restriccions que cal seguir sempre quan
s'utilitza I'equip. Pareu atencio6 a aquests
elements en tot moment per evitar avaries o
danys materials derivats d'un Us inadequat de

l'equip.

Simbols relacionats amb la seguretat

En aquest producte s'empren els simbols seguents:
| Interruptor d'alimentacio (activat)
O Interruptor d'alimentacio (desactivat)
d) Interruptor d'alimentacio (en espera)

® Interruptor de polsador (activat ML /desactivat
B
Terminal de terra protector

Adverténcia de descarrega eléctrica: conté un
nivell de tensié perillos. No extraieu la tapa.

Adverténcia d'alta temperatura. No toqueu.

Equipament de Classe Il

P> e

Conté peces mobils: mantingueu les mans i

>

altres parts del cos allunyades de les peces

mobils.

Advertencia de descarrega eléctrica: extraieu tots
els endolls d'alimentacié de la presa de corrent.
Cantells afilats. Mantingueu les mans i altres

B> >

parts del cos allunyades dels cantells afilats.

NOTA
Es possible que alguns models utilitzin altres simbols no

esmentats en aquest apartat.

Instal-lacié

Per garantir un Us d'aquest equip de manera segura,
llegiu atentament les mesures de precaucié segiients
abans d'instal-lar I'equip en una ubicacié adequada.

| A\ ADVERTENCIA |

No l'instal-leu a les ubicacions esmentades a
continuacié

Si ho feu, es pot produir un incendi o una descarrega
eléctrica.

Ubicacions que poden obstruir les ranures de
ventilacié (massa a prop de parets o cortines, o sobre
objectes com ara catifes de pel llarg)

Ubicacions humides o amb pols

Ubicacions properes a flames o aparells de calefaccid

Prop d'alcohol, dissolvents de pintura o altres

substancies inflamables

No utilitzeu una LAN sense fil a prop d'equips
medics (només per a productes amb la funcié de
LAN sense fil)

Les ones de radio poden interferir amb els equipaments

medics i generar avaries que poden provocar accidents.

| A\ PRECAUCIO

No l'instal-leu a les ubicacions esmentades a
continuacié
Siho feu, es pot produir una avaria o pot tenir efectes
adversos sobre persones o altres equipaments.

« Al'exterior o en ubicacions exposades directament a

la llum solar

Ubicacions subjectes a temperatures i humitats
extremes, ja siguin altes o baixes

Ubicacions subjectes a canvis drastics de

temperatura o humitat

Ubicacions properes a un equipament que generi

ones magnetiques o electromagnétiques

A prop de dispositius electronics o equipaments de

precisio, com ara televisors, radios i ordinadors

Laboratoris o altres llocs on es produeixin reaccions
quimiques

Ubicacions exposades a nivells alts d'aerosols,

amoniac o altres gasos corrosius

Ubicacions inestables o subjectes a vibracions

Ubicacions susceptibles de deformar-se a causa del
pes de I'equip o on I'equip sigui propens a
enfonsar-s'hi (catifes, estores de palla, llits, etc.)

Ubicacions on l'aire extret de I'equip impacti

directament sobre les persones

Utilitzeu el métode correcte quan desplaceu l'equip
Si empreu metodes inadequats per moure I'equip, es
poden produir lesions.
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« Transporteu I'equip correctament segons les
instruccions del manual.

+ Colloqueu I'equip amb compte i a poc a poc per
evitar que les mans quedin atrapades entre l'equip i
el terra o les parets.

Proporcioneu una ventilacié adient durant I'is
Aquest equip emet petites quantitats d'ozo i altres
emissions durant I'is normal. Tot i que aquestes
quantitats son massa petites per perjudicar els humans,
cal ventilar adequadament les sales amb una ventilacio
escassa si se'n fa un Us prolongat o durant sessions

d'impressio llargues.

| © IMPORTANT

En utilitzar una LAN sense fil (hnomés per a
productes amb la funci6 de LAN sense fil)

Installeu I'equip a una distancia no superior als

50 metres de I'encaminador LAN sense fils.

En la mesura que sigui possible, instal-leu-lo en un
lloc on la comunicacié no estigui bloquejada per
objectes interferents. El senyal podria degradar-se en

passar a través de les parets o els paviments.

Instal-leu I'equip tan lluny com sigui possible dels
teléfons digitals sense cables, dels forns de
microones o de qualsevol altre equipament que
emeti ones de radio.

Connexid de la linia telefonica (només per a equips
compatibles amb fax)

En circumstancies determinades, és possible que aquest
equip no es pugui comunicar mitjangant algunes linies
telefoniques o en algunes regions. Un exemple
d'aquests casos succeeix quan la resistencia total de la
linia telefonica i I'equip excedeix els 1700 Q. En aquest
cas, poseu-vos en contacte amb el distribuidor o amb el

vostre representant del servei técnic.

Aquest equip s'adapta a un estandard de linia
telefonica analogica i només es pot connectar a
linies telefoniques de subscripcié convencionals. Si el
connecteu a linies d'empresa o altres linies especials,
es poden produir avaries. Comproveu la linia

telefonica abans de connectar-la a I'equip.

Quant als cables
- Utilitzeu un cable modular que tingui una llargaria
inferior a 3 metres.
- Utilitzeu un cable USB que tingui una llargaria
inferior a 3 metres.

Font d'alimentacio

| A\ ADVERTENCIA

Us correcte del cable i I'endoll d'alimentacié
L'Us inadequat pot produir un incendi o una descarrega
eléctrica.
- Comproveu que la font d'alimentacié de I'equip sigui
segura i que tingui un voltatge estable.
- Utilitzeu només una font d'alimentacio que
compleixi els requisits de voltatge especificats.
- Connecteu l'equip en una presa de corrent
connectada a terra de manera segura mitjancant el

cable d'alimentacié proporcionat.




No feu servir cables d'alimentacio que no siguin els

que se subministren amb el producte.

Cal utilitzar el cable d'alimentacié proporcionat
només amb aquest equip.

Si endolleu aquest equip a una presa de corrent amb
diversos socols, no utilitzeu els socols restants per

connectar altres dispositius.

No utilitzeu allargadors.

Esteneu el cable d'alimentacié de manera que no hi
hagi risc d'ensopegar-hi.

No modifiqueu, estireu, doblegueu indegudament ni

malmeteu el cable d'alimentacio.

No colloqueu objectes pesants sobre el cable

d'alimentacio.

No agrupeu el cable d'alimentacio ni el lligueu amb

un nus.

No colloqueu el cable d'alimentacio a prop
d'aparells de calefaccio.
No connecteu ni desconnecteu el cable

d'alimentacié amb freqténcia.

No sotmeteu el cable d'alimentacié a impactes forts.

Connecteu |'endoll d'alimentacié completament
dins la presa de corrent. Comproveu que hi queda
ben fixat.

No toqueu I'equip durant una tempesta amb llamps.

No connecteu ni desconnecteu I'endoll

d'alimentacié amb les mans humides.

Apagueu 'equip i desconnecteu-lo de la font
d'alimentacié durant les vacances o quan no s'utilitzi

durant periodes de temps llargs.

© IMPORTANT

Instal-leu aquest equip a prop de la presa de corrent i
deixeu un espai suficient al voltant de I'endoll
d'alimentacio per poder desconnectar-lo rapidament
en cas d'emergeéncia.

No connecteu el cable d'alimentacié a una font

d'energia ininterrompuda. Si ho feu, una fallada

eléctrica podria causar avaries o danys a l'equip.

No connecteu el cable d'alimentacio a la presa de
corrent auxiliar de I'ordinador.

Recomanem que utilitzeu una presa de corrent
connectada mitjangant un disjuntor domestic de

fuites a terra.

El soroll eléctric podria causar avaries o pérdua de

dades a aquest equip.

Després de desconnectar el cable d'alimentacil
espereu 5 segons com a minim abans de tornar-lo a

connectar.

Si es produeix una caiguda de tensié que excedeix el
rang permes, hi pot haver una avaria o pérdua de
dades de I'equip i dels ordinadors connectats.

Per obtenir més informacio sobre la font

d'alimentacié, poseu-vos en contacte amb el vostre
subministrador d'energia 0 amb el proveidor

d'electricitat local.

Manipulacié

| A\ ADVERTENCIA

Tingueu en compte la informacié segiient
La manipulacié inadequada pot provocar un incendi,
una descarrega eléctrica o cremades.

- Sil'equip fa un soroll estrany, emet una olor poc
habitual, emet fum o un excés de calor, o si té
qualsevol dels components malmesos,
desconnecteu-lo immediatament de la presa de
corrent i poseu-vos en contacte amb el vostre
distribuidor o representant del servei técnic.

No desmunteu ni modifiqueu aquest equip.

Col-loqueu I'equip en un lloc on el cable
d'alimentacid, els altres cables, els engranatges i les
peces electriques de l'interior de I'equip estiguin fora
de I'abast dels nens.

No col-loqueu joies, altres objectes metal-lics ni

recipients amb liquid sobre I'equip.

No utilitzeu esprais inflamables a prop de I'equip.

Quan desplaceu I'equip, desconnecteu-lo sempre
mitjangant l'interruptor d'alimentacio,
desconnecteu-lo de la presa de corrent i, a
continuacié, desconnecteu el cable d'alimentacid i

els cables d'interficie.

Quan connecteu o desconnecteu un cable USB
mentre |'equip esta endollat a una presa de corrent,

no toqueu la pega metallica del connector.

No connecteu productes no aprovats als ports de

I'equip (presa de corrent, ports del connector, etc.).

Quan instal-leu o extraieu productes opcionals,
desconnecteu I'equip sempre mitjangant
I'interruptor d'alimentacié, desconnecteu-lo de la
presa de corrent i, a continuacio, desconnecteu el

cable d'alimentacio i els cables d'interficie.

Neteja i manteniment de I'equip
La neteja inadequada pot provocar avaries a I'equip, un

incendi, una descarrega eléctrica o electricitat estatica.

Cal que netegeu |'equip periodicament.

Abans de netejar I'equip, apagueu-lo i

desconnecteu-lo de la presa de corrent.

Desconnecteu I'endoll d'alimentacioé periddicament i
netegeu 'equip amb un drap sec per eliminar la pols

i la bruticia.

Netegeu I'equip amb un drap humit amb aigua i ben
escorregut. No utilitzeu alcohol, benze, dissolvents
de pintura ni altres substancies inflamables. Tampoc

utilitzeu paper de seda ni tovalloletes de paper.

Comproveu l'equip periodicament per detectar-hi
sobreescalfaments, rovell, osques, rascades i

esquerdes.

Usuaris de marcapassos cardiacs
Aquest equip i els seus cartutxos de toner generen un

flux magnetic de nivell baix i ones ultrasoniques. Si

porteu un marcapassos cardfac i detecteu anomalies,

allunyeu-vos d'aquest equip i visiteu el metge.

| A\ PRECAUCIO

Aneu amb compte de no deixar caure objectes
pesants sobre el vidre
Si ho feu, és possible que malmeteu el vidre i que es

produeixin lesions.

No intenteu portar la maquina amb els calaixos de
paper o productes opcionals (alimentador de paper)
instal-lats

En fer-ho, es corre el risc que les peces caiguin i

provoquin lesions.
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Tingueu en compte la informacio segiient
Si'ho feu, es poden produir lesions, avaries o embussos
de paper.

No col-loqueu objectes pesants sobre aquest equip.

Tingueu cura per evitar atrapaments de mans quan

utilitzeu peces que s'obren i tanquen.

Cal que els corrons i altres peces mobils estiguin
allunyades de mans, roba i accessoris balders, etc.

que puguin quedar-hi atrapats.

Quan carregueu paper o solucioneu obstruccions,
tingueu cura de no tallar-vos els dits o les mans amb
el paper o les peces de 'equip.

No sotmeteu I'equip a impactes forts ni a sacsejades.

No forceu les portes, tapes calaixos, etc. de I'equip

per obrir i tancar-los.

No apagueu I'equip mentre imprimeix.

No obriu ni tanqueu les tapes ni afegiu o extraieu
paper mentre la maquina estigui en funcionament.

No colloqueu les mans a dins de la maquina si no és

estrictament necessari.

Desplaceu o torneu a instal-lar I'equip segons les
instruccions de la guia de l'usuari

Quan desplaceu o torneu a installar un equip
préviament instal-lat, feu-ho segons les instruccions de

la guia de ['usuari.

Us correcte dels alimentadors o la coberta de la
platina
L'Us inadequat pot produir lesions.
+ Quan realitzeu copies d'elements com ara llibres
gruixuts sobre el vidre de la platina, no premeu amb
massa forga per no malmetre |'alimentador o la

coberta de la platina.

Tanqueu |'alimentador o la coberta de la platina a
poc a poc.

No introduiu les mans ni els dits completament a

dins de 'alimentador o la coberta de la platina.

No col-loqueu la ma a dins de I'equip mentre
s'extreuen els calaixos (només per a equips amb
calaixos de paper instal-lats)

Si ho feu, es poden produir lesions.



No toqueu els components d'alta temperatura o de
tensi6 elevada
Si ho feu, es poden produir cremades i altres lesions.

- No toqueu les peces de I'equip que no
s'especifiquen al manual.

« Immediatament després d'utilitzar I'equip, l'interior
de la maquina i les ranures d'expulsi¢ de paper estan
calents i no es poden tocar.

- El paperimpreés es pot escalfar durant una impressié

continuada i cal tractar-lo amb cura.
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Norma/normativa

Nom del producte

En algunes regions de venda, és possible que aquest
producte estigui registrat amb els noms citats a
continuacio entre paréntesis () d'acord amb la
normativa de seguretat local.

MF465dw I (F815102)

MF463dw Il/MF461dw Il (F815100)

Requisits de CEM de la Directiva de la
UE

Aquest equip compleix els principals requisits de CEM
de la Directiva de la UE. Declarem que aquest producte
s'ajusta als requisits de CEM de la Directiva de la UE amb
una tensié nominal d'entrada de 230V i 50 Hz, tot i que
I'entrada estipulada del producte és de 220-240V i
50/60 Hz. Cal fer servir un cable apantallat per tal de
complir amb els requisits tecnics de CEM de la Directiva
de la UE.

Directives RAEE i sobre Piles i
Acumuladors

Podeu trobar informacio sobre les Directives RAEE i de
bateries en la darrera edici6 de la guia de l'usuari
(Manual HTML) al lloc web de Canon
(https://oip.manual.canon/).

Directiva RE
(Només per a equips de radio europeus)

Declaracié de conformitat RE
English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

| A\ ADVERTENCIA

Tingueu en compte les precaucions segiients
relacionades amb els lasers
L'exposicio directa als raigs laser dispersos que surten de
l'equip pot ser perjudicial per als ulls.

« No obriu mai cobertes diferents de les indicades a

les instruccions del manual d'aquest equip.

No utilitzeu mai controls, ajustaments ni
procediments de funcionament diferents dels que
s'especifiquen en aquest manual, ja que podrien
tenir com a consequiencia I'exposicio a radiacions

perilloses.

|0 IMPORTANT

« Aquest producte s'ha confirmat com a producte
laser de Classe 1 segons es defineix a les normatives
IEC60825-1:2014 i EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1

LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU

LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Els raigs laser poden ser perjudicials per als humans.

Aquest equip conté tapes i una carcassa externa que

bloqueja els raigs laser, de manera que no hi ha risc que

els raigs surtin de la maquina durant un s normal.

Precaucié amb la seguretat del laser

@ . CAUTION  S5722 5545387
ATTENTION- i spusaioc
VORSicH TR
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Annex

Limitacions legals sobre I'Us
del vostre producteil'is de les
imatges

Limitacions legals sobre I'ts del vostre

producte i I'is de les imatges
L'Us del vostre producte per llegir, imprimir o reproduir
de qualsevol altra manera determinats documents, aixi
com I'Gs de les corresponents imatges que s'han llegit,
impres o reproduit de qualsevol altra manera amb el
vostre producte, podrien quedar prohibits per la llei i
podrien comportar responsabilitats criminals i/o civils. A
continuacio s'exposa una llista no exhaustiva d'aquests
documents. Aquesta llista esta pensada perqué serveixi
tan sols a mode orientatiu. Si no teniu clara quina és la
legalitat a I'hora d'utilitzar el vostre producte per llegir,
imprimir o reproduir de qualsevol altra manera algun
document en concret, ni a I'hora d'utilitzar les imatges
que s'han llegit, impres o reproduit de qualsevol altra
manera, cal que ho consulteu per endavant amb el
vostre assessor legal per obtenir consell.

- Paper moneda

Xecs de viatge

Girs bancaris

Cupons de menjar

Certificats de diposit

Passaports

Segells postals (cancel-lats o sense cancel-ar)

Documents d'immigracié

Plaques d'identificacio o insignies

Timbres d'ingressos interns (cancel-lats o sense
cancelar)
Documentacié de serveis selectius o lletres de canvi

Bons o altres certificats d'endeutament

Xecs o girs emesos per agéncies governamentals
Certificats d'accions

Permisos de conduir i certificats de titols

Obres protegides per copyright/Obres d'art sense el
permis del propietari del copyright

Consumibles

| A\ ADVERTENCIA

Tingueu en compte les precaucions segiients quan
manipuleu els consumibles
La manipulacié inadequada pot provocar cremades o
un incendi.

+ No llenceu cartutxos de toner a una flama oberta.

« No deseu cartutxos de toner ni paper en ubicacions

exposades a una flama oberta.

Siaccidentalment vesseu o escampeu el toner,
recolliu totes les particules de toner amb compte o
eixugueu-les amb un drap humit de manera que
n'impediu la inhalacié. No utilitzeu una aspiradora
convencional per netejar el toner vessat. Utilitzeu
només models amb proteccié contra explosions de

pols.

| A\ PRECAUCIO

Tingueu en compte les precaucions segiients quan
manipuleu els consumibles

Un Us inadequat pot provocar cremades o pot ser
perjudicial per a la vostra salut. Si s'ingereix toner o entra
en contacte amb els ulls o la boca, poseu-vos en

contacte amb un metge.
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+ Mantingueu els cartutxos de toner i d'altres
consumibles fora de I'abast dels nens petits.

+ No desmunteu els cartutxos de toner ni altres
consumibles.

- Siesvessa el toner d'un cartutx, aneu amb compte
de no ingerir-lo i eviteu que entri en contacte amb la
pell. Si ho fa, renteu-vos amb aigua freda i sabo. Si es
manté qualsevol tipus d'irritacio després de rentar-la,
visiteu el vostre metge immediatament.

| @ IMPORTANT

« Quan realitzeu tasques com ara extreure el paper

obstruit o substituir el tdner o altres consumibles,
aneu amb compte de no tacar-vos les mans o la roba
amb el toner.

- Sius taqueu de toner les mans o la roba, renteu
I'area afectada immediatament amb aigua freda. Si
us renteu amb aigua calenta, el toner pot quedar
adherit de forma permanent.

Quant a aquest manual

Marques comercials

« Adobe, Acrobat i Reader sén marques registrades
d'Adobe Systems Incorporated als Estats Units o
altres paisos.

- Tots els noms de marca i noms de producte que
apareixen en aquest document son marques
registrades o marques comercials dels seus
propietaris respectius.

Advertiment legal

- Lainformacio inclosa en aquest document esta
subjecta a canvis sense avis previ.

« CANON INC. NO ATORGA GARANTIES DE CAP TIPUS
EN RELACIO AMB AQUEST MANUAL, NI EXPLICITES NI
IMPLICITES, EXCEPTE PEL QUE S'ESTABLEIX EN
AQUEST DOCUMENT, INCLOSES, ENTRE D'ALTRES,
LES GARANTIES DE NEGOCIABILITAT D'UN VALOR,
COMERCIALITZACIO, IDONEITAT PER A UN PROPOSIT
D'US PARTICULAR O NO INFRACCIO DELS DRETS DE
PATENTS. CANON INC. NO ES FARA RESPONSABLE DE
CAP DANY DIRECTE, INCIDENTAL O CONSEQUENT
DE LA NATURALESA QUE SIGUI, NI PER LES PERDUES
O LES DESPESES DERIVADES DE L'US DAQUEST
MANUAL.

- Sino podeu veure el manual en PDF, descarregueu
Adobe Acrobat Reader des de la pagina web
d'Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
La reproduccié completa o en part no autoritzada del
contingut d'aquest document esta prohibida.

Programari de tercers

Aquest producte de Canon (el "PRODUCTE") inclou
moduls de programari de tercers. L'Us i la distribucid
d'aquests moduls de programari, inclosa qualsevol de
les seves actualitzacions (collectivament, el
"PROGRAMARI"), estan subjectes a les condicions de la
llicencia, de la (1) a la (9), les quals s'exposen a
continuacio.

(1) Accepteu que complireu totes les lleis, restriccions o
normatives de control de I'exportacio aplicables dels
paisos implicats, en el cas que aquest PRODUCTE,
juntament amb el PROGRAMARI, s'envii, transfereixi o
exporti a qualsevol pafs.

(2) Els titulars dels drets del PROGRAMARI conservaran, a
tots els efectes, la titularitat, la tinenca i els drets de
propietat intel-lectual relatius al PROGRAMARI. Llevat
que s'especifiqui de manera expressa aqui, els

titulars dels drets del PROGRAMARI no us atorguen
ni concedeixen mitjangant aquest document cap
llicencia o dret, ni de manera explicita ni implicita,
sobre cap propietat intel-lectual dels titulars dels
drets del PROGRAMARI.

(3) Aquest PROGRAMARI només es pot fer servir amb
aquest PRODUCTE.

(4) No podeu assignar, subllicenciar, comercialitzar,
distribuir ni transferir el PROGRAMARI a tercers sense
el consentiment previ i per escrit dels titulars dels
drets del PROGRAMARI.

(5) Sens perjudici de les disposicions anteriors, podreu
transferir el PROGRAMARI només quan (a) assigneu
tots els vostres drets sobre el PRODUCTE, aixi com
tots els drets i les obligacions subscrits en virtut de
les condicions de la llicéncia, al cessionari, i quan (b)
aquest cessionari accepti romandre vinculat per
totes aquestes condicions.

(6) No podeu descompilar, sotmetre a enginyeria
inversa, desmuntar ni reduir de cap altra manera el
codi del PROGRAMARI perqué quedi en un format
llegible pels humans.

(7) No podeu modificar, adaptar, traduir, llogar, arrendar
o prestar el PROGRAMARI, ni crear obres derivades
basades en el PROGRAMARI.

(8) No teniu cap autoritzacié per extreure el
PROGRAMARI del PRODUCTE ni per fer-ne copies
separades.

(9) No se us atorga la llicencia de la part llegible pels
humans (el codi font) del PROGRAMARI.

No obstant els punts de I'(1) al (9) anteriors, el
PRODUCTE inclou moduls de programari de tercers que
acompanyen a la resta de condicions de la llicencia, i
aquests moduls de programari estan subjectes a les
altres condicions de la llicéncia.

Consulteu les altres condicions de la llicencia que fan
referéncia als moduls de programari de tercers i que es
descriuen a 'Annex del Manual del PRODUCTE
corresponent. Aquest Manual esta disponible a
https://oip.manual.canon/.

En fer servir el PRODUCTE, es considerara que accepteu
totes les condicions de la llicéncia aplicables. Si no
accepteu aquestes condicions de la llicéncia, poseu-vos
en contacte amb el vostre representant del servei técnic.
V_240627
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Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Segurtasun-argibide garrantzitsuak

Kapitulu honek segurtasun-argibide garrantzitsuak
eskaintzen ditu makina honen erabiltzaileak eta beste
pertsona batzuk zauritzea eta ondasunak kaltetzea
saihesteko. Irakurri kapitulu hau makina erabili aurretik
eta jarraitu argibideak makina behar bezala erabiltzen
duzula ziurtatzeko. Canon-en lineako eskuliburuaren
webgunean (https://oip.manual.canon/) ere makina
honi buruzko informazioa azaltzen da. Irakurri informazio
hori ere erabilera zuzena bermatzeko.

Ez egin eskuliburu honetan azaltzen ez den ezer. Canon
ez da izango eskuliburu honetan deskribatzen ez diren
eragiketen, erabilera desegokiaren edo Canon-ek edo
Canon-ek baimendutako hirugarren batek egin ez
dituen konponketen edo aldaketen ondorioz
gertatutako kalteen erantzule.

Besterik adierazi ezean, eskuliburu honetan erabiltzen
diren ilustrazioak MF465dw Il modeloarenak dira.

A\ ABISUA

Egoki gauzatu ezean, heriotza edo zauri
pertsonal larriak ekar lezaketen eragiketei
buruzko abisuak adierazten ditu. Izan beti
kontuan abisu horiek makina modu seguruan

erabiltzen duzula ziurtatzeko.

A\ KONTUZ

Makina hau modu okerrean erabiltzearen
ondorioz gerta daitezkeen lesioak edo jabetza
kalteak eta produktuaren akatsak saihesteko
neurriak adierazten ditu. Makina modu
seguruan erabiltzen duzula ziurtatzeko, beti

jarraitu segurtasun-neurrioi.

© GARRANTZITSUA

Makina hau erabiltzean beti bete beharreko
funtzionamendu-baldintza eta murrizketa
garrantzitsuak adierazten ditu. Begiratu beti
elementu garrantzitsu horiek makinaren
funtzionamendu desegokiaren ondoriozko
matxurak, akatsak edo jabetza kalteak
saihesteko.

Segurtasunarekin lotutako sinboloak
Produktu honetan honako sinbolo hauek erabiltzen dira:

| Piztu/Itzali etengailua (piztuta)
O Piztu/Itzali etengailua (itzalita)
Piztu/Itzali etengailua (egonean)
Piztu/Itzali etengailua (piztutal/itza\ital)

Lur-hartunea

Deskarga elektrikoaren abisua: barneko tentsio
arriskutsua. Ez kendu estalkia.

Tenperatura altuaren abisua. Ez ukitu.

EIN= > CESNCS

II. klaseko ekipoa

Pieza mugikorrak ditu. Ez hurbildu eskuak ezta

>

gainerako gorputz atalak mugitzen diren
ataletara.

Deskarga elektrikoaren abisua: desentxufatu
korronte-kable guztiak.

B>

2 Ertz zorrotzak. ez hurbildu eskuak ezta gainerako
gorputz atalak ertz zorrotzetara.

OHARRA
Baliteke modelo batzuek hemen zerrendatzen ez diren

beste ikur batzuk erabiltzea.

Instalazioa

Makina hau segurtasunez erabiltzen duzula ziurtatzeko,
irakurri arretaz honako neurri hauek makina leku egoki

batean instalatu aurretik.

|A ABISUA

Ez instalatu behean zerrendatutako tokietan
Hori eginez gero, sua edo deskarga elektrikoa eragin

dezake.

Aireztatzeko erretenak blokeatzeko arriskua duten
kokapenak (hormetatik edo gortinetatik hurbilegi
edo ile luzeko alfonbren eta antzeko materialen
gainean)

Toki hezeak edo hautsez beteak

Berogailuen edo garren ondoan

Alkoholetik, pintura disolbatzaileetatik edo bestelako
substantzia sukoietatik gertu

Ez erabili hari gabeko LAN bat ekipamendu
medikoetatik gertu (hari gabeko LAN funtzioa
duten produktuetarako soilik)

Irrati-uhinek ekipo medikoekin oztopatu dezakete eta

istripuak eragin ditzaketen matxurak sor ditzakete.

| A\ KONTUZ

Ez instalatu behean zerrendatutako tokietan
Hori eginez gero, matxura bat sor daiteke edo pertsonei
edo beste ekipo batzuei eragin diezaieke.

Kanpoaldean edo eguzki-argi zuzena jasotzen duten

lekuetan

Muturreko tenperatura eta hezetasuna dituzten

tokietan, altuegiak zein baxuegiak

Tenperatura eta hezetasuna asko aldatzen diren
tokietan

Uhin magnetikoak edo elektromagnetikoak sor
ditzaketen ekipoetatik gertu

Gailu elektroniko edo doitasun-ekipoetatik gertu,

hala nola telebistak, irratiak eta ordenagailuak

Laborategietan edo erreakzio kimikoak gertatzen
diren tokietan

Aerosolak, amoniakoa edo beste gas korrosibo
batzuen eraginpean dauden tokiak

Ezegonkorrak izan daitezkeen edo bibrazioen

menpeko kokapenak

Makinaren pisuaren ondorioz okertu daitezkeen
gainazalak edo makina hondoratu daitekeen
gainazalak (alfonbrak, lastozko estalkiak, oheak, etab.)

Makinatik aireztatutako aireak jendeari zuzenean
eragiten dion tokietan

Erabili metodo zuzena makina hau mugitzeko
Makina mugitzeko metodo okerrak erabiltzeak lesioak
eragin ditzake.

- Eraman makina behar bezala, eskuliburuko

argibideen arabera.
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- Kokatu makina astiro eta kontu handiz, eskuak ez
harrapatzeko makinaren eta zoruaren edo hormen

artean.

Erabiltzerakoan, eman aireztapen egokia

Makina honek ozono kantitate txikiak eta bestelako
isuriak sortzen ditu ohiko erabileran. Kopuru horiek
baxuegiak dira gizakientzat kaltegarriak izateko. Hala ere,
aireztapen gutxiko gelak behar bezala aireztatu behar

dira denbora luzez erabiltzean edo inprimatzean.

| © GARRANTZITSUA |

Hari gabeko LAN bat erabiltzean (hari gabeko LAN
funtzioa duten produktuetarako soilik)
« Instalatu makina hari gabeko LAN bideratzailetik 50
metro baino gehiagora.

Ahal bada, instalatu tarteko objektuek komunikazioa
blokeatuko ez duten tokian. Baliteke seinalea

okertzea tartean hormak edo zorua egonez gero.

Instalatu makina kable gabeko telefono digitaletatik,
mikrouhin-labeetatik edo irrati-uhinak igortzen
dituen bestelako ekipoetatik ahalik eta urrunen.

Telefono-linea konektatzea (faxak onartzen dituzten
makinetarako soilik)

Zenbait egoeratan, baliteke makina hau telefono-linea
batzuen bidez edo eskualde batzuetan komunikatu ezin
izatea. Adibidez, telefono linearen eta makinaren
erresistentzia osoa 1700Q2 gainditzen dituenean
gertatzen da hori. Horrelakoetan, jarri harremanetan
saltzailearekin edo zerbitzu-ordezkariarekin.

+ Makina hau bat dator telefono linea analogikoko
estandar batekin, eta harpidedunen telefono linea
arruntetara soilik konekta daiteke. Makina negozio-
linea batera edo beste linea berezi batera
konektatzeak akatsak sor ditzake. Konektatu baino

lehen, egiaztatu linea beti.

Kableei buruz
- Erabili 3 metro baino gutxiago dituen kable
modularra.
- Erabili 3 metro baino gutxiago dituen USB kablea.

Energia hornikuntza

|A ABISUA

Entxufea eta kablea behar bezala erabiltzea

Erabilera desegokiak sua edo deskarga elektrikoa eragin
ditzake.

Egiaztatu makinarako erabiltzen den elikadura-iturria
segurua dela eta tentsio egonkorra duela.

Erabili zehaztutako tentsio-baldintzak betetzen

dituen elikadura-iturria soilik.

Konektatu makina lurreko hartune seguru batera,
makinarekin batera emandako korronte-kablea
erabiliz.

Ez erabili emandako korronte-kablea ez den kablerik.

Emandako korronte-kablea makina honekin soilik
erabili behar da.

Makina hargune ugariko korronte-entxufe batera

entxufatzen baduzu, ez erabili gainerakoak beste
gailu batzuk konektatzeko.

Ez erabili luzagarririk.




Jarri korronte-kablea kablearekin estropezu egiteko
arriskurik ez izateko moduan.

Ez aldatu, tiratu, behar ez bezala okertu edo bestela
kaltetu korronte-kablea.

Ez jarri objektu astunik korronte-kablearen gainean.

Ez bihurritu korronte-kablea, ezta korapilo batez lotu

Ez jarri korronte-kablea berogailutik gertu.
Ez konektatu eta deskonektatu elikadura-konektorea

maiz.

Ez kolpatu indarrez elikadura-konektorea.

Entxufatu guztiz entxufea elikadura-hargunean, eta
ziurtatu ondo sartuta dagoela.

Ez ukitu makina ekaitza dagoenean.

Ez entxufatu edo desentxufatu entxufea esku

bustiekin.

Oporretan edo makina denbora luzez erabiliko ez
denetan, itzali eta desentxufatu makina elikatze-
iturritik.

| © GARRANTZITSUA

Instalatu makina korrontearen hartunetik hurbil eta

utzi behar adina toki entxufearen inguruan larrialdi
batean erraz desentxufatu ahal izateko.

Ez konektatu korronte-kablea etenik gabeko

hornidura batera. Matxura edo akats bat eragin
dezake elektrizitate-hutsegitea gertatzen bada.

Ez konektatu energia-kablea ordenagailuko

korronte-entxufera.
Etxeko lur-isuriaren etengailu baten bidez

kableatutako elikadura-hargune bat erabiltzea
gomendatzen dugu.
Zarata elektrikoak makinak gaizki funtzionatze edo

datuak galtzea eragin dezake.
Elikatze-kablea deskonektatu ondoren, itxaron

gutxienez 5 segundo berriro konektatu aurretik.
Baimendutako tartea gainditzen duen tentsio

jaitsierak makinan eta konektatutako edozein
ordenagailutan matxura edo datuak galtzea eragin
dezake.

Zure hornikuntzari buruzko informazioa lortzeko, jarri

harremanetan hornitzailearekin edo tokiko
kontratista elektrikoarekin.

Manipulatzea

|A ABISUA

Ikusi honako urrats hauek

Manipulazio desegokiak sua, deskarga elektrikoa edo
erredurak eragin ditzake.

Makinak ezohiko zarata ateratzen badu, ezohiko

usaina badario, kea ateratzen bazaio edo gehiegi
berotzen bada, edo atalen bat kaltetuta badago,
desentxufatu berehala elikadura-entxufetik eta jarri
harremanetan banatzailearekin edo zerbitzu-

ordezkariarekin.

Ez desmuntatu edo aldatu makina hau.

Jarri makina elikadura-kablea, beste kableak,
makinaren barruko engranajeak eta pieza elektrikoak

haurrek ez ukitzeko moduan.

Ez jarri bitxirik edo beste metalezko objekturik edo

likidoz betetako ontzirik makinaren gainean.

Ez erabili esprai sukoiak makina honen ondoan.

Makina hau mugitzean, itzali beti etengailutik,
deskonektatu korronte-hartunetik eta, ondoren,
deskonektatu korronte-kablea eta interfaze-kableak.
USB kable bat konektatzen edo deskonektatzen

duzunean, makina oraindik korronte-hartune batera

konektatuta dagoen bitartean, ez ukitu
konektorearen metalezko zatia.

-+ Ez konektatu onartu gabeko produktuak makina
honetako ataketara (elikadura-hargunea, konektore-
ataka, etab.).

- Aukerako produktuak instalatzean edo kentzean,
itzali beti makina etengailutik, deskonektatu
elikadura-hargunetik eta, ondoren, deskonektatu
elikadura-kablea eta interfaze-kableak.

Makina hau garbitzea eta mantentzea

Garbiketa desegokiak makinaren matxurak, sua,
deskarga elektrikoak edo elektrizitate estatikoa eragin
ditzake.

+ Makina hau aldizka garbitu beharko zenuke.

- Garbitu aurretik, itzali beti makina eta deskonektatu

elikadura-hargunetik.

- Deskonektatu entxufea aldian-aldian eta garbitu
makina zapi lehor batekin, hautsa eta zikinkeria
kentzeko.

Garbitu makina urez hezetutako eta ongi

bihurritutako zapi batekin. Ez erabili alkoholik,
bentzenorik, pintura diluitzailerik edo bestelako
substantzia sukoirik ezta sukaldeko edo komuneko
paperik edo paperezko eskuoihalik.

Egiaztatu aldian-aldian makina gehiegi berotu den

edo herdoilik, urradurarik, marradurarik eta
pitzadurarik daukan.

Taupada-markagailuen erabiltzaileak

Makina honek eta bere toner-kartutxoek magnetismo
eta ultrasoinu-uhin maila baxuak igortzen dituzte.
Taupada-markagailu bat erabiltzen baduzu eta
anomaliak badituzu, aldendu makinatik eta kontsultatu

zure medikuarekin.

Mugitu edo berriro i

| A\ KONTUZ

Kontuz objektu astunak ez erortzeko kristalaren
gainean
Hori eginez gero, baliteke beira kaltetzea eta zauriak

eragitea.

Ez saiatu makina eramaten paper-tiraderak edo
aukerako produktuak (paper-elikagailua)
instalaturik daudelarik

Hori egiten baduzu, piezak eror daitezke edo kalte egin

dezakete.

Ikusi honako urrats hauek
Hori egin ezean, zauriak, akatsak edo paper-trabaketak
sor daitezke.

Ez jarri objektu astunik makinaren gainean.

- Kontuz eskuak ez harrapatzearekin irekitzen eta ixten

diren piezak erabiltzen dituzunean.
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Zilindroak eta beste pieza mugigarriak eskuetatik,

arropa solteetatik, zintzilik dauden osagarrietatik eta
harrapatu ditzaketen gainerakoetatik urrun egon
behar dira.

Kontuz ibili eskuak edo hatzak paperean edo

makinen piezatan moztu ez daitezen papera
betetzean edo paper-harrapaketak kentzean.

Ez astindu edo kolpatu makina gogor.

- Ezerabili behar ez bezalako indarrik ateak, estalkiak
edo tiraderak eta abar ireki eta ixtean.

« Ezitzali makina hau inprimatzen ari den bitartean.

Ez ireki eta itxi estalkirik, ezta papera kendu edo

gehitu ere makina martxan dagoen bitartean.
- Ez sartu eskuak makinaren barruan, guztiz

beharrezkoa ez bada.

u makina Erabiltzailearen

gidaliburuan agintzen den moduan
Aurretik instalatutako makina bat lekuz aldatzeko edo
berriro instalatzeko, jarraitu Erabiltzailearen gidaliburuko

argibideei.

Elikagailuak edo beirazko estalkiak behar bezala
erabiltzea
Erabilera desegokiak lesioak eragin ditzake.

- Liburu lodien eta antzekoen kopiak beiran egiten
dituzunean, ez sakatu elikagailua edo beirazko
estalkia kaltetzeko bezain gogor.

Itxi elikagailua edo beirazko estalkia poliki-poliki.

+ Ezsartu eskua edo hatzak guztiz elikagailuan edo

Y

beirazko estalkian.

Ez sartu eskua makinan paper-tiraderak kendu
bitartean (paper-tiraderak instalatuta dituzten
makinetan soilik)

Hori egiteak lesioak eragin ditzake.

Ez ukitu tenperatura altuko edo tentsio handiko
osagaiak

Hori egiteak erredurak edo bestelako lesio batzuk eragin
ditzake.

« Ez ukitu gidaliburuan zehaztutakoak ez diren
makinaren zatiak.

- Erabili eta berehala, makinaren barrualdea eta
papera kanporatzeko zirrikituak bero daude eta ez
dira ukitu behar.

- Inprimatutako papera berotu egin daiteke etengabe

inprimatzean eta kontu handiz maneiatu behar da.
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Irizpideak / araudia

Produktu-izena

Salmenta-eskualde batzuetan, baliteke produktu hau
beheko parentesietan () dauden izenekin erregistratzea
tokiko segurtasun-arauei jarraiki.

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

EB Zuzentarauen EMC eskakizunak
Ekipamendu honek EB gidalerroen oinarrizko EMC
eskakizunak betetzen ditu. Produktu honek EB
gidalerroen EMC eskakizunak betetzen dituela
adierazten dugu. Nahiz eta sare elektrikoaren sarrera 230
V-koa izan (50 Hz), produktuaren tentsio izendatua 220

- 240 V-koa izango da (50/60 Hz). EB gidalerroen
oinarrizko EMC eskakizun teknikoak bete ahal izateko,

kable babestua erabiltzea beharrezkoa da.

RE Zuzentaraua

(Europako irrati ekipamenduetarako bakarrik)

RE Adostasun Adierazpena

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

| A\ ABISUA

Ikusi laserrekin lotutako neurri hauek
Makinatik irteten diren laser izpien eragin zuzena
kaltegarria izan daiteke begientzat.
- Ezireki noiz makina honen eskuliburuko
argibideetan adierazitakoak ez diren estalkirik.
« Ezerabili inoiz eskuliburuan zehaztutakoak ez diren
kontrolak, doikuntzak edo funtzionamendu-
prozedurak, hori egiteak erradiazio arriskutsuak

eragin ditzake eta.

© GARRANTZITSUA

- Produktua 1. klaseko laser-produktu gisa berretsi da
IEC60825-1:2014 eta EN60825-1:2014+A11:2021
arauetan adierazten den modura.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laser izpiak kaltegarriak izan daitezke gizakientzat.
Makina honek estalkiak eta laser izpiak blokeatzen
dituen kanpoko karkasa ditu, beraz, ez dago laser izpiek

makinatik ihes egiteko arriskurik ohiko erabileran.

Laserraren segurtasun-abisua

Kontsumigarriak

|A ABISUA

Kontsumigarriak maneiatzen dituzunean, kontuan

hartu neurri hauek
Manipulazio desegokiak erredurak edo sua eragin
ditzake.

« Ez bota toner-kartutxoak sutara.

- Ez gorde toner-kartutxoak edo paperak suaren
eraginpean dauden tokietan.

-+ Nahi gabe tonerra isurtzen edo zabaltzen baduzu,
garbitu arretaz toner-partikulak edo garbitu zapi
heze batekin, arnastea ekiditeko moduan. Ez erabili
xurgagailu arrunt bat isuritako tonerra garbitzeko.
Hauts-leherketen aurkako babesak dituzten

modeloak soilik erabili behar dira.

| A\ KONTUZ |

Eranskina

Produktu-erabilerari eta
irudien erabilerari buruzko
legezko mugak

Produktu-erabilerari eta irudien

erabilerari buruzko legezko mugak
Baliteke legez debekatuta egotea produktua dokumentu
jakin batzuk eskaneatzeko, inprimatzeko edo bestela
erreproduzitzeko erabiltzea, eta zure produktuak
eskaneatutako, inprimatutako edo bestela
erreproduzitutako irudiak erabiltzea, eta erantzukizun
kriminalak edo zibilak eragitea. Behean agertzen da
dokumentu horien zerrenda moduko bat. Zerrenda gida
bat besterik ez da. Ez bazaude ziur legezkoa ote den
produktua erabiltzea dokumentu jakin bat eskaneatzeko,
inprimatzeko edo beste modu batera erreproduzitzeko,
lege-aholkulari batekin jarri behar duzu harremanetan
laguntza eskuratzeko.

« Diru-papera

+ Bidaiari-txekeak

« Diru-eskaerak

- Janari-zigiluak

- Diru-sartzearen ziurtagiriak

- Pasaporteak

- Posta-zigiluak (baliogabetuak edo baliogabetu

gabekoak)

-+ Immigrazio-paperak

- |dentifikazio-plakak edo bereizgarriak

- Barne-irabazien zigiluak (baliogabetuak edo

baliogabetu gabekoak)

- Zerbitzu- edo igorpen-paper selektiboak

-+ Bonuak edo bestelako zor-agiriak

« Gobernu-agentzien jaulkitako txekeak edo igorpenak

- Akzio-ziurtagiriak

- Motor-ibilgailuen lizentziak eta titulu-ziurtagiriak

- Copyrightaren jabearen baimena ez duten

copyrighta duten lanak edo artelanak
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Kontst riak maneiatzen dituzunean, kontuan
hartu neurri hauek

Manipulazio desegokiak erredurak edo osasun-kalteak
eragin ditzake. Tonerren bat irensten baduzu edo
begietan edo ahoan sartzen bazaizu, kontsultatu
berehala medikuarekin.

« Mantendu tonerra eta beste kontsumigarri batzuk
haur txikiengandik urrun.

+ Ez desmuntatu toner-kartutxorik edo bestelako
kontsumigarririk.

- Toner-kartutxo batetik tonerra isurtzen bada, ez
irentsi tonerra eta eragotzi azala ukitzea. Azala
tonerrarekin zikintzen baduzu, garbitu xaboiarekin
eta ur hotzarekin. Garbitu ondoren narritadurak

irauten badu, kontsultatu berehala medikuarekin.

© GARRANTZITSUA

- Trabatuta dagoen papera kentzean edo tonerra edo

beste kontsumigarri batzuk ordezkatzean, kontuz
ibili eskuak eta arropa tonerrarekin ez zikintzeko.

- Eskuak edo arropa tonerrarekin zikintzen bazaizkizu,
garbitu berehala kaltetutako zonaldea ur hotzarekin.
Ur beroarekin garbitzeak tonerra finka dezake eta

orban iraunkorrak eragin.

Eskuliburu honi buruz

Markak
- Adobe, Acrobat eta Reader, Adobe Systems
Incorporated enpresaren marka erregistratuak dira
Estatu Batuetan edota beste herrialdeetan.
+ Dokumentu honetan ageri diren marka eta produktu
izen guztiak marka erregistratu edo dagozkien
jabeen marka komertzialak dira.

Erantzukizun-ukatzea

- Dokumentu honetako informazioa abisatu gabe alda
daiteke.

- CANON INC. ENPRESAK EZ DU INOLAKO BERMERIK,
ESPLIZITURIK ZEIN INPLIZITURIK, EGITEN ESKULIBURU
HONI DAGOKIONEZ, HEMEN ADIERAZI EZEAN.
MUGAKETARIK GABE, HORREN BARNEAN SARTZEN
DIRA SALEROSKETEI BURUZKO EDO ERABILERA
ESPEZIFIKO BATERAKO EGOKITASUNARI BURUZKO
BERMEAK, ZEIN PATENTEEN ARAUAK EZ HAUSTEARI
BURUZKO BERMEAK. CANON INC. ENPRESAK EZ DU
INOLAKO ERANTZUKIZUNIK IZANGO EDOZEIN
MOTATAKO KALTEREN GAIN (ZUZENA, USTEKABEA
ZEIN ATZEKARIA), EZ MATERIAL HONEN
ERABILERAGATIK GERTA DAITEKEEN GALEREN EDO
IRABAZIEN GAIN.
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« Ezin baduzu eskuliburua PDF formatuan ikusi,
deskargatu Adobe Acrobat Reader programa Adobe
Systems webgunetik (https://get.adobe.com/
reader/).

Copyrighta
Debekatuta dago dokumentu honen edukia osorik edo
zati batean baimenik gabe erreproduzitzea.

Hirugarrenen softwarea

Canon produktu honek ("PRODUKTUA") hirugarrenen
software-moduluak ditu. Software-modulu horien
erabilera, banaketa eta eguneratzeak (guztia batera,
"SOFTWAREA"), jarraian adierazitako (1) - (9) baldintzen
mende daude.

(1) PRODUKTU hau (daraman SOFTWAREa barne),
edozein herrialdera bidaltzen, igortzen edo
esportatzen bada, onartzen duzu herrialde horietako
esportazioak kontrolatzeko lege, murriztapen edo
araudi aplikagarri guztiak beteko dituzula.

(2) SOFTWAREaren eskubideen jabeek dute
SOFTWAREaren inguruko edozein titulu, jabetza edo
jabetza intelektualaren eskubidea. Hemen berariaz
adierazi ezean, SOFTWAREaren eskubideen jabeek ez
dizkizute dokumentu honen bitartez emango edo
esleituko SOFTWAREaren eskubideen jabeei
dagozkien jabetza intelektualaren eskubideekin
lotutako lizentziak edo eskubideak.

(3) Erosi duzun PRODUKTUarekin soilik erabil dezakezu
SOFTWAREa.

(4) Ezingo diezu SOFTWAREa hirugarrenei esleitu,
azpi-lizentziatu, banatu edo transferitu, baldin eta
aurretik SOFTWAREaren eskubideen jabeen idatzizko
baimena jaso ez baduzu.

(5) Aurrerago adierazitakoa kaltetu gabe, SOFTWAREa
transferitu ahalko duzu soilik (a) PRODUKTUarekin
erlazionatutako eta harpidetzaren baldintzetatik
eratorritako eskubide eta obligazio guztiak
transferentziaren hartzaileari esleitzen badizkiozu eta
(b) transferentziaren hartzaileak baldintza horiek
guztiak onartzen baditu.

(6) Ezin duzu SOFTWAREaren kodea deskonpilatu,
atzerazko ingeniaritzaz aldatu, desmuntatu edo
beste modu batean desegin gizakiek irakurtzeko
moduko kode bihurtzeko.

(7) Ezingo duzu SOFTWAREa aldatu, egokitu, itzuli,
alokatu, errentan eman edo mailegatu, ez eta
SOFTWAREan oinarritutako lan deribaturik sortu.

(8) Ez duzu baimenik SOFTWAREa PRODUKTUtik
ateratzeko edo horren kopiak egiteko.

(9) Ez zaizu emango gizakiek irakurtzeko modukoa den
SOFTWAREaren zatiaren (iturburu-kodea) lizentzia.

Aurreko (1)-(9) puntuei kalterik egin gabe, PRODUKTUAK
hirugarrenen software-moduluak ditu, haien lizentzia-
baldintzak barne, eta software-modulu horiek beste
lizentzia-baldintza horien mende daude.

PRODUKTUari dagokion gidaliburuko Eranskina atalean
aurkituko dituzu hirugarrenen software-moduluekin
erlazionatutako lizentzia-baldintza horiek. Gidaliburu
hau erabilgarri duzu hemen: https://oip.manual.canon/.

PRODUKTUa erabiltzen baduzu, lizentzia-baldintza
aplikagarri guztiak betetzea onartzen duzu. Ez bazaude
ados lizentzia-baldintza horiekin, jarri harremanetan
zerbitzu-ordezkariarekin.
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Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Instru¢des importantes de seguranca

Este capitulo descreve instrugoes importantes de
seguranca para prevenir lesdes nos usuarios da maquina
e em outras pessoas, além de danos a propriedade. Leia
este capitulo antes de usar a maquina e siga as
instrugoes de uso da maquina de forma correta. O
manual online da Canon (https://oip.manual.canon/)
também oferece informagoes sobre esta maquina. Leia
essas informagdes para garantir a utilizagdo correta.

Nao realize operagoes ndo descritas neste manual. A
Canon nao se responsabilizard por danos resultantes de
operagoes nao descritas neste manual, uso inadequado,
consertos ou modificagdes ndo realizadas pela Canon
ou por um parceiro autorizado da Canon.

Salvo indicagéo em contrério, as ilustragdes usadas neste

manual sao referentes ao modelo MF465dw |I.

A\ ATENCAO

Indica um aviso a respeito de operagoes que, se
n&o realizadas corretamente, podem levar a
morte ou ao ferimentos graves de pessoas. Para
garantir o uso da maquina com seguranga,

observe sempre esses avisos.

A\ cuIDADO

Indica um cuidado necessério para prevenir
ferimentos a pessoas ou danos a propriedade
(desconsiderando falhas do produto) devido ao
uso ndo adequado da méquina. Para garantir o
uso da maquina com seguranca, observe

sempre esses cuidados.

© IMPORTANTE

Indica requisitos e restricdes operacionais
importantes que devem sempre ser observados
30 usar esta maquina. Observe sempre esses
itens importantes para evitar mau
funcionamento, falhas ou danos materiais
devido a operagao inadequada da maquina.

Simbolos relacionados a seguranga
Os seguintes simbolos sé&o usados neste produto:

I Interruptor de alimentacao ligado (on)
O Interruptor de alimentagao desligado (off)
(I) Interruptor de alimentagao em espera (stand-by)
Botdo ligar/desligar (onl/offl)

Terminal terra de protecdo

Aviso de choque elétrico: tensao perigosa no

interior. Nao remova a tampa.

Aviso de alta temperatura. Ndo toque.

Equipamento de classe Il
Contém pegas moveis. Mantenha as maos e

outras partes do corpo afastadas das partes

B> BPBP®O

moveis.
Aviso de choque elétrico: desconecte todos os

cabos de alimentacao da tomada.

>

Extremidades afiadas. Mantenha as maos e

>

outras partes do corpo longe de extremidades

afiadas.

NOTA
Alguns modelos podem usar outros simbolos nao
identificados neste documento.

Instalacao

Para garantir o uso seguro desta maquina, leia
atentamente as seguintes precaugdes antes de instalar a

maquina em um local adequado.

| A\ ATENCAO |

Ainstalagao nao deve ser feita nos locais

identificados abaixo
O nado cumprimento dessa instrugao pode resultar em

incéndio ou choque elétrico.

Locais em que hé risco de blogueio das aberturas de
ventilagao (préximo a paredes ou cortinas ou sobre

materiais como tapetes de pelo alto)

Locais imidos ou empoeirados

Préximo a aparelhos de aguecimento ou chamas
abertas

Proximo a élcool, diluidores de tinta ou outras

substancias inflamaveis

Nao use LAN sem fio préximo a equipamentos
médicos (aplicavel somente para produtos com
fungao de LAN sem fio)

As ondas de radio podem interferir com o equipamento

médico e causar avarias que podem levar a acidentes.

|ACUIDADO

A instalagao nao deve ser feita nos locais
identificados abaixo

O nado cumprimento dessa instrugao pode resultar em
uma falha ou afetar negativamente as pessoas ou outros

equipamentos.

Ao ar livre ou em locais expostos a luz solar direta

Locais sujeitos a temperaturas e umidade extremas,

sejam elas baixas ou altas

Locais sujeitos a mudancas drasticas de temperatura
ou umidade

Préximo a equipamento que gere ondas magnéticas

ou eletromagnéticas

Préximo a dispositivos eletrénicos ou equipamentos

de preciséo, como TVs, rddios e computadores

Laboratério ou outros locais onde ocorram reagoes
quimicas

Locais com exposi¢do intensa a aerosséis, amonia ou

outros gases Corrosivos

Locais sujeitos a instabilidade ou vibracao

Superficies que podem deformar com o peso da
maquina ou nas quais a maquina pode afundar
(tapetes, esteiras de palha, camas, etc.)

Locais em que o ar ventilado pela méaquina possa
impactar diretamente as pessoas

Use o método correto ao mover esta maquina
O uso de métodos incorretos para mover esta maquina
pode resultar em ferimentos.
- Transporte esta maquina corretamente de acordo
com as instrugoes do manual.
-+ Posicione a méaquina lentamente e com cuidado

para evitar que suas maos fiqguem presas entre a
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maquina e o chdo ou as paredes.

Deve haver ventilagao adequada durante o uso

Esta maquina gera pequenas quantidades de ozénio e
outras emissdes durante o uso normal. Essas
quantidades sao muito baixas e ndo sdo consideradas
prejudiciais aos seres humanos. No entanto, ambientes
fechados devem ser adequadamente ventilados durante

0 uso prolongado ou longas tiragens.
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Durante o uso de LAN sem fio (aplicadvel somente a
produtos com fungéo de LAN sem fio)
- Instale a maquina a, no maximo, 50 metros de
distancia do roteador de LAN sem fio.

Conforme possivel, instale em um local em que a
comunicagéo nao seja bloqueada por objetos
intermedidrios. O sinal pode se deteriorar ao passar

por paredes ou pisos.

Instale a maquina o mais distante possivel de
telefones digitais sem fio, fornos micro-ondas ou
outros equipamentos que emitam ondas de radio.

Conexao da linha telefonica (somente para
maquinas com fungao de fax)

Em determinadas circunstancias, esta maquina pode
nao conseguir se comunicar por meio de algumas linhas
telefdnicas ou em algumas regides. Um exemplo é
quando a resisténcia total da linha telefénica e da
maquina exceder 1700 Q. Nesse caso, entre em contato
com seu revendedor ou representante de servico.

- Esta maquina esta em conformidade com um
padrao de linha telefénica analdgica e s6 pode ser
conectada a linhas telefonicas de assinantes comuns.
Conectar a maquina a uma linha comercial ou outra
linha dedicada pode resultar em falhas. Sempre

verifique a linha antes de conectar.

Sobre os cabos
+ Use um cabo modular com comprimento inferior a
3 metros.
«+ Use um cabo USB com comprimento inferior a

3 metros.

Fonte de alimentacao
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Uso correto do plugue e do cabo de alimentagao

O uso incorreto pode resultar em incéndio ou choque
elétrico.

Verifique se a fonte de alimentagdo usada na

maquina é segura e possui voltagem estével.

Use uma fonte de alimentagao que satisfaca os

requisitos especificados de voltagem.

Conecte a maquina a uma tomada com aterramento

seguro usando o cabo de alimentacéo fornecido.

Nao use cabos de alimentacao que nao sejam o

cabo fornecido.

O cabo de alimentagéo fornecido s6 deve ser usado

com esta maquina.

Se vocé conectar a maquina a uma fonte de energia
com varios soquetes de alimentagao, nao use os

demais soquetes para conectar outros dispositivos.




Nao use cabos de extensao.

Posicione o cabo de alimentagdo de modo a evitar o
risco de tropegar no cabo.

N&o modifique, puxe, dobre indevidamente ou
danifique o cabo de alimentacao.

Nao coloque objetos pesados sobre o cabo de

alimentagao.

Né&o enrole o cabo de alimentacao ou o amarre com

um no.

N&o passe o cabo de alimentagdo proximo a um
aquecedor.

Nao conecte e desconecte o conector de

alimentagdo com frequéncia.

N&o submeta o conector de alimentacéo a impactos
fortes.

Conecte o plugue de alimentacao totalmente na
tomada, certificando-se de que esteja bem inserido.

N&o toque na maquina durante uma tempestade.

N&o conecte ou desconecte o plugue de

alimentagdo com as maos molhadas.

Durante feriados ou outros longos periodos em que
amaquina nao for usada, desligue a maquina e

desconecte a fonte de alimentagéo.

© IMPORTANTE

Instale esta maquina proximo a uma tomada e deixe
espaco suficiente ao redor da tomara para que a
maquina possa ser desconectada rapidamente em
caso de emergéncia.

N&o conecte o cabo de alimentacao a uma fonte de
energia ininterrupta. Essa agao pode resultar em
mau funcionamento ou falha caso ocorra uma

queda de energia.

N&o conecte o cabo de alimentagao a fonte de
energia auxiliar de um computador.

Recomendamos usar uma tomada elétrica

conectada por um disjuntor doméstico de fuga a

terra.

Ruido elétrico pode causar o mal funcionamento da

maquina ou ocasionar a perda de dados.

Apds desconectar o cabo de alimentagdo, aguarde
pelo menos 5 segundos antes de reconecta-lo.

Uma queda de tensao que exceda a faixa permitida
pode resultar em mau funcionamento ou perda de
dados na maquina e em qualquer computador

conectado.

Para obter informagoes sobre sua fonte de
alimentacdo, entre em contato com o fornecedor de

energia ou com um eletricista local.

Manuseio
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Verifique o seguinte
O manuseio inadequado pode causar incéndio, choque
elétrico ou queimaduras.

- Se a maquina fizer um ruido fora do comum, emitir
odor fora do comum, emitir fumaga ou calor
excessivo, se alguma pega estiver danificada,
desconecte imediatamente a maquina da tomada
elétrica e entre em contato com seu revendedor ou
representante de servico.

N&o desmonte ou modifique a maquina.

Posicione a maquina de forma que cabo de
alimentagao e outros cabos ou equipamentos e
partes elétricas dentro da maquina estejam fora do

alcance de criangas.

N&o cologue joias ou outros objetos metalicos, ou
ainda recipientes com liquidos sobre a maquina.

Né&o use sprays inflamaveis perto desta maquina.

Ao mover esta maquina, sempre desligue a maquina
no interruptor de alimentagdo, desconecte a
maquina da tomada e, em seguida, desconecte o
cabo de alimentagao e os cabos de interface.

Ao conectar ou desconectar um cabo USB enquanto
a méquina estiver conectada a uma tomada de
alimentagao, ndo toque a parte metélica do

conector.

N&o conecte produtos nao aprovados as portas
desta méaquina (tomada elétrica, portas de
conectores, etc).

Ao instalar ou remover produtos opcionais, sempre
desligue a maquina no interruptor de alimentagao,
desconecte a maquina da tomada e, em seguida,
desconecte o cabo de alimentagao e os cabos de
interface.

Limpeza e manutengao da maquina

A limpeza inadequada pode resultar em mau
funcionamento da maquina, incéndio, choque elétrico
ou eletricidade estatica.

- Vocé deve limpar a maquina regularmente.

Antes de fazer a limpeza, desligue a maquina e
desconecte a fonte de alimentagéo.

Desconecte o plugue de alimentagéo
periodicamente e limpe a maquina com um pano

SeCo para remover a poeira e SUJS\T&

Limpe a maquina usando um pano umedecido com
4gua e bem torcido. Nao use &lcool, benzeno,
solventes de tinta ou outras substancias inflamaveis,

e ndo use lengos de papel ou toalhas de papel

Verifique regularmente a presenca de
superaquecimento, ferrugem, amassados, arranhoes

e rachaduras na maquina.

Usudrios de marcapasso cardiaco

Esta maquina e seus cartuchos de toner emitem baixos
niveis de magnetismo e ondas ultrassonicas. Se vocé
usar um marcapasso cardiaco e sentir anormalidades,

distancie-se da maquina e consulte com seu médico.
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Tome cuidado para ndo deixar cair objetos pesados
sobre a placa de vidro

Isso por danificar a placa de vidro e causar lesdes.

Nao tente carregar a maquin a com as gavetas de
papel ou produtos opcionais (alimentador de papel)
instalados

Ha o risco de que pegas sejam derrubadas e causem
ferimentos.

Verifique o seguinte

A néo observancia destas instrugdes pode resultar em

ferimentos, falhas ou atolamentos de papel.

Néo coloque objetos pesados sobre a maquina.

Tome cuidado para n&o prender as maos ao usar

pecas que abrem e fecham.

Os rolos e outras partes moéveis devem ser mantidos
longe das maos, roupas largas, acessorios

pendurados, etc, que possam ficar presos neles.

Tome cuidado para evitar cortar as maos ou dedos
no papel ou nas pegas da maquina ao reabastecer o
papel ou eliminar atolamentos de papel.

N&o submeta a maquina vibragdes ou impactos

fortes.

Né&o use forca demasiada ao abrir e fechar portas,

tampas ou gavetas, etc. da maquina.

Nao desligue esta maquina durante o processo de
impressao.

Né&o abra e feche nenhuma tampa, nem remova ou
adicione papel enquanto a maquina estiver

funcionando.

N&o coloque as maos dentro da maquina a menos

que seja absolutamente necessario.

Mova ou reinstale a maquina conforme indicado no
Guia do usuério
Ao realocar ou reinstalar uma maquina instalada

anteriormente, siga as instrugcdes do Guia do usudrio.

Uso correto dos alimentadores ou da tampa da
placa
O uso incorreto pode resultar em ferimento.

- Ao fazer copias de artigos similares a livros grossos
na placa de vidro, ndo pressione com for¢a para
evitar danificar o alimentador ou a tampa da placa.

« Feche o alimentador ou a tampa da placa
lentamente.

- Nao insira a mao ou os dedos totalmente no

alimentador ou sob a tampa da placa.

Nao insira a mao na maquina enquanto as gavetas
de papel estiverem removidas (somente para
maquinas com gavetas de papel instaladas)
Fazé-lo pode resultar em ferimentos

Nao toque em componentes de alta temperatura ou
alta tensao
Fazé-lo pode resultar em queimaduras ou outros
ferimentos.

-+ N&o toque em partes da maquina além das

especificadas no manual.

Imediatamente apds o uso, o interior da méaquina e
os slots de ejecdo de papel ficam quentes e ndo

devem ser tocados.

O papel impresso pode ficar quente durante a
impressao continua e deve ser manuseado com
cuidado.
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Observe as seguintes precaugdes relacionadas ao

laser
Qualquer exposicéo direta dos raios laser dispersos que
escapam da maquina pode ser prejudicial aos olhos.

« Nunca abra as tampas, a ndo ser as tampas indicadas

nas instrugoes desta maquina.

Nunca use controles, ajustes ou procedimentos de
operacao diferentes daqueles estipulados no
manual, pois isso pode resultar em exposicao a

radiagOes perigosas.

| © IMPORTANTE
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Norma / regulamento

Nome do produto

Em algumas regides de vendas, este produto pode ser
registrado com os nomes entre parénteses () abaixo,
seguindo os regulamentos de seguranca locais.
MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Requisitos EMC da Diretiva da UE

Este equipamento esta em conformidade com os
requisitos essenciais EMC da Diretiva da UE. Declaramos
que este produto estd em conformidade com os
requisitos EMC da Diretiva da UE de entrada de rede
nominal de 230V, 50 Hz, embora a entrada nominal do
produto seja de 220 a 240V, 50/60 Hz. O uso de cabo
blindado é necessério para cumprir os requisitos
técnicos de EMC da Diretiva da UE.

Diretivas UE relativas a REEE e Baterias
As informagdes sobre Diretivas WEEE e de baterias estéo
disponiveis no Guia do usuario mais recente (manual
HTML), que pode ser visualizado no site da Canon

(https://oip.manual.canon/).

Diretriz RE

(Apenas para equipamento de radio europeu)

Declaragéo de Conformidade de RE

Portuguese (PT) Por este meio, a Canon Inc. declara
que o presente equipamento esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade da UE
estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificacoes de LAN Sem Fios

Banda(s) de frequéncias: 2401-2483 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncia: 16.51 dBm

- Este é um produto confirmado como aparelho a
laser de Classe 1, conforme definido no IEC60825-
1:2014 e EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Os raios laser podem ser prejudiciais aos seres humanos.
Esta méaquina estd equipada com tampas e um
invélucro exterior que bloqueia os raios laser,
impossibilitando os raios laser de escaparem da

maquina durante a utilizagao normal.

Cuidados de seguranga com o laser

Notas de dinheiro

Cheques de viagem

Ordens de pagamento

Vale-refeicdo
- Comprovantes de depésito

Passaportes

Selos (cancelados ou ndo cancelados)

Documentos de imigragao

Crachas ou insignias de identificagdo

Selos da Receita Federal (cancelados ou ndo

cancelados)

Documentos de servico militar seletivo

Obrigacdes ou outros certificados de endividamento

Cheques ou versdes provisorias emitidas por

agéncias governamentais

Certificados de estoque

Licencas de veiculos motorizados e certificados de
titulo
Obras com direitos autorais/obras de arte sem a

permissao do detentor dos direitos autorais

Consumiveis
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Observe as seguintes precaugées ao manusear

consumiveis
O manuseio inadequado pode causar queimaduras ou
incéndio.
- Nao jogue cartuchos de toner em chamas abertas.
- Nao armazene cartuchos de toner nem papel em

locais expostos a chamas.

Se vocé acidentalmente derramar ou espalhar toner,
cuidadosamente varra as particulas de toner ou
limpe-as com um pano umedecido de forma que
evite a inalagdo. Nao use um aspirador de pd
comum para limpar toner derramado. Devem ser
usados apenas modelos com prote¢ao contra

explosdes de poeira.

CAUTION -t

Apéndice

Limitagoes legais de uso do
produto e uso das imagens

Limitacoes legais de uso do produto e
uso das imagens

Usar o produto para digitalizar, imprimir ou reproduzir
certos documentos e o uso de tais imagens
digitalizadas, impressas ou reproduzidas pelo seu
produto pode ser proibido por lei e pode resultar em
responsabilidade penal e/ou civil. Uma lista ndo
exaustiva desses documentos € apresentada abaixo. Esta
lista € apenas um guia. Se vocé ndo tem certeza sobre a
legalidade do uso produto para digitalizar, imprimir ou
reproduzir qualquer documento em particular e/ou do
uso das imagens digitalizadas, impressas ou
reproduzidas, vocé deve consultar o seu consultor
juridico para obter orientagao antecipadamente.
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Observe as seguintes precaugdes ao manusear
consumiveis
O manuseio inadequado pode resultar em queimaduras
ou ser prejudicial a sua satide. Se toner for ingerido ou
entrar em contato com seus olhos ou boca, consulte um
médico imediatamente.

+ Mantenha os cartuchos de toner e outros

consumiveis fora do alcance de criangas.

Nao desmonte os cartuchos de toner ou outros

consumiveis.

Se o toner vazar de um cartucho de toner, tome
cuidado para nao ingeri-lo ou deixa-lo entrar em
contato direto com a pele. Se o toner entrar em
contato com a pele, lave-a com sabéo e dgua fria. Se
alguma irritagéo persistir apos a lavagem, consulte

um médico imediatamente.

© IMPORTANTE

« Ao realizar tarefas como remover papel atolado ou

substituir toner ou outros consumiveis, tome
cuidado para n&o derramar toner em suas maos ou
roupas.

« Se derramar toner em suas roupas ou maos, lave
imediatamente a area afetada com 4gua fria. Lavar
com &gua quente pode fixar o toner e resultar em

manchas permanentes.
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Sobre este manual

Marcas comerciais
+ Adobe, Acrobat e Reader sdo marcas registradas da
Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/
ou em outros paises.
«+ Todos os nomes de marcas e produtos contidos
neste documento sao marcas registradas ou marcas
comrciais de seus respectivos proprietarios.

Avisos legais

- Asinformagdes deste documento estdo sujeitas a
mudangas sem aviso prévio.

+ A CANON INC. NAO OFERECE NENHUMA GARANTIA
DE QUALQUER ESPECIE EM RELACAO A ESTE
MANUAL, EXPRESSA OU IMPLICITA, EXCETO
CONFORME ESTIPULADO NESTE DOCUMENTO,
INCLUINDO, SEM LIMITACAO, GARANTIAS DE
COMERCIALIDADE, ADEQUAGAO A UM PROPOSITO
ESPECIFICO DE USO OU NAO INFRACCAO DOS
DIREITOS DE PATENTE. A CANON INC. NAO SERA
RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS DIRETOS,
INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS DE QUALQUER
NATUREZA OU PERDAS OU DESPESAS RESULTANTES
DO USO DESTE MANUAL.

- Se ngo puder visualizar o manual no formato PDF,
baixe o Adobe Acrobat Reader do site da Adobe
Systems (https;//getadobe.com/reader/).

Copyright
A reproducédo nao autorizada do contetido deste
documento, seja integral ou parcial, é proibida.

Software de terceiros

Este produto da Canon (o "PRODUTO") inclui médulos
de software de terceiros. O uso e a distribuicao destes
modulos de software, incluindo atualizagoes de tais
maodulos de software, (em conjunto, os "SOFTWARE")
estdo sujeitos as condigoes de licenga (1) a (9) abaixo.
(1) Vocé concorda em obedecer as leis de controle de
exportagdo, restricoes ou regulamentagoes
aplicaveis dos paises envolvidos no caso de este
PRODUTO, incluindo os SOFTWARE, ser enviado,
transferido ou exportado a qualquer pais.

(2) Os detentores de direitos dos SOFTWARE retém, em
todos os aspectos, o titulo, o dominio e os direitos
de propriedade intelectual relacionados aos
SOFTWARE. Exceto conforme expressamente
disposto neste documento, nenhuma licenga ou
direito, expresso ou implicito, é aqui transmitido ou
concedido pelos detentores de direitos dos
SOFTWARE a vocé por qualquer propriedade
intelectual dos detentores de direitos dos
SOFTWARE.

(3) Vocé pode usar os SOFTWARE exclusivamente para
uso com o PRODUTO.

(4) Vocé nao pode ceder, sublicenciar, comercializar,
distribuir ou transferir os SOFTWARE para terceiros
sem o consentimento prévio por escrito dos
detentores de direitos dos SOFTWARE.

(5) Nao obstante o acima exposto, vocé pode transferir
os SOFTWARE somente quando (a) vocé atribuir
todos os seus direitos sobre o PRODUTO e todos os
direitos e obrigacoes sob as condigdes de licenga ao
cessionario e (b) o cessionario concorda a se
submeter a essas condigoes.

(6) Vocé ndo pode descompilar, fazer engenharia
reversa, desmontar ou, de outra forma, reduzir o
codigo dos SOFTWARE a um formato legivel por
humanos.

(7) Vocé nao pode modificar, adaptar, traduzir, alugar,

arrendar ou emprestar os SOFTWARE ou criar
trabalhos derivados com base nos SOFTWARE.

(8) Vocé nao tem o direito de remover ou fazer copias
separadas do SOFTWARE a partir do PRODUTO.

(9) A parte legivel (o codigo fonte) do SOFTWARE nao é
licenciada para vocé.

N&o obstante (1) a (9) acima, o PRODUTO inclui médulos
de software de terceiros que acompanham as outras
condigdes da licenga e esses modulos de software estao
sujeitos as demais condi¢oes da licenca.

Consulte as outras condicoes de licenca dos médulos
de software de terceiros descritos no Apéndice do
Manual para o correspondente PRODUTO. Este manual

esta disponivel em https://oip.manual.canon/.

Ao usar o PRODUTO, considera-se que vocé esteja de
acordo com todas as condi¢oes de licenga aplicaveis. Se
vocé ndo concordar com estas condigoes de licenga,
entre em contato com o representante de servico.
V_240627
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Canon

2NMAvTIKEG oOnyiec ac@alelag

370 KEQANaIO auTd TIEPIYPAPOVTAL ONUAVTIKEG 0OnYieg
AOPANELQG VIO TNV TTPOANYN TTPOKANCNC TOAUHATIOHWY
OTOUG XPHOTES TOU UNXAVARATOG Kal 08 GANa dTopa,

KaBwg kat tne mpdrANong UAIKWY nuiwv. Alapdote autd

TO KEPAAAIO TIPOTOV XPNOIUOTOINTETE TO UNYAVNHa Kat
KOAOUBNOTE TIC 08NYIEC YA TN CWOTH XPron Tou
unxavApatog. O 1oTOTOTOE TToU TIEPIEKEL Ta SIAdIKTUAKA
eyxelpidia tng Canon (https://oip.manual.canon/) emiong
TIAPEXEL TTANPOPOPIEC OXETIKA HE QUTO TO pNxavnpa. MNa
va eE00PANTETE GWOTH XPHON, QVATPEETE KAl OTIG EV
AOYW TTANPOPOPIEC.

Mnv ekteheite Sladikaoieg mou Sev meptypdgovial oe
auTo To eyxelpidlo. H Canon Sev gépet kapia euBuvn yia
Cnuiég rou pmopei va mpokAnBouv and Sladikaoieg ou
Sev meplypdpovTal oe auTo To eyxelp(SIo, amd
AKatdAANAN xprion ) amd eMOKeUEC 1) aMayég TTou Sev
£xouv yivel amd v Canon 1y and Tp{toug Yopeic
e€ovotodotnuévoug amd Ty Canon.

EkT¢ av avagépetal SIa@opeTIKE, Ta okitoa mou
XPNOIHOTOIOUVTAL OTO TIAPOV EYXEIPISIO apopoly TO
povtého MF465dw .

A\ NPOEIAOMOIHEH

YroSnAWvel TPOEIBOToINGN YIa AEITOUPYIES TTOU
pmopel va odnyrjoouv og Bavato
TPAUHATIOHO ATOHWY, £QV GeV EKTENECTOUV
owoTd. [a va eioTe ofyoupol Tt XpnoIUoTToLElTe
TN OUOKEUN HE Q0PAAELD, Va SIVETE TTAVTa

TIPOOOKT| OE QUTEC TIG TPOEISOTIOOEIC.

A\ nPO3OXH

YrodnAWVEL TPOPUAAEN yia TV TTPOANYN Tou
KIVEUVOU TPAUHATIGHOU TTPOGWITWVY 1 UNKWV
Cnuiwv rrou Sev opeihovTal og ENATTWHA TOU
TIPOIGVTOG, AMNG OE aKaTANANAN XPron TNG
ouokeurc. MNa va gioTe ofyoupol ot
XPNOIHOTIOIE(TE TN OUOKELT HE AOPANELQ, va
TNPEITE MAVTA QUTEC TIG TPOPUAGEELG,

© sHMANTIKO

YTOSNAWVEL ONUAVTIKEG AMATAOELG AeIToupyiag
Kal TIEPIOPIOHOUG TIOU TTPETTEL TTAVTA VA
TNEOUVTAL KATE TN XPrion TNG CUCKEUAG.
Tnpeftat mavta autd Ta onyeia yia v amoguyr
SUOAEITOUPYILV, PAABWV Kat UNKWY NtV
Aoyw akatdMnAng Asttoupyiag Tou
pnXavAUAToC,

TOUPOAA OXETIKA PE TNV ACPANEIQ
Ta mapakdtw oVPPBOAA XPNOIHOTOIOUVTAl OTO TTPOIOV:

AlakonTtng Aettoupyiag (Evepyoroinon)
AlakomnTtng Aettoupyiag (Amevepyormolnon)
AakomnTtng Aertoupyiag (Avapovr)

Alakomng evaiayng: Evepyoroinon ML /
Arnevepyoroinon l

Mpogidoroinon nhektpormngiag: Emkivuvn
TAON OTO ECWTEPIKO. MNV AQAIPEITE TO KAAVHHA.
Mpogidomoinon vPnArig Beppokpaciac. Mnv

I
O
0]
O
@ AKPOSEKTNG TIPOOTATEVTIKNAG Yelwong
A\
A

ayyilete.

E€omiopiog Katnyopiag Il

MepIExel KivNTA pépn. Mnv mAnolaleTe ta xépla
00G Kal AN\ JEPN TOU OWHATOC 0ag OTa
KIVOUHEVQ LEPN.

Mpogidomoinon nhektpominéiac: AmoouvdéoTe
Oha ta kahwdia pogodooiag anod tnv mpia.
Aixpnpd akpa. Mnv mnotalete ta xépia oag Kat

D> &> B O

AN\ PEPN TOU OWHATOC 0ag OTa alxpned dkpa.

THMEIQZH
Kamola povtéha evdéxetal va xpnotpomololy GAa
oupBoAa mou Sev mapatiBevtal e5w.

Eykataotaon

Mo va eEa0@aNoeTE TNV AoPair] Xpron auTrg TG
OUOKEUNG, SIaBAOTE TPOTEXTIKA TIG AKONOUBEC
TIPOPUAGEELG TTPIV TNV EYKATAOTACH TNG O€ KATAANAO
HEPOG.

|A MPOEIAOMOIHEH |

Mnv gyKaBIGTATE TN GUOKEUN GTa PéPN TTOU
ava@épovTal MapaKATW
Mmopei va mpokAnBei mupkaytd ry nAektpomingia.

Mépn omou unidpxet Kivduvog pEAayHoU TwV OTIWV
£€aepIopo (UMEPPBONIKA KOVTA OF TOIXOUC, KOUPTIVEG
1) UNKG OTTIWG XOVTPA XaAI)

Mépn e uypacia ry okovn

Kovtd og ouokevE B¢ppuavonc ri eENeVBepeC PAOYEG

Kovtd g ovOmveupa, SIAAUTIKA UTTOYIAE I} GANEG

EVPAEKTEG OUOIEC

Mnv xpnotpormolsite acUppato LAN kovtd o
1aTpIKO EEOMAIONO (Yla TIPOi6VTa pE AetToupyia
acVppatou LAN)

Ta padlokupaTa PmopoUV va MPOKAAECOUV TAPEURONEG
oToV [ATPIKO EEOTNIOHO Kal va TTPOKUPOULV
Suohertoupyieg mou pmopei va odnyroouv oe

atuynuata.

| A\ NPOZOXH

Mnv gyKaBIOTATE TN GUOKEUN OTa PéPN TTOU
ava@épovTal MapaKATw
K&t tétolo pumopei va odnyrioetl oe BAARN 1y va

ETNPEACEL SUOHEVWG ATOA 1} GANO EEOTTAIGHO.

EEWTEPIKOUC XWPOUCE 1} OE Onpeia mou eivat

£KTEDEIUEVA OTO APEOO NAMAKO PWC

Mépn omou mapatnpouvtal akpaia enimeda

Beppokpaciag kat bypaociag, eite xapnAd eite uPnAa

Mépn 6TTIoL TTAPATNEOVVTAL ONHAVTIKEG OMNAYEG
Beppokpaciag 1y vypaociag

Kovta og e€omAiopd mou mapdyet HayvnTika i
NAEKTPOHAYVNTIKA KUpOTa

Kovtd o€ NAEKTPOVIKEC OUOKEUVEC 1) EOTTAIOHO
akpIReiag, Owe TNAEoPATELS, padildgwva Kal

UTTONOYIOTEG

Epyaotipla i GMa pépn omou hapBavouy xwpa
XNHIKES avTISPATEIG

Mépn mou ektiBevtal o peyaho Babpé oe
QAEPONVUATA, AppWVIa 1 AMa SIaRPWTIKA aépla

Mépn Tta oroia undkevTal o€ aoTABEla 1y
Kpadaopoug
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« EM@aveleg mou unopei va mapapopewboly umo 1o
BApOg TNG GUOKEULNG 1 TAVW OTIG OTTOIEC ) GUOKELN
givai mBavov va BouNidget (xaNid, Yabiveg empaveleg,
KpeBatia KAT)

- Mépn 6mou o aépag mou eEAYETAL AN TN CUCKEU

ennpedlel Gueoa avBpwmoug

Xpnotporolgite Tn owoth pébodo petakivnong tng
OUOKEUNG
H xprion AavBaopévng pebodou petakivnong g
OUOKEUNG UITOPEL VA TIPOKAAEOEL TOAUUATIOUO.
« H HETAQOPA TNG CUCKEUNG TTPEMEL VA YIVETAL LIE TOV
OWOTO TPOTIO CUHPWVA HE TIG 08NYiEC TOU

eyxelpidiou.

H tomoB€tnon tng ouokeunc mpénel va yivetat apyd
KOl TIPOOEKTIKA WOTE va ano@euxBel mayideuon twv
XEPIOV AVAPEDQ OTO PNXAvNHa Kat to Samedo 1y Toug
Tofyouc.

XPNOIHOTIOLEITE GE XWPO EMAPKWE agpI{Opevo

H ouokeun ekAUEL piKpEG TOOOTNTEG GLOVTOG Kal AWV
QEPiWV KATA TN UOIONOYIKI) XPrON. AUTEG Ol TOCOTNTEG
ival TN XapnAEG yia va ripokahéoouy BAGBn otov
avBpwro. QoTdoo, Ba MEEMEL va TIAPEXETAL ETTAPKIG
QEPIOHOG KATA TN SIAPKELQ EKTETAPEVNG XProNG 1} KATA

TNV EKTUNTWON TTOMDY QVTITOTIWV.

|0 SHMANTIKO

Katd tn xprion tou actppatou LAN (pévo yia
TIPoi6VTa pE Aettoupyia acuppatouv LAN)
+ Eykataotriote tn ouokeur| og andotaon 50 pétpwy
1 MyoTepo amd Tov Spoporoyntr| acuppatou LAN.

H eykatdotaon mpénel katd 1o Suvatdv va yivetal og
onpelo émou n emkovwvia Gev epnodiletal amd
evdlapeoa avtikeipeva. Otav To ofpa mepvd péoa

amé toixoug 1) dameda pnopel va unoBabuIoTeL.

EyKaTtaoTioTe Tn ouokeur 600 To SuvaTov o
HaKkpLa and Yn@lakd actppata TNAEQuva,
POUPVOUG HIKPOKUHATWVY 1] GANO EE0TTAIGUO TTOU

EKTEUTTEL pASIOKUATA.

TUvSeon pe TNAEQPWVIKN YPAUHT (MOVO YO GUCKEUEG
mov urrootnpilouv Aertoupyia fax)

2.€ OUYKEKPIUEVEC TIEPITTTWOELS, UITOPEf va NV glvat
SuvaTh N EMKOVWVIA TG CUOKEUNG HECW OPIOHEVWY
TNAEPWVIKWV YPAUUWY 1) O OPIOHEVEG TIEPIOXES. Eva
mapadelypa gival Gtav N GUVONKT avTioTaon g
TNAEQWVIKNAC YPAUHIG Kal TNG OUOKEUNAG Eemepva Ta
1700Q). 2 TETOIEC TIEPITTWOELG, ETTIKOIVWVIOTE UE TOV
TIWANTA 1} TOV EKTPOOWTO GEPPRIC.

« H ouokeur auTr) CUMUOPPWVETAL HE Ta TPdTUTA
QAVANOYIKWY TNAEPWVIKWY YPAHHWY Kal Umopei va
OUVOEDE! HOVO E OUUBATIKEG OUVOPOUNTIKEG
TNAEPWVIKEC YPAUUEC. H 0UvEEON TNG OCUOKEUNG pE
£MAYYENUATIKA 1) GMN EBIKH Yoapur| HIopei va
odnynoel oe PAAReC. ENéyxeTe mavTa Tn ypapun mpw
™ ouvdeon.

ZIXETIKA pPE Ta KaAwSia
+ XPNOWWOTIOIROTE €Va AMOOTIWUEVO KAADSIO HE
UAKOG HIKPOTEPO amo 3 PETPA.
« Xpnotomnolote kKaAwdIo USB HE PriKog HIKPOTEPO
ano 3 pétpa.




Tpogodoaia Pevpartog

|A MPOEIAOMOIHZH

ZwoTh xprion Tou BucpaTog Tpogodoaiag Kal Tou

KaAwdiou

H akat@\AnAn xprion Hropei va odnyroel oe mupkayld ry

nAekTpomAnégia.

EAéyETe OTin Tpogodoacia pevpatog mou
XPNOIHOTIOLETAl YIa T CUOKEL £ival a0QANAG Kat
&1L n 160N TG efvat otabepr).

Xpnotpomolgite mavta Tpogodocia peupATog mou
QVTAMOKPIVETAL OTIG KABOPIOPEVES anmaITrOEI TAONG.
S UVSEDTE TN OUOKeLN o€ TP{la e aoPar Yeiwon
XPNOIHOTIOIWVTAC TO KAAWSI0 TPOPOdoaiag mou
TIQPEXETAL.

Mnv xpnotporoleite kawdia Tpopodoaiag mépav
Tou KaAwS{oL TIou TTapEXETal.

To mapexopevo kahwdio Tpopodooiac mpoopiletal
Y1Q XPrion HOVO UE TN CUYKEKPIUEVT OUOKEUT).

Edv ouvdéoete Tn cuokeun oe mpila Tpogodoaciag pe
TIONATAEG UTTOSOXEG, NV OUVOEOETE AMEG OUOKEVEC
OTIG UTIOAOITTEG UTTOBOXEC,

Mnv xpnotporoleite kaAwdia TPOEKTaonc.

Mnv tomoBeteite 1o kahbSI0 Tpopodooiag oe Béon
émou Ba anotehel KivSuvo TapanatruaTtog.

Mnv tpomoroleite, ToaRdte, Auyilete TiePBOAKA 1)
KAVETE ANN EVEPYELQ TTOU UITOPE! VAl TIPOKANETEL
{nuié oto KaAwdio.

Mnv TomoBeteite Bapid avtikeipeva mvw oTto
KahwSio.

Mnv TuAivete fj Sévete KOO To KaAWSI0
Tpopodooiac.

Mnv TomoBeteite 1o KaALSI0 TPopodooiag Kovtd o
OUOKEVEC Béppavonc.

Mnv cuvdéete kal amoouvdéeTe To BuUoHa
TPoPodoaoiag pe peyan ouxvotnTa.

Mnv umoBahete To Buopa Tpopodoaiag o€ loxupd
xTumiuata.

Eloayayete 1o Buopa 1po@odoaias minpws oty
nipia kat e€aopaliote Ot éxel TomoBeTnBel e
AoQAAELQ.

Mnv ayyiCeTe T oUOKELN KATA TN SIAPKELT
Katatyidwv.

Mnv ouvdéete 1y amoouvéete To BuoUa
TPopodooiag pe LypPd Xépla.

Kata m Sidpketa Slakommv 1 aMwv mepiddwv 6mou
n ovokeur| &ev Ba xpnotporolnBei yia peydro
XPOVIKS S1A0TNUA, ATEVEPYOTIOIOTE T CUCKELN Kal

QAMOCUVOEDTE TNV amo TNV Tpoeodooia PEUHATOC.

© HMANTIKO

TonoBeToTe TN CUOKELH KovTd oTny Tpia
PEVATOC Kal aQrioTe EMAPKT XWPEO YUPW amod To
Buopa 1poodooiag WOTE VA UMOPE(TE va To
QMOCUVOETETE YPryopa OE TIEPITTTWON EKTAKTNG
avaykne.

Mnv cuvdéeTe To KaAWSI0 PELUATOG OE TNYN
aSIGNETTTNG TAPOXTG 1oXVOC. Mmopei va TTpokANBel
Suohertoupyia i BAGRN oe mepintwon Slakommg
pevaTOC.

Mnv cuvdéete To kaAwdIo pevpatog otn Bondntikr
££000 10XV0OG UTIONOYIOTH).

JUVIOTOUE TN Xprion mpilac tpogodooiag
OULVEESEHEVNG HE OIKIAKO SIAKOTTTN KUKADHATOG
Slapponc yeiwone.

O nhekTpikoG BEPUROG UMopEl va TPOKANEDEL
SUOAEITOUPYIa TNG CUCKEUNG 1] ATTWAELR SESOUEVWV.
Metd tnv anoouvdeon tou kahwdiou Tpopodoaiag,
TIEQIEVETE TOUNAKIOTOV 5 SEUTEPONENTA TPV TO

ouvdéoete Eava.

Mia ITon Taong mévw anod To EMTPENTO €VPOS
uropel va odnyroel o SUCAEToupyia 1 AWAELR
SeSopEVwY 0T OUOKEUH Kall TOUG OUVEESEUEVOUG e
QUTAV UTTOAOYIOTEG.

[a TANPOPOPIEC OXETIKA e TNV TPoYodooia
PEVHATOC TTOU XPNOIHOTIOIEITE, ETMKOIVWVHOTE HE TOV
TIGPOXO TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU 0ag 1y ToV EPYOAARo

NAEKTPONOYIKWY EYKATACTACEWV TNG TIEPIOKIG GG

Xeiplopog

|A MPOEIAOMOIHEH |

AkoAouBnoTe TIG Mapakatw odnyieg
O aKATAMNNAOG XEIPIOHOG UITOPE( va 0Snyr o€l Oe

TIUPKAYIE, NAeKTPOTANE(a 1) EykaUpaTa.

EGv n ouokeun kavel aouvriBiloto B6puPo, eKAVEL
QoLVNBIOTN OO, EKAUEL KATTVO 1) UTTEPBOAIKT
BeppoTNTa, fi €AV OTIOIOSNTIOTE EEGPTNIA EXEL
KOATOOTPAPE, AMOCUVOEDTE PECWG TN CUCKELH and
NV TPICa KAl ETTIKOVWVIOTE HE TOV TTWANTH 1 TOV

EKTTPOOWTTO GEPBIC.

Mnv amoouVapHONOYEITE 1| TPOTTOTIOLEITE TN

OUOKEUH.

TomoBeTHOTE TN GUOKELT| O onelo Omou Ta madla
Sev propoly va €pBouv Ot ENaQr| e TO KAALSIO
Tpopodoaiag Kal Ta GAa kaAwdla KaBwE Kal e Toug
HNXQVIOHOUG Kal Ta NAEKTPIKA E€APTARATA TTOU

UTTGEXOULV [EOQ OTN CUOKEUT).

Mnv TomoBeTeite Kooprpata 1y GANA HETAAIKG

avTikeipeva ri Soxela Pe ypd MAvw 0T OUOKELN.

MnV XPNOILOTIOIEITE EVPAEKTA OTTPEL KOVTA OTN

OUOKEUH.

Katd tn petakivnon Tng CUGKEUNG, amevepYOTToINoTe
OnMWOoSATIOTE TN CUOKELH amod Tov SIaKOTTN

Aertoupylag, anoocuvdéate Ty armé tnv mpida kai, otn
OLVEYEL, amoouVOETTE TO KahWSIO Tpo@odoaciag Kat

Ta KaAWSIa SlacuvOEONG amod T OUOKEU.

‘Otav ouvdéete 1 amoouvdeete éva kaAwdio USB evw
I OUOKELN TIapapével ouvdeSepévn o mpila
Tpoodoaiag, unv ayyileTe 1o HETAMIKO KOUUATI TOU

Buopatoc.

Mnv GUVOEETE N eyKeKpIpéva TPOidVTa og BUPES
NG ouokeunc (€€odog Tpopodoaiag, BUpeg
SlaoUVOEONG KAL),

Katd tnv eykatdotaon kat a@aipecn mpoalpeTiKwy
TIPOIOVTWY, QTEVEPYOTIOLE(TE TAVTA Tr) OUOKELH amd
Tov SIaKOTTTN AelToupyiag, amoouvSEETe TNV amd TNV
TipiCa Kal 0T OUVEXELD amOCUVOEETE TO KaAWSIO
TPoodoaiag kal Ta kaAwdia Slacuvdeong arnd tn

OUCKEUH.

KaBapiopdg Kat GuvTPNOoN TNG CUCKEVRG
O akatd\nhog kabaplopde pmopei va odnyrioel oe
SUONEITOUPYIES TNG CUOKEUNG, TTUPKAYLA, NAEKTPOTANE(C

1] OTATIKO NAEKTPIOHO.

KaBapilete Tn ouoKeLr TOKTIKA.

Mpwv ano k&be kabapIopo, amevepyorolnoTe TN

OUOKEUN KAl ArmoouvdEoTe Ty amd Ty mpida.

Katd takté xpovikd Slaotriuata, anocuvSEoTe To
Buopa Tpopodooiag kat OKOUTTIOTE TN OUOKEUN HE

£va oTeyvo Tavi yla TV a@aipeon okoVNG Kat pUTIWV.

KaBapioTe Tn cUoKeLH XpNOoIpOTOWVTAG éva
HOUOKEUEVO LE VEPO Kal KAAG OTUPHEVO TTavi. Mnv
XPNOolpoTIolElTE OWOMVEUHa, Beviivn, SloAuTIKA
XPWHATOC 1} GANEC EUPAEKTEG OUOIEG Kal NV
XOPNOIHOTIOIETE XAPTOMAVTIAQ 1] XOPTOTTETGETEG,

ENEYXETE TOKTIKA TN OUOKEUN Yia UTIEPBEPHAvVON,
OKOUPIE, ONUAdIa TPOoKPOUONG, ySapaoipata Kat
PWYHEC.
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XpROTEG KAPSIAKWY Bnpatodotwv

AUTH 1 GUOKEUT Kal Ol KAOETEG ypap{Tn TNG EKAUOLV
NAEKTPOHAYVNTIKA KAl UTEPNXNTIKA KOPATA XAHNAAG
£VTaonG. AV XpnoluoToleite BnpatodoTn kal VIWOETE OTL
Sev Nertoupyei opald, amopakpuvBeite améd 1o
unxavnpa Kat cupBouleubeite Tov Bepdmovia ylatpd

oag.

| A\ NPOZOXH

Mnv pixvete Bapid avTikeipeva mvw otnv
Em@Aaveia capwong

Mmopei va mpokAnBei {npid otnv emedvela odpwong
Kal TPAUHATIONOG,

MnV SOKINACETE VO HETAPEPETE TN CUOKEUN HE
EYKATECTNHEVA TA CUPTAPLA XAPTIOU I} TPOIPETIKA
TpoidvTa (TPoPodotn)

AV TO KAVETE, UTIAPXEL KIVEUVOC TTTWONG TWV
£€aPTNHATWY KAl TIPOKANONG TPAUUATIOHOU.

AKOAOUONOTE TIC TAPAKATW 0BNYiEC
H pn tpnor Toug pmopel va odnyroel o TPAUUATIOHO,
BAGBEC TNG OUOKEVNAG fy EUITAOKT XaPTIOU.
+ Mnv tornoBeteite Bapid avTiKelpeva mavw otn
OUOKEUH.

+ OPOVTIOTE Va €(0TE TPOOEKTIKO! DOTE Va NV
TIayISEVOETE T XEPIQ 0AG OTAV AVOIYETE I KAEIVETE
HE€PN TNG OUOKEUNG.

Dpovtiote va dlatnpeite Ta xépla oag, eapdid (6n

£vdU0NG, KPEPAOTA ageooudp KA. Hakpld amo Toug
KUANVEPOUE Kal AMa KIvNTA EPN TNG OUOKEULNG yiaTi
Slatpéxouv KivSuvo va macTtouv oe autd.

- OpovTioTe va €l0Te TPOCEKTIKOL YIa TNV AmOPUYr
KOPIpATWY oTa ¥épla kal Ta SAaxTula amd To XapTin
Ta €€APTIHATA TNG CUOKEUNG KATA TV avarmipwon
1) TNV AMEUMAOKT| XaPTIOU.

Mnv UTTORBAAETE TN CUOKEUH OF 10XUPA XTUTTAHATA 1y
Kpadaopouc,

Mnv xpnotporoleite urepBoAikr| Suvapn otav
QVOIYETE I KAEIVETE TIOPTAKIA, KAAUUUATA, CUPTAPIA
Kl AOUTTA épn TNG OUOKEUNG.

+ Mnv amevePYOTIOLETE TN CUCKEUH KaTa TN SIGpKEIa
NG EKTUMWONG.

Mnv avoiyeTe | KAEIVETE KAAUPHATA, AQAIPELTE iy
TIPOCOETETE XaPT( VW) N CUCKELN BplokeTal oe
Aertoupyia.

+ Mnv Balete Ta €pla 0ag PECQ 0T CUOKEUT av eV

gival amoAUTwG anapaltnTo.



MeTakivnon Kat €K VEOou TOTTOB£TNON TNG GUGKEUNG
GUHPWVA HE TIC 0SNYIEC TTOU TIEPIEXOVTAL GTOV
Odny6 Xpriotn

Katd tnv petakivnon kat ek véou TomoBEtnon pag non
EYKATECTNHEVNG OUOKEUNG, EVEPYEITE CUUPWVA HE TIC
odnyieg mou meptéxovtat otov Odnyo Xprotn.

TwoTh XPrion TWV TPOPOSOTWV 1) TOU KAAUHHATOG
™G EM@PAvELAG

H akat@\\nAn xprion pnopei va odnyroel oe
TPAUUATIONO.

« ‘Otav XpnOIUOTIOLETE TNV EMPAVEIQ CAPWONG yla va
SnpioupyroeTe avtiypa®a xovTpwv BIRAwv rj AMwv
TIOPOUOIWY QVTIKEEVWY, UNV TECETE pE SUVAun
TIPOG Ta KATW. Mropel va mpokAnBe( {npia otov
TPOPOSGTN 1) OTO KANUHHA TNG EMPAVELQC,

K\elote apyd tov 1po®oddTn 1 T KAAUHUA TNG

ETMPAVELOC,

Mnv eloayete Ta xépta fy Ta SAXTUAG oag TApwG

HEOa OTOV TPOPOBATN 1) TO KANUHHA TNG EMPAVELQS.

Y

Mnv Balete Ta xépla cag péca oTn CUOKEUN EVW
£xouv apaipedei Ta cuPTApPIa XapTIOU (H6Vo Yia
GUOKEUEG IE EYKATECTNHEVA CUPTAPLA XAPTIOU)

Mmopei va TPokANBel TPaUPATIONOG.

Mnv ayyilete eaptripata upnAng Beppokpaciag
vPnARg Taong
Mmopei va mpokAnBouv eykavpata rj Ahou eldoug
TPAUUATIOHOL.

« Mnv ayyiCeTe pépn TG CUCKEUNG EPQV QUTWV TTOU
kabopifovtal 010 eyxelpidlo.
AUECWG PETE TN XPrON, TO E0WTEPIKS TNG CUCKEUNG

Kal To Gvotypa e£650u XapTIol avarmtuocouy UPnAr
Beppokpacia Kal TTPETTEL va AITOPEVYETAL N EMTAQT| HE

QUTEG TIG TIEPIOXEG.

To EKTUNWHEVO XaPTi PMOPE( va avarTugel
Oeppokpacia katd T SIAPKEIQ CUVEXOHEVNG
EKTUTIWONG Kal O XEIPIOHOG TOU TTPEMEL va yiveTal e

TIPOCOXT.

—

A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION [
L/N| ATTENZIONE CUIDADO ERE F ol wons
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HTAN

MNpdtumo / Kavoviouog

‘Ovopa mpoiovTog

3 € OPIOPEVES TIEPIOKEC TIWANONG, TO TIPOTOV UITOPE] va
KataywpenBel Ke Ta TapaKaTw ovépata mou
eugaviCovtal oe apévBeon () cupPWva He TOug
TOTIKOUG KAVOVIOHOUG QOPANELQG.

MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

ATTAUITAOELG NAEKTPOUAYVNTIKAG
cupBatotntag (EMC) tng Odnyiag EE
AUTOGC 0 EEOTNOHOG CUPHOPPWVETAL LE TIC BAOIKEG
anatioelg TEPl NAEKTPOHAYVNTIKAG oupBatdTtnTag
(EMC) tn¢ oxeTikrig O8nyiag EE. AnAivoupe 6Tt auTd To
TIPOIOV CUHHOPPUWVETAL LIE TIG QMAITHOELG TTEPT
NAeKTPOHaYVNTIKAG oupBatdtntag (EMC) g Odnyiag
EE, 6TV ) OVOHAOTIKH TAON TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU
€lval 230V, 50 Hz, TapdAo 1o ) ovopaoTIKe Téon
AerToupyiag Tou mpoidvTog gival 220 éwg 240V, 50/60 Hz.
Ma va eEaopahileTal n CUPPOPPWON HE TIG TEXVIKEG
QAMAITACELG TIEPT NAEKTPOHAYVNTIKAG CUPBATOTNTAG
(EMCQ) ¢ Odnyiag EE, amarteital n xprion Bwpakiopévou
KaAwdiou.

0d8nyia AHHE kat O8nyia OXeTIKA e TIG
pmatapisg

Ot odnyiec mepi S1aBeonc amoPARTWY NAEKTPIKOU Kat
NAekTPOVIKOU £60MAIGHOU (AHHE) Kat epl prmatapiiv
eival SlaBgotpeg otov o mpdoeato Odnyd Xprotn
(eyxelpi&lo HTML) mou BpioKeTal oTov I0TOTOTIO TG
Canon (https://oip.manual.canon/).

Odnyia nepi padloeomhicpov
(Mévo yia padloe€omiopd atny EE)

AnAwon cuppépewong padloe§omAiopol
Greek (EL) Me tnv mapovoa, n Canon Inc. Snhwvel 61t

0 TIaPWV EOTMNOHOG CUPHOPPWVETAL LE TNy Odnyia
2014/53/EE.

To MAAPEC Keipevo NS SHAWOoNE SUHHOPPWONG TG EE
SlatiBetal atnv akdGhoudn SlevBuvon oto Sladiktuo:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Mpodlaypagég acuppatou LAN (WLAN)

Zwveg ouyvotntag 2401-2483 MHz

Méyiotn 1oxU¢ padloouyvotntac 16.51 dBm

| A\ NPOEIAOMOIHEH

AKONOUBNOTE TIC MAPAKATW TTIPOPUAAEEIC OXETIKA pE
mipoiovta Aélep

H dueon ékBeon Twv paTiv oe eENeVBEPES aKTiVES NéIlep
mIou SlaevyoLV amé TO PNXAvNUa HITopPEi va eival

emPAaRAc yia Ta patia.
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« TMoTé punv avoiyete KaAUppaTa GhAa amd autd mou
TipORAEMOVTaL ard TG 0dnyieg 0To eyxelPiBIO TNG
OUOKEUNAG.

[MOTE pNV XPNOIUOTIOIEITE XEIPIOTHPIA, PUBKIOEIC iy
unv exteeite Sladikaoieg Aerroupylag AMeG amd

QUTEC TIOU TIEQLYPAPOVTAL 0TO eYXEIPISIo KaBwe autd
uropel va odnyr\oel o ékBeon o€ emmikivouvn

aKTIvoRohia.

© HMANTIKO

- AuTé 10 TIPOIOV £xel oTomoinBel otnv Katnyopia

TipoiovVTWY Aéilep 1 dmwg opietal ota mpdtuna
IEC60825-1:2014 kat EN60825-1:2014+A11:2021.
CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER
PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)
EN 50689:2021
O aktiveg Milep pmopei va eivat emPBAaeic yia tov
avBpwro. H ouokeur| autr eivat eEonAIopévn e
KONOpHaTa Kat éva eEWTepIKS mepiBAnpa mou epmodidel
TIC aKTiVEG AéIlep, £TOL WOTE va amoPeLxBei o kivduvog
SlaPUYAG TOUE KATA TNV KaVOVIKNA Aeltoupyia.

Mpoooxn - AktivoBolia Aéiep

CAUTION ﬁ;’:’.ﬂkﬁ:‘:&"a 1
ATTENTION 2 s

Mapdaptnua

Noukoi meplopiopoi yia tn
XPrioN TOU TIPOIGVTOG KAl TWV
EIKOVWV

Nopikoi meplopicpoi yia tn Xprion Tou
TIPOIOVTOG KAl TWV EIKOVWV

H xprjon Tou mpoidvtog yia tTn 6dpwon, ktunwon f
avanapaywyr e omolovanmoTe GAO TPOTo
OUYKEKPIHEVWY EYYPAQWY, KaBWC Kal n Xprion Twv
EIKOVWV TTOU TIPOKUTITOLV amod T 6apwon, TV
EKTUTIWON 1) TNV QVATTAPAYWYI HE OTTOIOVENTTOTE GAO
TPOTIO HEOW TOU TIPOIBVTOG, HMOPE( va anayopeveTal
Qo TO VOO Kal UITOPEL vl £XEL WG AMTOTEAECHA TTOWIKN
r/kat aoTikr euBUVN. MapakdTw TapEXETal pia
eVOEIKTIKN NOTA TWwV €V AOYW eyypapwy, N oroia
TipoopileTal yia xprion anokAEIoTIKE we 0dnyde. Av Sev
£loTe ofyoupol yla TN vopIpdTNTa Tne Xeriong tTou
TIPOIOVTOC YO 0dPWanN, EKTUTIWON 1y AVATIAPAYWYT| HE
OTIOIOVONTTIOTE GANO TPOTIO OTTOIOLSATIOTE
OUYKEKPIEVOU yypA®OL ry/Kal yia Tn xprion Twv
EIKOVWV TTOU TIPOKUTITOLV amod T 0dpwon, EKTUNwon 1




avanapaywyr He omolovarmoTe GAO TPOTo, Ba mpémel
va areLBUVBELTE EK TWV TIPOTEPWV OTOV VOUIKO

oUHBOUNS oag yia kabodriynon.

Xaptovopiopata

Ta&IOIWTIKEG EMTAYEC

EVTONEG TANPWHINAG

Koumévia tpogipwy

MotomnoinTikd Katabéoews

Aapatripla

[pappatoonpa (akupwpéva iy in akupwpéva)

‘Eyypaga petavaoteuong

AlakplTiké otolxela ry orjpata

Xaptdonua (aKupwpéva fi un aKupwEva)

‘Eyypaga atpatoloyiag

Opoloya r) opoAoYieC XpEoug

Emtay€c rj evIoNéc minpwiric mou ekidovtat and
KUBEPVNTIKOUG 0pyavIopoUG

ATOSEIKTIKA KUPIOTNTAG HETOXWY

ABEIEC YICt OXF|HATA KAl TIOTOTOINTIKA TITAWV

‘Epya pe katoxupwpéva Sikaiwpata/Epya Téxvng
XWPIC TNV ABEIA TOU KATOXOU TWV TIVEUHATIKMV

SikawpdTwv

Avalwolpa

| A\ NPOEIAOMOIHEH

AKOAOUBNOTE TIC MAPAKATW TIPOPUAAEELG KATA TOV
XEIPIONO TWV aVOAWGiHwV
O akat@NAOG XEIPIOHOE UMOpE( va 08nyroel oe

£ykauHaTa fj TPOKANON TTUPKAYIAC

Mnv TETATE TIC KACETEG YPAPITn O EAEVOEPEC
PNOVEC,
MnV QUAACOETE TIG KAOETEC ypapitn 1| TO XapTi o€

Hépn mou eival extebelpéva o eNelBEPN PAOYQ.

Av xUBki 1} SlaokopmoTel katd AaBog ypagpitng,
padéyte ry okourioTe pe uypd mavi Ta cwpatidia Tou
YPa@{Tn pe TPOTIO (WOTE Va amoQeVYETAL N EI0TIVON
TOUC. MV XpNOIHOTIOLELTE KOV NAEKTPIKT OKOUTIAL
yia va kaBaploeTe ypagp(tn mou éxel xuBel.
XPNOIHOTIOIEITE HOVO HOVTENQ HE TipooTacia katd

TWV EKPEEWV OKOVNG.

| A\ NPOZOXH

AKOAOUONOTE TIC TAPAKATW TIPOPUAAEELS KATA TOV
XEIPIOHO TWV AVAAWCTHWY

O aKaTtAMNNAOC XEIPIOPOE UITOpEl va o8nyr\oeL og
eykavpata f va eivat emBAaBrg yla v vyeia. S
TIEPIMTWON KATAMOoNG YPa@(tn f eMagrc Ye Ta pdta f

70 0TOHA, CUMBOVAEUBE(TE apéowE yIaTpPo.

AlaTnpe(Te ToV ypagitn Kat Ta dAa avahhotua

Hakpla and pikpd maidia.

MnVv armocuVaPHONOYE(TE TIG KAOETES YPap(Tn Kal Ta
GMa avawola.

> € mepimwon SlapPorc Ypagitn and pia Kaceta
YPa®{Tn, @EOVTIOTE va amo@UYETE TNV KATAToon
YPaQ(TN Kal TNV Gpeon emagr) pe To Sépua oag, Av
£0p0el o€ emagr| He To 6€ppa, EEMUVETE pe oamouvt
Kl KPUO VEPO. Av 0 £peBIONOC Sev UTIOXWPET PETE TO
TINUOIHO, CUHBOLAEUBE(TE apéowe ylatpo.

© HMANTIKO

+ Katd tnv eKTéNeon EpYactiv OMwG N ArEUTAOKN
XapTioU fi N avamiipwaon ypaeitn r dGAwv
QAVAAWOIHWY, POVTIOTE VO amoQUYETE TNV EMTAPH

TOU Ypa@{Tn HE Ta XEPLa r) T pouxa oag.

Edv ta xépla rj Ta pouxa oag AepwBolv pe ypagitn,
EEMUVETE QUEOWC TNV TIEPLOKT HE KPUO VEPD. TO
(€016 vEPO UMope( va oTabepoToInoeL ToV Ypapitn
LIE ATTOTEAEOHA HOVIHO XPWHATIOHO.

TXETIKA PE TO MAPOV gyXeLpidlo

Epmopikd onpata

« Otovopaoiec Adobe, Acrobat kat Reader eivat
onpata katatedévia tng Adobe Systems
Incorporated oTi¢ Hvwpéveg MoNTeleg ry/kal g GANeG
XWPEG.
‘ONEG Ol EMWVUIEC KAl TA OVOUATA TTPOIOVTWY TTOU

£ppavifovtal oTo Tapodv £yypago ival orjpata
KOTATEDEVTA 1) EUNOPIKA OFHATA TWV avTIOTOIK WV

KATOXWV TOUG.

ARAwon amomoinong

« OLTIANPOPOPIEC OE AUTO TO £yYPAPO UTIOKEIVTAL OE
alayec xwpic mpoeidomoinon.

H CANON INC. AEN MAPEXEI KANENOX. EIAOYX
EFTYHEH XXETIKA ME AYTO TO EFXEIPIAIO, PHTHH
2IQMHPH, EKTOX ATMO AYTEZ MOY MPOBAEMONTAI
>TO MAPON EITPA®O, MEPINAMBANOMENQN,
ENAEIKTIKA, EFTYHZEQN MATHN
EMIMOPEYZIMOTHTA, THN KATAAAHAOTHTA A
ZYTKEKPIMENO ZKOMO H XPHZH, KAGQZ KAITIATH
MH MPOXBOAH AIKAIOMATON EYPEZITEXNIAY. H
CANON INC. AEN OEPEI EYOYNH A AMEXEY,
ZYMMOTOMATIKEZ H MAPEMOMENEX ZHMIEX
OMNOIAXAHIMOTE OYXHX, OYTE INA ANOAEIEX H
YOIXTAMENA EZOAA TIOY AMTOPPEOYN AMO TH
XPHZH TOY MAPONTOZ EFXEIPIAIOY.

Edv bev pmopeite va Oelte To eyxelpidlo o poper

PDF, kateBaote 1o Adobe Acrobat Reader arné tov
1otéTono tng Adobe Systems (https://get.adobe.

com/reader/).

Mvevpatika Sikaiwpata
AnayopeUeTal n Un £60UCIOSOTNHEVN avanapaywyr) Tou
OULVONOU T HEPOUG TWV TIEPIEXOHEVWY TOU TIAPOVTOG

£yypaQou.

NOYIGHIKO TpiTwV
KATOOKEVAOTWV

AuT o Tpoidy e Canon (1o "MPOION") mephapBavel
povadeg hoyiopikol Tpftwv. H xprion kat n Slavour

QUTWV TWV HOVASWY NOYIOHIKOU, GUUITEPIAAURAVOHEVWY

TUXOV EVNHEPWOEWY TOUG (ee€ric Ba avagépovtal

GUNOYIKA WG To "AOTEMIKO") unokevtal oTig

mpoUmoBéoeic adeiag xpriong (1) €wg (9) mapakdTw.

(1) Sup@wveite 6TI Ba CUPHOPPUWVEDTE HE KABe
1OXUOVTA VOHO EAEYXOU TWV EEQYWYWY, TTEPIOPIOHOUG
1) KQVOVIOHOUG TWV EUMAEKOUEVWV XWPWV OE
niepimtwon mou autod o MPOION amooTalei,
petagepBei i e€axBel o kamola xwpa,
niepthapBavopévou Tou AOTIEMIKOY.

(2) Ot kdtoxol Twv Sikawpdtwv Tou AOMEMIKOY
Satnpolv MRpwE Tov Titho, Tv ISIoKTNGia Kal Ta
miveupatika Sikaiwpata Tou AOTIZMIKOY kat g
XPronG autou. EKTO¢ av mpoRAEneTal pnta oto
Tapoy, kapia ddea r Sikaiwpa, pnTo 1 clwmpod, dev
HETaQEPETAL ) EKXWPELTAL Sla TOL TTAPAVTOG And
TOUG KATOXOUG SIKawpatwy tou AOTIEMIKOY oe
£04¢, Yla Kapia TVELHATIKN IBI0KTNOIA TV KATOXWV
Sikawpdtwy Tou AOTIZMIKOY.

(3) H xprion tou AOTZMIKOY emTpémeTal amoKAEIOTIKA
e o MPOION.

(4) Aev pmopeite va ekxwPrOETE, MAPaXWPEHAOETE TNV
aSeia, Slabéoete otnv ayopd, SlavelleTe iy
uetaBiBdoete To AOTIZMIKO og kavévav Tpito Xwpi
TNV MPONYOVHEVN £YYPa@n CLVAIVESH TWV KATOXWY
Sikawpdtwy Tou AOTIZMIKOY.

(5) Napd Ta doa avagépovtal Tapandavw, EMTPENETAL N
petapopd Tou AOTZMIKOY pdvov egpdoov (a)
EKXWPIOETE OAA Ta SIKAIWUATA 6aG GooV apopd TO
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MPOION kai GAa Ta SiKadPATA KAl TIG UTIOXPEWOELS
Baoel Twv dpwv otov ekdoxéa Kat (B) 0 ev Adyw
£kboxEag SnALCEL T CUPPWVET Kal SECpEVETAL O
GAOUG AUTOUC TOUG OPOUC.

(6) AmayopeVeTal n avTioTpoen HETAYAWTTION, N
QAMOCUUMIANGN, N ATTOOUVAPUOAOYNON 1 1 HE
OTI0IOVOATIOTE GANOV TPOTIO HETATPOTTH TOU TINyaiou
KwSIka Tou AOTIZMIKOY og avBpwmiva avtihnmtr
poper.

(7) Amayopevetal n Tpomornoinon, n mPooappoyn, N
HETAPPAON, N evolkiaon, n ekpioBwon ri 0 Savelopog
Tou AOTEMIKOY 1) n Snpiovpyia mopaywywv Epywv
Baoet Tou AOTIZMIKOY.

(8) Aev éxete SiKaiwpa va KATAPYAOETE 1 va
SnHIoUPYAOETE EeXWPIOTA avTiypaga Tou
AOTIZMIKOY amé to MPOION.

(9) Aev oag mapaywpeital adela xpriong Tou TUARATOG
Tou AOTIZMIKOY rou givat avBpwmva avtiAnmto (o
TiNyaiog KWAIKAQ).

Napa Ti¢ mpovnoBéaels (1) £wg (9) mo mévw, To MPOION
TIEPINAHPBAVEL AETOUPYIKEG LOVASEG AOYIOHIKOU TPITWV
KATOOKEVAOTWV TTOU GUVOSEUOULV TIG ANNEC
TIPOUMOBECEIG ABEIOG XPrONG KAl QUTEG O AEITOUPYIKEG
HOVESEG AOYIOHIKOU UTIOKEIVTAL OTIG GNNEG TIPOUTIOBEDEIG
adelag xprnone.

AvaTpEETE OTIC TPOUTIOBETEI TWV GAMWV ASEIWV XProNG
Y10 TIG AEITOUPYIKES HOVASEC AOYIOUIKOU TPITWV TTOU
TeptypagovTal oto Mapdptnua Tou Eyxepidiou yia 1o
avtiotoo MPOION. Auto To eyxepidio eivat Siabéoipo
otn Sievbuvon https.//oip.manual.canon/.

Me tn xerion tou NMPOIONTOS, Bewpeitat Tt SUHPWVELTE
HE ONEG TIC 1OXVOUOES TPOUTIOBETEIG TG Gdelag xpriong.
Av 8eV CUHQWVEITE LE QUTEG TIG TTPOUTTOBETEIC TG
AdEe1ag XProNG, EMKOVWVIOTE HE TOV EKTTPOCWTO TOU
TUAHATOG EEUTTNPETNONG.

V_240627



Canon

Vigtige sikkerhedsanvisninger

Dette kapitel indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger
til forebyggelse af personskader pa brugere af denne
maskine og andre personer samt materielle skader. Lzes
dette kapitel, inden du bruger maskinen, og felg
anvisningerne for at sikre, at du bruger maskinen korrekt.
Canons websted med onlinevejledninger
(https://oip.manual.canon/) giver ogsa oplysninger om
denne maskine. Laes ogsa disse oplysninger for at sikre
korrekt brug.

Udfer ikke nogen handlinger, der ikke er beskrevet i
denne vejledning. Canon er ikke ansvarlig for skader
som felge af handlinger, der ikke er beskrevet i denne
vejledning, ukorrekt brug eller reparationer eller
cendringer, der ikke er udfert af Canon eller en
tredjepart, der er autoriseret af Canon.

Medmindre er angivet, er de illustrationer, der bruges i
denne vejledning, for MF465dw 1.

A\ ADVARSEL

Angiver en advarsel vedrarende betjening, der
kan resultere i dedsfald eller alvorlig

personskade, hvis den ikke udferes korrekt. Vaer
altid opmeerksom pa disse advarsler, s du kan

betjene maskinen pa en sikker made.

A\ FORSIGTIG

Angiver en forholdsregel for at forhindre risiko
for personskade eller materiel skade ud over en
produktfejl pa grund af forkert brug af
maskinen. For at sikre, at du bruger maskinen
sikkert, skal du altid overholde disse

forholdsregler.

O viGrigT

Angiver vigtige driftskrav og begraensninger,
som altid skal overholdes, nar du bruger denne
maskine. Overhold altid disse vigtige punkter
for at undga funktionsfej, fejl eller materielle
skader pad grund af forkert betjening af

maskinen.

Sikkerhedsrelaterede symboler

Felgende symboler anvendes pa dette produkt:

| Afbryder (Til
Afbryder (Fra)
Afbryder (Standby)

Trykknapkontakt (Till/Fral)

Beskyttende jordklemme
Advarsel om elektrisk stad: Farlig speending
indeni. Fjern ikke daekslet.

Advarsel om hgj temperatur. M& ikke reres.

Klasse Il-udstyr

Indeholder bevaegelige dele: Hold haender og
andre kropsdele vaek fra bevaegelige dele.
Advarsel om elektrisk stad: Tag alle stremkabler
ud af stikkontakten.

Skarpe kanter: Hold haender og andre kropsdele

D> akbP>®oCO

vaek fra skarpe kanter.

BEMARK
Nogle modeller kan bruge andre symboler, der ikke er
angivet her.

Installation

For at sikre, at du bruger denne maskine sikkert, skal du
leese de felgende forholdsregler omhyggeligt, inden du

installerer maskinen pa et passende sted.

| A\ ADVARSEL |

Installer ikke pa de steder, der er anfort nedenfor

Dette kan medfere brand eller elektrisk stad.

Steder, der risikerer at blokere ventilationsabningerne
(for teet pa vaegge eller gardiner eller p& materialer
som feks. dybe gulvteepper)

Fugtige eller stovede steder

| neerheden af varmeapparater eller dben ild

| naerheden af alkohol, fortynder eller andre
brandbare stoffer

Brug ikke et tradlgst LAN taet pa medicinsk udstyr
(kun for produkter med en tradlgs LAN-funktion)
Radiobelger kan forstyrre medicinsk udstyr og fordrsage

funktionsfejl, der kan fore til ulykker.

|A FORSIGTIG

Installer ikke pa de steder, der er anfort nedenfor
Dette kan medfere fejl eller pavirke personer eller andet
udstyr negativt.

Udendars eller pa steder udsat for direkte sollys

Steder udsat for ekstreme temperaturer og

luftfugtighed, uanset om de er lave eller hoje

Steder, hvor der er markante aendringer i temperatur
eller luftfugtighed

I naerheden af udstyr, der genererer magnetiske eller
elektromagnetiske balger

| naerheden af elektroniske enheder eller

preecisionsudstyr, f.eks. tv, radioer og computere

Laboratorier eller andre steder, hvor der forekommer
kemiske reaktioner

Steder, der er kraftigt udsat for aerosolspray,

ammoniak eller andre atsende gasser

Steder, der er udsat for ustabilitet eller vibrationer

Overflader, der kan beje sig under maskinens veegt,
eller som maskinen kan synke ned i (taepper,
halmmaétter, senge osv.)

Steder, hvor luft, der ventileres fra maskinen, pavirker

mennesker direkte

Brug den korrekte metode, nar du flytter denne
maskine
Brug af forkerte metoder til at flytte denne maskine kan
fore til personskade.
- Baer denne maskine korrekt i henhold til
instruktionerne i vejledningen.
- Placer denne maskine langsomt og forsigtigt for at
undgad at f& haenderne i klemme mellem maskinen

og gulvet eller vaeggene.

Sorg for tilstreekkelig ventilation under brug
Denne maskine genererer sma maengder ozon og andre

emissioner under normal brug. Disse masngder er for
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MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

lave til at vaere skadelige for mennesker. Darligt
ventilerede rum ber dog vaere tilstraekkeligt ventilerede

under lzengere tids brug eller lange udskriftskersler.

| O viGTiGT

Nar der bruges et tradlgst LAN (kun for produkter
med en tradlgs LAN-funktion)

Installer maskinen hgjst 50 meter fra den tradlese
LAN-router.

Anbring sé vidt muligt maskinen et sted, hvor
kommunikationen ikke blokeres af genstande.
Signalet kan forringes, hvis det skal passere gennem

vaegge eller gulve.

Installer maskinen sa langt som muligt fra digitale
tradlese telefoner, mikrobglgeovne eller andet

udstyr, der udsender radiobelger.

Tilslutning af telefonlinjen (kun for maskiner, der
understotter faxer)

Under visse omsteendigheder kan denne maskine
muligvis ikke kommunikere via visse telefonlinjer eller i
visse omrader. Et eksempel pa dette er, nar den samlede
modstand for telefonlinjen og maskinen overstiger 1700
Q. 154 fald skal du kontakte din forhandler eller din

serv'\cerepr&semant.

Denne maskine stemmer overens med en analog
telefonlinjestandard og kan kun tilsluttes almindelige
telefonlinje. Tilslutning af maskinen til en
erhvervslinje eller anden dedikeret linje kan fere til

fejl. Kontrollér altid ledningen fer tilslutning.

Om kabler
- Brug et kabel der er kortere end 3 m.
« Brug et USB-kabel der er kortere end 3 m.

Stremforsyning

| A\ ADVARSEL

Korrekt brug af stikket og ledningen
Forkert brug kan medfere brand eller elektrisk stad.

Kontrollér, at den stremforsyning, der bruges til

maskinen, er sikker og har en stabil spaending.

Brug kun en stremforsyning, der opfylder de angivne
speendingskrav.
Tilslut maskinen til en stikkontakt med

jordforbindelse ved hjaelp af det medfelgende
stromkabel.

Brug ikke andre stremkabler end den medfelgende

ledning.

Det medfelgende stramkabel ber kun bruges med
denne maskine.

Hvis du tilslutter denne maskine til en stikkontakt
med flere stik, md du ikke bruge de resterende stik til

at tilslutte andre enheder.

Brug ikke forleengerledninger.

Traek stramkablet sadan, at risiko for at snuble over
ledningen undgés.

Undga at modificere stramkablet eller at traekke i det,
beje den unaedigt eller beskadige det pa anden méade.

Anbring ikke tunge genstande pa stremkablet.

Saml ikke stremkablet sammen med andre kabler,
og bind det ikke i en knude.




« For ikke stremkablet teet pa et varmeapparat. Renggring og vedligeholdelse af denne maskine er absolut nedvendigt.

- Tilslut og frakobl ikke stramstikket hyppigt.
« Udsaet ikke strgmstikket for kraftige slag.

Forkert rengering kan medfare maskinfejl, brand,
. . Flyt eller geninstaller maskinen som anvist i
elektrisk stod eller statisk elektricitet.

- Seet stramstikket helt ind i stikkontakten, og serg for,
at det er sat ordentligt i.

« Rar ikke ved maskinen i tordenvejr.

- Seet ikke stikket i og tag ikke stikket ud med vade
haender.

« Under ferier eller andre pa tidspunkter, hvor
maskinen ikke skal bruges i leengere perioder, skal du
slukke for maskinen og tage stikket ud af
stikkontakten.

O viGTigT

- Installer denne maskine i naerheden af stikkontakten,
og serg for, at det er nemt at traekke stikket ud i
nedstilfeelde.

+ Undgé at tilslutte stramkablet til en uafbrudt
stromforsyning. Dette kan medfare en fejlfunktion
eller en fejl, hvis der opstar stramsvigt.

« Tilslut ikke stramkablet til den ekstra stikkontakt pa
en computer.

« Vianbefaler at bruge en stikkontakt, der er tilsluttet
via en almindelig fejlstramsafbryder.

« Elektrisk stej kan medfere, at maskinen far
funktionsfejl eller mister data.

- Nar du har frakoblet stramkablet, skal du vente
mindst 5 sekunder, fer du tilslutter det igen.

- Etspaendingsfald, der overstiger det tilladte omrade,
kan medfere funktionsfejl eller tab af data pa
maskinen og eventuelle tilsluttede computere.

- Hvis du har brug for oplysninger om din
stremforsyning, skal du kontakte din elleverander

eller din lokale elektriker.

Handtering

| A\ ADVARSEL

Overhold folgende
Forkert handtering kan fere til brand, elektrisk sted eller
forbraendinger.

- Hvis maskinen udsender en usaedvanlig lyd eller lugt
eller udsender rog eller hgj varme, eller hvis nogen
dele er beskadigede, skal maskinens stramstik
omgaende tages ud af stikkontakten, og du skal

kontakte din forhandler eller en servicerepraesentant.

- Undgé at skilles denne maskine ad eller modificere
den.

- Placer maskinen sadan, at stramkablet og andre
kabler samt tandhjul og elektriske dele inde i
maskinen er uden for berns reekkevidde.

« Anbring ikke smykker eller andre metalgenstande
eller beholdere fyldt med vaeske pa maskinen.

- Brug ikke braendbare sprays i naerheden af denne
maskine.

« Nar du flytter denne maskine, skal du altid slukke for
maskinen pé afbryderen, tage maskinens stik ud af
stikkontakten og derefter frakoble stramkablet og
interfacekablerne.

» Nar du tilslutter eller frakobler et USB-kabel, mens
maskinen stadig er tilsluttet en stikkontakt, ma du
ikke rore ved stikkets metaldel.

- Tilslut ikke ikke-godkendte produkter til porte pa
denne maskine (stremstik, stikporte osv.).

« Nar du installerer eller flerner valgfrie produkter, skal
du altid slukke for denne maskine pé afbryderen,
tage maskinens stik ud af stikkontakten og derefter
frakoble stramkablet og interfacekablerne.

- Du ber rengare denne maskine regelmaessigt.

« For rengering skal du altid slukke for maskinen og
tage stikket ud af stikkontakten.

« Treek jeevnligt stremstikket ud, og ter maskinen af
med en ter klud for at fierne stev og snavs.

« Renger maskinen med en klud, der er fugtet med
vand og derefter grundigt opvredet. Brug ikke
alkohol, benzen, malingfortyndere eller andre
brandfarlige stoffer, og brug ikke servietter eller
papirhandklaeder.

- Kontroller regelmaessigt maskinen for

overophedning, rust, buler, ridser og revner.

Pacemakerbrugere

Denne maskine og dens tonerpatroner udsender lave
niveauer af magnetisme og ultralydbelger. Hvis du
bruger en pacemaker og oplever abnormiteter, skal du
gé vaek fra maskinen og kontakte din laege.
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Pas pa ikke at tabe tunge genstande pa glaspladen
Hvis du ger det, kan det beskadige glaspladen og

resultere i personskade.

Forseg ikke at baere maskinen med papirskuffer

eller ekstraudstyr (papirindferingsenhed) installeret

Hvis du ger det, er der risiko for, at dele tabes og

forarsager personskade.

Overhold fglgende
Hvis du ikke ger det, kan det medfare personskade, fejl
eller papirstop.
« Anbring ikke tunge genstande pé& denne maskine.
« Pas pd ikke at fa haenderne i klemme, nér du bruger
dele, der dbner og lukker.
« Rullerne og andre bevaegelige dele skal holdes vaek

fra haender, lostsiddende tgj, dinglende tilbeher osv.,

som kan blive fanget i dem.

- Pas pa ikke at skeere dine haender eller fingre pa
papir eller maskindele, nér du fylder papir p4 eller
flerner papirstop.

- Udseet ikke maskinen for kraftige slag eller rystelser.

« Brug ikke ungdig kraft, nar du dbner og lukker lager,

daeksler eller skuffer osv. pd maskinen.

« Sluk ikke denne maskine, mens den udskriver.

« Abn og luk ikke daeksler, og undga at fierne eller
tilfgje papir, mens maskinen kerer.

« Stik ikke haenderne ind i maskinen, medmindre det
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brugervejledningen

Nér du flytter eller geninstallerer en tidligere installeret
maskine, skal du gere det i overensstemmelse med
instruktionerne i brugervejledningen.

Korrekt brug af indferingsenhederne eller
pladedaekslet
Forkert brug kan medfere personskade.

+ Nér du laver kopier af genstande som f.eks. tykke
beger pa glaspladen, skal du ikke trykke s& hardt
ned, at det kan beskadige indferingsenheden eller
pladedaekslet.

- Luk indferingsenheden eller pladedaekslet langsomt.

« Skub ikke din hand eller dine fingre heltind i
indferingsenheden eller pladedaekslet.

Y

Stik ikke handen ind i maskinen, mens
papirskufferne er fjernet (kun for maskiner med
papirskuffer installeret)

Dette kan medfgre medfare personskade.

Ror ikke ved komponenter med hgj temperatur eller
hgj spaending

Dette kan medfere medfere forbraendinger eller anden
personskade.

+ Ror ikke ved andre dele af maskinen end dem, der er
angivet i vejledningen.

+ Umiddelbart efter brug er indersiden af maskinen og
papirudskubningsabningerne varme og ber ikke
rgres.

+ Udskrevet papir kan blive varmt under kontinuerlig

udskrivning og skal handteres med forsigtighed.
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Standard/regler

Produktets navn

I nogle salgsregioner kan dette produkt veere registreret
under navnene i parentes () nedenfor i
overensstemmelse med lokale sikkerhedsregler.
MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

EU-direktivets EMC-krav

Dette udstyr overholde de vaesentlige EMC-krav i
EU-direktivet. Vi erklaerer, at dette produkt overholder
EMC-kravene i EU-direktivet ved nominel netindgang
230V, 50 Hz, selvom den nominelle indgangseffekt for
dette produkt er 220 til 240V, 50/60 Hz. Brug af skaermet
kabel er nadvendigt for at overholde de tekniske
EMC-krav i EU-direktivet.

WEEE- og batteridirektiver

Oplysninger om WEEE- og batteridirektiver er
tilgeengelige i den seneste brugervejledning (HTML-
vejledning), som kan ses pa Canons websted

(https://oip.manual.canon/).

RE-direktiv

(Kun for europaeisk radioudstyr)

RE-overensstemmelseserklaering

Danish (DA) Hermed erklaerer Canon Inc, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradles LAN specofikationer

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maks. radio-frekvenseffekt: 16.51 dBm
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Overhold de folgende laserrelaterede forholdsregler
Enhver direkte gjeneksponering for vildfarne laserstréler,
der undslipper maskinen, kan veere skadelig for gjnene.
- Abn aldrig andre daeksler end dem, der er angivet i
instruktionerne i vejledningen til denne maskine.
- Brug aldrig andre kontroller, justeringer eller
betjeningsprocedurer end dem, der er angivet i
vejledningen, da dette kan medfere udseettelse for

farlig straling.

O VIGTIGT

« Dette produkt er bekreeftet som et laserprodukt i
klasse 1 som defineret i IEC60825-1:2014 og
EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserstraler kan vaere skadelige for mennesker. Denne
maskine er forsynet med daeksler og et ydre kabinet, der
blokerer for laserstraler, s& der er ingen risiko for, at

laserstraler undslipper maskinen ved normal brug.

Lasersikkerhedsforholdsregler

- Registreringsattester til keretgjer og
adkomstdokumenter

« Ophavsretligt beskyttet materiale uden tilladelse fra
ejeren af ophavsretten

Forbrugsstoffer
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Overhold de fglgende forholdsregler ved
handtering af forbrugsstoffer

Forkert handtering kan fere til forbraendinger eller
brand.

- Kast ikke tonerpatroner pa dben ild.

« Opbevar ikke tonerpatroner, tromlepatroner eller
papir pé steder, der er udsat for dben ild.

« Huvis du kommer til at spilde eller sprede toner, skal
du forsigtigt feje tonerpartiklerne op eller tarre dem
op med en fugtig klud pa en made, der forhindrer
indanding. Brug ikke en almindelig stevsuger til at
rense spildt toner op. Kun modeller med beskyttelse
mod steveksplosioner ber anvendes.

| A\ FORSIGTIG

Appendiks

Juridiske begraensninger i
anvendelsen af produktet og
billeder

Juridiske begraensninger for
anvendelsen af dit produkt og brug af
billeder

Brug af dit produkt til at scanne, udskrive eller pd anden
madde gengive dokumenter samt brug af sédanne
billeder som scannet, udskrevet eller pd anden made
gengivet af dit produkt kan vaere forbudt i henhold til
loven og kan medfore strafferetligt og/eller civilretligt
ansvar. En ikke-udtemmende liste over disse
dokumenter findes nedenfor. Denne liste er
udelukkende vejledende. Hvis du er usikker pa, om det
er lovligt at bruge dit produkt til at scanne, udskrive eller
pa anden made gengive et bestemt dokument og/eller
bruge de billeder, der er scannet, udskrevet eller p&
anden made gengivet, ber du pa forhand kontakte en
juridisk radgiver.

-+ Pengesedler

- Rejsechecks

« Postanvisninger

+ Fodevaremazerker

« Indskudsbeviser

- Pas

- Frimaerker (gyldige eller ugyldige)

« Immigrationspapirer

- Identifikationsskilte eller distinktioner

« Udenlandske skattebeviser og -papirer (gyldige eller

ugyldige)

- Visse militaertjeneste- eller sessionspapirer

- Obligationer eller andre gaeldsbeviser

- Checks eller anvisninger udstedt af offentlige

kontorer
- Aktiecertifikater
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Overhold de fglgende forholdsregler ved

hand £

ing af forbrug
Forkert handtering kan medfere forbraendinger eller kan
veere sundhedsskadelig. Hvis du sluger toner eller fa
toner i gjnene eller munden, skal du straks kontakte en
leege.
« Opbevar toneren og andre forbrugsstoffer
utilgaengeligt for sma bern.
- Skil ikke tonerpatroner eller andre forbrugsstoffer ad.
- Huvis toner laekker fra en tonerpatron, skal du passe
pa ikke at sluge toneren eller lade den rere din hud
direkte. Hvis du far toner pa din hud, skal du vaske
den af med saebe og koldt vand. Hvis der stadig er
irritation efter afvaskning, skal du straks kontakte en

leege.

O viGTiGT

- Né&r du udferer opgaver som f.eks. flernelse af

fastklemt papir eller udskiftning af toner eller andre
forbrugsstoffer, skal du passe pa ikke at fa toner pa
dine heender eller dit tgj.

« Huvis der kommer toner pa dit tgj eller dine haender,
skal du straks vaske det bergrte omrade med koldt
vand. Afvaskning med varmt vand kan fiksere

toneren og resultere i permanent pletter.

Om denne vejledning

Varemaerker
« Adobe, Acrobat og Reader er registrerede
varemaerker tilhgrende Adobe Systems Incorporated
i USA og/eller andre lande.
- Alle brandnavne og produkter, der bliver vist i dette
dokument, er registrerede varemaerker eller

varemaerker tilhgrende deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelser

« Informationerne i dette dokument kan aendres uden
varsel.

« CANON INC. GIVER INGEN GARANTI AF NOGEN ART
MED HENSYN TIL DENNE VEJLEDNING HVERKEN
DIREKTE ELLER INDIREKTE, MED UNDTAGELSE AF,
HVAD DER FASTSATTES HER, HERUNDER UDEN
BEGRANSNINGER, GARANTIER FOR MULIGHEDEN
FOR MARKEDSF@RING, SALGBARHED, EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL ELLER KRANKELSE AF
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PATENTRETTIGHEDER. CANON INC. HAFTER IKKE FOR
NOGEN DIREKTE SKADER, OPSTAEDE SKADER ELLER
F@OLGESKADER AF NOGEN ART, TAB ELLER UDGIFTER
SOM F@LGE AF BRUGEN AF DETTE MATERIALE.

« Hvis du ikke kan se manualen i pdf-format, kan du
downloade Adobe Acrobat Reader fra Adobe
Systems-websitet (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Uautoriseret reproduktion af dette dokuments indhold
helt eller delvist er forbudt.

Tredjepartssoftware

Dette Canon-produkt ("PRODUKT") inkluderer
tredjepartssoftwaremoduler. Brug og distribution af disse
softwaremoduler, herunder eventuelle opdateringer af
sadanne softwaremoduler (samlet "SOFTWARE"), er
underlagt licensbetingelserne (1) til (9) nedenfor.

(1) Du accepterer, at du vil overholde al gaeldende
eksportkontrollovgivning samt alle begraensninger
eller forskrifter i de lande, der er involveret, hvis dette
PRODUKT inkl. SOFTWARE sendes, overfares eller
eksporteres til et hvilket som helst land.

(2) Indehaverne af rettighederne til SOFTWAREN

bevarer i alle henseender adkomst til, ejerskab af og

intellektuelle ejendomsrettigheder til SOFTWAREN.

Med undtagelse af som angivet heri overdrages eller

tildeles ingen licens eller rettighed, udtrykkelig eller

underforstaet, af indehaverne af rettighederne til

SOFTWAREN til dig for nogen form for intellektuelle

ejendomsrettigheder tilhgrende indehaverne af

rettighederne til SOFTWAREN.

Du ma udelukkende bruge SOFTWAREN til brug

med PRODUKTET.

(4) Du ma ikke tildele, give underlicens til, markedsfere,
distribuere eller overdrage SOFTWAREN til en
tredjepart uden forudgéende skriftlig tilladelse fra
indehaverne af rettighederne til SOFTWAREN.

(5) Uanset foranstdende mé du kun overfare
SOFTWAREN, hvis (a) du overdrager alle dine
rettigheder til PRODUKTET og alle rettigheder og
forpligtelser i henhold til licensvilkarene til den, til

=

hvem overdragelsen sker, og (b) den, til hvem
overdragelsen sker, accepterer at vaere bundet af alle
disse vilkar.

(6) Du mé ikke dekompilere, foretage reverse
engineering, demontere eller pa anden made
reducere koden i SOFTWAREN til en form, der kan
leeses af mennesker.

(7) Du mé ikke modificere, tilpasse, oversatte, udleje,
lease eller udlane SOFTWAREN eller skabe afledte
vaerker baseret pd SOFTWAREN.

(8) Du har ikke ret til at fierne eller lave separate kopier
af SOFTWAREN fra PRODUKTET.

(9) Den del, der kan leeses af mennesker (kildekoden), i
SOFTWAREN er ikke licenseret til dig.

Uanset (1) til og med (9) herover omfatter PRODUKTET
softwaremoduler fra tredjepart, der medfelger de andre
licensbetingelser, og disse softwaremoduler er
underlagt de gvrige licensbetingelser.

Se venligst de andre licensvilkar for
tredjepartssoftwaremoduler beskrevet i appendikset i
vejledningen for det tilherende PRODUKT. Denne
vejledning kan findes pa https://oip.manual.canon/.

Nar du bruger PRODUKTET, anses du for at have
accepteret alle gaeldende licensvilkar. Hvis du ikke
accepterer disse licensvilkar, bedes du kontakte din
servicerepraesentant.

V_240627
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Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Belangrijke veiligheidsinstructies

Dit hoofdstuk bevat belangrijke veiligheidsinstructies voor
het voorkomen van letsel aan gebruikers van deze
machine en anderen, en schade aan eigendommen. Lees
dit hoofdstuk voordat u de machine gaat gebruiken en
volg de instructies om de machine op de juiste manier te
gebruiken. De Canon-site met onlinehandleidingen
(https://oip.manual.canon/) bevat ook informatie over
deze machine. Lees deze informatie ook om ervoor te
zorgen dat u de machine op de juiste manier gebruikt.
Voer geen handelingen uit die niet in deze handleiding
worden beschreven. Canon is niet verantwoordelijk voor
enige schade die het gevolg is van handelingen die niet
in deze handleiding worden beschreven, onjuist
gebruik, of reparaties of aanpassingen die niet zijn
uitgevoerd door Canon of een externe partij die is
aangewezen door Canon.

Tenzij anders vermeld, zijn illustraties die in deze
handleiding worden gebruikt, bedoeld voor de
MF465dw II.

A\ WAARSCHUWING

Hiermee wordt een waarschuwing aangeduid
voor handelingen die de dood of ernstig
persoonlijk letsel tot gevolg kunnen hebben als
ze niet juist worden uitgevoerd. Voor een veilig
gebruik van deze machine moet u deze
waarschuwingen altijd ter harte nemen.

A\ VOORZICHTIG

Hiermee wordt een voorzorgsmaatregel
aangegeven om het risico op persoonlijk letsel
of schade aan eigendommen te voorkomen die
niet voortvloeien uit een productstoring
vanwege onjuist gebruik van de machine.
Neem deze maatregelen altijd in acht om
ervoor te zorgen dat u de machine veilig

gebruikt.
© BELANGRIK

Hiermee worden operationele vereisten en
beperkingen aangegeven waar altijd rekening
mee moet worden gehouden bij het gebruiken
van deze machine. Neem deze belangrijke
items altijd in acht om storingen, defecten of
schade aan eigendommen vanwege onjuiste

werking van de machine te voorkomen.

Veiligheidssymbolen
De volgende symbolen worden gebruikt op dit product:

Hoofdschakelaar (Aan)
Hoofdschakelaar (Uit)
Hoofdschakelaar (Stand-by)

Kantelschakelaar (Aanl/Uitl)

Waarschuwing voor elektrische schokken:
gevaarlijke spanning aan de binnenkant. De klep

niet verwijderen.
Waarschuwing voor hoge temperatuur. Raak dit

niet aan.

I
@)
0]
O
@ Beschermende aardeaansluiting
VN
A
]

Klasse ll-apparatuur

Bevat bewegende delen. Houd handen en
andere lichaamsdelen weg bij bewegende
onderdelen.

Waarschuwing voor elektrische schokken: trek
alle netsnoeren uit het stopcontact.

Scherpe randen. Houd handen en andere

> wu> B

lichaamsdelen weg bij scherpe randen.

OPMERKING
Sommige modellen gebruiken mogelijk andere

symbolen die hier niet vermeld staan.

Installatie

Lees de volgende voorschriften zorgvuldig voordat u de
machine op een geschikte locatie installeert om ervoor
te zorgen dat u deze machine veilig gebruikt.
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Plaats de machine niet op onderstaande locaties
Als u dat wel doet, kan brand of een elektrische schok

ontstaan.

Locaties waar de ventilatieopeningen worden
geblokkeerd (te dicht bij muren of gordijnen of op

materialen zoals hoogpolige tapijten)

Vochtige of stoffige locaties

In de buurt van verwarmingsapparatuur of open

vuur

In de buurt van alcohol, spiritus of andere brandbare

stoffen

Gebruikt geen draadloze LAN in de buurt van
medische apparatuur (alleen voor producten met
een draadloze LAN-functie)

Radiogolven kunnen ruis veroorzaken op medische
apparatuur en storingen veroorzaken, wat weer kan

leiden tot ongelukken.
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Plaats de machine niet op onderstaande locaties
Als u dat wel doet, kan dit een storing veroorzaken of
een negatief effect hebben op mensen of andere

apparatuur.

Buiten of locaties die worden blootgesteld aan direct

zonlicht

Locaties waar de temperatuur en luchtvochtigheid

extreem dalen en stijgen

Locaties met grote schommelingen in temperatuur
en luchtvochtigheid

In de buurt van apparatuur die magnetische of

elektromagnetische golven genereert

In de buurt van elektronische apparaten of
precisie-apparatuur, zoals tv's, radio's en computers
Laboratoria of andere locaties waar zich chemische

reacties voordoen

Locaties die veel worden blootgesteld aan
spuitbussen en ammoniak of andere corrosieve

gassen

Locaties met instabiliteit of trillingen
- Een ondergrond die kan verbuigen door het gewicht
van de machine of waar de machine in kan

wegzakken (tapijt, stromatten, bedden etc.)
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« Locaties waar lucht uit de machine direct invioed

heeft op mensen

Gebruik de juiste methode bij het verplaatsen van
deze machine
Als u onjuiste methodes gebruikt om deze machine te
verplaatsen, kan dat leiden tot letsel.
- Draag deze machine op de juiste manier volgens de
instructies in de handleiding.
« Plaats deze machine langzaam en voorzichtig om te
voorkomen dat uw handen bekneld raken tussen de

machine en de vloer of de wand.

Zorgen voor goede ventilatie tijdens gebruik

Deze machine genereert kleine hoeveelheden ozon en
andere emissies tijdens normaal gebruik. Deze
hoeveelheden zijn te laag om schadelijk te zijn voor
mensen. Slecht geventileerde ruimten moeten echter
goed worden geventileerd tijdens langdurig gebruikt of

lange afdruksessies.

|0 BELANGRIJK |

Bij gebruik van draadloze LAN (alleen voor
producten met een draadloze LAN-functie)
« Plaats de machine op maximaal 50 meter van de

draadloze LAN-router.

Plaats de machine indien mogelijk op een locatie
waar de communicatie niet wordt geblokkeerd door
tussenliggende voorwerpen. Het signaal kan
zwakker worden als dit door muren of vloeren moet

gaan.

Plaats de machine zo ver mogelijk uit de buurt van
draadloze digitale telefoons, magnetrons of andere
apparatuur die radiogolven uitzendt.

De telefoonlijn aansluiten (alleen voor machines die
fax ondersteunen)

In bepaalde omstandigheden kan deze machine
mogelijk niet communiceren via bepaalde
telefoonlijnen of in sommige regio's. Een dergelijk
voorbeeld is wanneer de totale weerstand van de
telefoonlijn en de machine 1700Q) overschrijdt. In dit
geval neemt u contact op met uw dealer of
servicevertegenwoordiger.

« Deze machine is standaard geschikt voor een
analoge telefoonlijn en kan alleen worden
aangesloten op normale
abonnementstelefoonlijnen. Als u de machine op
een zakelijke lijn of andere speciale lijn aansluit, kan
dat storingen veroorzaken. Controleer altijd de lijn
voordat u de machine aansluit.

Informatie over kabels
« Gebruik een modulaire kabel die korter is dan
3 meter.
« Gebruik een USB-kabel die korter is dan 3 meter.

Elektrische aansluiting
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De stekker en het netsnoer goed gebruiken
Door onjuist gebruik kan brand of een elektrische schok

ontstaan.




Controleer of de gebruikte elektrische aansluiting

van de machine veilig is en een stabiele spanning

heeft.

Gebruik alleen een stroomvoorziening die voldoet

aan de opgegeven eisen voor de spanning.

Sluit de machine aan op een goed geaard
stopcontact met behulp van het meegeleverde
netsnoer.

Gebruik uitsluitend het netsnoer dat bij de machine
is geleverd.

Het meegeleverde netsnoer mag alleen met deze
machine worden gebruikt.

Als u de machine aansluit op een stekkerdoos met
meerdere stopcontacten, laat de andere

stopcontacten dan leeg.

Gebruik geen verlengkabels.

Leg het netsnoer zo neer dat niemand er over

struikelt

U moet het netsnoer niet veranderen, eraan trekken,

overmatig buigen of anderszins beschadigen.

Plaats geen zware voorwerpen op het netsnoer.

Rol het netsnoer tijdens het gebruik niet op en zorg

dat er geen knopen in komen.

Laat het netsnoer niet dicht bij een

verwarmingsapparaat liggen.

Zorg ervoor dat u de stekker niet te vaak uit het

stopcontact haalt en er weer in steekt.

Stel de stekker niet bloot aan zware impacts.

Steek de stekker volledig in het stopcontact en zorg

ervoor dat deze goed zit.

Raak de machine niet aan als het onweert.

Zorg dat u droge handen hebt wanneer u het

netsnoer aansluit of loskoppelt.

Tijdens feestdagen of vakanties of andere perioden
waarin de machine gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt, schakelt u de machine uit en haalt u

de stekker uit het stopcontact.

@ BELANGRUK

Plaats de machine op korte afstand van het
stopcontact en laat voldoende ruimte rond de
stekker, zodat u deze in een noodgeval snel uit het

stopcontact kunt trekken.

Sluit het netsnoer niet aan op een
noodstroomvoorziening. Dit kan een storing of
beschadiging tot gevolg hebben in het geval van
een stroomstoring.

Verbind het netsnoer niet met de

netsmoeraamsluwtmg van een computer.

We raden aan dat u een stopcontact gebruikt dat via

een aardlekschakelaar is bekabeld.

Elektrische ruis kan tot gevolg hebben dat dit apparaat
niet goed werkt of dat er gegevens verloren gaan.

Nadat u het netsnoer loskoppelt, moet u minimaal

5 seconden wachten voordat u dit weer aansluit.

Een spanningsval die het toegestane bereik
overschrijdt, kan leiden tot een storing of
gegevensverlies in de machine en alle aangesloten
computers.

Neem voor meer informatie over uw

stroomvoorziening contact op met uw

energiebedrijf of uw lokale elektricien.

Gebruik
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Let op het volgende
Onjuist gebruik kan leiden tot een brand, elektrische
schok of brandwonden.

Als de machine een vreemd geluid maakt, een
vreemde geur verspreidt, rook of uitzonderlijke hitte
produceert, of wanneer onderdelen zijn beschadigd,
dient u onmiddellijk de stekker uit het stopcontact
te halen en contact op te nemen met uw dealer of

servicevertegenwoordiger.

Demonteer of wijzig deze machine niet.

Zet de machine op een plaats waar het netsnoer en
andere kabels, en de tandwielen en elektrische
onderdelen binnen in de machine buiten het bereik
van kinderen zijn.

Plaats geen sieraden of andere metalen voorwerpen

of bakken gevuld met een vloeistof op de machine.

Gebruik geen brandbare sprays in de buurt van deze
machine.

Als u deze machine verplaatst, schakelt u deze altijd
uit met de hoofdschakelaar, haalt u de stekker uit het
stopcontact en koppelt u het netsnoer en de
interfacekabels los.

Als u een USB-kabel aansluit of loskoppelt terwijl de
stekker van de machine in een stopcontact zit, mag

u het metalen deel van de USB-poort niet aanraken.

Sluit alleen goedgekeurde producten aan op
poorten van deze machine (stopcontact,

connectorpoorten, etc.).

Als u optionele producten installeert of verwijdert,
schakelt u deze machine altijd uit met de
hoofdschakelaar, haalt u de stekker uit het
stopcontact en koppelt u het netsnoer en de

interfacekabels los.

Deze machine reinigen en onderhouden
Onjuist reinigen kan leiden tot machinestoringen, brand,
elektrische schokken of statische elektriciteit.

+ U moet deze machine regelmatig schoonmaken.

Voordat u de machine gaat schoonmaken, moet u
deze uitschakelen en de stekker uit het stopcontact
halen.

Haal het netsnoer regelmatig uit het stopcontact en
veeg de machine af met een droge doek om stof en

vuil te verwijderen.

Maak de machine schoon met een doek die vochtig
is gemaakt met water en daarna goed is
uitgewrongen. Gebruik geen alcohol, benzeen,
verfverdunners of andere ontvlambare stoffen.
Gebruik geen tissues of keukenpapier.

- Controleer de machine regelmatig op oververhitting,

roestvorming, deuken, krassen en scheuren.

Gebruikers met een pacemaker

Deze machine en de tonercartridges stoten lage niveaus
van magnetisme en ultrasone golven uit. Als u een
pacemaker hebt en u zich niet lekker voelt, blijf dan uit
de buurt van deze machine en neem direct contact op

met uw huisarts.
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Laat geen zware voorwerpen vallen op de glasplaat
Hierdoor kan de glasplaat beschadigd raken en kan er
lichamelijk letsel optreden.

Draag de machine niet als de papierlades of
optionele producten (papierinvoer) geinstalleerd
zijn

Als u dit wel doet, bestaat het risico dat onderdelen

vallen en letsel veroorzaken.
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Let op het volgende
Als u dit niet doet, kan dat leiden tot letsel, storingen of
papierstoringen.
Plaats geen zware voorwerpen op deze machine.
- Zorg ervoor dat uw handen niet vast komen te zitten
bij het gebruik van onderdelen die open en dicht

gaan.

De rollen en andere bewegende onderdelen
moeten niet in de buurt komen van handen,
loszittende kleding, bungelende accessoires etc, die
erin vast kunnen komen te zitten.

« Zorg ervoor dat u uw handen of vingers niet snijdt
aan papier of machineonderdelen wanneer u het

papier aanvult of papierstoringen oplost.

Stel de machine niet bloot aan zware impacts of

schudden.

Gebruik geen overmatige kracht bij het openen en
sluiten van deuren, kleppen of lades etc. op de

machine.

Schakel de machine niet uit wanneer deze bezig is

met afdrukken.

Open en sluit geen kleppen en verwijder of plaats

geen papier wanneer de machine bezig is.

Steek uw handen niet in de machine tenzij dat

absoluut noodzakelijk is.

De machine verplaatsen of herinstalleren volgens
de instructies in de gebruikershandleiding

Wanneer u een eerder geinstalleerde machine verplaatst
of opnieuw installeert, moet u dat doen volgens de
instructies in de gebruikershandleiding.

De documentinvoer of afdekplaat juist gebruiken
Onjuist gebruik kan letsel veroorzaken.

+ Wanneer u op de glasplaat kopieén maakt van
voorwerpen zoals dikke boeken, druk er dan niet zo
hard op dat de documentinvoer of afdekplaat
beschadigd raakt.

Sluit de documentinvoer of afdekplaat langzaam.
- Schuif uw hand of vingers niet volledig in de

documentinvoer of afdekplaat.



Plaats uw hand niet in de machine terwijl de
papierlades verwijderd zijn (alleen voor machines
met geplaatste papierlades)

Hierdoor kunt u zich bezeren.

Raak hete onderdelen of onderdelen met hoge
spanning niet aan
Als u dit wel doet, kan dat brandwonden of ander letsel
tot gevolg hebben.
- Raakalleen de onderdelen van de machine aan die
in de handleiding worden genoemd.
- Direct na gebruik zijn de binnenkant van de machine
en de papieruitvoeren warm. Raak deze niet aan.
- Afgedrukt papier kan warm worden tijdens

voortdurend afdrukken en moet voorzichtig worden

aangepakt.
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Standaard/regelgeving

Productnaam

In sommige verkoopregio's is dit product mogelijk
geregistreerd onder de onderstaande namen tussen
haakjes () volgens de lokale veiligheidsregelgeving.
MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

EMC-vereisten van EU-richtlijn

Deze apparatuur voldoet aan de essentiéle EMC-
vereisten van de EU-richtlijn. Wij verklaren dat dit
product voldoet aan de EMC-vereisten van de
EU-richtlijn bij nominale invoer van 230V, 50 Hz, ook al is
het opgenomen vermogen van het product 220 tot 240
V, 50/60 Hz. Om te kunnen voldoen aan de technische
EMC-vereisten van de EU-richtlijn moet een

afgeschermde kabel worden gebruikt.

WEEE- en batterijrichtlijnen

De informatie over de WEEE en Accu Richtlijnen is te
vinden in de nieuwste gebruikershandleiding
(HTML-handleiding) die u kunt bekijken op de

Canon-website (https://oip.manual.canon/).
RE-richtlijn

(Uitsluitend voor Europese draadloze apparatuur)

RE conformiteitsverklaring
Dutch (NL) Hierbij verklaar ik, Canon Inc, dat deze

apparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Draadloos LAN specificaties

Frequentieband(en): 2401-2483 MHz

Maximaal radiofrequentievermogen: 16.51 dBm
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Let op de volgende voorschriften met betrekking
tot lasers

Elk direct oogcontact met de laserstralen uit de machine
kan schadelijk zijn voor de ogen.

-« Open alleen de kleppen die expliciet in de
handleidingen voor deze machine worden
genoemd.

- Gebruik alleen de bedieningen, aanpassingen of
werkingsprocedures die in de handleiding worden
genoemd. Als u andere gebruikt, kan dat leiden tot

blootstelling aan gevaarlijke straling.

|0 BELANGRIJK

- Dit product is erkend als een Klasse 1 laserproduct
zoals gedefinieerd in IEC60825-1:2014 en EN60825-
1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1

LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU

LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserstralen kunnen schadelijk zijn voor mensen. Deze

machine is voorzien van kleppen en een

buitenbehuizing die laserstralen blokkeren. Tijdens
normaal gebruik is er dus geen risico dat laserstralen
ontsnappen uit de machine.

Veilig omgaan met de laser
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Bijlage

Wettelijke beperkingen met
betrekking tot het gebruik van
dit product en het gebruik van
afbeeldingen

Wettelijke beperkingen voor het
gebruik van het product en het

gebruik van afbeeldingen
Het gebruiken van uw product voor het scannen,
afdrukken of anderszins reproduceren van bepaalde
documenten, en het gebruik van dergelijke
afbeeldingen die met uw product zijn gescand,
afgedrukt of anderszins gereproduceerd, is mogelijk bij
wet verboden en kan vervolging onder het strafrecht
en/of burgerlijk recht tot gevolg hebben. Hieronder ziet
u een lijst met voorbeelden van dergelijke documenten.
Deze lijst is niet volledig en is slechts bedoeld als
indicatie. Als u twijfelt over de wettigheid van het
gebruiken van uw product voor het scannen, afdrukken
of anderszins reproduceren van een bepaald document,
en/of het gebruik van de afbeeldingen die zijn gescand,
afgedrukt of anderszins zijn gereproduceerd met uw
product, moet u vooraf contact opnemen met een
juridisch adviseur.
- Papiergeld
- Reischeques
« Postwissels
- Voedselbonnen
- Depositocertificaten
- Paspoorten
- Postzegels (gestempeld of ongestempeld)
« Immigratiepapieren
- Identificatiebadges of -insignes
« Accijnszegels (gestempeld of ongestempeld)
- Bepaalde militaire dienst- of oproeppapieren
«+ Schuldbekentenissen of andere bewijzen van
schuldplichtigheid
- Door overheidsinstellingen uitgegeven cheques of
wissels
- Aandeelbewijzen
-+ Autopapieren en eigendomsbewijzen
- Auteursrechtelijk beschermde werken/kunstwerken
zonder toestemming van de eigenaar van het

auteursrecht

Verbruiksmaterialen

| A\ WAARSCHUWING

Let op de volgende voorschriften bij het werken
met verbruiksartikelen

Onjuist gebruik kan leiden tot brandwonden of een
brand.

-+ Gooi tonercartridges niet in open vuur.

« Bewaar tonercartridges of papier niet op locaties die
zijn blootgesteld aan open vuur.

«+ Als u per ongeluk toner morst, gebruik dan een
zachte, vochtige doek om de tonerdeeltjes op te
ruimen en voorkom inademing van de toner.
Gebruik nooit een normale stofzuiger om gemorste
toner op te ruimen. Alleen stofzuigers met een
veiligheidsvoorziening tegen stofexplosies mogen

worden gebruikt.
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Let op de volgende voorschriften bij het werken
met verbruiksartikelen

Onjuist gebruik kan leiden tot brandwonden of kan
schadelijk zijn voor uw gezondheid. Als u toner
binnenkrijgt of in uw ogen of mond komt, neem dan
direct contact op met een arts.

« Houd toner en verbruiksartikelen altijd buiten bereik
van kleine kinderen.

- Haal tonercartridges of overige verbruiksartikelen
niet uit elkaar.

- Als toner uit een tonercartridge lekt, zorg er dan voor
dat u de toner niet binnenkrijgt en dat deze geen
direct contact heeft met uw huid. Als u toner op uw
huid krijgt, was deze er dan af met zeep en koud
water. Als na het wassen irritatie blijft bestaan, neem
dan direct contact op met een arts.

|0 BELANGRIJK

- Als u taken uitvoert zoals het verwijderen van

vastgelopen papier of vervangen van toner of
andere verbruiksartikelen, zorg er dan voor dat u
geen toner op uw handen of kleding krijgt.

« Als u toner op uw kleding of handen krijgt, was het
getroffen gebied dan direct af met koud water. Als u
warm water gebruikt, kan de toner permanent in uw
handen of kleding blijven zitten.

Informatie over deze
handleiding

Handelsmerken

« Adobe, Acrobat en Reader zijn gedeponeerde
handelsmerken van Adobe Systems Incorporated in
de Verenigde Staten en/of andere landen.

« Alle product- en bedrijfsnamen die in dit document
worden genoemd, zijn gedeponeerde
handelsmerken of handelsmerken van hun
respectieve eigenaren.

Afwijzingen van aansprakelijkheid

« De informatie in dit document kan zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

« CANON INC. BIEDT GEEN ENKELE GARANTIE MET
BETREKKING TOT DEZE HANDLEIDING,
UITDRUKKELIK NOCH STILZWIJGEND, BEHALVE
ZOALS HIERIN GEBODEN, INCLUSIEF, EN ZONDER
BEPERKINGEN DAARVAN, GARANTIES OP HET GEBIED
VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL OF HET INBREUK MAKEN OP
PATENTRECHTEN. CANON INC. IS NIET
AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE DIRECTE, INCIDENTELE
OF SECUNDAIRE SCHADE VAN WELKE AARD DAN
OOK, NOCH VOOR VERLIEZEN OF UITGAVEN ALS
RESULTAAT VAN HET GEBRUIK VAN DEZE
HANDLEIDING.

- Als u de handleiding in PDF-indeling niet kunt lezen,
haal dan de Adobe Acrobat Reader op van de
website van Adobe Systems (https://get.adobe.com/
reader/).

Copyright
Onbevoegde reproductie van de inhoud van dit
document in zijn geheel of gedeeltelijk is verboden.

Software van derden

Dit Canon-product (het "PRODUCT") omvat
softwaremodules van derden. Voor gebruik en
distributie van deze softwaremodules, inclusief
eventuele updates van dergelijke softwaremodules

(gezamenlijk de "SOFTWARE"), gelden onderstaande

licentievoorwaarden (1) tot en met (9).

(1) U stemt ermee in dat u zult voldoen aan eventuele
van toepassing zijnde exportbeheersingswetgeving,
beperkingen en voorschriften van de betrokken
landen, in het geval dat dit PRODUCT inclusief de
SOFTWARE wordt verzonden, overgedragen of
geéxporteerd naar een ander land.

(2) Rechthebbenden van de SOFTWARE behouden in
alle opzichten de titel, eigendom en intellectuele
eigendomsrechten in en op de SOFTWARE. Behalve
wanneer expliciet bepaald in dezes, wordt hierbij
geen licentie of recht, expliciet of impliciet,
overgedragen of verleend door rechthebbenden
van de SOFTWARE aan u voor enige intellectuele
eigendom van rechthebbenden van de SOFTWARE.

(3) U mag de SOFTWARE uitsluitend gebruiken voor
toepassing met het PRODUCT.

(4) U mag de SOFTWARE niet toewijzen, op de markt
brengen, distribueren of overdragen of een
sub-licentie erop verlenen aan een derde, zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van de
rechthebbenden van de SOFTWARE.

(5) Behoudens het voorgaande mag u de SOFTWARE
alleen overdragen wanneer (a) u alle rechten op het
PRODUCT en alle rechten en verplichtingen onder
de voorwaarden van de licentie toewijst en (b)
degene aan wie u de overdracht doet ermee instemt
te Zijn gebonden aan al deze voorwaarden.

(6) U mag de code van de SOFTWARE niet
decompileren, deassembleren of op andere wijze
terugbrengen tot een voor mensen leesbare vorm.

(7) U mag de SOFTWARE niet wijzigen, aanpassen,
vertalen, huren, verhuren of uitlenen of werken
afgeleid van de SOFTWARE creéren.

(8) U hebt niet het recht apart kopieén van de
SOFTWARE verwijderen of afscheiden van het
PRODUCT.

(9) U hebt niet een licentie voor het voor mensen
leesbare gedeelte (de broncode) van de SOFTWARE.

Niettegenstaande punt (1) tot en met (9) hierboven
omvat het PRODUCT softwaremodules van derden met
de andere licentievoorwaarden, en zijn deze
softwaremodules onderhevig aan de andere
licentievoorwaarden.

Raadpleeg de andere licentievoorwaarden van de
softwaremodules van derden die worden beschreven in
de bijlage of in de Handleiding voor het bijbehorende
PRODUCT. Deze Handleiding is verkrijgbaar op
https://cip.manual.canon/.

U wordt geacht, door het PRODUCT te gebruiken, te
hebben ingestemd met alle van toepassing zijnde
licentievoorwaarden. Stemt u niet in met deze
licentievoorwaarden, neem dan contact op met uw
service-vertegenwoordiger.

V_240627
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Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Dette kapittelet inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & forebygge personskade hos
brukere av maskinen og andre, samt skader pa eiendom.
Les dette kapitlet for du bruker maskinen og felg
instruksjonene for & serge for at du bruke maskinen pa
riktig mate. Canons nettsted for nettbaserte handboker
(https://oip.manual.canon/) inneholder ogsa
informasjon om denne maskinen. Les denne
informasjonen for a serge for korrekt bruk.

Du mé ikke utfere noen handlinger som ikke er
beskrevet i denne handboken. Canon vil ikke kunne
holdes ansvarlig for noen form for skader som et resultat
av handlinger som ikke er beskrevet i denne handboken,
feil bruk eller reparasjoner eller modifiseringer som ikke
er utfert av Canon eller en tredjepart som er godkjent av
Canon.

Med mindre noe annet er oppgitt, er alle skjermbildene
og illustrasjonene som brukes i denne handboken for
MF465dw II.

A\ ADVARSEL

Indikerer en advarsel i forbindelse med
operasjoner som kan fere til dedsfall eller
alvorlig personskade hvis de ikke utferes riktig.
Ta alltid hensyn til disse advarslene for a sikre at
du bruker maskinen pa en trygg mate.

A\ FORSIKTIG

Indikerer en forholdsregel for & hindre risiko for
personskade eller skade pa eiendom annet enn
en produktfeil pa grunn av feil bruk av maskinen.
Ta alltid hensyn til disse forholdsreglene for a
sikre at du bruker maskinen pé en trygg mate.

O VIKTIG

Indikerer viktige operasjonelle krav og
begrensninger som alltid mé felges ved bruk av
denne maskinen. Felg alltid disse viktige
elementene for 3 unnga feilfunksjon, feil eller
skade pa eiendom pé grunn av feil bruk av
maskinen.

Sikkerhetsrelaterte symboler
Folgende symboler brukes pé dette produktet:

| Strembryter (Pa)

Strembryter (Av)

Strembryter (standby)
Trykknappsbryter (Pél/Avl)

Terminal med vernejording
Advarsel om elektrisk sjokk: Farlig spenning p&
innsiden. Dekselet mé ikke flernes.

Advarsel om hgy temperatur. Ma ikke bergres.

Klasse Il-utstyr

Inneholder bevegelige deler. Hold hender og
andre kroppsdeler unna bevegelige deler.
Advarsel om elektrisk sjokk: Trekk ut alle
strgmledninger fra stikkontakten.

Skarpe kanter. Hold hender og andre

Pau>b odb b ®oCcOo

kroppsdeler unna skarpe kanter.

MERK
Enkelte modeller kan bruke andre symboler som ikke er i

denne listen.

Installasjon

For & bruke maskinen pa en trygg mate, les felgende
forsiktighetsregler naye for du installerer maskinen pa et
egnet sted.

| A\ ADVARSEL |

Ikke installer den pa noen av stedene nedenfor
Det kan fere til brann eller elektrisk stot.
Steder som forer til risiko for at

ventilasjonsdpningene blokkeres (for naert vegger
eller gardiner, eller pd materialer som for eksempel
tykke tepper)

Fuktig eller stovete steder

| nerheten av varmeapparater eller &pen ild

Neer alkohol, malingstynner eller andre brennbare
stoffer

Du ma ikke bruke tradlgst LAN i naerheten av
medisinsk utstyr (kun for produkter med tradlest
LAN-funksjon)

Radiobelger kan forstyrre medisinsk utstyr og fere til
feilfunksjon som ferer til ulykker.

| A\ FORSIKTIG

Ikke installer den pa noen av stedene nedenfor
Det kan fere til en feil eller pavirke andre mennesker

eller utstyr negativt.

Utendars eller pa steder utsatt for direkte sollys

Steder som utsettes for ekstreme temperaturer og
fuktighet, hvorvidt dette er lav eller hoy

Steder som utsettes for store endringer i temperatur
eller fuktighet

I naerheten av utstyr som genererer magnetiske eller

elektromagnetiske balger

I nzerheten av elektroniske enheter eller
presisjonsutstyr, som for eksempel TV-er radioer og
datamaskiner

Laboratorier eller andre steder der det foregér

kjemiske reaksjoner

Steder som er svaert utsatt for svevepartikler,

ammoniakk eller andre etsende gasser

Steder som utsettes for ustabilitet eller vibrasjon

Overflater som kan baye seg pé fra vekten av
maskinen, eller som maskinen kan synke ned i

(tepper, stramatter, senger osv.)

Steder der ventilert luft fra maskinen pavirker
mennesker direkte

Bruk den korrekte metoden for a flytte denne
maskinen
Bruk av feil metode for & flytte maskinen kan forarsake
personskade.
« Maskinen ma baeres i samsvar med anvisningene i
handboken.
« Plasser maskinen sakte og forsiktig for 8 unngé at du
setter fast hendene mellom maskinen og gulvet eller

vegger.

49

Sorg for tilstrekkelig ventilasjon under bruk
Maskinen produserer sm& mengder med ozon og andre
utslipp under normal bruk. Disse mengdene er for sma
til & veere skadelige for mennesker. Imidlertid ber rom
med dérlig ventilasjon luftes tilstrekkelig under langvarig
bruk eller ved store utskriftsjobber.

| O viKTIG

Ved bruk av tradlgst LAN (kun for produkter med
tradlgst LAN-funksjon)
- Installer maskinen i en avstand pa under 50 meter fra
den tradlese LAN-ruteren.

| den grad det er mulig, ber du installere den pa et
sted der kommunikasjon ikke blokkeres av objekter
som kommer i veien. Signalet kan svekkes nar det

passerer gjennom vegger eller gulv.

Installer maskinen sa langt som mulig unna digitale
tradlose telefoner, mikrobglgeovner eller annet
utstyr som sender ut radiobglger.

Koble til telefonli
faks)

Under visse forhold kan det hende at maskinen ikke kan

jen (kun for v som stotter

kommunisere via enkelte telefonlinjer eller i enkelte
regioner. Ett slikt eksempel er nar den totale motstanden
til telefonlinjen og maskinen overskrider 1700 Q. | dette
tilfellet, kontakter du forhandleren eller kundekontakten
din.

Denne maskinen er i samsvar med en analog
telefonlinjestandard og kan bare kobles til vanlige
telefonnettlinjer. Hvis maskinen kobles til en
bedriftslinje eller annen leid linje kan det fore til feil.
Sjekk alltid linjen fer du kobler til.

Om kabler
- Bruk en modulzer kabel kortere enn 3 meter.

« Bruk en USB-kabel kortere enn 3 meter.

Stremforsyning

| A\ ADVARSEL

Korrekt bruk av stremledningen og stepslet
Feil bruk kan fere til brann eller elektrisk stet.

Kontroller at stramforsyningen som brukes for
maskinen er trygg og har en stabil spenning.

Bruk bare en stromkilde som tilfredsstiller de

spesifiserte spenningskravene.

Koble maskinen til en korrekt jordet stikkontakt ved

hjelp av den medfglgende stramkabelen.

Ikke bruk andre stremledninger enn den som falger
med maskinen.

Den medfelgende stremledningen skal bare brukes

sammen med denne maskinen.

Dersom du kobler denne maskinen til et stramuttak
med flere kontakter, ma du ikke bruke de andre

kontaktene til a koble til andre enheter.

Du ma ikke bruke skjgteledninger.

Legg stremledningen slik at ingen kan snuble over den

Du m4d ikke modifisere, trekke i, baye for mye eller pa

andre mater skade stremledningen.

Du mé ikke plassere tunge gjenstander oppa

stremledningen.




Du ma ikke kveile sammen eller binde
stromledningen i en knute.

Du ma ikke legge stramledningen i naerheten av
varmeapparater.

Du ma ikke koble til og fra stramkontakten ofte.

Du ma ikke utsette stramkontakten for kraftige stot.
Sett stgpslet godt inn i stikkontakten, og kontroller at
det sitter riktig.

Du ma ikke berare maskinen i tordenveer.

Du mé ikke koble til eller fra stopselet med vate
hender.

| ferier og andre tider nar maskinen ikke skal brukes

pé en stund, sl av maskinen og trekk ut stepslet.

O vKKTIG

Installer maskinen i naerheten av stikkontakten, og la
det vaere nok plass rundt den slik at stepslet raskt
kan trekkes ut i et nedstilfelle.

Du ma ikke koble stremledningen til en avbruddsfri
stremkilde (UPS). Det kan fere til funksjonsfeil eller
feil hvis det oppstar en stramfeil.

Du mé ikke koble stremledningen til det ekstra

strgmuttaket pa en datamaskin.
Vianbefaler & bruke en stikkontakt koblet til en

jordfeilbryter.
Elektrisk stoy kan fare til at denne maskinen ikke

fungerer riktig eller mister data.

Vent i minst 5 sekunder fer du kobler til igjen etter at
du har koblet fra.

Et spenningsfall som overskrider det tillatte omréadet

kan fere til feilfunksjon eller datatap i maskinen og
eventuelle tilkoblede datamaskiner.

For informasjon om stremnettet ditt, kontakt

stromleveranderen eller en godkjent elektriker.

Handtering

A\ ADVARSEL

Overhold folgende
Feil handtering kan fere til brann, elektrisk stat eller

brannskader.

Hvis det kommer uvanlige lyder, uvanlig lukt, rayk

eller for mye varme fra maskinen, eller hvis noen
deler av maskinen er skadet, ma du eyeblikkelig
trekke ut stepslet fra stikkontakten og kontakte en
forhandler eller et servicesenter.

Du ma ikke demontere eller modifisere maskinen.

Plasser maskinen slik at barn ikke kan komme i

kontakt med stremledningen eller andre kabler,
tannhjul eller elektriske deler inne i maskinen.

Du mé ikke plassere smykker eller andre
metallgjenstander eller beholdere fylt med vaeske pa

maskinen.
Du mé ikke bruke brennbare sprayer i naerheten av

maskinen.
Du mé alltid sld av stremmen med strembryteren,

koble fra stremstepselet og deretter stram- og
grensesnittkablene for du flytter maskinen.

Du mé ikke berare metalldelene pa USB-kontakten
nar du kobler fra eller til en USB-kabel mens

maskinen er koblet til stram.
Du mé ikke koble til produkter til kontaktene

(stremkontakt, tilkoblingsporter osv.) pa denne
maskinen som ikke er godkjent.
Du ma alltid sld av stremmen med strembryteren,

koble fra stremstepselet og deretter stram- og
grensesnittkablene fer du installerer eller ferner

ekstrautstyr.

Rengjering og vedlikehold av maskinen

Feil rengjering kan fare til feil pa maskinen, brann,

elektrisk stot eller statisk elektrisitet.

- Du ber rengjere denne maskinen regelmessig.

SIa alltid av maskinen og koble den fra
stromkontakten for rengjering.

Trekk regelmessig ut stopslet og terk deretter av
maskinen med en terr klut for d flerne stav og smuss.
Rengjer maskinen med en vrengt klut fuktet med
vann. Du ma ikke bruke alkohol, benzen,
malingstynner eller andre brennbare stoffer. Du mé&
ikke bruke papirlommeterklzr eller terkepapir.
Kontroller regelmessig maskinen for overoppheting,
rust, bulker, riper og sprekker.

Brukere av hjertestimulator

Denne maskinen og tonerkassettene sender ut sma

nivaer av magnetisme og ultrasoniske balger. Hvis du

bruker hjertestimulator og kjenner noe unormalt, beveg
deg bort fra maskinen og kontakt lege.

| A\ FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke mister tunge gjenstander pa

glassplaten
Dette kan skade glassplaten og fare til personskade.

Du ma ikke forsgke a baere maskinen med
papirskuffene eller tilleggsutstyr (papirmater)

installert
Det kan fere til at deler mistes og forarsaker

personskader.

Overhold fglgende
Hvis du ikke gjer det, kan det fere til personskade, feil

eller papirstopp.

Du m4 ikke plassere tunge gjenstander oppa

maskinen.
- Pass pa at du ikke klemmer fast hendene nér du
bruker deler som dpner og lukker seg.
Hold unna hender, lase plagg, smykker osv. som kan
sette seg fast i valser og andre bevegelige deler.
Veer forsiktig sa du ikke skjeerer hender eller fingre pa
papir eller maskindeler nar du fyller pa papir eller

flerner papirstopp.
- Duma ikke utsette maskinen for kraftige stot eller
risting.
Du mé ikke bruke makt nar du apner og lukker derer,

deksler eller skuffer osv. pd maskinen.

Du ma ikke sl& av maskinen mens den skriver ut.

Du ma ikke &pne og lukke deksler eller fierne eller

fylle p& papir mens maskinen kjarer.
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+ Duma ikke stikke hendene inn i maskinen med

mindre det er helt nedvendig.

Flytte eller installere maskinen pa nytt som
beskrevet i bruksanvisningen
Hvis du flytter eller installerer en maskin pa nytt, falg

instruksene i bruksanvisningen.

Korrekt bruk av materne eller glassplatedekselet
Feil bruk kan fere til personskade.

« Hvis du kopierer for eksempel tykke boker pa
glassplaten, ma du ikke trykke hardt ned slik at du
skader materen eller glassplatedekselet.

« Lukk materen eller glassplatedekselet sakte.

Du mé ikke skyve handen eller fingrene dine heltinn

i materen eller glassplatedekselet.

Y

Du ma ikke plassere handen i maskinen mens
papirskuffene fjernes (bare for maskiner som har
papirskuffer).

Det kan fere til personskade.

Du ma ikke bergre komponenter med hoy
temperatur eller hoy spenning
Det kan fere til brannsar eller andre personskader.
+ Duma ikke bergre andre deler av maskinen enn de
som er spesifisert i handboken.
« Rett etter bruk er innsiden av maskinen og
utskriftsdpningene varme, og ma ikke bergres.
- Utskrevet papir kan bli varmt under kontinuerlig
utskrift og ma behandles forsiktig.

0
.
.
o]
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
o

A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION ]
J/\| ATTENZIONE CUIDADO GERE ol romss




Standarder/forskrifter

Produktnavn

| enkelte salgsregioner kan dette produktet veere
registrert under navnene i parentes () nedenfor i samsvar
med lokale sikkerhetsforskrifter.

MF465dw I (F815102)

MF463dw Il/MF461dw Il (F815100)

Krav til elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) i EU-direktivet
Dette utstyret overholder de vesentlige EMC-kravene i
EU-direktivet. Vi bekrefter at dette produktet overholder
EMC-kravene i EU-direktivet ved nominell spenning 230
V, 50 Hz, selv om merkespenningen til produktet er 220
til 240V, 50/60 Hz. Bruk av skjermet kabel er ngdvendig
for & oppfylle de tekniske EMC-kravene i EU-direktivet.

WEEE og batteridirektiver
Informasjon om WEEE- og batteridirektiver er
tilgjengelig i den nyeste bruksanvisningen (HTML-
handbok) fra Canons nettsted
(https://oip.manual.canon/).

RE-direktiv

(kun for europeisk radioutstyr)

Samsvarserklaering, RE

Norwegian (NO) Herved erklaerer Canon Inc. at dette
utstyret er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU.

Den fulle teksten til EUs samsvarserklzering er
tilgjengelig pa felgende Internett-adresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradles LAN-spesifikasjoner

Bolgelengde: 2401-2483 MHz

Maks radiofrekvensstyrke: 16.51 dBm

| A\ ADVARSEL

Folg disse laserrelaterte forholdsregler
Enhver direkte eksponering for tilfeldig laserstraling som
slippes ut av maskinen kan skade gynene.
- Du ma aldri &pne andre deksler enn de som er angitt
i handboken for maskinen.
« Du ma aldri bruke andre kontroller, justeringer eller
driftsprosedyrer enn de som er angitt i hdndboken
fordi det kan fere til eksponering for skadelig straling.

O VIKTIG

- Dette produktet er bekreftet som et laserprodukt i
klasse 1 i henhold til IEC60825-1:2014 og EN60825-
1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserstraling kan vaere skadelig for mennesker. Denne

maskinen er utstyrt med deksler og et ytre kabinett som
blokkerer laserstraler, s& det er ikke fare for at laserstraler

slipper ut fra maskinen under normal bruk.

Advarsel om lasersikkerhet

« Hvis du ved et uhell sgler eller strar ut toner, feier du
forsiktig opp tonerpartiklene eller tarker dem opp
med en fuktig klut pd en mate som gjer at du
unngdr inndnding. Du ma ikke bruke en vanlig
stgvsuger til & suge opp selt toner. Kun modeller
med sikringsmekanismer for & hindre steveksplosjon

skal brukes.

Tillegg

Juridiske begrensninger for
bruk av produktet og bruk av
bilder

Juridiske begrensninger for bruk av
produktet og bruk av bilder

Bruk av produktet til skanning, utskrift eller reproduksjon

av enkelte dokumenter og bruken av slike bilder som
skannes, skrives ut eller annen reproduksjon av
produktet, kan veere ulovlig og kan fare til
straffeforfolgelse. Nedenfor finner du en ufullstendig
liste over disse dokumentene. Dette er bare noen
eksempler. Hvis du er usikker pd om du kan bruke
produktet til skanning, utskrift eller annen reproduksjon
av bestemte dokumenter, og/eller om du kan bruke
bilder som er skannet, skrevet ut eller reprodusert pa
annen mate, ber du pa forhand kontakte en advokat for
afarad.
- Papirpenger
« Reisesjekker
- Bankanvisninger
-« Matkuponger
« Innskuddsbevis
- Pass
« Frimerker (brukte eller ubrukte)
« Immigrasjonspapirer
- Identifikasjonsskilt eller insignier
- Stempler fra skatteetaten (kansellerte eller
ikke-kansellerte)
- Papirer angaende verneplikt eller innkalling til
militeertjeneste
- Obligasjoner eller andre gjeldssertifikater
« Sjekker og bankanvisninger utstedt av statlige
organer
« Aksjebrev
- Forerkort og vognkort
+ Opphavsrettsbeskyttede arbeider/kunst uten
tillatelse fra rettighetshaveren

Forbruksmateriell

| A\ ADVARSEL

Folg disse forholdsreglene ved handtering av
forbruksmateriell
Feil handtering kan fere til brannsar eller brann.

« Du ma ikke kaste tonerkassetter pa apen ild.

- Du ma ikke oppbevare tonerkassetter eller papir pa

steder som utsettes for dpen ild.
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| A\ FORSIKTIG

Folg disse forholdsreglene ved handtering av
forbruksmateriell

Feil handtering kan fere til brannskader eller vaere
helseskadelig. Dersom du svelger toner eller far toner i
oynene eller munnen, ma du umiddelbart ta kontakt
med en lege.

- Oppbevar toner og andre forbruksvarer utilgjengelig
for sma barn.

+ Du ma ikke demontere tonerkassetter eller andre
forbruksvarer.

« Dersom det lekker toner fra tonerkassetten, vaer
forsiktig slik at du ikke inhalerer toner, eller lar det
direkte bergre huden din. Dersom toner kommer i
kontakt med huden din, vask det av med sape og
kaldt vann. Hvis irritasjon vedvarer etter at du vasket
deg, ma du umiddelbart ta kontakt med en lege.

O viKTIG |

« Nar du for eksempel fierner fastkjert papir eller skifter

tonerkassetter eller andre forbruksvarer, ma du vaere
forsiktig sa du ikke far toner pa hender eller kler.

- Huvis du far toner pa klaer eller hendene, ma du
umiddelbart vaske dem med kaldt vann. Hvis du
bruker varmt vann, kan toneren fikseres og bli
umulig & flerne.

Om denne handboken

Varemerker
- Adobe, Acrobat og Reader er registrerte varemerker
tilherende Adobe Systems Incorporated i USA og/
eller andre land.
- Alle merke- og produktnavn i dette dokumentet er
registrerte varemerker eller varemerker for sine

respektive eiere.

Ansvarsfraskrivelse

« Det tas forbehold om at informasjonen i dette
dokumentet kan endres uten forvarsel.

« CANON INC. GIR INGEN GARANTIER AV NOE SLAG |
DENNE HANDBOKEN, VERKEN EKSPLISITT ELLER
IMPLISITT, UNNTATT DET SOM ER UTTRYKKELIG
ANGITT | DENNE HANDBOKEN, INKLUDERT, MEN IKKE
BEGRENSET TIL, GARANTIER OM SALGBARHET ELLER
EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL ELLER
GARANTIER MOT KRENKELSE AV
PATENTRETTIGHETER. CANON INC. ER IKKE
ANSVARLIG FOR NOEN DIREKTE ELLER TILFELDIGE
SKADER ELLER F@OLGESKADER, OG HELLER IKKE TAP
ELLER UTGIFTER SOM ER ET RESULTAT AV BRUKEN AV
DENNE HANDBOKEN.

« Huvis du ikke kan apne handboken i PDF-format, ma
du laste ned Adobe Acrobat Reader fra Adobe
Systems' nettside (https://getadobe.com/reader/).

Copyright
Uautorisert gjengivelse av innholdet i dette dokumentet,

enten fullstendig eller delvis, er forbudt.

Tredjeparts programvare

Dette Canon-produktet ("PRODUKTET") produkt
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inkluderer tredjepartsprogramvaremoduler. Bruk og

distribusjon av disse programvaremodulene, inkludert

oppdateringer av disse (kollektivt benevnt

"PROGRAMVAREN"), er underlagt lisensbetingelsene (1)

til (9) nedenfor.

(1) Du erenig i at du vil oppfylle alle krav i henhold til all
aktuell lovgivning vedrerende eksportkontroll,
restriksjoner eller forskrifter for det aktuelle landet
dersom dette PRODUKTET, inkludert
PROGRAMVAREN, blir sendt, overfert eller eksportert
til et annet land.

(2) Rettighetsholdere av PROGRAMVAREN beholder
navn, eierskap og andsverksrettigheter til
PROGRAMVAREN. Med unntak av det som eksplisitt
uttrykkes her, gir eller overdrar ikke
rettighetsholderne til PROGRAMVAREN deg noen
tillatelse eller rettighet, eksplisitt eller implisitt,
vedrgrende andsverkrettigheter.

(3) Du kan kun bruke PROGRAMVAREN sammen med
PRODUKTET.

(4) Du kan ikke tildele, viderelisensiere, markedsfare,
distribuere eller overfore PROGRAMVAREN til noen
tredjepart uten skriftlig tillatelse pa forh&nd fra
rettighetshaverne for PROGRAMVAREN.

(5) Til tross for det overnevnte, kan du overfere
PROGRAMVAREN dersom du (a) tilordner alle
rettighetene til PRODUKTET og alle rettigheter og
forpliktelser i henhold til lisensbetingelsene til
mottakeren, og (b) at mottakeren er enig i & vaere
bundet av alle disse betingelsene.

(6) Du har ikke lov til & dekompilere, tilbakekonstruere,
deassemblere eller pa annet vis gjere om koden i
PROGRAMVAREN til menneskelig lesbar form.

(7) Du kan ikke modifisere, tilpasse, oversette, leie ut,
lease eller lane ut PROGRAMVAREN eller kreative
derivater som er basert pd PROGRAMVAREN.

(8) Du har ikke lov til & fierne eller lage separate kopier
av PROGRAMVAREN fra PRODUKTET.

(9) Den delen som kan leses av mennesker (kildekoden)
for PROGRAMVAREN er ikke lisensiert til deg.

Uansett (1) til (9) ovenfor, inkluderer PRODUKTET
tredjeparts programvaremoduler med andre
lisensbetingelser, og disse programvaremodulene er
underlagt de andre lisensbetingelsene.

Referer til de andre lisensbetingelsene for tredjeparts
programvaremoduler beskrevet i tillegget til handboken
for det samsvarende PRODUKTET. Denne handboken er
tilgjengelig pa https://oip.manual.canon/.

Ved & bruke PRODUKTET anses det at du har godtatt alle

aktuelle lisensbetingelser. Hvis du ikke samtykker i disse

lisensbetingelsene, kontakt servicerepresentanten din.
V_240627
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Canon

Viktiga sakerhetsanvisningar

Det hér kapitlet innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
for att hindra att de som anvénder den har maskinen
och andra skadas samt &ven forhindra att egendomar
skadas. Las det hér kapitlet innan du anvander maskinen
och folj instruktionerna for att sékerstalla att du
anvander den korrekt. Pa Canons webbplats for
manualer (https://oip.manual.canon/) hittar du dven
information om den har maskinen. Las dven den
informationen for att sékerstalla korrekt anvandning.
Utfor inga atgérder som inte beskrivs i den har
handboken. Canon ansvarar inte for ndgra eventuella
skador som uppstar till foljd av dtgarder som inte
beskrivs i den har handboken eller till foljd av inkorrekt
anvandning eller &ndringar eller reparationer som inte
utforts av Canon eller en tredje part som auktoriserats av
Canon.

Unless otherwise stated, illustrations used in this manual
are for the MF465dw II.

A\ VARNING

Anger en varning angdende atgarder som kan
leda till dodsfall eller allvarliga personskador om
de inte utfors korrekt. Observera alltid de har
varningarna for att sékerstélla att du anvander
maskinen pa ett sakert satt.

A\ OBSERVERA

Anger en forsiktighetsétgérd for att forhindra
risken for person- eller egendomsskador
forutom ett produktfel pa grund av felaktig
anvéandning av maskinen. Folj alltid de har
forsiktighetsatgarderna for att sékerstalla att du
anvéander maskinen pa ett sakert satt.

@O ViKTIGT!

Anger viktiga driftskrav och begransningar som
alltid ska observeras vid anvandning av
maskinen. Observera alltid de hér viktiga
punkterna for att undvika funktionsfel, andra fel
eller egendomsskador pa grund av felaktig
maskindrift.

Séakerhetsrelaterade symboler
Féljande symboler anvands pa den har produkten:

Strombrytare (P&)
Strombrytare (Av)
Strémbrytare (Standby)

Tryckknapp (Pél/Avl)

Jordad kontakt
Varning for elektriska stotar: Farlig spanning pa
insidan. Ta inte bort holjet

Varning for hog temperatur. Vidror inte.

Klass Il-utrustning

Innehdller rorliga delar: Hall hander och andra
kroppsdelar borta frén rérliga delar.

Varning for elektriska stotar: Dra ut alla
stromkablar fran eluttaget.

Vassa kanter. Hall hdnder och andra kroppsdelar

Pau>bob P> ®oCcCO—

borta frdn vassa kanter.

OBS!
Vissa modeller kan anvanda andra symboler som inte
listas har.

Installation

Las foljande forsiktighetsatgarder noggrant innan du
monterar maskinen pa en lamplig plats for att sakerstalla

att du anvander maskinen pa ett sékert satt.

|AVARNING |

Installera den inte pa de platser som anges nedan

Om du gor det kan det leda till eldsvada eller elstotar.

Platser som riskerar att blockera
ventilationsdppningarna (for nara vaggar eller

gardiner eller pa tjocka material som ryamattor)

Fuktiga eller dammiga platser

Néra uppvéarmningsapparater eller dppna lagor

I nérheten av alkohol, l6sningsmedel eller

lattantandliga dmnen

Anvénd inte ett tradl6st natverk i narheten av
medicinsk utrustning (endast for produkter med
funktion for tradlést natverk)

Radiovagor kan stéra medicinsk utrustning och orsaka
funktionsfel som kan leda till olyckor.

|A OBSERVERA

Installera den inte pa de platser som anges nedan
Om du gor sé kan det leda till funktionsfel eller skada pa

manniskor eller miljon.

Utomhus eller pa platser som utsatts for direkt solljus

Platser med extrem temperatur eller luftfuktighet,
antingen hég eller lag

Platser med dramatiska forandringar i temperatur

eller luftfuktighet

Néra utrustning som genererar magnetiska eller
elektromagnetiska vagor

Néra elektriska enheter eller precisionsutrustning,

sasom TV-apparater, radioapparater och datorer

Laboratorier eller andra platser dér kemiska

reaktioner uppstar

Platser som utséatts for aerosolsprej, ammoniak eller
andra fratande gaser

Platser som utsatts for instabilitet eller vibrationer

Ytor som kan forvrangas av maskinens vikt eller som
maskinen kan sjunka ner i (mattor, stramattor, sangar
etc)

Platser ddr luft som ventileras frdén maskinen direkt

paverkar manniskor

Anvand ratt metod nér du flyttar den har maskinen
Om du anvander felaktiga metoder fér att flytta den har
maskinen kan det leda till personskador.
« Bar den hdr maskinen korrekt enligt anvisningarnai
handboken.
- Placera maskinen langsamt och forsiktigt for att
undvika att handerna fastnar mellan maskinen och

golvet eller viggarna.

Sorj for tillracklig ventilation under anvandning
Maskinen genererar sma mangder ozon och andra

utslapp vid normal anvandning. De har mangderna &r
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for 1aga for att vara skadliga for méanniskor. Déligt
ventilerade rum ska dock vara tillrackligt ventilerade
under langvarig anvandning eller langa

utskriftskdrningar.

| O vikTIGT!

Né&r du anvéander ett tradlést natverk (endast for

produkter med funktion for tradl6st natverk)

Montera maskinen hogst 50 meter fran den tradlosa

natverksroutern.

Installera i den man det &r maojligt maskinen pé en
plats dér kommunikation inte blockeras av
mellanliggande féremadl. Signalen kan forsvagas nér

den garigenom vaggar eller golv.

Installera maskinen s langt bort som majligt fran
digitala sladdlosa telefoner, mikrovagsugnar eller

annan utrustning som utsander radiovagor.

Ansluta telefonlinjen (endast fér maskiner som
stéder fax)

Under vissa omstandigheter kan den har maskinen
eventuellt inte kommunicera via vissa telefonlinjer eller i
vissa regioner. Ett sadant exempel ar nér telefonlinjens
totala motstand och maskinen 6verskrider 1700 Q).
Kontakta i sddana fall din &terforsaljare eller

servicerepresentant.

Den har maskinen foljer en analog
telefonlinjestandard och kan endast anslutas till
vanliga abonnenttelefonlinjer. Om maskinen ansluts
till en foretagslinje eller annan dedikerad linje kan
det leda till fel. Kontrollera alltid linjen innan du

ansluter.

Om kablar
« Anvand en modulér kabel pa hogst 3 meter.

« Anvand en USB-kabel pa hogst 3 meter.

Stromkalla

|AVARNING

Anvéanda natkontakten och kabeln korrekt
Felaktig anvandning kan leda till brand eller elektriska
stotar.

Kontrollera att den stromforsorjning som anvands for
maskinen dr saker och har en stabil spanning.

Anvéand endast en stromkalla som uppfyller angivna

spanningskrav.

Anslut maskinen till ett sékert jordat eluttag med

den stromkabel som medféljer.

Anvand inte ndgra andra stromkablar &n den kabel
som medfoljer.

Den medféljande stromkabeln bér endast anvandas

med den har maskinen.

Om du ansluter maskinen till ett stromuttag med
flera uttag ska inte resterande uttag anvandas for att

ansluta andra enheter.

Anvand inte forlangningssladdar.

L&gg stromkabeln pa ett satt som undviker risken att
nagon snubblar dver den.

Modifiera inte kabeln, dra inte i den, boj den inte

olémpligt och skada den inte pa ndgot annat satt.

Placera inte tunga foremal pa stromkabeln.




Bunta inte ihop stromkabeln och knyt den inte i en Rengora och underhalla maskinen + Stang inte av maskinen medan den skriver ut.

knut. Felaktig rengéring kan leda till maskinfel, brand, - Oppna och stang inte ndgra lock, och ta inte bort

elektriska stotar eller statisk elektricitet. eller 1agg till papper, medan maskinen ar igang.

Lagg inte stromkabeln néra en

uppvéarmningsapparat. Du bér rengéra den har maskinen regelbundet. Placera inte handerna i maskinen om det inte ar

Undvik att koppla in och ur natkontakten ofta. absolut nddvéndigt.

Innan du rengdr maskinen ska du alltid stanga av

Utsatt inte natkontakten for kraftiga stotar. den och koppla bort den frén eluttaget.

. Flytta eller aterinstallera maskinen enligt
Dra ur natkontakten regelbundet och torka vt 9

Anslut ndtkontakten hela vdgen in i eluttaget och se
instruktionerna i anvandarhandboken

Nar en tidigare installerad maskin flyttas eller

ominstalleras bor det goras i enlighet med

till att den sitter fast ordentligt. maskinen med en torr trasa for att ta bort damm och

smuts.

Vidrér inte maskinen vid dskvader.

Anslut inte eller dra ur natkontakten med vata Rengor maskinen med en trasa som har fuktats med

instruktionerna i anvandarhandboken.

hander. vatten och sedan noggrant vridits ur. Anvénd inte

Under helgdagar och andra tillféllen d& maskinen alkohol, bensen, I6sningsmedel eller andra

Using the feeders or platen cover correctly

inte ska anvandas under langre perioder bor du lattantandliga amnen, och anvéand inte Felaktig anvindning kan leda till personskador.

stanga av den och koppla ur den frén stromkallan. pappersnasdukar eller pappershanddukar. + Nér du kopierar sadant som tjocka bécker pa

Kontrollera regelbundet om maskinen &r dverhettad

glasskivan far du inte trycka ner sa hart att du skadar
eller rostig eller har bucklor, repor och sprickor.

O vikTIGT!

mataren eller originalhdljet.

« Stang mataren eller originalhdljet langsamt.

Placera maskinen ndra eluttaget och se till sa att det Anvéndare av pacemaker

p s . . e For inte in handen eller fingrarna hela vagen in i
finns gott om plats runt natkontakten sé att den Maskinen och dess tonerpatroner avger ldga nivaer av J &
mataren eller originalhdljet.

b

snabbt kan dras ut vid ett eventuellt nodfall. magnetism och ultraljudsvagor. Om du anvénder en

Anslut inte stromkabeln till en oavbruten stromkalla. pacemaker och upplever ndgot onormalt ska du flytta
Om du gor det kan det leda till felfunktion eller

annat fel om ett stromavbrott intréffar.

dig bort fran maskinen och kontakta din lakare.

Anslut inte stromkabeln till stromkontakten pa en

|A OBSERVERA

dator.

Vi rekommenderar att du anvander ett eluttag som Var forsiktig sé att du inte tappar tunga foremal pa |

originalglaset |
Detta kan skada originalglaset och leda till personskador.

ar kopplat till en jordlackagebrytare for hushall.
Elektriska storningar kan gora att maskinen fungerar

daligt eller att data gdr forlorade. . . .
9 9 Placera inte handen i maskinen medan

Forsok inte bara maskinen medan pappersladorna

Nér du kopplar ur stromkabeln bor du vdnta minst 5 pappersladorna &r borttagna (endast for maskiner

eller andra tillvalsprodukter (pappersmatare) ar

sekunder innan du ansluter igen. med installerade papperslador)

Om du gor det kan det leda till personskador.

monterade
Om du gor det kan det leda till att delar ramlar av och

Ett spanningsfall som overskrider det tilldtna

intervallet kan leda till funktionsfel eller dataférlust i
. orsakar personskada. . . .
maskinen och eventuella ansluta datorer. Ror inte vid komponenterna som har hég

temperatur eller hog volt
Om du gor det kan det leda till brannskador eller andra

Kontakta din elleverantr eller din lokala

elentreprendr om du vill ha information om din

stromforsorjning. personskador.
+ Rorinte vid andra delar av maskinen &n de som
Ha ntering anges i handboken.
+ Omedelbart efter anvandning ar insidan av
| A VARNING maskinen samt platserna for pappersutmatning
varma och bér inte vidroras.

Utskrivet papper kan bli varmt under fortldpande

Observera foljande
Felaktig hantering kan leda till brand, elektriska stotar

utskrift och bor hanteras varsamt.

eller brannskador.
Om maskinen avger ett ovanligt ljud, en ovanlig lukt,

rok eller hog vérme eller om négra delar &r skadade

ska du omedelbart koppla bort maskinen fran

natuttaget och kontakta &terforséljaren eller
servicerepresentamem.
Ta inte isar eller modifiera maskinen.

Placera maskinen s& att stromkabeln och andra

kablar samt kugghjulen och de elektriska delarna

inuti maskinen inte &r inom rackhall for barn.
Observera foljande
Om det har inte gors kan det leda till personskador, fel

L&gg inte smycken eller andra metallféremal eller
behéllare fyllda med vétska ovanpa maskinen.

Anvédnd inte brandfarliga sprejer i narheten av den

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
Py

eller pappersstopp.

/N[ ATTENZIONE CUIDADO SR F 2l romm

har maskinen.

Nér du flyttar maskinen ska du alltid sténga av
maskinen vid strombrytaren, koppla bort maskinen
frén eluttaget och sedan koppla frén stromkabeln

och grénssnittskablarna.

Ror inte vid metalldelen pa kontakten nar en
USB-kabel ansluts eller kopplas fran medan
maskinen fortfarande ar ansluten till en stromkalla.

Anslut inte icke godkanda produkter till portar pa
den har maskinen (eluttag, anslutningsportar osv.).
« Nérduinstallerar eller tar bort tillvalsprodukter ska
du alltid sténga av maskinen vid strombrytaren,
koppla bort maskinen fran eluttaget och sedan

koppla fran stromkabeln och granssnittskablarna.

Placera inte tunga foremal pa maskinen.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med handerna nar
du anvander delar som 6ppnas och stangs.

Rullarna och andra rorliga delar ska hallas pa avstand
fran hander, [6st sittande klader, hangande tillbehor
med mera som kan fastna i dem.

Var forsiktig sa att du inte skar handerna eller
fingrarna pé papper eller maskindelar nar du fyller pa
papper eller rensar pappersstopp.

Utsatt inte maskinen for kraftiga stotar eller
skakningar.

Anvénd inte for mycket kraft nr du 6ppnar och
stanger luckor, lock eller fack med mera pa

maskinen.
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EEN

Standard/foreskrift

Produktnamn

| vissa forsaljningsregioner kan den har produkten vara
registrerad under namnen inom parentes () nedan i
enlighet med lokala sékerhetsforeskrifter.

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

EMC-krav i EU-direktivet

Denna utrustning dverensstammer med de
grundldggande EMC-kraven i EU-direktivet. Vi forklarar
att denna produkt dverensstammer med EMC-kraven i
EU-direktivet vid nominell natingdng 230V, 50 Hz, &ven
om den nominella ingadngen pa produkten &r 220 till
240V, 50/60 Hz. Anvandning av skdrmad kabel &r
noédvandig for att uppfylla de tekniska EMC-kraven i
EU-direktivet.

WEEE- och batteridirektiv

Det finns information om WEEE- och batteridirektiven i
den senaste anvandarhandboken (HTML-handbok), som
kan visas p& Canons webbplats

(https://oip.manual.canon/).

RE-direktivet

(Endast for radioutrustning inom EU)

Deklaration om 6verensstammelse med RE-
direktivet

Swedish (SV) Harmed forsékrar Canon Inc. att denna
utrustning 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullsténdiga texten till EU-forsdkran om
Overensstammelse finns tillganglig pa foljande
webbadress:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikationer for tradlost LAN

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maximal radiofrekvenseffekt: 16.51 dBm

|AVARNING

Observera foljande laserrelaterade
forsiktighetsatgarder
All direkt 6gonexponering for laserstralar som kommer
ut frén maskinen kan vara skadligt fér 6gonen.
+ Oppna aldrig andra luckor &n de som anges i
instruktionerna i handboken fér den héar maskinen.
- Anvand aldrig andra kontroller, justeringar eller
driftsforfaranden @n de som anges i handboken
eftersom det kan leda till exponering for farlig
stralning.

O viKTIGT!

« Denna produkt &r bekraftad som en laserprodukt
klass 1 enligt definitionen i IEC60825-1:2014 och
EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserstrélar kan vara skadliga for manniskor. Den har
maskinen &r forsedd med holjen samt ett ytterhdlje som
blockerar laserstralar, sa det finns ingen risk for att
laserstralar kommer ut ur maskinen under normal

anvandning.

Sakerhetsatgard for laser

Bilaga

Juridiska begransningar
angaende anvéndning av
produkten och bilder

Réttsliga begransningar i
anvandningen av din produkt och

anvandningen av bilder

Anvandningen av din produkt for att scanna, skriva ut
eller pa annat satt reproducera vissa dokument, och
anvandningen av dessa bilder som scannade, utskrivna
eller p& annat satt reproducerade av din produkt, kan vara
forbjuden enligt lag och kan leda till straffréttsligt och/
eller civilrattsligt ansvar. En icke uttémmande lista av
dessa dokument foljer nedan. Denna lista dr endast
avsedd att vara vagledande. Om du &r oséker pa huruvida
det ar lagligt att anvanda din produkt for att scanna, skriva
ut eller pa annat sétt reproducera ett visst dokument,
och/eller att anvanda bilderna som scannats, skrivits ut

eller pa annat satt reproducerats, bor du radfraga din

juridiska radgivare for vagledning pa forhand.

« Sedlar

- Resecheckar

« Postanvisningar

« Matkuponger

« Deponeringskvitton

- Pass

- Frimarken (stémplade eller ostamplade)
« Immigrationshandlingar

« ID-mérken eller -tecken
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- Skattsedlar (makulerade eller ej)

- Inkallelsehandlingar

« Skuldsedlar och liknande

- Checkar eller handlingar som utfardats av
myndigheter

- Aktiebrev

« Fordonsbevis och andra dgandebevis

+ Upphovsrattsskyddade verk/konstverk utan tillstand
fran upphovsrattsinnehavaren

Forbrukningsartiklar

|A VARNING

laktta foljande forsiktighetsatgarder vid hantering
av forbrukningsartiklar
Felaktig hantering kan leda till brannskador eller brand.

- Kasta inte tonerpatroner i 6ppen eld.

- Forvara inte tonerpatroner eller papper pé platser
dér 6ppen eld kan férekomma.

- Om du rakar spilla eller sprida ut toner bér du
noggrant sopa upp tonerpartiklarna eller torka upp
dem med en fuktig trasa pa ett satt som férebygger
inandning. Anvand inte en vanlig dammsugare for
att suga upp utspilld toner. Endast modeller med

skydd mot dammexplosioner bor anvandas.

|A OBSERVERA

laktta foljande forsiktighetsatgarder vid hantering m

av férbrukningsartiklar

Felaktig hantering kan leda till brannskador eller skada
din halsa. Kontakta ldkare omedelbart om du svaljer
toner eller far toner i 6gonen eller munnen.

- Forvara toner och andra forbrukningsartiklar utom
rackhall fér sma barn.

- Tainte isar tonerpatroner eller andra
forbrukningsartiklar.

- Om toner lacker ut frén en tonerpatron ska du vara
forsiktig sd att du inte svaljer toner eller far toner
direkt pa huden. Om du far toner pa huden ska du
tvdtta bort det med tval och kallt vatten. Om huden
arirriterad efter att du tvéttat dig bor du omedelbart
kontakta en lakare.

O vikTIGT!

« Nar du utfor dtgarder sdsom att ta bort papper som

har fastnat eller byta ut tonerpatroner eller andra
forbrukningsartiklar bor du vara forsiktig sa att du
inte far toner p& handerna eller kldderna.

- Tvétta omedelbart det berérda omradet med kallt
vatten om du far toner pa kladerna eller handerna.
Om du tvattar med varmt vatten kan tonern fixeras

och ldmna permanenta flackar.

Om den har handboken

Varumaérken
- Adobe, Acrobat och Reader &r registrerade
varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated
i Amerika och/eller andra lander.
« Alla varumarken och produktnamn som férekommer
i det har dokumentet &r registrerade varumérken

eller varumarken som tillhor sina respektive dgare.

Friskrivning
- Informationen i detta dokument kan andras utan
foregdende meddelande.
+ CANON INC. LAMNAR INGA GARANTIER AV NAGOT
SLAG FOR DENNA HANDBOK, VARKEN UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, FORUTOM
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DET SOM ANGES HAR, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL GARANTIER RORANDE SALJBARHET
OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANVANDNINGSOMRADE, ELLER PATENTINTRANG.
CANON INC. ANSVARAR INTE FOR NAGRA DIREKTA,
TILLFALLIGA ELLER INDIREKTA SKADOR, ELLER FOR
FORLUSTER ELLER OMKOSTNADER SOM AR ETT
RESULTAT AV ATT DEN HAR HANDBOKEN ANVANDS.
- Om du inte kan 6ppna handboken i PDF-format kan
du hdamta Adobe Acrobat Reader frin Adobe
Systems webbplats (https://get.adobe.com/reader/).

Copyright
Otilldten dtergivning av innehéllet i detta dokument helt
eller delvis &r forbjuden.

Programvara fran tredje part

Denna Canon-produkt ("PRODUKTEN") innehaller
programvarumoduler fran tredje part. Anvandning och
distribution av dessa programmoduler, inklusive
eventuella uppdateringar av sédana programmoduler
(gemensamt "PROGRAMVARA") &r foremal for
licensvillkor (1) till (9) nedan.

(1) Du godkanner att du foljer gallande
exportkontrollagar, restriktioner eller bestammelser i
de ldnder som &r involverade i hdndelse av att denna
PRODUKT inklusive PROGRAMVARA skickas, dverfors
eller exporteras till ndgot land.

(2) Réttighetsinnehavare av PROGRAMVARAN behdller i
alla avseenden titeln, &ganderatten och immateriella
rattigheter i och till PROGRAMVARAN. Med undantag
for vad som uttryckligen anges hari, &r ingen licens
eller ratt, uttrycklig eller underforstadd, harmed
given eller beviljad av réttighetsinnehavare av
PROGRAMVARAN till dig for ndgon immateriell
4ganderétt till PROGRAMVARAN.

(3) Du fér endast utnyttjia PROGRAMVARAN for
anvandning med PRODUKTEN.

(4) Du fér inte tilldela, underlicensiera, marknadsfora,
distribuera eller 6verféra PROGRAMVARAN till nagon
tredje part utan foregéende skriftligt samtycke frén
rattighetsinnehavare av PROGRAMVARAN.

(5) Trots ovanstaende kan du éverféra PROGRAMVARAN
endast nér (a) du tilldelar alla dina réttigheter till
PRODUKTEN och alla réttigheter och skyldigheter enligt
licensvillkoren till férvarvaren och (b) sédan forvérvare
accepterar att vara bunden av alla dessa villkor.

(6) Du fér inte dekompilera, bak&tkompilera, demontera
eller p& annat satt omvandla koden for
PROGRAMVARAN till ménskligt lasbar form.

(7) Du fér inte andra, anpassa, dversatta, hyra ut, leasa
eller lana ut PROGRAMVARAN eller skapa derivatverk
baserat pd PROGRAMVARAN.

(8) Du har inte ratt att ta bort eller géra separata kopior
av PROGRAMVARAN fran PRODUKTEN.

(9) Den ménskligt lasbara delen (kéllkoden) till
PROGRAMVARAN ér inte licensierad till dig.

Qavsett vad som sags i (1) till (9) ovan, omfattar
PRODUKTEN programvarumoduler frén tredje part med
andra licensvillkor, och fér dessa programmoduler galler
saledes andra licensvillkor.

Se de andra licensvillkoren for tredje parts
programvarumoduler som beskrivs i tillagg till
handboken fér motsvarande PRODUKT. Denna handbok
ar tillganglig pa https://oip.manual.canon/.

Genom att anvanda PRODUKTEN anses du ha godkant

alla tillampliga licensvillkor. Om du inte godkanner dessa

licensvillkor, vdnligen kontakta din servicerepresentant.
V_240627
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Canon

Tarkeita turvallisuusohjeita

Tama luku sisaltad tarkeita turvallisuusohjeita taman
laitteen kayttdjien ja muiden loukkaantumisen ja
omaisuusvahinkojen estamiseksi. Lue tama luku ennen
koneen kéyttod ja noudata ohjeita varmistaaksesi, etta
kéytat konetta oikein. Canonin online-kdyttdoppaiden
sivusto (https://oip.manual.canon/) sisaltad myos tietoja
tastd laitteesta. Lue myds nama tiedot varmistaaksesi
oikean kéyton.

Ald tee mitadn toimenpiteitd, joita ei ole kuvattu téssa
kayttéoppaassa. Canon ei vastaa mistdan vahingoista,
jotka johtuvat kaytostd, jota ei ole kuvattu
kayttdoppaassa, virheellisesta kaytosta tai korjauksista ja
muutoksista, joita ei ole tehnyt Canon tai Canonin
valtuuttama kolmas osapuoli.

Unless otherwise stated, illustrations used in this manual
are for the MF465dw II.

A\ vARrROITUS

Varoittaa toimenpiteistd, joiden suorittaminen
vaarin voi johtaa kuolemaan tai kdyttdjan
loukkaantumiseen. Noudata aina néita

varoituksia laitteen turvallista kayttoa varten.

A\ Huomio

limoittaa varotoimenpiteistd, joiden avulla
voidaan estda henkilon loukkaantuminen ja
muun omaisuusvahinko kuin tuotevika.
Noudata aina naitd varotoimenpiteitd laitteen

turvallista kayttod varten.

© TARKEAA

limoittaa tarkeista toiminnallisista vaatimuksista
ja rajoituksista, jotka tulee aina huomioida
laitteen kéytossa. Huomioi aina ndma tarkedt
kohdat koneen kayttovirheistd johtuvien
vikatoimintojen, vikojen tai aineellisten

vahinkojen vélttamiseksi.

Turvallisuuteen liittyvat symbolit

Tassd tuotteessa kdytetaan seuraavia symboleja:
| virtakytkin ©On)
Q Vvirtakytkin (Off)
Virtakytkin (Stand-by)
Painokytkin (Onl/Oﬁ‘l)

Suojamaadoitus

Sahkaiskun varoitus: Vaarallinen jannite sisélla.
Al poista kantta.

Korkean lampétilan varoitus. Ald koske.

Luokan Il laite
Sisaltaa likkuvia osia. Pida kadet ja muut
ruumiinosat poissa liikkuvista osista.

Sahkaiskun varoitus: Irrota kaikki virtajohdot

A CIN S A CACNC,

pistorasiasta.
Teréavat reunat. Pidd kadet ja muut ruumiinosat
poissa terdvista reunoista.

HUOMAUTUS
Joissakin malleissa voi olla muita symboleja, joita ei ole

lueteltu tassa.

Asentaminen

Varmistaaksesi, ettd kdytat tata konetta turvallisesti, lue
seuraavat varotoimet huolellisesti ennen laitteen

asentamista sopivaan paikkaan.

| A\ VAROITUS |

Ala asenna alla lueteltuihin paikkoihin
Se voi aiheuttaa tulipalon tai séhkaiskun.
- Paikkaan, joka voisi tukkia ilmanvaihtoaukot (liian
lahelle seinid tai verhoja tai materiaalien, kuten

syvépintaisten mattojen, paalle)

Kosteaan tai polyiseen paikkaan

Paikkaan, jossa on lammityslaitteita tai avotulta
Lahelle alkoholia, maalinohenteita tai muita
tulenarkoja aineita

Ala kdyta langatonta lahiverkkoa laaketieteellisten
laitteiden ldhelld (vain tuotteille, joissa on langaton
LAN-toiminto)

Radioaallot voivat hairita ladketieteellisten laitteiden
toimintaa ja aiheuttaa toimintahdirioitd, jotka voivat
johtaa onnettomuuksiin.

|A HUOMIO

Ala asenna alla lueteltuihin paikkoihin
Se voi aiheuttaa vian tai vaikuttaa haitallisesti ihmisiin tai

muihin laitteisiin.

Ulkotilat tai paikat, jotka ovat alttiina suoralle
auringonvalolle

Paikat, joissa esiintyy joko adrimmaisen korkeita tai

alhaisia lampatiloja ja kosteustasoja

Paikat, joissa lampétila tai kosteus vaihtelee

voimakkaasti

Magneettisia tai sshkomagneettisia aaltoja
tuottavien laitteiden lahelle
Lahelle elektronisia laitteita tai tarkkuuslaitteita,

kuten televisioita, radioita ja tietokoneita

Laboratoriot tai muut paikat, joissa tapahtuu

kemiallisia reaktioita

Paikat, jotka ovat voimakkaasti alttiina
aerosolisuihkeille, ammoniakille tai muille
syovyttaville kaasuille

Paikat, jotka ovat alttiina epavakaudelle tai tarindlle

Pinnat, jotka voivat vaantyd koneen painon alla tai

joihin laite voi painua (matot, olkimatto, séngyt jne.)

Paikat, joissa laitteesta poistettava ilma vaikuttaa

suoraan ihmisiin

Kayta oikeaa menetelmaa siirtdessasi tata konetta
Véarien menetelmien kdyttaminen tdman laitteen
siirtdmiseen voi johtaa loukkaantumiseen.
- Kuljeta tatd konetta oikein kéyttboppaan ohjeiden
mukaisesti.
- Sijoita tdmé laite hitaasti ja varovasti, jotta kétesi eivat
jaa laitteen ja lattian tai seinien valiin.

Huolehdi riittavasta tuuletuksesta kdyton aikana
Tama kone tuottaa pienid maaria otsonia ja muita
paastoja normaalikdytossa. Nama maarat ovat liian
pienia ollakseen haitallisia ihmisille. Huonosti ilmastoidut
huoneet on kuitenkin tuuletettava riittavasti

pitkdaikaisen kayton tai pitkien tulostussarjojen aikana.
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Kun kéytat langatonta lahiverkkoa (vain tuotteille,
joissa on langaton LAN-toiminto)
« Asenna laite enintddn 50 metrin paahan

langattomasta lahiverkon reitittimesta.

Asenna mahdollisuuksien mukaan paikkaan, jossa
véliin tulevat esineet eivat esté tiedonsiirtoa. Signaali
saattaa heikentya kulkiessaan seinien tai lattioiden
l4pi.

Asenna laite mahdollisimman kauas digitaalisista

langattomista puhelimista, mikroaaltouuneista tai
muista radioaaltoja lahettavistd laitteista.

Liittdminen puhelinlinjan liitdntaan (vain fakseja
tukevat laitteet)

Tietyissd olosuhteissa tdma laite ei ehka pysty
kommunikoimaan joidenkin puhelinjohdon liitantéjen
kautta tai joillakin alueilla. Yksi tallainen esimerkki on,
kun puhelinjohdon liiténta ja koneen kokonaisvastus
ylittad 1700 Q. Ota tassa tapauksessa yhteytta
jalleenmyyjaan tai huoltoedustajaan.

« Tama laite on analogisia puhelinlinjoja koskevan
standardin mukainen, ja se voidaan liittaa vain
tavallisiin tilaajan puhelinlinjoihin. Koneen liittdminen
liiketoimintalinjaan tai muuhun tarkoitukseen
varattuun linjaan voi aiheuttaa vikoja. Tarkista aina

linja ennen liittamista.

Tietoja kaapeleista
- Kaytd alle 3 metrin mittaista modulaarista kaapelia.
- Kaytd alle 3 metrin mittaista USB-kaapelia.

Virtalahde
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Virtapistokkeen ja johdon oikea kaytt6é
Vaara kayttd voi aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun.

Tarkista, etta koneen virtaldhde on turvallinen ja ettd

sen jannite on vakaa.

Kéytd vain virtaldhdettd, joka tayttdd tassa mainitut
jannitevaatimukset.

Liitd laite turvallisesti maadoitettuun pistorasiaan

mukana toimitetulla virtajohdolla.

Ald kdytd muita kuin mukana toimitettuja

virtajohtoja.

Mukana toimitettua virtajohtoa saa kéyttaa vain

taman laitteen kanssa.

Jos kytket témdn laitteen pistorasiaan, jossa on useita
litdntojd, dla kdytd muita liitdntojd toisten laitteiden

kytkemiseen.

Ald kaytd jatkojohtoja.

Kéyta virtajohtoa niin, etta valtat kompastumisen
johtoon.

Ald muuntele, veds, taivuta vékisin tai muuten

vahingoita virtajohtoa.

Al aseta painavia esineit virtajohdon paélle.

Ald niputa virtajohtoa tai sido sitd solmuun.

Al kuljeta virtajohtoa lammityslaitteen lghelta.

Alé kytke tai irrota virtaliitintd usein.

Ala altista virtaliitintd voimakkaille iskuille.

Kytke virtapistoke kokonaan pistorasiaan ja varmista,

ettd se on kunnolla paikallaan.




Ald koske laitteeseen ukkosmyrskyn aikana.

Ald kytke tai irrota virtapistoketta marilla kasilla.
Lomien aikana tai muina aikoina, kun laitetta ei
kéytetd pitkaan aikaan, sammuta laite ja irrota se
virtaldhteesta.
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Asenna laite pistorasian lahelle ja jatd virtapistokkeen
ympérille riittdvasti tilaa, jotta pistokkeen voi irrottaa
nopeasti hatatilanteessa.

Alé liit virtajohtoa keskeytymattémaan
virtaldhteeseen. Tamad voi aiheuttaa toimintahairion
tai vian, jos tapahtuu sahkokatkos.

Al3 liita virtajohtoa tietokoneen lisévirtapistorasiaan.

Suosittelemme kéyttamadn kotitalouksien
vikavirtasuojakytkimen kautta kytkettya pistorasiaa.
Sahkokohina voi aiheuttaa laitteeseen

toimintahdirién tai havittaa tietoja.

Kun olet irrottanut virtajohdon, odota véhintaan

5 sekuntia ennen uudelleen liittamista.

Sallitun alueen ylittava jannitehavio voi aiheuttaa
toimintahdirion tai tietojen katoamisen laitteessa ja
siihen liitetyissa tietokoneissa.

- Lisatietoja virtaldhteestasi saat sahkontoimittajaltasi
tai paikalliselta sahkolaitokselta.

Kasittely

A\ VAROITUS

Huomioi seuraava

Véara kasittely voi aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai

palovammoja.

« Jos laitteesta kuuluu epédtavallista &8ntd, siitd tulee
epdtavallista hajua, savua tai liiallista limpoé tai jos
jokin osa on vaurioitunut, irrota laite heti
pistorasiasta ja ota yhteys jalleenmyyjéan tai
huoltoedustajaan.

- Al3 pura tai muuntele tté laitetta.

- Sijoita laite niin, etta virtajohto ja muut kaapelit seka
laitteen sisélld olevat hammaspyorét ja sahkdosat
ovat poissa lasten ulottuvilta.

- Ald aseta koruja tai muita metalliesineitd tai nesteelld
taytettyja astioita laitteen paalle.

- Ald kayta taman laitteen ldhella tulenarkoja
sumutteita.

- Kun siirrdt tata laitetta, saimmuta se aina
virtakytkimestd, irrota laitteen pistoke pistorasiasta ja
irrota sitten virtajohto ja liitantdkaapelit.

« Kun liitat tai irrotat USB-kaapelin laitteen ollessa
edelleen liitettyna pistorasiaan, &la koske liittimen

metalliosaan.

« Ala liita hyvaksymattomia tuotteita timén laitteen
portteihin (pistorasia, liitinportit jne.).

« Kun asennat tai irrotat valinnaisia tuotteita, sammuta
tdma laite aina virtakytkimestd, irrota laitteen pistoke
pistorasiasta ja irrota sitten virtajohto ja
litantakaapelit.

Taman puhdistus puhdistus ja huolto
Virheellinen puhdistus voi aiheuttaa laitteen
toimintahairioitd, tulipalon, séhkdiskun tai muodostaa

staattista sahkoa.

Sinun tulee puhdistaa tdma laite séannollisesti.
Sammuta aina laite ja irrota se pistorasiasta ennen

sen puhdistamista.
Irrota virtapistoke pistorasiasta saannéllisesti ja pyyhi

poly ja lika laitteesta kuivalla kankaalla.
Puhdista laite veteen kostutetulla liinalla, joka on

puristettu mahdollisimman kuivaksi. Ald kdyta

alkoholia, bentseenia, maalinohenteita tai muita
syttyvia aineita dlaka pehmopaperia tai
paperipyyhkeita.

- Tarkista laite sdannéllisesti ylikuumenemisen,
ruostumisen, kolhujen, naarmujen ja halkeamien

varalta.

Sydamentahdistimien kdyttajat

Tama laite ja sen vérikasetit ldhettavat matalia tasoja
magnetismia ja ultraddniaaltoja. Jos kaytat
syddmentahdistinta ja havaitset poikkeavuuksia, siirry

pois laitteen luota ja ota yhteys laakariisi.
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Varo pudotamasta raskaita esineita valotuslasille
Se voi vahingoittaa valotuslasia ja aiheuttaa

loukkaantumisen.

Ala kanna konetta, kun paperikasetit tai valinnaiset
tuotteet (paperinsy6ttolaite) on asennettu

Osat voivat télléin pudota ja aiheuttaa vammoja.

Huomioi seuraava
Taman ohjeen laiminlydnnistd voi seurata
loukkaantuminen, vikoja tai paperitukoksia.

- Ald aseta raskaita esineita tdman laitteen padlle.

Varo, etteivat katesi jaa puristuksiin, kun kaytat
avautuvia ja sulkeutuvia osia.
Telat ja muut liikkuvat osat tulee pitda etdalla kasistd,

|6ysasti istuvista vaatteista, roikkuvista asusteista
yms., jotka voisivat tarttua niihin.
Varo, ettei paperista tai koneen osista tule haavoja

kasiisi tai sormiisi, kun lisddt paperia tai poistat
paperitukoksia.
Alé altista laitetta voimakkaille iskuille tai térinalle.

Ala kdytd kohtuutonta voimaa avatessasi ja

sulkiessasi laitteen luukkuja, kansia tai kasetteja jne.

Ald sammuta tatd laitetta tulostuksen aikana.

Al4 avaa ja sulje kansia tai poista tai lisaé paperia
laitteen ollessa kaynnissa.

Ala laita kasiasi laitteen sisaan, ellei se ole

ehdottoman valttamatonta.

Siirrd tai asenna laite uudelleen kdyttooppaan
ohjeiden mukaisesti
Kun siirrdt tai asennat uudelleen aiemmin asennetun

laitteen, tee se kdyttdoppaan ohjeiden mukaisesti.

Using the feeders or platen cover correctly
Vaara kdytto voi johtaa loukkaantumiseen.
«+ Kun kopioit materiaalia, kuten paksuja kirjoja

valotuslasilla, &l paina liian lujaa; muutoin syottolaite
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tai valotuslaitteen kansi voi vahingoittua.
Sulje syottolaite tai valotuslaitteen kansi hitaasti.
« Ald tydnn4 késidsi tai sormiasi kokonaan

syottolaitteeseen tai valotuslaitteen kanteen.

Al laita kattasi laitteeseen, kun paperikasetit on
poistettu (vain laitteissa, joissa paperikasetit on
asennettu)

Se voi aiheuttaa loukkaantumisen.

Ala kosketa kuumian tai korkeajénnitteisia osia
Se voi aiheuttaa palovammoja tai muita vammoja.
- Ald koske muihin kuin ohjekirjassa mainittuihin
laitteen osiin.
Heti kéyton jélkeen laitteen sisapuolija
paperinpoistoaukot ovat kuumia, eikd niihin saa
koskea.
« Tulostettu paperi voi kuumentua jatkuvan

tulostuksen aikana, ja sita tulee kasitelld varoen.

.
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.
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Standardi / asetus

Tuotteen nimi

Joillakin myyntialueilla tdma tuote saattaa olla
rekisteroity alla suluissa olevilla nimill () paikallisten
turvallisuusmadrdysten mukaisesti.

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

EU-direktiivin EMC-vaatimukset

Tama laite tayttad EU:n direktiivin olennaiset EMC-



vaatimukset. Tama laite tayttaa EU-direktiivin EMC-
vaatimukset jannitteelld 230V, 50 Hz, vaikka laitteen
nimellisignnite onkin 220240V, 50/60 Hz. Kayta

34 EU-direktiivin

suojattua kaapelia, jotta laite tdy
EMC-vaatimukset.

WEEE- ja paristodirektiivit

Katso sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan
WEEE-direktiivin ja akuista annetun direktiivin tiedot
uusimmasta kdyttdoppaasta (HTML-kdyttdopas) Canonin
sivustolta (https://oip.manual.canon/).

RE-direktiivi

(vain eurooppalaiset radiolaitteet)

RE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Finnish (FI) Canon Inc. vakuuttaataten, etta tamé laite
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Langattoman LAN:in tekniset ominaisuudet
Taajuuskaista(t): 2401-2483 MHz

Suurin radiotaajuusteho: 16.51 dBm
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Noudata seuraavia laseriin liittyvia varotoimia
Kaikenlainen silmien suora altistuminen laitteesta
karkaaville hajalaseriséteille voi olla haitallista silmille.
Al koskaan avaa muita kuin tdman laitteen

kéyttdoppaan ohjeissa mainittuja kansia.

Al4 koskaan kayta muita kuin kdyttdohjeessa
mainittuja saatimid, saatoja tai toimintatapoja, silld se

voi johtaa altistumiseen vaaralliselle séteilylle.
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« Téma tuote on luokiteltu Luokan 1 lasertuotteeksi
standardien IEC60825-1:2014 ja EN60825-
1:2014+A11:2021 mukaisesti.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Lasersdteet voivat olla haitallisia ihmisille. Tama laite on

varustettu kansilla ja ulkokuorella, joka estaa lasersateet,
joten riskia lasersateiden karkaamisesta koneesta
normaalin kdyton aikana ei ole olemassa.

Laserin turvallisuushuomautus

CAUTION 52 e

ATEMON SRS

Liite

Tuotteen ja kuvien kdyton
lainmukaiset rajoitukset

Lakiperusteiset rajoitukset tuotteen
kaytolle ja kuvien kaytolle

Tuotteen kédyttaminen tiettyjen asiakirjojen
skannaamiseen, tulostamiseen tai muunlaiseen
kopioimiseen sekd tuotteella edelld mainituilla tavoilla
tuotettujen kuvien kayttdminen voi olla lailla kielletty ja
saattaa johtaa oikeudelliseen vastuuseen. Luettelo, joka
ei ole taydellinen, téllaisista asiakirjoista on esitetty alla.
Tamé luettelo on tarkoitettu vain ohjeelliseksi. Jos et ole
varma, onko tuotteen kdyttaminen tiettyjen asiakirjojen
skannaamiseen, tulostamiseen tai muuhun
kopioimiseen laillista, tai onko tuotteella edelld
mainituilla tavoilla tuotettujen kuvien kdyttéminen
laillista, ota yhteys lakiasiantuntijaan jo etukéteen.
Setelit

Matkasekit

Maksumaaréykset

Ruokakupongit
Talletustodistukset

Passit

Postimerkit (kdytetyt ja kdyttamattomat)
« Maahanmuuttopaperit

Henkilollisyystodistukset ja virkamerkit

Veromerkit (kdytetyt ja kdyttamattomat)

Asevelvollisuuteen tai kutsuntoihin liittyvat asiakirjat
- Velkakirjat
Valtionhallinnon antamat kuitit

Osakekirjat

Moottoriajoneuvojen ajokortit ja rekisteriotteet

Tekijanoikeuden suojaamat teokset/taideteokset

ilman tekijanoikeuden omistajan lupaa

Tarvikkeet
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Huomioi seuraavat varotoimenpiteet kulutusosien
kasittelyssa
Véara kasittely voi aiheuttaa tulipalon tai palovammoja.
« Ald havita vériainekasettia avotulessa polttamalla.
- Al4 sailyta variainekasetteja tai paperia avotulen
laheisyydessa.

Jos vahingossa ldikytét tai levitdt vériainetta, lakaise
vériainehiukkaset pois huolellisesti tai pyyhi ne
kostealla liinalla ja varo hengittémasta variainepolya.
Al kéyts laikkyneen variaineen poistamiseen
polynimuria, jossa ei ole suojausta polyrdjahdysten
varalta.
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Huomioi seuraavat varotoimenpiteet kulutusosien
kasittelyssa

Epdasianmukainen kasittely voi aiheuttaa palovammoja
tai olla haitallisia terveydelle. Jos variainetta nielldan tai

joutuu silmiin tai suuhun, ota vélittdmasti yhteys ladkariin.

- Séilyta variainekasetit ja muut tarvikkeet lasten
ulottumattomissa.

Ald pura vériainekasettia tai muita tarvikkeita.

Jos vériainetta vuotaa variainekasetista, varo, ettet
niele vériainetta tai anna sen koskettaa suoraan
ihoasi. Jos saat vériainetta ihollesi, pese se pois
saippualla ja kylmélla vedelld. Jos ihosi artyy, ota heti

yhteyttd laakariin.
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«+ Kun suoritat tehtavia, kuten poistat juuttunutta

paperia tai vaihdat vdriainetta tai muita tarvikkeita,

varo, ettei vdriainetta joudu kasillesi tai vaatteillesi.

Jos vériainetta joutuu vaatteillesi tai kasillesi, pese
altistunut alue valittomasti kylmalla vedella.
Kuumalla vedelld pesu voi kiinnittaa vériaineen ja
aiheuttaa pysyvan tahran.

Tietoja tasta oppaasta

Tavaramerkit
« Adobe, Acrobat ja Reader ovat Adobe Systems
Incorporatedin rekisterdityja tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
- Kaikki tassd asiakirjassa esiintyvat merkki- ja
tuotenimet ovat omistajiensa rekisterdityja

tavaramerkkejd tai tavaramerkkeja.

Vastuuvapauslauseke

- Taman asiakirjan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.
CANON INC. El MYONNA TALLE KAYTTOOPPAALLE
TASSA MAINITUN LISAKSI MINKAANLAISIA
NIMENOMAISIA TAI OLETETTUJA TAKUITA, MUKAAN
LUKIEN MUUN MUASSA TAKUUT
MARKKINOITAVUUDESTA, MYYTAVYYDESTA,
SOVELTUVUUDESTATIETTYYN
KAYTTOTARKOITUKSEEN TAI PATENTTIOIKEUKSIEN
LOUKKAAMATTOMUUDESTA. CANON INC. EI OLE
VASTUUSSA MINKAANLAISISTA SUORISTA,
SATUNNAISISTA TAI SEURAUKSELLISISTA
VAHINGOISTA TAI VAROJEN MENETYKSISTA, JOTKA
JOHTUVAT TAMAN KAYTTOOPPAAN KAYTTAMISESTA,

Jos et voi katsella opasta PDF-muodossa, lataa

Adobe Acrobat Reader Adobe Systemsin sivustosta
(https://get.adobe.com/reader/).

Tekijanoikeudet
Taman asiakirjan siséltod tai sen osaa ei saa missdan
tapauksessa kopioida.

Kolmansien osapuolien
ohjelmistot

Tama Canonin tuote ("TUOTE") sisaltaa kolmannen
osapuolen ohjelmistomoduuleja. Naiden
ohjelmistomoduulien kdyttdminen ja jakaminen mukaan
lukien ohjelmistomoduulien péivitykset (yhteinen
nimitys "OHJELMISTO") ovat alla esitettavien
lisenssiehtojen (1)-(9) alaisia.

(1) Sitoudut noudattamaan kaikkia sovellettavia
vienninrajoituslakeja, rajoituksia tai maarayksig, jotka
koskevat niitd maita, joihin tdma TUOTE ja siina oleva
OHJELMISTO lahetetaan, siirretaan tai viedaan.

(2) OHJELMISTON oikeudenhaltijat pidattavat kaikissa
yhteyksissd OHJELMISTON nimeen, omistukseen ja
aineettomaan omaisuuteen liittyvét oikeudet.
Muutoin kuin tdssa nimenomaisesti mainitaan,
OHJELMISTON oikeuksien haltija ei siirrd tai luovuta
sinulle suoraa tai epdsuoraa lisenssia tai oikeutta
OHJELMISTON oikeuksien haltijan aineettomaan
omaisuuteen.

(3) Saat kayttaa tatd OHJELMISTOA ainoastaan taman
TUOTTEEN kanssa.

(4) Et saa osoittaa, vuokrata edelleen, markkinoida, jakaa
tai siirtda OHJELMISTOA millekéén kolmannelle
osapuolelle ilman OHJELMISTON oikeuksien haltijan
etukateen kirjallisesti antamaa lupaa.

(5) Riippumatta siitd, mitd edelld mainitaan, saat siirtad
OHJELMISTON vain, kun (a) luovutat kaikki oikeutesi




n
7

-
=

TUOTTEESEEN ja kaikki lisenssiehtojen alaiset
oikeudet ja velvollisuudet siirron saajalle ja (b) tdma
siirron saaja sitoutuu noudattamaan kaikkia naita
ehtoja.

(6) Et saa avata, kdanteismallintaa, purkaa tai muulla
tavoin heikentad OHJELMISTON koodia ihmisen
luettavaan muotoon.

(7) Et saa muokata, ottaa kayttoon, kaantaa, vuokrata,
liisata tai lainata OHJELMISTOA tai luoda
OHJELMISTOON perustuvia johdannaisia.

(8) Sinulla ei ole oikeutta poistaa OHJELMISTOA
TUOTTEESTA tai tehda siitd erillisid kopioita.

(9) Sinulle ei ole mydnnetty lisenssia OHJELMISTON
ihmisen luettavissa olevaan osuuteen (lahdekoodiin).

Edelld olevista kohdista (1)-(9) riippumatta LAITE sisaltda
kolmansien osapuolien ohjelmistomoduuleja, joiden
mukana tulee muita lisenssiehtoja, ja naihin
ohjelmistomoduuleihin sovelletaan kyseisia muita
lisenssiehtoja.

Katso kolmannen osapuolen ohjelmistomoduulien
muut lisenssiehdot vastaavan TUOTTEEN kayttoppaan
liitteestd. Tama kayttdopas on saatavissa osoitteesta

https;//oip.manual.canon/.

Kayttaessasi TUOTETTA sinun katsotaan hyvéksyneen

kaikki sovellettavat lisenssiehdot. Jos et hyvaksy naita

lisenssiehtoja, ota yhteys asiakaspalvelun edustajaan.
V_240627
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Canon
BakHble yKa3aHusA no TexHuKe 6e30macHOCTY

B 3T0i rnase npuBeaeHbl BaXHbIe yKa3aHWA Mo TEXHNKe

MpepynpexaeHiie 06 ONacHOCTY NOPaXEHNA BOM1131 3NeKTPOHHOTO MY TOYHOTO 0OOPYAOBaHMS,

693OH8CHOCTVI, KOTOPbIX Cnefyet NpuaepKneatbCA BO TaKOro Kak TeneBn3opbl, Pagno 1 KOMMbTEPbI

3NEKTPUYECKNM TOKOM: BHYTPW OMacHoe
nzbexaHue Tpasm nonb3osarenei annapata v Apyrmux

HanpsxeHwe. He CHUMaiiTe KPbILLKY. TNaGopaTopui 1 Apyruie MecTa, rie NPOUCXOAAT

7L, a TakxKe NoBpexaeHia uMyLecTsa. MNepep MpeaynpexpaeHue o BbiCOKOi TemnepaType. He XMMUUECKMEe peakUum

MCNONb30BaHVeM annapata 03HaKOMbTECh C 3TON npracaMTer‘ MecTa, cunbHo noagepkeHHble BO3AENCTBUIO

rNaBol N NPUAEPKNBANTECH MHCTPYKLWIA ANA ero a3po30nelt, aMmmnaKa v pyrinx KOPPO3MOHHbIX rasos

ObopynosaHue Knacca ll

Haanexalle skcnnyataumn. Ha caiite Canon ¢ MecTa, B KoTOpbIX 060pPYOBaHME byaeT

CopepxuT aBUXKYyLLMECA feTanu. He nogHocuTe
OHnalH-pykosoacTeamu (https://oip.manual.canon/) YKV 1 He MPUBAMKAMTECH K ABUKYLIMCA HeyCTONUVBO NV NOABEPraTbCA BUOpaLnaM

B ok B

TaKxe NPUBOAMTCA UHPOPMALIWA MO 3TOMY annapary. [oBepPXHOCTY, KOTOPble MOTyT edOPMMPOBATLCA MOZ,

AeTanam.
Mpenynpexperme 06 0ONacHOCTU NopaxkeHa

O3HaKoMBTeCh C 3TOM MHdJOpMaL\VIel;\ ana ﬂpaBMﬂbHOVl Maccom annapara unw rae annapat MOXeT 0CeCTb

3KCnlyaTaumum annapata. SMEKTPUYECKUM TOKOM. OTCOEMHITE BCE (KOBPBbI, CONMOMEHHbIE LIMHOBKM, KPOBATY W T. 1.)

He BbInonHawTe kakme-nbo onepauuu, onucaHne

LWHYPbI NUTaHWA OT PO3ETOK. MecTa, rae Bo3ayx w3 annapata ayet

KOTOPbIX OTCYTCTBYET B HACTOALLEM PYKOBOACTBE. OCpr\e Kpas. He nogHoOCUTE PYKU U HE HenocpeaCcTBEHHO Ha ﬂ)O,ClE\Z

> o>

Komnarus Canon He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NPUBAVXARTECH K OCTPBIM KPAsiM.

Uc iTe np /1 cnoco6 nep

NOBPEXAEHMA, BOHUKLLVIE BCNEACTBME OnepaLui, He
NMPUMEYAHUE

HekoTopble MoAen MoryT NCronb3oBaTb Apyriie

annaparta

YKa3aHHbIX B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, HeHaanexatuero

Mcnonb3osaHuve HenpasunbHbIX cnoco6os
MCNONb30BaHWMA annapata Win NpoBeAeHnA PEMOHTHbIX

CUMBOJIbI, HE NepeYncieHHble 30ech. nepemelLeHna annapata MOXeT NPnBeCTn K Tpasme.

pa60T VI BHECEHVIA U3MEHEHWI TPEeTbMMU NLamn, He

[epeHocute annapaT NPaBUIbHO B COOTBETCTBUM C
ABNAOWNMNCA NpeaCTaBnTeENAMN Canon unu He

o WHCTPYKUMAMK 13 3TOrO KOBOACTBA.
YNOMHOMOYEHHbIMI KOMNaHnen Canon. yCTaHOBKa pyrd 24 A

Pa3mellan annapart, He cnewwuTe v ByabTe akkypaTHbl,
Ecnn He ykasaHo 1Haqe, MCnosnb3oBaHHbIe B AaHHOM Yrobbl Cnonb3osaTh 3TOT annapat 6e3onacHo,
YTOGbI HE 3aleMnTb PyKU MeXay HAM 1 MONOM U

PYKOBOACTBE UNNKOCTPALMN OTHOCATCA K MOAENN BHUMaTENbHO I'IpO‘-II/\TalhTe cnegyoume mepbl

CTeHamn.
MF465dw II. NPeAOCTOPOXHOCTY, NPEXAE Yem yCTaHaBNMBaTL
annapar 8 NpurogHom Mecte. O6ecneubTe HafNexallylo BEHTUAALMIO BO BpeMs

A MNPEAYNPEXOEHWE MCMonb3oBaHNA annapara

A MNPEOYMPEXOEHNE Bo Bpema HOpManbHOM 3KCMTyaTaLmy 3TOT annapat
CopepuT NpepynpexaeHyie 06 onepaunax, | ﬂ, 'D' P P yarau P
KOTOpbIE B Clyae HEMPABITIBHOTO " j BblAENAET HEOOMBLUIOE KONMYECTBO O30Ha W APYTHX

eyc e TBY Hke BELIECTB. ITO KOMMYECTBO CIIULIKOM ManeHbKoe, YToOb!
BbINOMIHEHMA MOTYT NPUBECTU K rméenu unm MecTax . ) !

CEpbeIHON TPaBME MO, JInA 6E30MaCHORM 6biTb BpEAHbIM ANA 340poBbA. OfHAKO B Cyuae
37O MOXET NPUBECT K BO3TOPAHMIO W MIOpaXeHio NPOAOCIKUTENBHOO MCMONb30BaHMA annapara nioxo
SKCM/yaTaUmMy annapata Bceraa obpatlarite STIEKTPUNECKYM TOKOM

NPOBETPVBAEMBIE MOMELLEHMA CNIEAYET TWaTeNbHO
BHUMAHUE Ha 3TV NPeaynpexXAeHs.

A\ BHUMAHUE

CO,E(ED?KV\T npegocTepexeHne 06 onacHocTn

MecTa, B KOTOPbIX BO3MOXHa BIIOKNPOBKa
npoBeTPMBaTb.

BEHTUNALUMOHHbIX OTBepCTI/HZ (cnnwkom 6113K0 K

CTeHaM Unu wropam, !'M6O Ha TakuUX MaTepuanax, Kak
© BAXHO

KOBPbI C BbICOKMM BODCOM)

TpasMbl IV NOBPEXAEHUA UMYLLECTBa, 3a
BnaxHble nnu 3anbineHHble MecTa

WUCKNOYeHNeM HemcnpaBHOCTU MPOaYKTa, I1pV| ncnonb3oBaHUn 6eCI'IPOBOAHOI7I noKanbHon

BOnM3K HarpesaTenbHbIX MPMOOPOB WK OTKPLITOrO .
BCNeACTBME HEeHaaneXxallero ncnonb3oBaHnAa P P! P P cetn (TOanO ANA NPOAYKTOB C d)yHKLlI/IeI/I
OrHA

annapata. [ina 6e3onacHom akcnayataumu 6ecnpoBoaHoii ceTn)

PALOM CO CNUPTOM, PaCTBOPUTENAMM W APYTVIMM

annapara Bcerzja obpaluaiite BHUMaHe Ha 3T « YCTaHOBWTE annapar Ha paccToaHuu He Gonee

NPeAOCTePEXeHUA. NerkoeocnnamMmeHAnWMMNCA selecTsamm

@ BAXHO

CopepXnT BaxHble pabourie TpeboBaHuMsA 1

50 METPOB OT MapLUpyTH3aTopa 6eCNPOBOAHON CETU.

He ncnonb3yiite 6ecnpoBOAHYI0 NOKANbHYIO CeTb He ycTanasnueaiite annapar s Mecte, rae Apyrve

862131 MeAVLIMHCKOro 060pyAoBaHNA (TONbKO ANs 06BEKTbI MOTYT MPEnATCTBOBaTb CBA3N. MOLWHOCTL

NPOAYKTOB C ;’, 6ecnp 0 no! on CUrHana MOXeT 3HaunTeSIbHO Nafatb npuv

orpaHuyeHus, KoTopble Creflyet scerfa
cetn) NPOXOXKAEHUMN YePEe3 CTEHbI VMM NONbI.
cobnioaTb BO BpeMA VCMonb3oBaHWA annapara.

YcTaHoBWTE annapat Kak MOXHO Aarnblue oT
Bcerna cobnionaiiTe ST BaxHble TPEGOBAHNA 1 PafnoBOHbI MOTYT CO3/1aBaTb NOMeXM ANA PaboTbl . . .
. LUMPPOBbIX HECNPOBOAHBIX TENePOHOB,
OFPaHIAYEHNA BO M3BEXAHIE HEMCTIPABHOCTEN, MeAULIMHCKOrO 060PYAOBaHMA, UTO MOXET NPUBECTM K : .
MUKPOBOJTHOBbIX Nevyei v pyroro 0bopyaosaHma,
608 1 MOBPEXACHNA INYLLECTBa B pesynsTaTe c60AM 060PY[OBAHUA 1 HECUACTHBIM CAlyYaAM.
ABNAIOLLErOCA NCTOYHVIKOM PafMoBONH.

HeHaanexalllei skcnyaraLuuy annapara.

| A BHUMAHWE TMoaknioueHme TeneGoHHON NMHUMN (TONBKO ANst
annapartoB ¢ noAfep»KKoii Gpakcos)
3Haku, ¢ c« Heyc Teannapar By Hxke B onpepneneHHbix 06CTOATENBCTBAX U B HEKOTOPbIX
6e3onacHocTU mecTax

pernoHax [laHHbI annapar MOXeT He noaaepxneatb

Ha naHHom MPOAYKTE UCMOJIb3YIOTCA Takne CUMBOJbI: STO MOXeT npunBecTn K HencnpasHOCTA NN

CBA3b MO HEKOTOPbIM TEﬂe(DOHHbIM NNHUAM. HBHDV\MED,

HeraTmsHOMy BOSQGVICTBVIIO Ha J'IIOD,GIZ nnpo4ee

MNepekniouatens NUTaHUA (BKN.) Takoe BO3MOXHO, ecnvt obLiee conpoTveneHune

obopyiosaHue. TenepOHHOV NMHIK U annapata npesbiwaeT 1700 Om. B

lMepeknioyatens NUTaHns (BbIK.)

Ha OTKPbITOM BO3AYyXe NN B MeCTax, NoABEePKeHHbIX 5TOM Cyuae oﬁpaTmer K AAnepy i ToproBomy

BO3AENCTBIIO NPAMOro CONHEYHOro CeeTa

[Nepeknioyatent NUTaHnaA (oxupaHve) npeactaBuTento.

KHoMouHbI nepeknioyatenb (BKJ‘I.l/Bb\Kﬂ.l)

®O 0 —

3alnTHas KNemma 3asemneHma

MecTa c BbICOKOW VAW HU3KOM TemnepaTypor uam
BNI2XHOCTbIO

MecTa, noasepxeHHble pesk1m nepenagam
TemnepaTypbl UK BIaKHOCTW

B6W31 06OPYAOBaHMA, CO3AAIOLLETO MArHUTHbIE UK

SNEeKTPOMarHUTHbIe BOMHbI
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« DTOT annapat COOTBETCTBYET CTaHAAPTY aHaNIoroBOW
TENePOHHOM NIMHUM 11 MOXET NOAKIIOUATLCA TOMbKO
K 0ObIUHbBIM aOOHEHTCKUM TeNeGOHHBIM TNHVAM.
lMoakmnioueHre annapata K OU3HeC-HUM nnn

,qpyroM BblﬂeﬂeHHO\Z NIVHAW MOXET NPpUBeCTU K



HeNncnpaBHOCTAM. BCEFD,B ﬂpOBEpﬂ;\TE JINHVIIO Nnepea

NOAKMYEHVEM K HE.

WHdopmauus o Kabenax
« Mcnonb3yiite MOAYNbHbIN Kabenb ANMHOM MeHblLue

3 MeTpoB.

- Vicnonb3yiite USB-kabenb ANVMHOM MeHbLue 3 MeTPOB.

NcTouyHNK nuTaHna

|A MPELYNPEXAEHUE

n
BUNKN

ncnonb. WHYpa nuTaHnAa n

p

HeHaﬂ,nexaLuee NCNONb30BaHME MOXET NPUBECTUN K

BO3ropaHIo UV NOPaKeHMIO 3NeKTPUYECKMM TOKOM.

yéeﬂMTECb, YTO UCTOYHMK MUTAHUA annapata
paboTaeT CTabubHO U He NOoABEPXEH Nepenagam

HanpaxeHWA.

MCI'IOJ'H:S}/VITG TOJIbKO TOT UCTOYHUK MNNTAHUA,

KOTOPbIN OTBEYaeT Tp€6OBaHMﬂM K HanpAXeHuto.

[NopknioumnTe annapat K HaieKHO 3a3emneHHOMy
VCTOYHUKY MUTaHWA, UCNONb3yA BXOAALMIA B

KOMMNNEKT WHYP NUTaHWA.

He vcnonbayitte apyrvie WHypbl NUTaHys, Kpome

WHYPa, BXOAALLETO B KOMMNIEKT.

BXO,E(F!LL\M;I B KOMMMEKT WHYP N1TaHua cneayet

MCNONb30BaTh TOMIbKO C AaHHbIM annapaTtom.

Ecnu ycTpoiicTBo nogkioueHo K ceteBoi poseTke C
HECKOMbKMMI rHEe3/jamu, He 1CMonb3yiTe Apyrie

rHesfa ana NOAKNoYEeHNA NPOYMX yCTpO\;ICTB.

He vicnonb3yiite yanuHutenu.

[ponoxuTe WHyYp NUTaHWA TakiM 06pasoM, YTOObI

06 Hero Hejb3s 6bino CNOTKHYTbCA.

He n3meHsainTe, He TAHUTE, He crubaiiTe 1 He
nNehOpMUPYITE WHYP NUTaHWA KaKUM-MGO UHBIM

Crnocobom.

He cTaBbTe TAXensie npeameTbl Ha WHYP NUTaHnA.

He cBopaunBaiite LWUHYp NUTaHWA 1 He 3aBA3biBaiiTe

€ero B ysesn.

He npoknagbisaiite WHyp NuTaHma B6NK3N

HarpesaTesbHbIX NPYBOPOB.

He nogknioyaiiTe v He OTCOeaMHANTE pazbem

NUTaHMUA C/IMWKOM 4acCTo.

He ﬂOﬂBepFa\ZTe pasbem NUTaHUA CUNbHbIM yaapam.

BcTasnaiTe BUNKY WHypa NUTaHNA B CETEBYIO
pO3eTKy MOMHOCTIO 1 NPOBePANTE, YTODbI OHa Gbina

Ha[leXHO 3aKpenneHa.

He kacawTecb annaparta BO BPEMA rpo3bl.

He BcTaBnante BUJIKY WHYpPa N1TaHKA B CETEBYIO

PO3ETKY 1 He 13BNeKaiiTe ee MOKPbIMY PyKamu.

Bo BPEMA NPasAHNKOB MK B APYTNX
OﬁCTOﬂTeFIbCTBaX, KOrga annapar He 6y,EleT
MCNONb30BaTbCA B TEYEHNE ANIUTENBHOTO BPEMEHN,
BbIK/TIOUaiTe annapart v OTCOG,E{MHR\ZTE eroor

NCTOYHMKa NUTAHWA.

O BAXHO

YcTaHoBUTE AaHHbI 1 anna pat Bo3ne ceTeBoOU
PO3€eTKN 1 OCTaBbTe AOCTAaTOYHO MeCTa BOKPYT BUTKM
NUTaHNA, YTOOBI €€ MOXHO BbINO NErko OTCOEANHUTL

B SKCTPEHHOM Ciyyae.

He nogknioyalite WHYP NUTaHUA K UCTOYHIKY
6ecnepebOHOrO NTaHNA. ITO MOXET CTaTb
NPUYMHON HEUCNPABHOCTY WM NOBPEXAEHNA B

cnyyae nepeboA B NUTaHUM.

He noaknioyaiiTe WHyp NUTaHKA K BCNOMOraTeNbHOM

ceTeBoMn PO3€eTKe Ha KOMMbloTepe.

PEKOMeHﬂyeTCﬂ NCNonb30BaTh CETEBYIO PO3ETKY,
pa6ora»ou.ly|o yepes ObITOBOI aBTOMAT 3aLLMTHI OT

TOKOB YTeYKM.

BﬂeKTpMHGCKV\e NnOoMexy MoryT NpuBecTn K
Henonaakam B paboTe YCTPOCTBA Wi NoTepe

AaHHbIX.

lNocne oTcoeAnHEHNA WHypa NUTaHUA NOAOXANTE
He MeHblue 5 CeKyHf, Npex/e Yem NOACOeANHATL

€ero CHoBa.

I'Ia,qume HanpaxeHua 3a npegesnbl A0NyCTUMOro
AnarnasoHa MOXeT NPUBeCTN K HEUCNPaBHOCTN NNn
notepe AaHHbIX Ha annapaTe v N06bIX

NOAKMIOYEHHbIX KOMNbIOTEPAX.

JInA nonyyeHna MHPoPMaLMM O BaleM UCTOUHUKE
NUTaHWA CBAKNTECH C BALUKM NOCTABLUMKOM NUTaHUA
VNV MECTHBIM NOAPAAYMKOM MO

INEKTPOTEXHNYECKNM DBGOTBM

O6palleHune c annapaTom

XOPOLO OTXaTyto TKaHb. He ncnonb3yitre cnupr,
6€eH30MbHblE BelleCTBa, PaCTBOPUTENU KPACKn 1
Apyrne nerkosocnnameHaAWwmnecs sewectsa, a
TaKxe He MCnonb3yiTe OymaxHble candeTkn v

nonoteHua.

PerynapHo nposepaiiTe annapar Ha npeameT
neperpesa, PKaBuMHbl, MEXaHNYECKVIX AedopmaLni,

LapanviH v TPeLH.

Monb3oBaTeny KapaAMOCTUMYNSTOPOB

ﬂ'aHHbW] annapat 1 ero KapTpuaXm ¢ TOHEPOM M3ny4vatoT
cnaboe MarHuTHoe rnose u YNbTPa3ByKOBbI€ BOJHbI. Ecnn
Bbl MICMOSIb3yeTe KapANOCTUMYNATOP 1 3aMeTUIN
Kakve-noo CTPaHHOCTH, OTO\Z,E(I/\TE OT annapata n

HemeIeHHO 0bpaTTeCh K Bpauy.

A\ BHUMAHVE

|A MPELYNPEXAEHWE |

Cobniopalite cneayiowue NpefoCTOPOKHOCTI
HeHaanexallee obpalleHiie MOXeT NprBecTy K
BO3rOPAHWIO, MOPAXKEHWIO SNIEKTPUUECKVM TOKOM U

OXOram.

Ecnv annapat vr3gaeT HeobbIuHbIN LyM, BblaenseT
HEOObIUHbIV 3anax, 13 Hero UCXOANT AbIM NN OH
CWIbHO HarpeBaeTCs, UK eCv Kakue-nnbo aetanu
NOBPEX/AeHbl, HEMEANEHHO OTK/IOYMUTE annapat oT
PO3ETKM 1 06PaTUTECH K BaLLEMY AVNepy Unn

TOProBoMy npeacTasuUTento.

He pa3sbupaiite annapar 1 He nbiTaiTech YTo-1M6o

W3MEHUTb B €ro yCTpOIhCTBe.

Pa3melLaiite annapart TaK, YTobbl WHYP NUTaHUA 1
Apyrvne Kaéeﬂlfl, a Takke BHYTpeHHMe 1
3NEKTPUYECKME KOMMOHEHTbI HaxOANNNCh BHE

[0CAraeMocTu feTeit.

He Knagute Ha annapat AparoyeHHoCcT nnun
Kakue-nnbo meTannuyeckve npeamMeThbl, a Takxe

KOHTeVHepbl C BOAOW.

He pacnbinanTe 86nm3v annapata

JNerkosocnnamMmeHanumecs selecrsa.

Mpexge yem Nepemellatb annapart, obAzaTenbHO
BbIKNIOYMTE €ro NP NOMOLLW NepeKnioyaTens
MWTaHIA, OTCOEAMHIATE OT CETEBOI PO3ETKY, NOCE
Uero OTCOEAVMHUTE WHYP NUTaHNA 1 NHTePdEeCHbIe
Kabenw.

Ecnu noacoeauHseTe uav otcoeamHseTe Kabens
USB, a annapat npu 3Tom BCe elle NOAKMOYEH K
CeTeBOW PO3€eTKe, He MpUKacanTecs K

MeTaNIMYeckom YacTu rHesfaa.

He noacoeawHsaiiTe He nonyumswme ofobpeHsa
NPO/IYKTbl K NOPTam JaHHOTO annaparta (rHe3ao

nUTaHKA, COeANHUTENIbHbIE MOPTLI N T. ,Cl)

I'Ipemue 4yem yCTaHaBnBaTb UK OTCOEANHATb

AONONHUTENbHbBIE NPOAYKTHI, BbIKNOYWXTE annapat

npw NnoMoLWW nepeknioyaTend nnTaHua, oTcoeanHnTe

oT ceTeBoM PO3€TKK, NoCNe Yero OTCOEAUHUTE LWHYD

NUTaHWA 1 HTEPdelCHble Kabenu.

Yuctka n yxop 3a annapatom

Her«aanexamaﬂ YMCTKa MOXET NpnBecCTn K
HEMCNPaBHOCTM annapata, BO3ropaHuio, NOPaeHMio
SNEeKTPUYECKMM TOKOM 1IN K CO3AaHMIO CTaTU4eCKoro

3NeKTpuyecTsa.

Annapart cnefyeT perynsapHO YACTUTb.

[Mpexnae yem NPUCTyNaTh K YACTKe, BCerpa
BbIK/IOYalTE annapat 1 OTCOeANHAITE OT CETeBOW

po3eTky.

nepMOﬂMHeCKM OTCOeﬂMHﬂMTS BUNKY NUTaHMA 1
O‘-WIU_\BIZTE annapart ()/XOIZ TKaHbtO ANA yAaneHna

AbIV N TPA3N.

ﬂﬂﬂ YNCTKM annaparta MCHOﬂbSy\?\Te BNaXXHYt0
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He poHsiiTe TAXeNble NpeAMeTbl Ha CTEKNO
3KCMOHNPOBaHNA
3TO MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO CTeKNa

SKCMOHWMPOBAHWUA U TDaBMaMm.

Mpu nep Ke paTa He yaef iiTe ero 3a
yCTaHOBJIEHHbIE JIOTKN Ansa Gymaru nnm
[lononHMTeNbHOe 06opyaoBaHue (yCTPOICTBO
nopauu 6ymaru)

3TO MOXET NPUBECTU K NafeHio 0OOPYAOBaHNIA 1

TpaBmaMm.

Cobniopaiite cnepyiowme NpeaoCcTopoKHOCTA
HeBbiNoNHeHvie MOXeT NPUBECTY K TPaBMe,

HENCNpaBHOCTN NN 3aMATUIO 6)/M5FVL

He ctaBbTe TAXenble npeamMeTbl Ha annapar.

Ey,[[bTe OCTOPOXHbI, YTOObI npu NCNonb3oBaHNn
OTKPbIBAKOLLMXCA M 3aKPbIBAOWNXCA yacrelt He

3alemMmnTb pyKu.

He NOAHOCUTE K BalMKam 1 NPOYUM ABUXYLLIMMCA
JETanam pyKi, CBOOOAHYIO OfeXAY, BUCALLME

YKpaweHmanT.n, YTO6bI HE A0NyCTUTb UX 3axBaTa.

ByabTe BHVMaTENbHbI, YTOOLI HE NOPe3aTb PyKM 1
nanbLbl 0 Bymary 1 ieTan Bo Bpema 3arpysku

Gymarv Unu ycTpaHeH A 3aMaTUA.

He noagepraiite annapat CubHbIM yaapam v

BCTPAXNBAHUAM.

He vcnonb3yiite YpesmepHyio Uiy, Koraa
OTKPbIBaeTe 1 3aKpblBaeTe ABePLibl, KObILWKK, ALK

MT.N.annapara.

He Bbikniovaiite annapar BO BpemMa nevatu.

He oTKpbIBaliTe 1 He 3aKpbiBaiTe Kakue-mmbo
KPBILUKY, & Takxke He yorpaliTe 1 fobaensite bymary

BO Bpems paboTbl annapata.



+ He 3acoBbiBaiiTe pyKu BHYTpb annapata, ecnv ana

3TOrO HET OCTPOI HEOOXOANMOCTH.

Mep TenT PHO YCT: nTe
annapar cornacHO MHCTPYKLUMAM U3 PyKOBOACTBA
nonb3oBarens

HpM nepemMeueHn nnn MOBTOPHOW YCTaHOBKe paHee
YCTaHOBNEHHOIO annapata Cﬂeﬂy\;”e NHCTPYKUNAM U3

PYyKOBO[CTBa NOJb30BaTesA.

Mnp oe ncnonb.

ycTpoicTBa nogauu

VN NPYKAMHOI KPbILKM
HGHED,HEPKEU_(EE NCNONb30BaHME MOXET NPUBECTU K

Tpaeme.

ﬂpl/l KOMMpOBaHUWN NPeAMETOB, TaKUX Kak TONCTble
KHUMU, HEe HDVDKVWIEK;\TG WX K CTEKNY 3KCMNOHNPOBaHNA
cyannmem, YTO6bI HE nospeanTb yCTpO\ZCTBO nogayn

VNV NPYIXAMHYIO KPbILLKY.

38Kpb\BaMTe )/CTpOl;\CTBO nofayun nnu NPUXNUMHY0

KPbILWKY MeANeHHO.

He 3aaswrante pykv unu nanblibl NOAHOCTLIO B

yCTpO\ZCTBO nofdavv N NPYXNMHYIO KPbILWKY.

N

He 3acoBbiBaiite PYKW B annapar, Korga Kaccetbl
ana 6ymarv| n3BneYeHbl (ToNbKo ANA annapaTos C
YCTaHOBJIEHHbIMW KacceTamu Ana 6ymar|/|)

3710 MOXET npuBecTn K Tpasme.

He KacaiTecb KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE CUIbHO
HarpeBaloTCA NN HAXO[ATCA NMOJ BbICOKUM
HanpsbkeHnem
3TO MOXET MPUBECTU K OXOram 1u Apyrvim TpaBmam.

+ He KkacaiiTecb Kakmx-1160 AeTarnel annapata, Kpome

YKa3aHHbIX B PyKOBOACTBE.

Cpasy nocne NCronb3oBaHNA BHYTPEHHYIE YaCTU
annapara 1 oTBepCTMA BbiBOAa Oymaryi byayT

ropAYNMHK, TaK YTO He Kacamrtechb ux.

Bo BpemAa Heﬂpepb\BHO\;l neyatn otneyataHHaa

6Gymara MOXeT BbiTb ropsader, Nostomy byasTe

OCTOPOXKHbI.
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CraHpapTt/HOpMma

HassaHue npoaykra

B HEKOTOPbIX PErMoHax Npoaax cornacHO MeCTHbIM
npaBunam 6e30NacHOCTU JaHHbIA NPOAYKT MOXeET ObiTb
3aperncTprnpoBaHo NoA Ha3BaHneMm, NCNONb3YOLWNm
Kpyrble CKOOKM (), Kak MOKa3aHO HKe.

MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Tpe6oBaHua SMC AupekTtusbl EC

[laHHOe 060pyAOBaHUe YAOBNETBOPAET OCHOBHbIM
TpebosaHuam no SIMC [upekTvsel EC. Mol yTBepaaem,
YTO aHHbIN NPOAYKT COOTBETCTBYET TPEOHOBAHMAM NO
SMC, ykasaHHbiM B InpekTuse EC, Npu HOMUHaNbHOM
BXOAHOM HanpsxeHn 230 B 1 yactote 50 I, xoTa
[QnanasoH pabourx xapakTePUCTVK JAHHOTO NPOAYKTa
cocTasnsaeT ot 220 o 240 B, 50/60 I, [ins obecneveHns
COOTBETCTBUA TEXHMYECKUM TpeboBaHMAM No IMC
NvpekTysel EC TpebyeTca ncnonb3osatb

3KPaHUPOBAHHbIN Kabensb.

[ipeKTnBa o0 pagnoo6opyAoBaHNN
(Tonbko ans paaMoobopynoBaHNA, NPeaHa3HauYeHHOro
na EBponsl)

[leknapauus cooTBeTCTBUA pagnoobopyaoBaHuA
English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

|A MPELYNPEXAEHWE

Cobniopalite cneayiowye NPefoCTOPOXKHOCTY NPK
pa6oTe c nazepamu
Jio6oe npAmoe nonagaHwne B rnasa CﬂyHaMHOFD
Na3epHOro V3lyYeHMA U3 annapaTta MOXeT ObiTb OMacHo
ANA 3peHnA.
« Hu B KOeM Ciyyae He OTKpbIBalTe Kakue-mbo
KPbILWKK annapara, NOM1UMO YKa3aHHbIX B

DYKOBOZICTBE [JaHHOTO anrnapara.

HUKOrAa He MCnonb3yiTe 3nemMeHTbl yrpaBeHis,
HaCTPOWKM Wi pabourie NpoLeaypbl, He OnucaHHbie
8 /JaHHOM PYKOBOZCTBE, IHaye BO3MOXHO

OﬁﬂyHeHl/lE ONacHbIM Ta3epPHbIM U3NTyHeHNEM.

@ BAXHO

« JlaHHbIN NPOAYKT OTHOCUTCA K N1a3€PHbIM MPOAYKTaM
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Knacca 1 B COOTBETCTBIM CO CTaHAapTammn
IEC60825-1:2014 1 EN60825-1:2014+A11:2021.
CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER
PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)
EN 50689:2021
JlazepHoe 13nyyeHIie MOXeT ObITb OMacHo Ana
3/10pOBbA Yenoseka. [laHHbli annapat ocHalleH
KPbILIKaMV 11 BHELLHVM KOPMYCOM, BIOKMPYIOLMM
NasepHoe u3fyyeHue, NO3TOMYy NP1 HOPMasbHOM
SKCMAyaTaLmMmn nasepHoe 13syyeHmne He MOXKeET BbITU 33

npefensl annapata.
MpeaynpexxpeHue no TexHUKe
6e3onacHocTU Npu obpalyeHnn ¢
nasepom

PRECAUCION-SErienimeics
e -

MpunoxeHune

lOpupmnyeckme orpaHnyeHns
Ha ncnonb3oBaHMe NPOAYKTa n
n3obpakeHui

lOpugnyeckme orpaHnyeHmns Ha
MCnonb3oBaHve NPOAYKTa U
n3o6paxeHui

Mcnonb3oBaHve npoayKTa Ana CKaHMpoBaHua, nedatu
nnn BoCcnpoussefeHna onpeaeneHHbIX JOKYMeHTOB
VHbIM CNOCOBOM, a TaKske 1CroNb3oBaHe
1306paKeHNIA, MONYYEHHBIX B pesynbtate
CKaHWPOBaHWA, Nevatn i BOCNPON3BELEHNA NHBIM
cnocobom npv NoMoLm NpoAdyKTa, MOXET 6bITb
3anpeLLeHo 3aKOHOM 1 MOXET MoB/eub 3a coboi
YFONOBHYIO 11/ FPaXJaHCKYIO OTBETCTBEHHOCTb.
HenonHbin nepeyeHb 3TX AOKYMEHTOB npeacTasneH
HiXe. DTOT NepeyeHb NPUBOANTCA UCKNIOYMATENbHO AN
CNpaBkn. Ecnn Y BaC BO3HWKHYT COMHEHWA B 3aKOHHOCTU
MCNOMb30BaHVA JaHHOMO NPOAYKTA ANA CKAHMPOBAHKA,
neyatu UM BOCNpPoun3BeAeHMA VHbIM Ccnocobom
Kakoro-nmbo AOKYMEHTa W/VInn NCNONb30BaHUA
1306pakeHNiA, NONYYeHHbIX B pesynbrate
CKaHWPOBaHUA, NevaTn nnn BOCNponsBeaeHna NHbIM
Cnocobom, 3apaHee NPOKOHCYNBTVPYITECD Y I0PUCTa.

. Bymabe\e AeHbrn

« [lopoxHble yekn

« [natexHble nopyyeHns

- n POOOBONBCTBEHHbIE TaNIOHbI




[lenosnTHble cepTuduKats

Macnopta

MouToBble MapKn (NoralleHHble 1nK HenoralueHHble)

VIMMUrpaLoHHble JOKyMeHTbI

MAEHTMQ}V]KBL\V]OHHD\S KapTOYKK WU 3HaKW OTINYNA

BHyTpeHHwe mapku repbosoro c6opa (noratleHHble

VAN HenoralleHHble)

HeKOTOpb\e JOKYMEHTbI Ha Oﬁ[ﬂy)KMBaHV\E mnu

nepeso/Hble BEKCENA

Obnuraumm nnn apyrue JoNrosble CepTUdrKaThl

Yekn nnn nepesofHble BEKCENA, BblAaHHbIE

roCyflapCTBeHHbIMI YUPEX AEHNAMN

Akunm

ABTOMOGH/IbHbIE MPaBa 1 JOKYMEHTbI,

yaocTosepsiowne npasa COBCTBEHHOCTN

MpousseaeHs, OxpaHAemble 3aKkoHamu 06
aBTOPCKOM Npaee/[1pov3sefeHNa UCKYCCTBa,
3anpelyeHHble ANnA BOCMpown3sefeHuna be3

pa3pelueHns obraaatens asTopCKNX Npas

PacxopgHble maTepuanbl

|A MPELYNPEXAEHWE

Cobniopaiite cnepyiowme NpeaoCcTOPOKHOCTY NpU
paboTe ¢ pacxoAHbIMU MaTepuanamm
HeHaanexatlee obpalleHre MOXET NPUBECTU K OXOram
N BO3ropaHuio.

+ He bpocaiiTe KapTPUAXKM C TOHEPOM B OTKPbITbIN

OrOHb.

He xpaHuTe KapTpUmKM C TOHepOM vnu bymary B
MeCTax, NOfBEPHEHHBIX BO3ENCTBUIO OTKPbITOrO

nnameHwu.

Ecnv bl ciiyyaliHo paccbinanyt ToHep, OCTOPOXHO
cobepuTe YacTuLibl TOHEPa B Kyuy U BLITPITE MATKOM
BNaXHOM TKaHbi0, He BAbIXas ero. He cobupaiite
pacchinaBLUMACA TOHeP 0bbIuHbIM Mblnecocom. Cneayet
1ICMONb30BaTb TOSBKO CreLviarnbHbie MOAENH,
060pyAOBaHHbIE CNeLVanbHbIMK MPUCNOCOBNEHNAMM,

npefoTepallatoLimmn B3pbis Mbinn.

|A BHUMAHVE

CobniopanTe cnepytowme NpeaocTopoXKHOCTA Npun
paboTe c pacxoAHbIMY MaTepuanamu
HeHagnexaliee NCNONb30BaHME MOXET NPUBECTY K
OXoram 1 HaepeanTb Ballemy 340POBbIO. Ecnmn TOHEpP
6yaeT npornoyeH NMbo NOMaAeT B rasa unu por,
HemeneHHO 0bpaTUTeCh K Bpauy.

+ XpaHuTe TOHep ¥ ipyrue pacxoaHble matepuarsl B

MeCTax, He[JOCTYMHbIX ANA ManeHbKMX AeTel.
«+ He pa3bupaliTe KapTPWAXM C TOHEPOM VAW ApyTvie

PaCXoHble MaTepuanbl.

Ecnu ToHep nponbeTca 3 KapTpuaxa C TOHepoM,
nocTapaiTech He NPOroTUTb €ro 1 He KacaTbCA.
Ecnu ToHep Bce xe nonageT Ha Koy, CMoliTe ero
XONOAHOW BOAOW C MblNoM. ECniv nocne cmblBaHuA
pasapaxeHyie KoK He NPOXOAMT, He3aMeAINTeNbHO

obpaTtnTech K Bpauy.

@O BAXHO

« [pu BLINOAHEHUWN PA3AVYHbBIX ONEePaLInI, TaKMX Kak
YCTpaHeHne 3amMAaTna 6yMaFM W1 3ameHa ToHepa n
APYrvIX PAaCXOAHbIX MaTepuanos, byasre
BHUMATENbHbI, YTO6bI TOHEP He nonan Ha PyKn nnu
opexay.

Mpv nonagaH1m ToHepa Ha Ofexay UNn PyKu

HemeaneHHo I'\pOMOlhTe ﬂOCTpaﬂaBUJVIlh y4acTok
XonoAHow Bogow. MNpombiBaHWe ropayer Boaow
MOXeT NpnBeCTn K (i)MKCaLU/M TOHEpa n

nepMaHeHTHOMY OKpaLIMBaHWIO.

O paHHOM pyKoBOACTBE

TOBaprIe 3HaKun
« Adobe, Acrobat 1 Reader asnsiotca
3aperncTPUPOBaHHbBIMU TOBaPHBIMM 3Hakamm Adobe

Systems Incorporated 8 CLUA n/unu apyrvix cTpaHax.

Bce drpMeHHble MapKi 1 Ha3BaHA NPOAYKTOB B
3TOM JOKYMEHTE ABAIOTCA 3aPErnCTPUPOBaHHBIMM
TOProBbIMM MapKamm 1nvi TOProBbIMI MapKamm

COOTBETCTBYIOLWMX BNafebLes.

OTKas oT 06sA3aTeNnbCTB

+ VHpopmauma B HaCTOALIEM JOKYMEHTE MOXeET ObiTb
n3mMeHeHa 6e3 yseloMneHua.
KOPMOPALIMA CANON INC. HE JAET HVKAKKX
TAPAHTI, BbIPAXKEHHbBIX W1
MNOAPA3YMEBAEMbIX, B OTHOLLEH/ AAHHOTO
PYKOBOACTBA 3A VCK/MOYEHVEM V3TOMKEHHbIX
B HACTOALLEM JOKYMEHTE, BK/IOYAS, BE3
VICKNIOYEHNSA, TAPAHTUV PEIHOYHOVI
KOMMEPYECKOW MPUIOAHOCTIA, COOTBETCTBUA
ONPEAENEHHBIM LIENAM MCNOSMb3OBAHWA M B
CNYYAE HAPYLUEHWA YCTIOBUM KAKX-NBO
MATEHTOB. KOPMOPALIMA CANON INC. HE
MPUHWUMAET HA CEBA OTBETCTBEHHOCTb 3A
JIOBOM NMPAMOW, CYYAVHBI N KOCBEHHbBIV
YLLEPB JTOBOTO XAPAKTEPA, A TAKXKE 3A MOTEPU 1
3ATPATBI, BbI3BAHHbBIE MCMOSIb30BAHMEM
JAHHOTIO PYKOBOLCTBA.

Ecnny BacC He Nosny4aeTcs OTKPbITb PYKOBOACTBO B

PDF-popmare, 3arpysute Adobe Acrobat Reader ¢
seb-caitra Adobe Systems (https://get.adobe.com/
reader/).

ABTOpCKOE NpaBso
YacTmuHoe nnv nonHoe HeCaHKUMOHNPOBaHHOE
BOCNpoOu3BeAeHNe CoaepKaHA AaHHOTO OKYMeHTa

3anpeLeHo.

MporpammHoe obecneueHne
CTOPOHHMX Npou3BoguTene

JlaHHbI npopyKT KomnaHuy Canon (nanee —
"MPOLYKT") conepXmT Mofynu NporpamMmHOro
obecneyeHnA CTOPOHHMX MOCTaBLLMKOB.
Vicnonb3oBaHue 1 pacnpocTpaHeHue 3Tux moayne
NpOrpaMmHoro obecrneyeHis, Bkio4as OBHOBNEHNA K
HuM (nanee — "MPOMPAMMHOE OBECTEYEHWIE"),
NoANEXMT COBNIOAEHNIO NPUBEAEHHDIX HIXKE
NNLEH3MOHHBIX ycnoBwii ¢ (1) no (9).

(1) Bbl cornaluaeTech cobnioaaTb BCe COOTBETCTBYIOLNE
3aKOHbI KOHTPONA Hafl SKCMOPTOM, OrpaHnyeHus 1
HOPMbI 33Ae/CTBOBAHHBIX CTPaH, KOTAa AaHHbIN
MPOMOYKT, 8 Tom uncne MNPOrPAMMHOE
OBECTEYEHWE, nepeBo3wTca, nepegaeTcsa nnm
SKCNOPTUPYeTCA B MI0GYI0 CTPaHy.

(2) Mpasoobnaaateny MPOTPAMMHOIO OBECMEYEHNA
COXPaHAIOT BCe NpaBa Ha Ha3BaHue, NPaBo
COBCTBEHHOCTY VI NpaBa Ha UHTeNNEeKTyasbHYIO
COBCTBEHHOCTb B OTHOWeEHWK [TPOMPAMMHOIO
OBECTEYEHWA. Ecnv B JlaHHOM AOKYMEHTE ABHO He
OroBOPEHO VHOE, HYIKaKaa NMLIEH3VA UK NPaBo,
NPAMOE MM KOCBEHHOE, Ha KaKyio-nnbo
VIHTENNEeKTYyanbHyo COOCTBEHHOCTL
npasoobnagatenen MPOrPAMMHOIO
OBECTMEYEHWA HacToAWwwMM He nepefaioTca Bam
npasoobnagatenam MNPOrPAMMHOIO
OBECMEYEHNA.

(3) Bbl umeeTe npaeo ucnonbsosats [MPOMPAMMHOE
OBECMEYEHME nckniounTenbHO C AaHHbIM
MPOAYKTOM Canon.

(4) Bbl He vMeeTe NpaBa NepeycTynaTb,
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cybnumueH3MpoBaTh, NPOAaBaTh, PAaCNPOCTPaHATL
1 nHade nepepasatb NMPOTPAMMHOE
OBECMEYEHVE Kakum-n1b0 TpeTbIM CTOPOHaM be3
npefBapu1TeNbHOrO NMCbMEHHOTO Cornacua
npasoobnagarenein MPOrPAMMHOIO
OBECMEYEHNA.

HeB3vipas Ha BbilleCKasaHHOe, Bbl MOXeTe
nepepasats [NIPOMPAMMHOE OBECTIEHYEHVIE, Tonbko

ecnv (a) Bbl NepeycTynaeTe Bce CBOW Npaea Ha

3

MPOLIYKT, a Takxe BCe Npaga v 06s3aHHOCTU
COMNACHO NNLIEH3VOHHBIM YCNIOBYAM B MOMb3Y
nonydatensa v (6) Takoi nonyyatens cornalaeTca
BbINONHATD 3TV YCNOBYA.

(6) Bbl He nMeeTe NpaBa AKOMNMNMPOBATH KOA
[MPOrPAMMHOTIO OBECMEYEHIA, BLINONHATL €10
0bpaTHOe NPOeKTUPOBaH/ie, OCYLLECTBAATL
06paTHyio COOPKY 1N MHaYe NePeBOANTb KO B
HOpMY, AOCTYMHYIO [IN1A UTEHUA YENIOBEKOM.

(7) Bbl He UmMeeTe NpaBa U3MeHATb, aAanTMPOBaTb,

nepeBoAuTb, OpaTh VM CAaBaTb B apEHAY, a Takke

opanxwusatb MPOTPAMMHOE OBECTIEYEHWE nnun

CO3aBaTb NPOK3BOAHbIE PabOTLI Ha OCHOBE

nanHoro NMPOTPAMMHOIO OBECTEYEHAA.

Bbl He UMeeTe NpaBa yAanaTb WK CO3AaBaTb

otaenbHble konuy NMPOTPAMMHOIO OBECTIEYEHWA

13 gaHHoro MPOAYKTA.

Yactb garHHoro MNMPOMPAMMHOIO OBECTIEYEHNIA,

[IOCTYNHaA [N1A U4TEHUA YeNOBEKOM (MCXOAHbIV Kop),

(8

<

He nepeaaeTca BaM No NUueH3nn.

HeB3unpaa Ha yka3aHHble Bbille NyHKThI ¢ (1) no (9),
MPOAYKT copepuT MOAyM MPOrpaMMHOroO
obecneyeHma CTOPOHHMX MOCTaBLLMKOB, K KOTOPbIM
NPUMEHNMBI IPYT1e NNLEH3MOHHbBIE YCOBHA.
O3HaKoMbTECh C IPYTUMVI IMLIEH3MOHHBIMM YCNOBUAMM
mogyne NPorpaMmMHOro obecneyeHra CTOPOHHIIX
NOCTaBLUMKOB, NPUBEAEHHBIMU B MPUNIOKEHUM K
pykosogcTey cooteetcTaylollero MPOAYKTA. [laHHoe
PYKOBOJCTBO AOCTYMHO MO aapecy

https://cip.manual.canon/.

Mcnonb3ays aanHbln MPOAYKT, Bbl NpUHMMaeTe Bce
nprmeHrMble NNLEH3MOHHbIE YCTIOBUA. Ecnu Bbl He
COrnacHbl C NMUEH3MOHHbBIMK YCNOBUAMMN, CBAXNTECH C
npefCTaBuTeNeM NOCTaBLIMKa YCAyT.

V_240627



Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Baknuei iHCTPYKLii 3 TEXHIKN 6e3neKku

Y Ui rnasi HaBefeHi BaxkNMBI IHCTPYKLT 3 TEXHIKM
6e3neku, AKka JONOMOXe 3anobirTv NMOLWKOAKEHHIO
MaliHa Ta TPaBMyBaHHIO KOPVCTyBaYiB anapata i iHWmux
ocib. Mepes BYKOPWUCTaHHAM anapaTa npoumTaiiTe uei
PO3AiN | AOTPUMYITECH IHCTPYKLN WOAO HanexHoi
eKcnnyatauii. Ha caiti oHnaiH-nocioHukis Canon
(https://oip.manual.canon/) Takox MiCTUTbCA
iHbopmauia Npo el anapat. O3HanomTecs 3 Li€o
iHbopmaLlieio, o6 3abesneunT NnpasuibHe
BMKOPWCTaHHA anapara.

He BMKOHyTe 0AHMX OnepaLiiit, AKi He on1caHo B
LIbOMY NOCiIOHYKY. Komnania Canon He Hece
BiANOBIAANBHOCTI 3 XKO/HI NMOWKOLKEeHHA, CIPUUMHEHI
BUKOHaHHAM OnepaLliit, PO AKi He MAETLCA B LibOMY
NOCIOHVKY, HENPaBUIbHOIO eKCcryaTaLjielo abo
PEMOHTOM Ui 3MiHaMK, 3AINCHEHUMI HE KOMMaHIED
Canon abo TPeTbOI CTOPOHOIO, YNOBHOBAXKEHOK
Komnaieio Canon.

IntocTpaLlii, BUKOPUCTaHi B LIbOMY NOCIOHUKY,
BignosigaloTs Mogeni MF465dw I, SKwo He 3a3HaueHo

iHwWwe.

A\ NOMEPEKEHHA

[No3Hayae nonepemxeHHa oo onepaLil, Aki 8
pas3i HeNPaBWbHOTO BUKOHAHHA MOXYTb
NPU3BECTV 0 CMEPTi ab0 CEPIO3HIIX TPABM.
J1nA 6e3neyHOro BUKOPUCTaHHA anapara

3aBX/AM AOTPVMYITECA LIX 3aCTEPEXEHD.

A\ yBATA

[No3Hayae 3anobixHui 3aci6 Ana 3anobiraHHaA
PU3VIKY TPaBMyBaHHA MIOAeN abO MOWKOMKEHHA
MaiiHa, KpimM HecnpaBHOCTI BUpoby yepe3
HeHanexHe BUKOPWCTaHHA anapara. [na
6e3MeyHOro BUKOPWCTaHHA anaparta 3aBxau

LOTPUMYATECA LIX 3aCTEPEXKEHD.

© BAXVBO

[Mo3Hayae Bax MBI ekcrtyaTaLiiiHi BUMOTK 1
OOMEXEHHS, AKUX CI1if} 3aBX AV JOTPUMYBATHCA
Mif} Yac BUKOPUCTaHHA LbOro anapata. 3asxau
NOTPUMYTECA LIMX BaXNMBYX HACTaHOB, 106
YHVKHYTV HECMPaBHOCTEN, aBapiit abo
MOLWKOAXKEHHA MaliHa BHACNIAOK HENPaBMAbHOT

poboTu anapara.

C nos’A3aHi 3 TexHi 6

Ha ubomy NpoayKTi BUKOPUCTaHI HAaCTyNHi CYMBONW:

Mepemmkay xmnsneHHs (YBiMK.)

MNepemnkay xm1BneHHs (BUMK.)

Mepemnkay X1BNeHHs (Pexim OuikyBaHHs)
KHonkoBuit nepemyikay (YBWMK.l/BMMK.l)

3ax1cHa Knema 3asemneHHa

MonepepkeHHs Npo Hebe3neky ypakeHHs
ENEKTPUYHVM CTPYMOM: Bcepe,qwm HebesneurHa

Hanpyra. He BigkprisainTe KpyLKky.
lNonepexeHHA NPo BUCOKY TemnepaTtypy. He

TopKanTecs.

BB b ®0C0—

ObnapHaHHsA knacy |l

MicTiTb pyxomi YaCTUHY: TpUMaliTe PyK¥ Ta iHLi

YacTUHK Tina nofani Big HUX.
MNonepemxeHHA NPo Hebe3neky ypakeHHs

€NeKTPUYHIM CTPYMOM: BUMaiTe yci kabeni

KMBNEHHA 3 PO3ETOK.
[ocTpi Kpai: TpMMaiiTe PyKK Ta IHLWI YaCTUHW Tina

B o> P

nopani Bifg HYX.

NPUMITKA
Ha faeAknx Moaenax MoXyTb BUKOPUCTOBYBATUCA iHLI

CUMBOJIM, AKI HE 3a3HaueHi TyT.

YcTtaHOBNEHHA
[N 6e3neyHoro Ta 3pyUHOrO KOPUCTYBAHHA LM
anapaTom yBaxHO NpoYuTaiTe HaBeAeHi HKUe

3aCTepexeHHA Ta BCTaHOBITb anapar y B\'HHDB‘U:LHOM)/

MiCLi.

| A\ NONEPEKEHHS

He BC Te anapary HIKYe
micyax

Lle Moxe Npu3secTn 40 NOXexi abo ypaeHHs
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

« Y Micyi, ie MOXyTb BIOKYBATVCA BEHTUNALINHI
0OTBOPU (HaATO 61IM3bKO 40 CTiH YM WTOpP abo Ha
TaKvix MaTepianax, Ak KUnvMm1 3 JOBrMM BOPCOM)

- Y BOsIOrvx abo 3anmneHmx MicLsx

- Topyu i3 0b6irpiansHUMM Nprnagamm abo BIAKPUTHM
BOrHeMm

« [opyy 3i CNUPTOM, PO3YMHHMKAMI YW THLUVMM

NEerko3anmmcTMm peyosnHamn

He BuKopucToByiiTe 6e3ApOTOBY NOKaNIbHY Mepexy
LAN y mepy

NPOAYKTIB, AKI NiATPUMYIOTb GYHKLI0 3B'A3KY Yepes

oro o6nagl (tinbku gna

6e3apoToBY NiokanbHy mepexy LAN)
Panioxsuni MOXyTb CTBOPUTI NEPELIKOAN ANA
Mean4yHoro D6ﬂa,ElHaHHH, CNPUYHATIA HeCﬂpaBHi(Tb i

npr3BecT 0 HewacHVX BUNaakKis.

|A YBATA

He BC Te anapaty

HUKYe

micyax
Lle moe Np13BecTV 10 HeCnpaBHOCTI abo HeraTBHO

BI/IVHYTW Ha NioAei abo iHwe obnafHaHHA.

Ha sigkpuTomy nositpi abo y micusx, Kyau

NOTPanAATL NPAMI COHAYHI NPOMEHI

Yy MicuAx 3 Ay»e BUCOKMMM YU [yKe HU3bKMMU

TemnepaTypoto 1 piBHEM BONOrOCTi

Y Micusax, ie MOXNMBI Pi3Ki KONMBaHHA TemnepaTypu

YK BOSIOTOCTI

Mopyy i3 0bnagHaHHAM, WO BUNPOMIHIOE MarHiTHI U

eJIeKTPOMarHiTHi xBuni

Mo6nu3y enekTpoHHUX Nprnagis abo
BNCOKOTOYHOIO OGﬂaﬂHaHHR, Takoro Ak TEﬂeBBOpVI,

pagio Ta komn'toteput

Y nabopatopisx un NpuMilLeHHAX, Ae BiAdyBalTbCA

XIMIUHI peakui

Y MicusAx, fie NOBITPA CUIIbHO HaCUYeHe PO3NUIEHOI

piavHOI0, amiakom abo IHLWMMM arpeCMBHUMM razamu

Ha HecTiiikin nosepxHi abo y micui nia Ai€to crnbHUX

Bibpaulii
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Ha nosepxHsx, WO MOXyTb AedopmyBaTUCA Nif
Barolo anapara, abo Ha NOBEPXHAX, e MOX/MBE
NpoCifaHHA anaparta (Hanpyiknag, KWnmM, Conom'aHa

LIMHOBKaA, Ni*KKa TOLLO)

Y Micusax, e NOBITPA, AKE BUMYCKAETbCA 3 anapara,

6ESHOCEDE£LHDO BMNnMBaE Ha ﬂ?O,DE\;\

TOBYITE Np i cnoci6 ney €HHA
anapara
BMKOpV\CTaHHﬂ HenpasunbHMX cnocobis nepeHeceHHsA
LibOroO arnapara MoXe Npv3BecTy A0 TPaBMyBaHHS.

« [paBunbHO ekcnnyaryiTe anapart BiNoBiAHO A0

HCTPYKLUil, HaBefeHWX y MOCIBHWIKY.

- Po3milyiTe anapat NOBINbHO Ta 06epexHo, o6

YHUKHYTU 3aTUCKaHHA PYK MiX anapaTom Ta

nignorot abo CcTiHamu.

3abesneyTe 4OCTATHIO BEHTUAALIIO Nig Yac
BUKOPUCTaHHA anapaTta

[i yac 38MYatHOrO BUKOPUCTaHHA Lielt anapaT BUAINAE
HE3HauHy KiNbKICTb 030HY 7 iHWWX peyoBuH. Lia
KinbKiCTb He CTaHOBWTb Hebe3neku Ana nioael. MNpote
MPUMILLEHHA 3 NOTaHOK BEHTUMALIIEID CNIf HANEXHUM
YNHOM ﬂpOB'\Tp)OBaTM ﬂ'\Ll 4aC TP1BaNoOro BUKOPUCTaHHA

anaparta abo ApyKy y BeSMKOMy 06CA3i.

© BAXMBO

Mia yac BUKopucTaHHA 6€34POTOBOI NOKaNbHOI
mepexi LAN (Tinbku ana npoaykTis, AKi
niaTPUMYIOTb GYHKLIIO 3B'A3KY Yepes 6e3poToBy
nokanbHy mepexy LAN)

« YcTaHoBnIONTE anapar Ha BiACTaHi Ao 50 m Big

MapLpyTr3atopa 6e3ApOTOBOI NOKANBHOT MepPeXi.

He BcTaHoBnIOMTE anapat y micui, fe iHwi npeameTn
MOXYTb NepeLKoskaTh 38'A3Ky. CUrHan moxe
CnabHyTn, MPOXOAAUM KPi3b CTIHW YK NIANOrL.

+ YcTaHoBRIOWTE anapat AKomora Aani Bif UMGPOBIMX
6e37poTOBMX TeNnePOoHIB, MIKPOXBIUNBOBKX NEYer Y
iHWOro obnafHaHHs, Wo BUNPOMIHIOE PaaioXBUANI.

Mia’eaHanHA ao TenedoHHOI NiHil (Tinbkn gna
anapariB 3 NigTPUMKOL0 GYHKLIT pakcy)

3a neBHKX O6CTABIMH LiEN anapat MOXe He NiATpUMyBaTu
3B'A30K 13 AEAKNMY TENEPOHHUMMN NiHIAMM 300 B AEAKNX
perioHax. OfHVM i3 Takix NPUKNaAis € BUNafOK, KoK
3aranbHWiA onip TenepoHHOT NiHii Ta anapata NepesuLLye
1700 Om. Y TakomMy pasi 3BEpPHITbCA 4O CBOTO Annepa abo
NPeACTaBHMKa CyXO1 TeXHIYHOT NIATPYMKN.

« Llei anapat BiANOBIAa€E CTaHAapTaM aHaNoroByIX
TeneGpOHHUX NiHIl, | IOro MOXKHa NiAKMOYNTY 1O
3BUYANHNX aDOHEHTCHKIMX TenedOoHHIIX NiHii.
[MigKoYeHHs anapata Ao KOMepLiiHOT Miii abo
iHLWOI BUAINeHOI NiHii MOXe Npv3BecTv Ao
BUHVKHEHHA HecnpaBHoCTel. [Mepes NiaKNioueHHAM

3aBX AW NepesipanTe nixiio.

BigomocTi npo kabeni
- BuikopwcToByiiTe MOAYNbHUI Kabenb NOBXWUHOO
MeHLue 3 MeTpiB.
+ BukopucTosyiite USB-kabenb AOBXKMHOIO MEHLE

3 meTpiB.




[xepeno XnsneHHA

|A MOMEPEAXKEHHA

ﬂpaswnbue BUKOPUCTaHHA WTencena ta Kabenio
XKNBNEHHA
HenpaBMane BMKOPWUCTAHHA MOXe Npu13BecTy A0

noxexi abo ypaxeHHA enekTPUYHUM CTPYMOM.

[epekoHanTecs, WO AXePeno XMBNEHHA, AKe
BMKOPWCTOBYETLCA ANA anaparta, 6e3neyHe Ta Mae

CTabinbHy Hanpyry.

BV\KODVICTOB)/P\TE Nnwe Te xXepeno XUBNeHHs:,

Hanpyra Akoro BIAMOBIAAE BKa3aHWM BUMOTaM.

Anapat cnig nigknioyatvt 40 HagilHo 3a3emneHol
PO3eTKM 3a JONOMOrOI0 HaflaHoro Kabenio

KNBNEHHA.

He BrKopwCTOBYITE iHLWi Kabeni K1BNEHHA 3aMiCTb

Kabenio Xu1BneHHa 3 KOMMEKTY NOCTaBKM.

Haparnin kabenb K1BNEHHA NpU3HaYeHui ana

BUKOPVICTaHHA TiNbKY 3 LM anapaTom.

Y pasi nigKknioyeHHa anapata A0 PO3eTKM 3 Kinbkoma
rHi3AamMy He BUKOPWCTOBYIATE L rHi3ga Ana

BBIMKHEHHA IHWWX Npunagis.

He B1KOpKCTOBYiTe NOfOBXKYBaui.

Mpoknagits kabenb Takum YMHOM, Wob 3anobirtn

BUHUKHEHHIO PU3KNKY NepeyvennTnca yepes Hboro.

He mogndikyiiTe, He TAMHITb, CUNBbHO He 3rviHaiiTe
Kabenb VBNEHHA Ta He BUKOHYIATe 3 HAM Byab-AKi

iHLWI Ai, AKI MOXYTb MOro NOLWKOANUTH

He cTaBTe Ha Kabenb XVBNEHHA BaXKKi NpeameTu.

He 361paliTte kabenb X1BNEHHA Y KrYT Ta He

3aB'A3yiiTe oro y By3on.

He npoknagaiite kabenb X1BneHHA Nopyy i3

HarpisanbHAMK Npynaaamm.

He BcTaBnAiiTe Ta He BUMaiTe Wrencens kabento

XKMBNEHHS 3 rHi3aa yacTo.

He nigpasaiite wrencenb kabento K1BNeHHs

CUNbHUM yaapam.

PO3€eTKyY, NEPEKOHABLUUCD, LLIO BOHA Ha,D,mHO

3aKkpinnena.

He TopkaiTeca anapara nig yac rposu.

He BcTaBnAiiTe Ta He BUMaNiTe WTENCENb i3 PO3ETKM

MOKPUMUK PyKam.

Y nepiog cBAT abo B iHWWIK Yac, KONW anapar He
BUKOPVICTOBYETHCA MPOTATOM TPUBANONO Yacy,
BVIMVIKaiTe 10ro Ta Bia'eAHyiTe Bia Axepena

KNBNEHHA.

[MoBHICTIO BCTaBNATe WTEncenb Kabemio X1BeHHA B

@ BAXVBO

BcTaHoentoliTe Liei anapat nobnuy enekTpuyHol
PO3€eTKW, 3an1warnun }ZlO(TaTHIV\ 06CAr BiNbHOTO
NpPOCTOPY, 06 3a NOTPEOY WBMAKO BUMHATMI

wTencens Kabesio XKBneHHs 3 PO3eTKN.

He npuieaHyiTe kabenb *mBneHHA 10 Axepena

6e3nepebiiHoro xusneHHs. Lie Moxe npuseectn ao

HeHanexHoro GyHKLIOHYBaHHA Yi NOMIOMKM anapata

y pas3i 36010 XUBEHHS.

He npviegHyiiTe kabenb X1BNEHHA 1O AOAATKOBOI

PO3ETKN Ha KOMM'KoTep.

PEKOMeHﬂyETbCﬂ BNKOPUCTOBYBATWN PO3ETKY,

nifKNYeHy Yepes nobyTose pene BUTOKY.

EﬂeKTpVMHi NepeLKoAn MOXYTb NPpU3BeCTU A0

HEeCMpaBHOCTI anapara 4v BTPaT1 flaHux.

Bin'eiHaBLum Kabenb XVBNEeHHs, 3aueKaiTe
LLIOHaMMEHLLIe 5 CeKyH, NepL HiXX NPUEAHATH NOro

3HOB.

Cnag Hanpyrw, Wo BUXOAWTL 3a AOMYCTUMMIA
[fliana3soH, Moxe NPU3BECTY 10 BUHUKHEHHA

HecnpasHOCTI abo BTPpaTV faHnX y anapati Ta

NiAKNIoYeHNX KoMN'loTepax

Jina oTpuMaHHA iHpopmaLlii npo saty
efleKTpoMepexy, 3BePHITbCA 1O CBOrO
nocTavanbHuKa enektTpoeHeprii abo nigpAaaHoT

OpraHisauii 3 eneKTponocTayaHHA.

MoBoa>keHHA

|A MOMNEPEAMEHHSA

JloTpumyiiTech HaCTYNMHUX BKa3iBOK
HeﬂpaBMﬂbHE NOBOAXEHHA MOXe NPpn3BecT A0

MOXEX, yDAKEHHA eNeKTPUUHIM CTPYMOM abo onikis.

MomiTUBLUM HazMipHE HarpiBaHHA anapata abo Avm,
HEe3BMYHMI 3anax Yu WyMm Bif HbOro, abo AKLLO AKICh
i3 AeTanen NOLKOKEH, HEralHoO BUIMITH LUTeNcent
i3 pO3eTKM Ta 3BePHITLCA 10 Annepa abo

NPeACTaBHUKa CNYXOW TeXHIYHOT NIATPUMKM.

He po36upalite i He MoaudikyTe anapar.

Po3Tawywte anapat y MiCLi, y AKOMY [iTV HE 3MOXYTb
LICTaTUCA 4O KABENIO XMBNEHHA YU IHWUX Kabenis

ab0 BHYTPILLHIX MEXAHI3MIB | e1eKTPUYHIX AETanemn.

He knanitb Ha anapat toBenipHi BUPOOY Ta iHLi
MeTanesi NnpeameT abo KOHTENHEPH, HaNOBHEHi

pianHoto.

He BrikopwcTOBYifTe Nerkoanmmcti aeposoni

no6m3y anapata.

[NepeHocAuy anapar, 3aBAu BUMYIKaWTe 10ro 3a
[I0MOMOTOI0 NepemmnKaya KMBMEHHs, BUimaiiTe i3
pO3eTKM WTencent kabenio XMBNeHHA i Bif'eaHyiiTe
Bif anapara Bci iHTepdeiicHi kabeni Ta kabenb

KVBNEHHA.

MpvieaHytoum abo sig'eaHytoun kabenb USB, konm
Kabenb XUBNEHHA NiAKMOYEHN 1O PO3ETKN, HE

TOpKaiTeca MeTanesoi YacTUHM 3'€HyBaYa.

He nigkniovaiite HepekomeHgosaHi BUpotu 4o

nopTiB anapata (PO3eToK, NOPTiB 3'€/jHyBaYiB TOLLO).

BcTaHoBI0I04M Ta NpUBMpaloun A0AATKOBI BUPO6Y,
3aBXAM BMMMKalTE anapat 3a JONoMOro
NePEeMIKaYa X1BMEHHS, BUAMANTE i3 PO3ETKU
wrencenb Kabento X1BNeHHs | Bin'€AHyTe Bif
anapara BCi iHTepdercHi kabeni Ta Kabenb

HKUBNEHHA

YniieHHA Ta TexHiYHe 06CTyroByBaHHA anapara
HenpasunbHe YMLLEeHHA MOXe NPU3BECTY 10
HECMPaBHOCTI anapata, CNPUUUHITI NOXKEXY, ypaKeHHsA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM abo yTBOPUTY CTaTUUHY

ENEeKTPUKY.

Anapat HeobXiAHO PerynApHO YNCTUTU.

I'Iepe;:l YULLIEHHAM 3aBXAVW BUMVKalTe anapar Ta

BUIMANTE WTEncenb i3 PO3eTKM.

[NepioanyHo BHiMaiTe WTENCeNb i3 PO3ETKM Ta
NpOTVpaliTe anapaT CyXot TKaHMHOW, o6 BUAANKTM

nun Ta 6pya.

OunulaiTe anapat BONOrolo Aobpe BifkaTol
TKaHWHol0. He SHCTOCOB)/WTG ANA YMLWEHHA CNnpT,
6€EH3UH, PO3YNHHUKY AN Gap6 abo iHLwi
NEerko3anmmcTi PEYOBNHU, a TAKOX HE
BVKOPMCTOBYITE KOCMETWYHI CepBETKM ab0

PYLHWKM.

PerynapHo nepesipAiTe anapat Ha HaABHICTb

neperpisy, ipxi, BM'ATUH, NOAPANNH Ta TPILUUH.

KopuctyBaui KapaioctumynaTtopis

Ller anapat i KapTpuaXi i3 TOHepOM ANA HHOrO
reHepytoTb Crabke MarHiTHe none i cnabki ynbTpassyKkosi
XBuni. AKLO BU KOPUCTYETECA KapAIOCTUMYNATOPOM i
BifuyBaETe NOripLIeHHA CaMonoYyTTa, BifiaiTh BiA

anapata Ta 38epHiTbCA 10 JNiKapA.
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A yBATA

ByabTe o6epexxHMMY, W6 He BNYCTUTH BaXKKi
npeaMeTn Ha CKJ10 eKCNOoHYBaHHA
LLe MOXe NPpU3BeCTN A0 NOWKOAXKEHHA CKNa

EKCMNOHYBaHHA | TDaBMyBaHHA.

He HeciTb anapar, AKILO Ha HbOMY BCTAHOBNIEHO
WyXnagn Ana nanepy 4n fopaTtkose npunagas
(nopasau nanepy)

Lle cTBOPIOE PY3UMK NAAiHHA NPUHTEPA Ta TPABMYBaHHA.

JloTpumyiiTecb HaCTYMHNX BKa3iBOK
HeB1KOHaHHA LnX BKa3iBOK MOXe Np13BeCTV 0 TPasM,

HecnpaBHOCTel abo 3MMHAHHA Nanepy.

He ctaBTe Ha anapatr BaXKI npeamMeTn.

ByabTe yBaXHMM Nifj 4ac BUKOPVCTaHHA YaCTUH, AKI
BIAKPVBAIOTHCA Ta 3aKPUBAIOTLCA, OO YHUKHY TN

3aTVCKaHHA PyK.

TpumaiTe pyKy, BINbHWIA OAAT, 3BMCaIoUi akcecyapu
TOLLO NOAaNI Bif PONMKIB Ta IHLUMX PYXOMUX HaCTH,

AKI MOXKYTb 3aTUCHYTb TX.

BynsTe 06epesxHi, Wob yHUKHY TV Nopisis pyk abo
nanbLjis nanepom abo AeTanAmu anaparta nig yac

[ofaBaHHA nanepy abo yCyHeHHA 3MUHaHHA nanepy.

He nigpasante anapat cunbHUM yaapam abo
CTpycam.

He poknagaiite HaaMipHKX 3yCunb, BiKPKBaOUM Ta
3aKpUBaOYM BEPLIATA, KDULLKK, KaceTV Ta iHLi

YacTuHW anapara.

He BuMuiKaliTe anapat nia vac Apyky.

He BigkpuBaiiTe Ta He 3aKpuBaiiTe KPULLKK, He
BUAMaliTe Ta He AoAaBalTe nanip nig Yac poboTn

anaparta.

He BcTaBnsiiTe pykun BcepeanHy anapata 6e3

HaranbHoT noTpeoun.

lMepeHeceHHA Ta BCTaHOB/I@HHA anapaTa Ha Micue
3rifiHO 3 IHCTPYKLIAMM Y NOCIGHNKY KOpUCTyBava
[NepeHocaum abo NOBTOPHO BCTAHOBIOIOUM PaHille
BCTaHOB/EHMI anapat, PobiTh Lie BIANOBIAHO 1O

IHCTPYKLUIN, HaBeEHMX Y NOCIBHMKY KOPUCTyBaYa.

MpaBunibHe BUKOPUCTaHHs noaasaya abo
MPUTUCKHOT KPULLKN

HenpasunbHe BMKOPUCTaHHA MOXe NPU3BECTY 1O
TPaBMyBaHHS.

+ Pobnaym Konii 3 Taknx NPeaMETIB, AK TOBCTI KHUMM, He
HaTMCKalTe 3aHAATO CUMBHO Ha CKIIO EKCTIOHYBaHHS,
106 He NOWKOAUTM NofiaBaY abo NPUTUCKHY KPHLLIKY.

- 3aKpuBaiTe nogasay abo NPUTUCKHY KPULIKY

MOBINbHO.



+ He BcTaBnaite pyku abo nanbLi NOBHICTIO B Nofasay

abo nif NPUTUCKHY KPULLKY.

Y

He BcTaBnAiTe pyku B anapart, Konu KaceTy ana
nanepy BUNHATO (TiNbKW AnA anapartis i3
BCTaHOBJIEHOIO KaceTolo /i51A nanepy)

L\e MOXe NPpu3BeCT A0 TPAaBMYyBaHHA.

He TopKaiTecs rapaunx getaneii abo KOMNOHEHTIB
nig Hanpyrowo
Lle Moxe Npu3BecTyt 4O ONiKiB a0 IHILVIX TPABM.

+ He TopkaliTeca YaCTuH anaparta, Kpim Tvix, fKi BKasaHi

B MOCIGHMKY.

BHyTpilLHI KOMNOHEHTW anapata 1 NOTKM BuaaYi
nanepy CVAbHO HarpiBaloTbCA, | X He MOXHa

TOpKaTtncAa Biﬁlpa}y nicna BMKOPWNCTaHHA.

[lpyKoBaHi apKyLUi MOXyTb CUAbHO PO3irpiBatica nig

Yac TPYBANOro AIPYKY, i 3 HAMW CNlify NOBOANTUCA

0bepexHo.
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A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION ]
J/\| ATTENZIONE CUIDADO SERE Fol ronms

CraHgapTt / HOpma

HasBa npopgykrty

Y AeAkux perioHax Npogaxy BiANOBIAHO A0 MiCLIEBNX
npaswn TexHikK1 6e3nekw Leit Bupid Moxe GyTu
3apeECTpPOBaHWi Nif Ha3samu B iyxkax (), AK BKa3aHO
HIKYe.

MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Bumorn go enekTpomarHiTHOI CyMicHOCTI
BignosigHo no upektnsm €C

Llen npucTpii signosifae ronosHUM BUMOram [0
eneKkTpomarHitHol cymicHocTi Anpektnan €C. Mun
odiLiHO MifTBEPAXKYEMO, WO Lier BKpib Bianosifae
BYMOraM LOAO eNeKTPOMArHiTHOT CyMiCHOCTI BifNoBIAHO
no Aupektuem €C, y AKit 3a3Ha4YEHO, WO 3HAYEHHA
HOMiHanbHOT BXiAHOT Hanpyry Mae cTaHoBnTM 230 B, a
yactoTu — 50 [, Xoua HOMIHabHi MOKa3HMKM CTPYMY Ha
BXOAI ANA LbOro Br1poby cTaHosnATb 220-240 B,

50/60 . BUkoprCTaHHsA eKpaHoBaHOro Kabenio €
HeobXiHOI0 YMOBOIO 3rifHO 3 BUMOramm1 A0
€1eKTPOMArHITHOT CyMICHOCTI, BUKNaAeH M B

[unpektnsi €C.

LOunpeKkTnea wopo pagioobnagHaHHA

(TinbKy ANA €BPONENCHKOrO pafioobnagHaHHs)

Jleknapauin npo BiaNoBiAHICTb BUMOram Ao

papioo6nagHaHHA

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

| A\ NOMEPEMKEHHS
[Hotpumyiitech X Aani 3actep: wono
nasepis

[pAMe NOTPaNNAHHA PO3CIAHUX Na3ePHIX NPOMEHIB, LLO
BUMPOMIHIOIOTHCA anapaTom, B Oui Moxe byTn
LWKIANVBUM ANA OYel.

« He BigkpuBaiite naHeni, KpiM TVx, AKi BKasaHi B

IHCTPYKLiAX NOCIBHVKa A0 LbOro anapara.

He BVIKOpI/\CTOBy\;ITe ENeMEHTU KepyBaHHA,
perynaTopu abo ekcnnyatauiiti onepavii, He
onucaHi Y UbOmy ﬂOCi6HMKy, OCKIIbKM Lie MOXe

npussectn oo HebesneyHoro OHDOM‘\HEHHH

| @ BAXVBO

« 3rigHo 3 BM3HaueHHAMK CTaHAapTis IEC60825-1:2014
Ta EN60825-1:2014+A11:2021 nigTBepaxyeTbCa
HaNeXHiCTb LbOro fla3epHoro Bupoby Ao knacy 1.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

JlazepHi npomeHi Moxe CTaHOBIUTW Hebesneky AnA
NtoanHY. Ller anapat obnagHaHwi Kpuiikamm Ta
30BHILUHIM KOPMYCOM, AIKi 67I0KYIOTb S1a3epHi MPOMEHi,
TOMY 33 YMOBYI 3BMYAMHOTO BUKOPUCTaHHA PYI3WK
BVXO/ly NazepHUX NPOMEHIB 3a Mexi anapata

BUKITIOYEHNIA.
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3acTepeXkeHHn WoAo npaBun 6e3nekn
nig yac po6oTu 3 nazepom

IHopaTtok

IOpuanuHi oomeKeHHs Wwopo
BUKOPUCTaHHA BUPOOY Ta
3006pakeHb

OpuranyHi 06MexeHHs Wwoao

BUKOPVCTaHHA BUPOOGY Ta 306pakeHb
BrKopuCTaHHA Lboro BUPOGY ANA CKaHyBaHHA, APYKY
abo BiaTBOPeHHA OYAb-AKUM IHLUMM YMHOM NEBHUX
[IOKYMEHTIB | BUKOPUCTaHHA TaknX BiJCKaHOBAHWX,
Ha/IpyKoBaHVIx abo BITBOPEHMX Oy/Ab-AKUM IHLIUM
UMHOM 306paxeHb Moxe By TV 3ab0POHEHO 3aKOHOM i
CTaTVi NPUYMHOIO MPUTATHEHHA 0 KPUMiHanbHOT Ta/abo
LMBINBHOI BIANOBIAANbHOCTI. HENOBHMI CNNCOK Takunx
[NOKYMEHTIB HaBeaieHo Hiixye. Lleit cnmcok HasoauTbea
nnwe ANA AOBIAKK. AKLLO Y BAC BUHMKAIOTb CYMHIBU
LOA0 3aKOHHOCTI BUKOPWCTaHHs BUPOGY Ana
CKaHyBaHHA, APYKy abo BIATBOPEHHA OyAb-AKVM IHLINM
UWMHOM NEBHYIX JOKYMEHTIB Ta/abo BUKOPUCTaHHA Taknx
Bi[ICKaHOBaHMX, HafIPyKOBaHVIX 00 By/Ab-AKVM iHLLIM
UMHOM CKOMINOBaHVIX 306paxeHb, CNifj 3BEPHYTNCA 33

pOS’HCHE‘HHHM A0 pafHKMKa 3 pnanYHUX NTaHb.

Maneposi rpoLwi

JlopoHi uekn

« [natixHi fopy4eHHA

MpopoBonbui Tanoxn

[leno3nTHi ceptudikatv

Macnoptn

[MowToBi Mapku (NoratueHi abo HenoratueHi)

JlokymeHTW, HeobXiAHI ANA iMMirpaLii

lpeHTrdIKaLiiHI KapTKK ab0 3HaKM PO3PI3HEHHS
+ BHyTpilWwHi Mmapkw repbosoro 360py (noraweHi abo

HenoraLieHi)

JIOKyMEHT LLIOAO BIiCbKOBOT MOBUHHOCTI

Obniraujii abo iHWi JOKyMeHTU NPo 6OProsi

30608'A3aHHA

Yekw abo KBUTaHLT, BUAAHT YPALOBUMM areHLiamm

AKUiOHepHI cepTudikath

[MoceifueHHs BogiA Ta cepTudikati Ha NpaBo
BIACHOCTI

« TBOPW, LLIO OXOPOHAIOTLCA 3aKOHAMM MPO aBTOPCbKI
NpaBa/BITBOPM MUCTELTBA 6€3 OTPMMAHHA 3roam

BNaCHMKa aBTOPCbKNX Npas



ButpatHi maTepiann

|A MOMEPEAXEHHA

JloTpuMmyiiTechb HaCTyMHMUX 3ano6iXKHNX 3ax0AiB nia
4Yac NOBOAXKEHHA 3 BUTPATHUMMN MaTepianamn
HenpasunbHe NOBOXXEHHA MOXe NPU3BECTY A0 OMiKiB
abo noxexi.
« He KupaiTe KapTpuaXi 3 TOHEPOM Y BIAKPUTHIA
BOrOHb.
« He 36epiraiite kapTpuaxi 3 ToHepom abo nanip

nopyu i3 BiKPUTAM BOTHEM.

fIKLLO TOHEP BUMNaAKOBO PO3MOPOLWMBCA ab0
po3cunaBcs, obepexHo 36epitb abo 3iTpiTh
PO3CMNaHUI TOHEP BOMOTOI0 TKAHVHOIO Takim
UMHOM, WOG He BAVXHYTY ioro. He npubunpaiite
pO3CHMaHKi TOHEeP 3B8MYaHUM NUNOCOCOM. [Ina
LbOro MOXKHa BUKOPVCTOBYBATI TiNbKu Ti MOAEN, AK

MaloTb 3aC06U 3aX1CTY Bif} BUOYXY niiy.

|A YBATA

[oTpumyiTech HaCTYMHMX 3aMo6KHIX 3aXOAiB Nig

4Yac NOBO/XKEHHA 3 BUTPaTHUMMN MaTepianammn
Hel‘lpaBMﬂbHE NOBOAXEHHA MOXe NPpn3BecTn A0 onikie
abo HaHeCT WKoAy 300POB'I0 NIOAMHN. Y pasi KOBTaHHS
abo NoTpanNAHHA TOHepPa B O4i HeralHoO 3BEPHITLCA A0
nikaps.

« 306epiraiite TOHep Ta IHWI BUTPaTHI MaTepiany 8

HeAOCTyNHOMY ANA AiTelt micui.
« He po3bupaiite KapTpUAX i3 TOHEPOM abo iHLi

BUTPATHI MaTepiann.

AKLLO TOHEP BUCHNNETLCA 3 KaPTPUXKa 3 TOHEPOM,
YHVIKaITe KOBTaHHA | NPAMOro KOHTaKTy TOHepa 3i
LKipot0. Y pasi noTpannAaHHA ToHepa Ha WKIpyY,
3MUIATE MOrO XONOAHOK BOAOK 3 MUOM. AKLLO nicna
MUTTA BUHMKHE NOAPA3HEHHS, HErarHo 3BePHITbCA

[10 nikapA.

| © BAXMBO

« [ig yac BUKOHaHHA Takvx AilA, AK BUAaNeHHA

3IMATOro Nanepy abo 3amiHa TOHepPa Um HLWNX
BUTPATHUX MaTepiaﬂ\'B, \/HMKa\ZTe noTpannAHHA

TOHepa Ha pyku abo opAr.

AKLO TOHEP NOTPaNUTh Ha PyKit abo OAAT, HeranHo
BUMWIATE 3a6pyAHEHY AiNAHKY XOSIO[HOIO BOAOIO.
MUTTA rapAYoio BOJOIO MOXE NPU3BECTY 0
3aKpinneHHA ToHepa Ta CTINKOro 3abapBneHHs

MoBEPXHI.
Mpo uein NociGHMK

ToproBenbHi MapKkn
- Adobe, Acrobat i Reader € 3apeecTpoBaHMm
TOProBenbHUMI Mapkamn Kopriopatlii Adobe

Systems Incorporated y CLUA Ta/abo iHwwmx KpaiHax.

Yci dipMOBi MapKM Ta Ha3BM NPOJYKTIB, 3a3HaueHi B
LIbOMY [JOKyMEHTI, € 3apeecTpOBaHIMM
TOProBeNbHUMM MapKami abo TOprosebHUMM

MapKamy BiiNOBIAHMX BNACHWKIB.

BigmoBa Big 3060B’A3aHb

« |IHdopmaLlia y LbOMy AOKYMEHTI MOXe 3MiHIoBaTUCA
6e3 nonepeaHbOro NOBIJOMIEHHA.
KOMIMAHIA CANON INC. HE HALLAE KOHMX
TAPAHTIV LLIOAO UbOTO MOCIBHMKA (MPAMIX Y
HEMPAMIX), OKPIM TVX, MPO AKI MAETHCA B

LIbOMY IOKYMEHTI, 30KPEMA, AJTE HE BVK/IIOYHO,

TAPAHTIV LLOZAO MPUAATHOCTI /1A TIPOLAXKY,
TOBAPHOIO CTAHY, MPUAATHOCTI N9
BVKOPVICTAHHS 3 KOHKPETHOIO METOIO ABO

TAPAHTIT LLOAO BIACYTHOCTI MOPYLUEHHSA
MATEHTHWX MPAB. KOMMAHIA CANON INC. HE HECE
BIANOBIAANBHOCTI 3A XOHI MPAMI, MOBIYHI ABO
OMOCEPEIKOBAHI 3BMTK, A TAKOX BTPATV YA
BUTPATW, MOB'A3AHI 3 BUKOPUCTAHHAM LIbOrO
MOCIBHMKA.

AKLLO BY HE MOXETe NeperniaHyT! NOCIOHNK Y

dopmarti PDF, 3aBaHTaxte Adobe Acrobat Reader i3
sebcality Adobe Systems (https://get.adobe.com/

reader/).

ABTOpCbKi NpaBa
HecaHkuioHoBaHe NoBHe abo YacTkose BiATBOPEHHS

3MICTY LibOrO AOKYMeHTa 3a00pOHEHO.

MporpamHe 3abe3neyeHHs
CTOPOHHIX BUPOOHUKIB

Llet Bupi6 Canon (gani - "BVPIB") BKtoyae mogyni
NPOrpamMHoOro 3abe3neuyeHHs CTOPOHHIX PO3POBHNIKIB.
BrkopwrcTaHHA Ta pO3MNOBCIOAKEHHA LIMX MOAYNIB
NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs, 30kpema byab-AKIX
OHOBIEHb TaKMX MOZYJiB MPOrpamMHOro 3abe3neuenHa
(pa3zom — "TIPOMPAMHE 3ABE3IMEYEHHA"), BU3HauaeTbCA
YMOBaMW, HaBeAeHVMY B NyHKTax 3 (1) no (9) Huxue.

(1) Bu norogyeteca AOTPMMYBATUCA BCIX YNHHUX
3aKOHIB LLO/IO KOHTPOJIO 38 €KCMIOPTOM, OOMEXEHb i
HOPM KpaiH, Ha TepuTopii AKMx BAPIB i3
MPOrPAMHWM 3ABE3MEYEHHAM BifBaHTaxyeTbCA,
nepeBo3MTbCA a0 EKCMOPTYETLCA 10 IHWOT KPaiHW.
BnacHuku npas Ha MPOTPAMHE 3ABE3MNEYEHHA B

YCix BiAHOWEHHAX 30epiraloTb NpaBa MaliHOBOT Ta

S

iHTenekTyanbHol BnacHocTi Ha MPOrPAMHE
3ABE3MNEYEHHA. BnacHMKM Npas He HafaTb KOAHUX
niueHsiit abo npas, BUCNOBNEHNX be3nocepeHbO
ab0 onocepesKOBaHO, Ha XOAHY IHTENeKTyanbHy
BnacHicTb Ha MPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHA, okpim
TVX, NPO AKI BIAKPUTO MAETHCA B LIbOMY [JOKYMEHTI.
MPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHA MoxHa
BUKOpUCTOBYBaTU Nviwe 3 BPOBOM.

(4) NMPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHS 3abopoHseTbCa

BiZUY>KyBaTW, HaflaBaTv Ha HbOTO CybniLeH3ii,

(

«

npoiaBaTh, NowmplosaTy abo nepeaasatt
CTOPOHHiM 0cobam be3 nonepeaHbOT MMCbMOBOT
3rofv BnacHukie npas Ha MNPOrPAMHE
3ABE3MEYEHHA.

He3gaxatoun Ha 3a3HaueHe sule, MPOrPAMHE

&)

3ABE3MNEYEHHA MoxHa nepenasat, nuwe Konw (a)
yci npaga Ha BVPIb i Bci npasa Ta 30608'A3aHHA
nepeaalnTbCcA NPaBOHACTYMHUKY, | (6) 3a3HaueHnit
BYLLE NPABOHACTYMHUK 3roAeH NPUAHATY Taki
30008B'A3aHHA.

(6) He no3sonsetbcsa 3aiicHioBaTM Aekomninadiio,
PEKOHCTPYIOBaHHA, ie3acemb1ioBaHHA abo HWMM
YnHOM ckopouysaTut kKog NMPOrPAMHOIO
3ABE3MEYEHHSA go dpopmu, y Akin oro moxe
NpoYnTaTVi MloAnHa.

(7) He po3sonAeTbea 3miHioBaTK, aganTysatu,
nepeknafat, 34asatv B OPeHfy Yu npokat abo
nosuuatu MNPOrPAMHE 3ABE3MEYEHHS, abo
CTBOPIOBATY MOXiAHI TBOPY, WO 6a3yioTbCA Ha
MPOrPAMHOMY 3ABE3IMEYEHHI.

(8) He no3BonseTbea nepeHocHTy abo PobUTU OKpeMmi
konii [TPOrPAMHOIO 3ABE3IMEYEHHA 3 BUPOBY.

(9) NiyeHsia He PO3MOBCIOAXKYETLCA Ha YaCTUHY
MPOTPAMHOIO 3ABE3MEYEHHA, nocTynHy ana

NPOYUTAHHA NIOAMHOIO (BUXIAHWIA KOA).

He3gaxatoum Ha nyHKTH (1)-(9) BUwe, BUPIB BKNioyae
MOAY/i NPOrpamMHOro 3abe3neueHHs CTOPOHHIX
PO3POBHVIKIB, AKI CYNPOBOXYIOTHCA YMOBAMM THLLVIX

NiLEeH3IN, | BUKOPUCTaHHA LyiX MOAYNIB NPOrPaMHOro
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3abe3neyeHHA PeryioeTbCA UMMM YMOBAMM iHLLIVX
niyeHsin.

YMOBV iHWIVX NiLeH3il OO BUKOPUCTaHHA MOAYNIB
NPOrpamMHOro 3abesneyeHHs CTOPOHHIX PO3POOHUKIB
onucaHo B [loaatky Ao MNocibHuKa BignosigHoro
BMPOBY. Liei MocibH1K AOCTynHMI Ha BebcanTi
https://cip.manual.canon/.

Bukopuctosytoun ueit BMPIB, Bu norogxyeteca 3 ycima
33CTOCOBHVIMY YMOBaMy NliLieH3il. AKLLO BY He
MOrOAXKYETECA 3 MMM YMOBaMM fliLieH3iT, 3BepHITbCA 4O
NpeACcTaBHKa CNyKOM TeXHIYHOTO 0OCNYroByBaHHA.
V_240627



Canon

Svarigi drosibas noradijumi

Saja nodala ir sniegti svarigi drogibas noradijumi, lai
noveérstu s iekartas lietotaju un citu personu
ievainojumus un ipasuma bojajumus. Pirms iekartas
izmantosanas izlasiet o nodalu un ievérojiet sniegtos
noradijumus, lai nodrosinatu pareizu iekartas lietosanu.
Canon tiessaistes rokasgramatas vietne
(https://oip.manual.canon/) ari sniedz informaciju par $o
iekartu. Izlasiet arf $o informaciju, lai nodrosinatu pareizu
iekartas izmantosanu.

Neveiciet nekadas darbibas, kas nav aprakstitas saja
rokasgramata. Canon neuznemas atbildibu par
bojajumiem, kas radusies Saja rokasgramata neaprakstito
darbibu, nepareizas lietosanas, ka ari remontdarbu vai
modifikaciju rezultata, ko nav veicis Canon vai Canon
pilnvarota tresa puse.

Ja nav noradits citadi, $aja rokasgramata izmantotas
ilustracijas attiecas uz modeli MF465dw II.

A\ BRIDINAJUMS

letver bridinajumu par darbibam, kuru
nepareiza izpilde var izraisit navi vai smagas
traumas. Lai iekartas lietosana butu drosa,
vienmer pievérsiet uzmanibu Siem

bridinajumiem.

A\ uzMANTBU

Norada uz piesardzibas pasakumiem, lai
noverstu traumas vai Ipasuma bojajumus
gadijuma, ja produkta klame nav radusies
iekartas nepareizas lietosanas dé|. Lai iekartas
lietoana batu drosa, vienmér pievérsiet

uzmanibu Siem bridinajumiem.

© svARiGl!

Norada uz svarigam ekspluatacijas prasibam un
ierobezojumiem, kas vienmér jaievéro, lietojot
So iekartu. Vienmer ievérojiet $os svarigos
noradijumus, lai izvairitos no iekartas darbibas
traucéjumiem, klamém vai ipasuma
bojajumiem nepareizas iekartas darbibas dél.

Ar drosibu saistiti simboli

Uz 8T produkta ir izmantoti sadi simboli:

Baro3anas slédzis ("leslégts")

Baro3anas slédzis ("lzslégts")

Barosanas slédzis ("Gaidstave")

Spiedpogas parslégs ("\es\égts”l/"\zs\égts"l)

Aizsargajoss zemeésanas terminalis

Bridinajums par elektriskas stravas triecienu:
iekartas iek3puse ir bistams spriegums.
Nenonemiet vaku.

Bridinajums par karstu virsmu. Nepieskarties.

Il klases aprikojums

Satur kustigas dalas. Uzmanieties, lai rokas un

B> mEpkp > ®0C0 —

citas kermena dalas neatrastos kustigo dalu
tuvuma.
Elektriskas stravas trieciena bridingjums.

Atvienojiet visus stravas spraudnus no

B>

kontaktligzdas.

2 Asas malas. Uzmanieties, lai rokas un citas

kermena dalas neatrastos aso malu tuvuma.

PIEZIME
Dazos modelos var tikt izmantoti citi simboli, kas Seit nav

minéti.

Uzstadisana

Lai nodrosinatu drosu $is iekartas izmantosanu, uzmanigi
izlasiet talak aprakstitos piesardzibas pasakumus, pirms

uzstadat iekartu tai piemérota vieta.

|A BRIDINAJUMS |

Neuzstadiet iekartu talak noraditajas vietas
Pretéja gadijuma var notikt aizdegsanas vai guts

elektriskas stravas trieciens.

Vietas, kuras pastav risks blokét ventilacijas atveres
(parak tuvu sienam, aizkariem vai materialiem,

pieméram, garsaru paklajiem)

Mitras vai puteklainas vietas

Apkures iericu vai atklatas uguns tuvuma

Alkohola, krasu atskaiditaju vai citu viegli

uzliesmojosu vielu tuvuma

Neizmantojiet bezvadu LAN medicinas iekartu
tuvuma (tikai produktiem ar bezvadu LAN funkciju)
Radiovilni var traucét medicinisko iekartu darbibu un
izraisit darbibas trauc&jumus, kas var izraisit
negadijumus.

|A UZMANIBU

Neuzstadiet iekartu talak noraditajas vietas
Ta rikojoties, iesp&jams izraisit iekartas darbibas
traucéjumus vai negativi ietekmét cilvekus vai citu

aprikojumu.

Arpus telpam vai vietas, kas paklautas tiesiem saules
stariem

Vietas, kur ir |oti augsta vai |oti zema temperatara un

gaisa mitruma limenis

Vietas, kur ir butiskas temperataras un mitruma
svarstibas

Netalu no iericém, kas rada magnétiskos vai

elektromagnétiskos vilnus

Blakus elektroniskam iericém vai precizijas iekartam,

pieméram, televizoriem, radio un datoriem

Laboratorijas vai citas vietas, kur notiek kimiskas
reakcijas

Vietas, kur ir vérojama spéciga aerosola
izsmidzinataju, amonjaka vai citu kodigu gazu
iedarbiba

Vietas, kam raksturiga nestabilitate vai vibracijas

Uz virsmam, kas iekartas svara ietekmé var ielocities
vai kur iekarta var iegrimt (paklaji, salmu paliktni,
gultas utt)

Vietas, kur no iekartas izplUstosais gaiss tiesi ietekmé
cilvékus

Parvietojot $o iekartu, izmantojiet piemérotu
metodi

Nepareizu metozu izmantosana $is iekartas
parvietosanai var izraisit traumas.

- Nodrosiniet pareizu $is iekartas parvietosanu saskana

69

MF465dw I
MF463dw Ii
MF461dw Il

ar rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.
- Novietojiet iekartu Iénam un uzmanigi, lai rokas

netiktu iespiestas starp iekartu un gridu vai sienam.

Lieto3anas laika nodrosiniet pietiekamu ventilaciju
Normalas lietosanas laika $ iekarta rada nelielu
daudzumu ozona un citu emisiju. So emisiju apjoms ir
parak mazs, lai batu kaitigs cilvékiem. Tomér telpas ar
ierobezotam védinasanas iespéjam ir janodrosina
pietiekama védinasana ilgstosas lietoanas vai ilgstosas
drukasanas laika.

| O svARiGl!

Izmantojot bezvadu LAN (tikai produktiem ar
bezvadu LAN funkciju)
« Uzstadiet iekartu ne vairak ka 50 m attaluma no
bezvadu LAN marsrutétaja.

lekartu uzstadiet vieta, kur sakarus péc iespéjas
mazak blokeé citi prieksmeti. Ja signalam ir jaskérso
sienas vai gridas, tas var pavajinaties.

Novietojiet iekartu péc iespéjas talak no digitalajiem
bezvadu talruniem, mikrovilnu krasnim vai citam

iericém, kas rada radiovilnus.

Talruna linijas pievienosana (tikai iekartam, kas
atbalsta faksa funkciju)

Noteiktos apstak|os i iekarta var nespét izveidot
savienojumu, izmantojot dazas talruna linijas, ka ari
noteiktos regionos. Ta var notikt, pieméram, ja talruna
[inijas un iekartas kopéja pretestiba parsniedz 1700 Q.
Sada gadijuma sazinieties ar izplatitaju vai servisa
parstavi.

Siiekarta atbilst analogas talruna linijas standartam,
un to var pievienot tikai parastajam abonentu
talruna linijam. lekartas pievienosana biznesa linijai
vai citai specialai linijai var izraistt darbibas
traucéjumus. Pirms pievienosanas vienmér
parbaudiet Iiniju.

Par kabeliem
- Izmantojiet modularu kabeli, kas nav garaks par 3 m.

« Izmantojiet USB kabeli, kas nav garaks par 3 m.

Stravas padeve

|A BRIDINAJUMS

Stravas kontaktdaksas un vada pareiza izmantosana
Nepareiza lietosana var izraisit aizdeg3anos vai

elektriskas stravas triecienu.

Parbaudiet, vai iekartas stravas avots ir dross un taja ir

vienmerigs spriegums.

Izmantojiet tikai tadu stravas avotu, kas atbilst

noraditajam sprieguma prasibam.

Pievienojiet iekartu drosi iezemétai stravas
kontaktligzdai, izmantojot komplekta ieklauto stravas

vadu.

Izmantojiet tikai komplekta ieklautos stravas vadus.

Komplekta ieklauto stravas vadu drikst izmantot tikai
ar 5o iekartu.

Ja 3o iekartu pievienojat kontaktligzdai ar vairakam
rozetém, neizmantojiet paréjas rozetes citu iericu

pievienosanai.

Neizmantojiet pagarinatajus.




Novietojiet stravas vadu t3, lai novérstu paklupsanas

risku.

Neparveidojiet, nevelciet, parmérigi nelokiet un
citadi nebojajiet stravas vadu.

Nenovietojiet uz stravas vada smagus priekSmetus.

Nesasieniet stravas vadu saiski vai mezgla.

Neizvadiet stravas vadu tuvu apkures iekartai.

Neveiciet biezu stravas savienotaja pievienosanu un

atvienosanu.

Nepak|aujiet stravas savienotaju spécigiem
triecieniem.

Stravas spraudni iespraudiet kontaktligzda lidz

galam.

Nepieskarieties iekartai pérkona negaisa laika.

Nepievienojiet un neatvienojiet stravas spraudni ar

mitram rokam.

Brivdienas vai citos laikos, kad iekarta ilgstosi netiks
lietota, izsledziet iekartu un atvienojiet to no stravas
avota.

O svARiGl!

- lekartu uzstadiet kontaktligzdas tuvuma un ap
stravas spraudni atstajiet pietiekami daudz brivas

vietas, lai arkartas gadijumos to varétu atri atvienot.

Stravas vadu nedrikst pievienot nepartrauktas
barosanas stravas avotam. Tas var izraisit iekartas
darbibas traucéjumus vai klumes stravas padeves
partraukumu gadijuma.

Nepievienojiet stravas vadu datora papildu
kontaktligzdai.

lesakam izmantot stravas kontaktligzdu, kas
savienota ar majsaimniecibas nopladstravas

aizsargsléedzi.

Elektriskas dabas troksnis var izraisit nepareizu
iekartas darbibu vai datu zudumu.

Péc stravas vada atvienosanas pirms atkartotas ta
pievienosanas vismaz 5 sekundes pagaidiet.

Sprieguma kritums, kas parsniedz atlauto diapazonu,
var izraisit iekartas un jebkura pievienota datora

darbibas traucéjumus vai datu zudumu.

Lai iegltu informaciju par stravas avotu, sazinieties ar
elektroenergijas piegadataju vai vietéjo

elektroenergijas pakalpojumu darbuznéméju.

LietoSana

|A BRIDINAJUMS

levérojiet talak noradito
Nepareiza lietosana var izraisit aizdegsanos, elektriskas
stravas triecienu vai apdegumus.

Ja iekarta rada neparastu troksni vai izdala neparastu
aromatu, damus vai parmérigu karstumu, vai ja kada
tas detala ir bojata, nekavéjoties atvienojiet iekartu

no kontaktligzdas un sazinieties ar vietéjo izplatitaju

vai servisa parstavi.

Neizjauciet un neparveidojiet 3o iekartu.

Novietojiet iekartu ta, lai stravas vads un citi kabeli, ka
arT zobrati un elektriskas dalas iekartas iek$pusé batu

bérniem nepieejama vieta.

Nenovietojiet uz iekartas rotaslietas vai citus metala

prieksmetus, ka arT traukus, kas piepilditi ar skidrumu.

Neizmantojiet 3is iekartas tuvuma uzliesmojo3us

aerosolus.

Parvietojot iekartu, vienmer izslédziet to ar stravas
sledzi, atvienojiet iekartu no stravas kontaktligzdas
un péc tam atvienojiet stravas vadu un saskarnes

kabelus.

Ja, pievienojot vai atvienojot USB kabeli, stravas vada
kontaktdaksa joprojam ir pievienota kontaktligzdai,

nepieskarieties savienotaja metala dalai.

Nepievienojiet Sis iekartas pieslégvietam
neapstiprinatus produktus (stravas kontaktligzdai,

savienotaju pieslégvietam utt.).

Uzstadot vai nonemot papildu produktus, vienmér
izsledziet iekartu ar stravas slédzi, atvienojiet iekartu
no stravas kontaktligzdas un péc tam atvienojiet

stravas vadu un interfeisa kabelus.

lekartas tirisana un apkope

Nepareiza tirisana var izraisit iekartas darbibas
traucéjumus, aizdegsanos, elektriskas stravas triecienu
vai statisko elektribu.

- Siiekarta ir regulari

Pirms tirisanas vienmer izsledziet iekartu un

atvienojiet to no kontaktligzdas.

Periodiski atvienojiet stravas kontaktdaksu un
noslaukiet iekartu ar sausu dranu, lai nonemtu
putekl|us un netirumus.

Tiriet iekartu, izmantojot Gdent samitrinatu un péc
tam rapigi izgrieztu dranu. Neizmantojiet spirtu,
benzolu, krasas atskaiditajus vai citas viegli
uzliesmojosas vielas, ka ari nelietojiet salvesu papiru

vai papira dvielus.

Regulari parbaudiet, vai iekarta nav parkarsusi vai
sarsejusi, vai tai nav iespiedumu, skrap&jumu un

plaisu.

Informacija sirds elektrokardiostimulatoru

lietotajiem

Siiekarta un tas tonera kasetnes emité zema limena

magnétisko pldsmu un ultraskanas vilnus. Ja lietojat

elektrokardiostimulatoru un jums rodas neierastas

sajatas, 10dzu, nekavéjoties paejiet talak no iekartas un

sazinieties ar arstu.

| A\ UZMANIBU

Uzmanieties, lai uz kopésanas stikla nenomestu
smagus priekSmetus

Tas var bojat kopésanas stiklu un izraisit traumas.

Neméginiet parvietot iekartu, kad tai uzstaditas
papira atvilktnes vai papildu produkti (papira
padevéjs)

Pretéja gadijuma pastav nomesanas un traumésanas

risks.

levérojiet talak noradito
Pretéja gadijuma var gat traumas, izraisit ierices darbibas
klames vai papira iestrégsanu.

- Nenovietojiet uz 8is iekartas smagus prieksmetus.

« Uzmanieties, lai neiespiestu rokas, kad izmantojat
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dalas, kas atveras un aizveras.

Rullis$iem un citdm kustigam dalam netuviniet rokas,
brivu apgérbu, piekarinatus piederumus un citas
lietas, kas var tajos iekerties.

Uzmanieties, lai, papildinot papiru vai iztirot

iestrégusu papiru, nesagrieztu rokas vai pirkstus ar

papiru vai iekartas dalam.

Nepaklaujiet iekartu stipriem triecieniem vai

kratisanai.

Neizmantojiet parmérigu spéku, atverot un aizverot
iekartas durvis, vakus, atvilktnes vai citas dalas.
Neizslédziet iekartu, kamér ta druka.

Neatveriet un neaizveriet vakus, ka ari neiznemiet un

nepievienojiet papiru, kamér iekarta darbojas.

Nelieciet rokas iekarta, ja vien tas nav absolati

nepieciesams.

Parvietojiet vai atkartoti uzstadiet iekartu, ka

noradits dokumenta "Lietotaja rokasgramata"
Parvietojot vai atkartoti uzstadot ieprieks instalétu
iekartu, dariet to saskana ar Lietotdja rokasgramata

sniegtajiem noradijumiem.

Pareiza padevéju vai stikla parsega izmantosana
Nepareiza lietosana var izraisit traumas.
Kopéjot tadus prieksmetus, ka biezas gramatas, kas
novietotas uz kopésanas stikla, nespiediet uz leju
parak stipri, lai nesabojatu padevéju vai stikla
parsegu.
Padevéju vai stikla parsegu aizveriet lenam.
Nebidiet roku vai pirkstus lidz galam padevéja vai

stikla parsega.

Nelieciet roku iekarta, kamér ir iznemtas papira
atvilktnes (tikai iekartam, kuras ir uzstaditas papira
atvilktnes)

Pretéja gadijuma iespéjams gt traumas.

Nepieskarieties augstas temperaturas vai

augstsprieguma komponentiem

Pretéja gadijuma var gt apdegumus vai citas traumas.
Nepieskarieties citam iekartas dalam, iznemot tas,
kas noraditas rokasgramata.

- Talit péc lietoanas iekartas iek$puse un papira
izstums3anas atveres ir karstas un tam nedrikst
pieskarties.

Nepartrauktas drukasanas laika apdrukatais papirs

var k|at karsts un ar to jarikojas uzmanigi.

A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION ]
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Standarts/reguléjums

Izstradajuma nosaukums

Dazos tirdzniecibas regionos sis produkts var bat
registréts ar nosaukumiem, kas noraditi talak iekavas (),
saskana ar viet&jiem drosibas noteikumiem.

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

ES direktivas prasibas par

elektromagnétisko saderibu
Sis aprikojums atbilst galvenajam ES Direktivas EMS

prasibam. Més apstiprinam, ka sis produkts atbilst

ES Direktivas EMS prasibam, ja produkts tiek izmantots ar

nominalo elektrotikla ievadi 230V, 50 Hz, lai gan &

produkta nominala ievade ir no 220 [idz 240V, 50/60 Hz.

Lai ievérotu ES direktivas EMS tehniskas prasibas, ir

jalieto ekranéts kabelis.

EEIA un bateriju direktiva
EEIA un Bateriju direktivas informacija ir pieejama
jaunakaja Lietotaja rokasgramata (HTML rokasgramata)

Canon vietné (https://oip.manual.canon/).

Radioiekartu direktiva
(Tikai attieciba uz Eiropas radioiekartam)

Radioiekartu atbilstibas deklaracija

Latvian (LV) Canon Inc. ar $o deklaré, ka siiekarta
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada
interneta vietné:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Bezvadu LAN specifikacijas

Frekvences josla(s): 2401-2483 MHz

Maksimala radiofrekvences jauda: 16.51 dBm

|A BRIDINAJUMS

levérojiet talak noraditos ar lazeru saistitos
piesardzibas pasakumus
Jebkada tieSa acu saskare ar lazera stariem, ko raida
iekarta, var kaitét acim.

- Nekad neatveriet vakus, kas nav noraditi is iekartas

rokasgramatas instrukcijas.

Nekad neizmantojiet vadibas ierices, neveiciet
pielagojumus vai procedras, kas nav noraditas 3aja
rokasgramata, jo tadéjadi iespéjams paklaut sevi

bistarnam starojumam.

© SVARIGI!

- Sis produkts ir apstiprinats ka 1. klases lazera
produkts, ka noteikts standarta IEC60825-1:2014 un
EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Lazera stari var bat kaitigi cilvékiem. ST iekarta ir aprikota
ar vakiem un aréjo apvalku, kas bloké lazera starus, tapéc
nepastav risks, ka parastas lietosanas laika no iekartas

izplOst lazera stari.

Piesardzibas noradijumi par lazera
drosibu
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Pielikums

Produkta lietosanas un attélu
izmantosanas juridiskie
ierobezojumi

Produkta lietosanas un attélu
izmantosanas juridiskie ierobezojumi

JUsu produkta lieto3ana, lai skenétu, drukatu vai ka citadi
pavairotu noteiktus dokumentus, ka ar jasu produkta
skenéto, drukato vai ka citadi pavairoto attélu lietosana
var but aizliegta ar likumu un radit kriminalo un/vai civilo
atbildibu. Talak ir sniegts nepilnigs $o dokumentu
saraksts. Sis saraksts ir paredzéts tikai ka vadlinijas. Ja
neesat parliecinats par sava produkta lietosanas
likumibu, skenéjot, drukajot vai ka citadi pavairojot
jebkuru konkréto dokumentu, un/vai par skenéto,
drukato vai ka citadi pavairoto attélu lietojumu, jums jau

ieprieks vajadzétu konsultéties ar savu juriskonsultu.

Papira naudas banknotes

Celojumu ceki

Naudas parvedumu dokumenti
Partikas taloni

Noguldijuma sertifikati

Pases

Pastmarkas (dzéstas vai nedzéstas)

Imigracijas dokumenti

Identifikacijas emblémas vai uzsuves

Valsts akcizes markas (dzéstas vai nedzéstas)
Karaklausibas vai iesaukuma dokumenti

Obligacijas vai citi paradsaistibu dokumenti

Valdibas iestazu izdoti ceki vai vekseli
Akciju sertifikati
Autotransporta vaditaju apliecibas un pasumtiesibu

apliecibas

Ar autortiesibam aizsargati darbi/makslas darbi bez
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autortiesibu Tpasnieka atlaujas

Izejmateriali

|A BRIDINAJUMS

Stradajot ar paligmaterialiem, ievérojiet talak
noraditos piesardzibas pasakumus
Nepareiza lietosana var izraisit apdegumus vai
aizdegsanos.

- Nemetiet tonera kasetnes atklata liesma.

- Neglabajiet tonera kasetnes vai papiru vietas, kas ir

paklautas atklatas liesmas iedarbibai.

Ja nejausi izlejat vai izbarstat toneri, uzmanigi
saslaukiet tonera dalinas vai noslaukiet tas ar mitru
dranu ta, lai tas neieelpotu. Izkaisita tonera tirisanai
neizmantojiet parastu putek|u stcéju. Jaizmanto tikai

modeli ar aizsarglidzekliem pret putek|u eksploziju.

| A\ UZMANIBU

Stradajot ar paligmaterialiem, ievérojiet talak
noraditos piesardzibas pasakumus
Nepareiza ierices izmantosana var izraisit apdegumus vai
kaitét jasu veselibai. Ja toneris ir norits vai nok|dst acis
vai muté, nekavéjoties konsultéjieties ar arstu.

- Tonera kasetnes un citi izejmateriali ir jauzglaba

maziem bérniem neaizsniedzama vieta.

Neizjauciet tonera kasetnes vai citus paligmaterialus.

Ja no tonera kasetnes izplUst toneris, uzmanieties, lai
toneri nenoritu un tas nenonaktu saskaré ar adu. Ja
uz adas nok|Ust toneris, nomazgajiet to ar ziepém un
aukstu Gdeni. Ja péc mazgasanas kairindjums

nepariet, nekavéjoties konsultéjieties ar arstu.

O svARiGl!

- Veicot tadas darbibas ka iestrégusa papira iznemsana

vai tonera vai citu paligmaterialu nomaina,
uzmanieties, lai toneris nenok|atu uz rokam vai

apgeérba.

Ja toneris nok|Ust uz apgérba vai rokam, nekavéjoties
nomazgajiet skarto zonu ar aukstu tdeni. Mazgajot
ar karstu Gdeni, toneris var iestkties un radit

paliekosu traipu.

Par So rokasgramatu

Precu zimes
- Adobe, Acrobat un Reader ir registrétas Adobe
Systems Incorporated pre¢u zimes Amerikas
Savienotajas Valstis un/vai citas valstis.
- Visi aja dokumenta minétie zZimolu un produktu
nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku registrétas precu

Zimes vai prec¢u zimes.

Atrunas

- Informacija $aja dokumenta var tikt mainita bez
bridinajuma.
CANON INC. NESNIEDZ NEKADAS TIESAS VAI
NETIESAS GARANTIJAS ATTIECIBA UZ SO
ROKASGRAMATU, IZNEMOT SEIT NOTEIKTO, TOSTARP,
BET NE TIKAI GARANTIJAS ATTIECIBA UZ
PARDOSANAS IESPEJAM, KVALITATES PIEMEROTIBU
PARDOSANAI, ATBILSTIBU KONKRETIEM LIETOSANAS
MERKIEM VAI PATENTTIESIBU NEPARKAPSANU.
CANON INC. NAV ATBILDIGS NE PAR KADIEM TIESIEM,
NEJAUSIEM VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, KA ART
PAR ZAUDEJUMIEM VAI IZDEVUMIEM, KAS RODAS SIS
ROKASGRAMATAS IZMANTOSANAS DEL.
Ja rokasgramatu nevar skatit PDF formata,

lejupieladéjiet Adobe Acrobat Reader no Adobe
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Systems timekla vietnes (https://get.adobe.com/
reader/).

Autortiesibas
Si dokumenta satura pilniga vai daléja neatlauta
pavairosana ir aizliegta.

TreSo pusu programmatura

Sis Canon produkts (turpmak teksta — "PRODUKTS")
ietver treso personu programmattras modulus. Uz So
programmataras modulu, tostarp jebkadu so
programmataras modulu atjauninajumu, (kopa
turpmak — "PROGRAMMATURA") lietosanu un
izplatisanu attiecas talak aprakstitie licences nosacijumi
no (1) lidz (9).

(1) Jus piekritat, ka jums ir jaievéro visi piemérojamie
eksporta kontroles likumi, ierobezojumi un regulas,
kas ir speka iesaistitajas valstis, gadijuma, ja $is
PRODUKTS, tostarp PROGRAMMATURA, tiek satits,
parvietots vai eksportéts uz citu valsti.

(2) PROGRAMMATURAS tiesibu turétaji patur visas
PROGRAMMATURA ieklautas un ar programmataru
saistitas ipasumtiesibas un tiesibas uz intelektualo
Tpasumu. Ja vien $aja dokumenta nav skaidri noteikts
citadi, PROGRAMMATURAS tiesibu ipasnieki jums
nenodod un nepieskir nekadas licences vai
tiesibas — ne tiedas, ne netiesas — attieciba uz
PROGRAMMATURAS tiesibu Tpasnieku intelektualo
Tpasumu.

(3) So PROGRAMMATURU jums ir tiesibas lietot tikai
kopa ar PRODUKTU.

(4) Jaieprieks nav sanemta rakstiska piekrisana no
PROGRAMMATURAS tiesibu ipasniekiem, jums nav
tiestou PROGRAMMATURU nodot, apakslicencét,
pardot, izplatit vai parsGtit nevienai tresajai personai.

(5) Neatkarigi no ieprieks minéta jums ir tiesibas
PROGRAMMATURU nodot tikai tad, ja (a) jas visas
savas tiesibas uz PRODUKTU, ka ari visas tiesibas un
pienakumus saskana ar licences nosacijumiem
pieskirat tiesibu parnéméjam un (b) tiesibu
parnémejs piekrit ievérot visus $os nosacijumus.

(6) Jums nav tiesibu dekompilét, dekonstruét, izjaukt vai
ka citadi reducét PROGRAMMATURAS kodu cilvékam
lasama forma.

(7) Jums nav tiesibu PROGRAMMATURU modificét,
pielagot, tulkot, iznomat, irét vai aizdot, ka ari nav
tiesibu veidot atvasinatus darbus, pamatojoties uz
PROGRAMMATURU.

(8) Jums nav tiesibu PROGRAMMATURU nonemt no
PRODUKTA vai veidot atseviskas tas kopijas.

(9) PROGRAMMATURAS cilvekam lasama dala
(pirmkods) jums nav licencéta.

Neievérojot ieprieks&jos punktus no (1) lidz (9),
PRODUKTA ir ieklauti treso pusu programmataras
moduli, kas ir ieklauti citas licences nosacijumus, un uz
siem programmatdras moduliem attiecas $is citas
licences nosacijumi.

LGdzu, skatiet paréjos treso personu programmaturas
modulu licences nosacijumus, kas ir aprakstiti atbilstosa
PRODUKTA rokasgramatas pielikuma. Si rokasgramata ir
pieejama vietné https://oip.manual.canon/.

Ja lietojat PRODUKTU, tiek uzskatits, ka esat piekritis
visiem piemérojamajiem licences nosacijumiem. Ja
nepiekritat Siem licences nosacijumiem, ladzu,
sazinieties ar savu servisa parstavi.
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Canon

Svarbus saugos nurodymai

Siame skyriuje pateikiami svarbls saugos nurodymai,
skirti apsisaugoti nuo $io jrenginio naudotojo ir kity
asmeny suzalojimo bei turto sugadinimo. Perskaitykite §j
skyriy pries naudodami jrenginj ir laikykités tinkamo
jrenginio naudojimo nurodymy. Informacija apie $j
jrenginj taip pat pateikta "Canon" internetinio vadovo
svetainéje (https://oip.manual.canon/). Perskaitykite ir $ig
informacija, kad uztikrintumeéte tinkama naudojima.
Neatlikite veiksmy, kurie néra aprasyti Siame vadove.
"Canon" nebus atsakinga uz jokius nuostolius,
atsiradusius dél siame vadove neaprasyty veiksmuy,
netinkamo naudojimo, remonto ar pakeitimy, atlikty ne
"Canon" arba "Canon" jgalioto tre¢iosios 3alies atstovo.
Jei nenurodyta kitaip, siame dokumente naudojamos
iliustracijos, skirtos MF465dw |1,

A\ ISPEJIMAS

Nurodo jspéjima dél veiksmuy, kuriy tinkamai
neatlikus gali bati sunkiai ar net mirtinai suzaloti
zmonés. Norédami uztikrinti, kad saugiai
naudosite aparata, visada paisykite $iy jspé&jimy.

A\ DEMESIO

Nurodo imtis atsargumo priemoniy, leidzian¢iy
isvengti asmeny suzalojimo ir turto sugadinimo
pavojaus, i$skyrus gaminio gedimus del
netinkamo aparato naudojimo. Norédami
uztikrinti, kad saugiai naudosite aparatg, visada

paisykite iy atsargumo priemoniy.

@ svarsu

Nurodo svarbius naudojimosi reikalavimus ir
apribojimus, kuriy visada reikia laikytis
naudojant §j aparata. Visada laikykités siy
svarbiy nurodymuy, kad isvengtumeéte trikciy,
gedimy ar turto sugadinimo dél netinkamo

aparato veikimo.

Su sauga susije simboliai

Siame gaminyje naudojami toliau i$vardyti simboliai:
Maitinimo jungiklis (j.)

Maitinimo jungiklis (13].)

Maitinimo jungiklis (budéjimas)
Paspaudziamasis jungiklis (U,l/\é],l)

Apsauginis jzeminimo terminalas

Ispéjimas dél elektros smagio: pavojinga jtampa
viduje. Nenuimkite dangtelio.

Ispéjimas dél aukstos temperatdros. Nelieskite.

Il klasés jranga

Yra judamuyjy daliy. Rankas ir kitas kano dalis
laikykite atokiau nuo judamujy daliy.
Ispéjimas dél elektros smagio: atjunkite visus

- CIN s A CRC N C O

maitinimo laidus nuo elektros lizdo.
Yra astriy briauny. Rankas ir kitas kano dalis
laikykite atokiau nuo astriy briauny.

PASTABA
Kai kuriuose modeliuose gali bati naudojami kiti ¢ia

neisvardyti simboliai.

Jrengimas
Norédami uztikrinti, kad $j aparata galétuméte naudoti
saugiai, prie$ montuodami aparata tinkamoje vietoje

atidziai perskaitykite iuos atsargumo nurodymus.

|A |SPEJIMAS |

Nemontuokite jo toliau iSvardytose vietose
Dél to gali kilti gaisras ar istikti elektros smugis.

Vietose, kuriose kyla pavojus uzblokuoti ventiliacijos
angas (per arti sieny ar uzuolaidy arba ant medziagy,

tokiy kaip kilimai su ilgais plaukeliais)

Drégnose arba dulkétose vietose.

Netoli ildymo prietaisy arba atviros liepsnos.

Salia alkoholio, dazy skiedikliy ar kitokiy degiy
medZiagy.

Nenaudokite belaidZio LAN greta medicininés
jrangos (skirta tik gaminiams su belaidzio LAN
funkcija)

Radijo bangos gali trikdyti medicininés jrangos veikima
ir sukelti gedimy, dél kuriy gali jvykti nelaimingy
atsitikimuy.

|A DEMESIO

Nemontuokite jo toliau iSvardytose vietose
Tai gali sukelti triktj arba neigiama poveikj zmonéms ar
kitai jrangai.
- Lauke arba vietose, kurias veikia tiesioginiai saulés
spinduliai
- Vietose, kuriose yra ribiniy reikmiy (dideliy arba
mazy) temperatara ir drégnis
- Vietose, kur galimi staigQs temperataros arba
drégmes pokyciai
- Greta jrangos, skleidZiancios magnetines arba
elektromagnetines bangas
- Greta elektroniniy prietaisy arba tiksliosios jrangos,
pvz, televizoriy, radijo imtuvy ir kompiuteriy
- Laboratorijose arba kitose vietose, kur vyksta
cheminés reakcijos
« Vietose, kuriose yra daug aerozoliy, amoniako ar kity
ésdinanciy dujy
« Nestabilumo ar vibracijos veikiamose vietose
« Ant pavirsiy, kurie gali deformuotis dél jrenginio
svorio arba | kuriuos aparatas gali jsmukti (kilimai,
iaudiniai kiliméliai, lovos ir kt.)
- Vietose, kuriose i$ jrenginio ispuciamas oras tiesiogiai
veikia Zmones

Perkelkite $j aparata tinkamu badu
Perkeldami $j aparata netinkamu badu galite susizaloti.
- Tinkamai neskite $j aparatg pagal instrukcijas
pateiktas vadove.
- Sjaparatq pastatykite létai ir atsargiai taip, kad rankos
nejstrigty tarp aparato ir grindy ar sieny.

Naudojimo metu uztikrinkite tinkama ventiliacija
|prasto naudojimo metu 3is aparatas isskiria nedidelj
kiekj ozono ir kity tersaly. Sie kiekiai yra per mazi, kad
bty kenksmingi Zmonéms. Vis délto, ilgai naudojant
arba ilga laikg spausdinant, prastai védinamos patalpos

turi bati tinkamai védinamos.
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Kai naudojate belaidj LAN tinkla (skirta tik
gaminiams su belaidzio LAN funkcija)

- Sumontuokite aparatg ne toliau kaip 50 metry nuo
belaidZio LAN marsruto parinktuvo.

- Pagal galimybes statykite jrenginj vietoje, kurioje
rysio neblokuoja kiti objektai. Signalas gali susilpnéti,
jei jj uzstoja sienos ar grindys.

« Montuokite aparatg kuo toliau nuo skaitmeniniy
belaidziy telefony, mikrobangy krosneliy ar kitos

jrangos, skleidziancios radijo bangas.

Telefono linijos prijungimas (skirta tik aparatams,
kuriuose yra fakso funkcija)

Tam tikromis aplinkybémis $is jrenginys gali nepalaikyti
rysio su kai kuriomis telefono linijomis arba kai kuriuose
regionuose. Taip nutinka, pvz, kai bendra telefono linijos
ir aparato varza virsija 1700 Q. Tokiu atveju kreipkités |
platintoja arba techninés prieziaros atstova.

- Sis aparatas atitinka analoginés telefono linijos
standartg, todél gali bati jungiamas tik prie jprasty
abonentiniy telefono linijy. Prijungus aparatg prie
verslo linijos arba kitos tam skirtos linijos, gali atsirasti
trikéiy. Pried prijungdami kas karta patikrinkite linija.

Apie kabelius
- Naudokite trumpesnj nei 3 m modulinj kabelj.

- Naudokite trumpesnj nei 3 m USB kabelj.

Maitinimo saltinis

| A\ [SPEJIMAS

Tinkamas maitinimo kistuko ir laido naudojimas
Dél netinkamo naudojimo gali kilti gaisras ar istikti
elektros smugis.

Patikrinkite, ar aparato maitinimo $altinis yra saugus

ir jtampa pastovi.

Naudokite tik tokj maitinimo 3altinj, kuris atitinka

nurodytus jtampos reikalavimus.

Pateiktu maitinimo laidu prijunkite aparata prie
patikimai jzeminto maitinimo lizdo.

Naudokite tik pateikta maitinimo laida.

Pateiktas maitinimo laidas turi bati naudojamas tik su

Siuo aparatu.

Jei §j aparata jungiate prie maitinimo 3altinio su
keliais lizdais, likusiy lizdy nenaudokite kitiems

irenginiams prijungti.

Nenaudokite ilginamuyjy laidy.

Nutieskite maitinimo laidg taip, kad isvengtuméte

pavojaus uz jo uzkliati.

Nekeiskite, netraukite, pernelyg nelenkite ir kitaip

nepazeiskite maitinimo laido.

Ant maitinimo laido nedékite sunkiy daikty.

Nesupinkite maitinimo laido ir nesuriskite jo mazgu.

Netieskite maitinimo laido greta sildymo prietaisy.

Venkite daznai prijungti ir atjungti maitinimo jungtj.

Saugokite maitinimo jungtj nuo stipriy smagiy.

Kistuka | maitinimo lizda jkiskite iki galo ir jsitikinkite,
kad jis patikimai jkistas.

Perkanijos metu nelieskite aparato.
Nekiskite ir neidtraukite maitinimo laido kistuko

$lapiomis rankomis.



- Prie$ atostogas arba kitu metu, kai ketinate aparato
ilgg laika nenaudoti, isjunkite aparatg ir atjunkite jj

nuo maitinimo 3altinio.

O svARBU

Pastatykite aparata Salia maitinimo lizdo ir palikite

pakankamai vietos $alia maitinimo laido kistuko, kad

skubiu atveju jj baty galima greitai istraukti.

Nejunkite maitinimo laido j nepertraukiamo
maitinimo Saltinj. Tai gali sukelti gedima arba triktj
dingus elektrai.

Nejunkite maitinimo laido | papildoma kompiuteryje

esantj maitinimo lizda.
Rekomenduojame naudoti elektros lizda, prijungta

per buitinj jzeminimo grandinés pertraukiklj.

Dél elektros triuksmo sis aparatas gali sugesti arba

gali kilti pavojus prarasti duomenis.

Kai atjungsite maitinimo laida, pries jj vél
prijungdami bent 5 sekundes palaukite.

Dél virsijancio leisting diapazong jtampos kritimo gali
ivykti aparato ir visy prijungty kompiuteriy gedimas

arba gali bati prarasti duomenys.

- Norédami gauti informacijos apie jusy turima
maitinimo 3altinj, kreipkités j elektros tiekéja arba
vietinj elektros gamybos rangova.

Naudojimas

|A |SPEJIMAS

Atkreipkite démesj j toliau nurodytus dalykus
Netinkamas elgesys gali lemti gaisra, elektros smugj arba
nudegimus.

- Jeiaparatas kelia nejprasta triuksma, skleidzia
nejprasta kvapa, dimus, yra pernelyg jkaites arba
jeigu sugedusios kurios nors jo dalys, nedelsdami
atjunkite aparata nuo maitinimo lizdo ir kreipkités |
platintojg arba techninés priezitros atstova.

« Neardykite ir nemodifikuokite $io aparato.

- Pastatykite aparatg taip, kad vaikai negaléty pasiekti
maitinimo laido ir kity kabeliy ar pavary arba
elektriniy daliy aparato viduje.

- Ant aparato nedékite papuosaly arba kity metaliniy
daikty, taip pat indy, pripildyty skyscio.

- Netoli $io aparato nenaudokite degiy aerozoliy.

- Jeiketinate aparatg perkelti, batinai igjunkite jj
maitinimo jungikliu, istraukite i$ maitinimo lizdo
kistuka, tada atjunkite maitinimo laidg ir sasajos
laidus.

- Prijungdami arba atjungdami USB kabelj, kai aparatas
vis dar jjungtas j elektros lizda, nelieskite jungties

metalinés dalies.

« Nejunkite nepatvirtinty gaminiy prie $io aparato
prievady (maitinimo lizdo, jungciy prievady ir pan.).

- Jeiketinate montuoti ir nuimti pasirenkamuosius
priedus, batinai isjunkite $j aparatg maitinimo
jungikliu, atjunkite aparatg nuo maitinimo lizdo, tada

atjunkite maitinimo laidq ir sasajos laidus.

Sio aparato valymas ir prieziara
Netinkamas valymas gali lemti aparato gedimus, gaisra,
elektros smagj arba statinés elektros iskrova.

- Turétumete reguliariai valyti §j aparata.

- Prie$ valydami, visada iSjunkite aparata ir iStraukite is
maitinimo lizdo kistuka.

- Periodiskai istraukite maitinimo kistukg ir nuvalykite
aparatg sausa sluoste, kad pasalintuméte dulkes ir
nesvarumus.

- Aparatg nuvalykite vandeniu sudrékinta ir kruopsciai

i3grezta sluoste. Nenaudokite alkoholio, benzeno,

dazy skiedikliy ar kity degiy medziagy, nenaudokite
servetéliy ar popieriniy ranksluosciy.
« Reguliariai tikrinkite, ar aparatas neperkaito, néra

radziy, jlenkimy, jbrézimy ir jtrakimy.

Sirdies stimuliatoriy naudotojai

Sis aparatas ir jo dazy kasetés sukelia silpng magnetinj
srautg ir skleidZia ultragarso bangas. Jei turite Sirdies
stimuliatoriy ir pasijuntate nejprastai, pasitraukite nuo
jrenginio ir kreipkités | gydytoja.

| A\ DEMESIO

Bukite atsargus, kad sunkus daiktas nenukristy ant
ekspozicinio stiklo
Taip galite sugadinti ekspozicinj stiklg ir susizeisti.

Nebandykite nesti aparato su sumontuotais
popieriaus stal¢iais arba pasirinktiniais priedais
(popieriaus tiektuvu)

Dél to dalys gali nukristi ir jus suzaloti.

Atkreipkite démesj j toliau nurodytus dalykus
Dél to gali jvykti suzeidimy, trikciy arba uzstrigti
popierius.

Ant $io aparato nedékite sunkiy daikty.

- Bukite atsargus, kad neprisispaustuméte ranky, kai
naudojate atidaromas ir uzdaromas dalis.

« Voleliai ir kitos judamosios dalys turi bati atokiai nuo

ranky, laisvy drabuziy, kaban¢iy aksesuary ir pan.,

kurie gali ten jstrigti.

|dédami popieriy arba 3alindami jstrigusj popieriy

bakite atsargas ir nejsipjaukite ranky ar pirsty |

popieriaus krastg ar masinos dalis.

Saugokite aparatg nuo stipriy smagiy ar kratymo.
Nenaudokite pernelyg didelés jégos atidarydami ir
uzdarydami aparato dureles, dangcius, stalcius ir pan.

-+ Neisjunkite Sio aparato, kol vyksta spausdinimas.
Nebandykite atidaryti ir uzdaryti dangciy, isimti ir

déti popieriy, kai aparatas veikia.

- Jeinéra batina, nekiskite | aparatg ranky.

Perkelkite arba i$ naujo sumontuokite aparatg, kaip
nurodyta vartotojo instrukcijoje

Perkeldami arba i§ naujo sumontuodami anksciau
sumontuotg aparatg vadovaukités vartotojo instrukcijoje

pateiktais nurodymais.

Tinkamas tiektuvy ir ekspozicinio dangtelio
naudojimas
Dél netinkamo naudojimo galite susizaloti.

« Kopijuodami spaudinius, pvz, storas knygas, stipriai

nespauskite jy ant ekspozicinio stiklo, kad
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nepazeistuméte tiektuvo ar ekspozicinio dangtelio,
- Létai uzdarykite tiektuva arba ekspozicinj dangtelj.
Nekiskite rankos iki pat galo j tiektuva arba

ekspozicinj dangtelj.

Nekiskite rankos j aparata, kai popieriaus stalciai

isimti (naudodami tik aparatus su sumontuotais

popieriaus stalciais)
Dél to galite susizaloti.

Nelieskite komponenty, kuriy auksta temperatara
arba auksta jtampa
Dél to galite nudegti arba susizaloti.
+ Nelieskite jokiy aparato daliy, i$skyrus nurodytas
vadove.
« IS karto po naudojimo aparato vidus ir popieriaus
isstimimo angos jkaista ir jy liesti negalima.
+ Nepertraukiamo spausdinimo metu isspausdintas
popierius gali jkaisti, todél jj reikia tvarkyti atsargiai.
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Standartas / reglamentas

Gaminio pavadinimas

Kai kuriuose prekybos regionuose sis gaminys gali bati
uzregistruotas toliau skliausteliuose () nurodytais
pavadinimais, laikantis vietiniy saugos taisykliy.
MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

ES direktyvos EMS reikalavimai
Sijranga atitinka pagrindinius ES direktyvos EMS



reikalavimus. Pareiskiame, kad $is gaminys atitinka ES
direktyvos EMS reikalavimus dél 230 V (50 Hz) vardinés
jtampos, nors vertinta $io gaminio jtampa yra nuo 220 iki

. oda. Jei ant odos pateko dazy, nuplaukite jg saltu
Priedas

vandeniu su muilu. Jei po plovimo dirginimas islieka,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

240V (50/60 Hz). Techninius ES direktyvos EMS
reikalavimus atitinka tik ekranuoti kabeliai.

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

bei baterijy direktyvos
EE|A ir Baterijy direktyvy informacija galite perziaréti

naujausioje vartotojo instrukcijoje (HTML vadove), kurig

galima perziaréti "Canon" tinklalapyje
(https://oip.manual.canon/).

RR| direktyva

(Taikoma tik Europos radijo rysio jrenginiams)

RR] atitikties deklaracija

Lithuanian (LT) Siuo dokumentu,Canon Inc”
patvirtina, kad $i jranga atitinka direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo
interneto adresu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Belaidzio LAN specifikacijos

Daznio diapazonas (-ai): 2401-2483 MHz

Maksimali radijo rysio daznio galia: 16.51 dBm

|A |SPEJIMAS

Laikykités toliau nurodyty lazerio saugos priemoniy

Bet kokie tiesioginiai i$ aparato sklindantys lazerio
spinduliai gali pakenkti akims.

- Niekada nebandykite atidaryti kitokiy dangciy,

i$skyrus nurodytus aparato naudojimo instrukcijoje.

- Niekada nenaudokite valdikliy, reguliavimo ar
valdymo procedury, iSskyrus tas, kurios nurodytos
vadove, nes tai gali lemti pavojingos spinduliuotés

poveikj.

@ svARBU

« Patvirtinama, kad sis gaminys yra 1 klasés (Class 1)
lazerinis gaminys, kaip apibrézta standartuose
IEC60825-1:2014 ir EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Lazerio spinduliai gali bati kenksmingi Zmonéms. Sis
aparatas turi dangcius ir isorinj korpusa, kuris blokuoja

lazerio spindulius, todél néra pavojaus, kad jprasto

naudojimo metu lazerio spinduliai ims sklisti i$ aparato.

Lazerio saugos perspéjimas

Teisiniai gaminio naudojimo
apribojimai ir vaizdy
naudojimas

Teisiniai gaminio naudojimo
apribojimai ir vaizdy naudojimas
Tam tikry dokumenty nuskaitymas, spausdinimas ar
kitoks atgaminimas bei tokiy su jrenginiu nuskaityty,

isspausdinty ar kitaip atgaminty dokumenty naudojimas

gali bati draudzZiamas jstatymais ir gali uztraukti

baudziamaja ir (arba) civiline atsakomybe. Neissamus

tokiy dokumenty sarasas pateikiamas toliau. Sis sarasas

pateikiamas tik kaip orientyras. Jei nesate tikri dél
jrenginio teiséto naudojimo nuskaityti, spausdinti ar
kitaip atgaminti konkrety dokumenta ir (arba) naudoti
nuskaitytus, spausdintus ar kitaip atgamintus vaizdus,
turite i$ anksto konsultuotis su savo teisininku.

« Popieriniai pinigai

- Kelioniy cekiai

« Pavedimo nurodymai

+ Maisto talonai

« |moky sertifikatai

- Pasai

- Pasto Zenklai (atsaukti arba neataukti)

- Imigraciniai dokumentai

- Zymintieji zenklai ar pazyméjimai

« Vidinés mokesciy sumokejimo etiketés (atsauktos

arba neatsauktos)

« Rinktiniai paslaugy teikimo dokumentai ar vekseliai

- Obligacijos ar kiti jsiskolinimo dokumentai

- Vyriausybiniy agentary iSleisti cekiai ar vekseliai

« Akcijos

- Vairuotojo ar pareigybiy suteikimo pazyméjimai

- Autoriy teisiy saugomi darbai / meno dirbiniai

(negavus autoriaus teisiy savininko sutikimo)

Eksploatacinés medziagos

|A |SPEJIMAS

Dirbdami su eksploatacinémis medziagomis
laikykités toliau nurodyty atsargumo priemoniy
Netinkamas elgesys gali lemti nudegimus arba gaisra.

« Nemeskite dazomuyjy milteliy kaseciy j atvirg liepsna.

« Nelaikykite dazomuyjy milteliy kaseciy, bagno
kaseciy arba popieriaus vietose, kuriose gali bati

atvira liepsna.

« Jeinetycia ispyléte arba paskleidéte dazus, atsargiai

surinkite dazy daleles arba nuvalykite jas minksta,
drégna $luoste stengdamiesi nejkvepti. Valydami
i$piltus dazus niekada nenaudokite jprasto dulkiy
siurblio. Turéty bati naudojami tik modeliai su

apsaugos nuo dulkiy sprogimo jtaisu.

| A\ DEMESIO

Dirbdami su eksploatacinémis medziagomis

laikykités toliau nurodyty atsargumo priemoniy

Netinkamas elgesys gali lemti nudegimus arba pakenkti

sveikatai. Nurijus dazy arba jiems patekus j akis ar burna,

nedelsdami kreipkités | gydytoja.
-+ Dazus ir kitas eksploatacines medziagas laikykite
maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
« Neardykite dazomujy milteliy kaseciy ir kity
eksploataciniy medziagy.
- Jeiid dazy kasetés nutekéjo dazy, stenkités jy

nenuryti ir pasirapinti, kad jie tiesiogiai nesiliesty su

75

© svArRBU

- ISimdami jstrigus] popieriy arba keisdami dazus ar

kitas eksploatacines medziagas bukite atsargus, kad
dazy nepatekty ant ranky ar drabuziy.

« Jeidazy pateko ant drabuziy ar ranky, nedelsdami
nuplaukite paveikta vieta altu vandeniu. Plaunant
karstu vandeniu dazai gali sustingti, todél gali

atsirasti nuolatiniy démiy.
Apie Sig instrukcija

Prekiy zenklai
- "Adobe’, "Acrobat" ir "Reader" yra registruotieji
"Adobe Systems Incorporated" prekiy zenklai JAV ir
(arba) kitose 3alyse.
« Visi siame dokumente esantys prekiy ir gaminiy
pavadinimai yra registruotieji prekiy zenklai arba
atitinkamy savininky prekiy Zenklai.

Atsakomybés apribojimas

- Informacija Siame dokumente gali bati kei¢iama be
ispéjimo.

+ "CANON INC!" NESUTEIKIA JOKIY AISKIU AR
NUMANOMU GARANTIY DEL 510 VADOVO,
ISSKYRUS NURODYTAS SIAME DOKUMENTE,
|SKAITANT BE APRIBOJIMU TINKAMUMO
RINKODARAI, PREKYBAI AR KONKRECIAM TIKSLUI,
TAIP PAT PATENTO TEISIY NEPAZEIDZIAMUMO
GARANTIJAS. "CANON INC!" NERA ATSAKINGA UZ
JOKIA TIESIOGINE, NETYCINE AR SALUTINE ZALA,
NUOSTOLIUS AR ISLAIDAS, PATIRTAS DEL SIO
VADOVO NAUDOJIMO.

- Jeinegalite perziaréti vadovo PDF formatu,
atsisiyskite "Adobe Acrobat Reader" i§ "Adobe
Systems" svetainés (https://get.adobe.com/reader/).

Autoriy teisés
DraudZziama be leidimo atgaminti visg $io dokumento
turinj arba jo dalj.

Trediyjy Saliy programiné
jranga

Sis "Canon" gaminys (GAMINYS) apima tre¢iujy Saliy
programinés jrangos modulius. Siy programinés jrangos
moduliy naudojimui ir platinimui, jskaitant jy
atnaujinima (bendrai vadinama PROGRAMINE |[RANGA),
taikomos toliau nurodytos licencijos salygos (nuo 1 iki 9).
(1) Sutinkate, kad laikysités visy atitinkamy saliy taikomy
eksporto kontrolés jstatymy, apribojimy ir taisykliy,
jei GAMINYS, jskaitant PROGRAMINE JRANGA, baty
atgabentas, perkeltas ar eksportuotas j viena is ty
saliy.

PROGRAMINES JRANGOS teisiy turétojai islaiko savo
teises j nuosavybe ir intelektinés nuosavybés teises |
PROGRAMINE |RANGA ir dél jos. Jei aiskiai
nenustatyta kitaip, PROGRAMINES JRANGOS teisiy
turétojai jums neperduoda ir nesuteikia jokiy

(

=)

licencijy ar teisiy, isreiksty ar numanomy, j
PROGRAMINES JRANGOS teisiy turétojy intelektine
nuosavybe.

PROGRAMINE |RANGA galite naudoti tik naudodami
GAMIN|.

Negalite priskirti, sublicencijuoti, reklamuoti, platinti
ar perduoti PROGRAMINES |[RANGOS jokiai treciajai
Saliai be PROGRAMINES |JRANGOS teisiy turétojy
isankstinio rastisko sutikimo.

(5) Vis délto jus galite perduoti PROGRAMINE |JRANGA tik

=

S




n
7

=

jei a) jus perduodate visas savo teises | GAMIN] ir
visas teises ir pareigas atsizvelgdami j licencijos
salygas gavejui ir b) toks gavéjas sutinka bati
saistomas visy siy salygy.

(6) Negalite dekompiliuoti, pasitelkti atvirkstinés
inZinerijos, i$rinkti ar kitaip pakeisti PROGRAMINES
|RANGOS kodo | Zmogui suprantamg forma.

(7) Negalite modifikuoti, pritaikyti, versti, iSnuomoti ar
paskolinti PROGRAMINES |[RANGOS ar sukurti
ivestiniy darby PROGRAMINES |RANGOS pagrindu.

(8) Neturite teisés pasalinti ar sukurti papildomy
PROGRAMINES |[RANGOS kopijy i GAMINIO.

(9) Zmogui suprantama PROGRAMINES JRANGOS dalis
(pradinis kodas) néra licencijuota jums.

Nepaisant pirmiau nurodyty 1-9 punkty, GAMINYJE yra
treciosios Salies programineés jrangos moduliy, kurie
teikiami su kitomis licencijos sglygomis, ir Siems
programinés jrangos moduliams taikomos kitos
licencijos salygos.

Kitas licencijos salygas rasite treciyjy saliy programinés
irangos moduliy aprasymuose atitinkamo GAMINIO
naudojimo instrukcijos priede. S vadova galima rasti

https://oip.manual.canon/.

Laikoma, kad naudodami §] GAMIN| jus sutinkate su
visomis taikomomis licencijos salygomis. Jei nesutinkate
su siomis licencijos salygomis, prasome susisiekti su jus
aptarnaujanciu atstovu.
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Canon

Olulised ohutusnouded

Selles peattikis kirjeldatakse olulisi ohutusnéudeid, mis
aitavad viltida seadme kasutajate ja teiste isikute
vigastamist ning vara kahjustamist. Lugege seda
peattkki enne seadme kasutamist ja seadme digeks
kasutamiseks jargige toodud juhiseid. Lisateavet selle
seadme kohta leiate ka Canoni juhendite veebisaidilt
(https://oip.manual.canon/). Seadme 6igeks
kasutamiseks lugege siin esitatud teavet.

Arge tehke thtegi toimingut, mida pole selles juhendis
kirjeldatud. Canon ei vastuta kahjude eest, mis voivad
tekkida juhul, kui seadet kasutatakse viisil, mida pole
selles kasutusjuhendis kirjeldatud, kui seadet kasutatakse
valesti voi kui seadme muudatusi voi remonditoid ei tee
Canon voi Canoni volitatud kolmas osapool.

Selles kasutusjuhendis olevad joonised on seotud
mudeliga MF465dw Il (kui pole teisiti Geldud).

A\ HOIATUS

Tahistab hoiatust, mis viitab toimingule, mille
valesti tegemine voib pohjustada kasutaja
surma voi tosiseid kehavigastusi. Seadme
ohutuks kasutamiseks poorake nendele

hoiatustele alati téhelepanu.

A\ ETTEVAATUST

Tahistab ettevaatusabindud, mis aitab ennetada
kehavigastusi voi varakahju, mis ei ole seotud
seadme vaarkasutamisest tingitud
tootevigadega. Seadme ohutuks kasutamiseks

poorake nendele hoiatustele alati tdhelepanu.

O TAHTIS

Tahistab olulisi té6tingimusi ja piiranguid, mida
tuleb seadme kasutamisel alati jargida, et
ennetada seadme vaarkasutamisest tingitud

torkeid, vigasid voi varakahju.

Ohutusega seotud siimbolid
Toote juures kasutatakse jargmiseid simboleid.

I Toitelliti (sees)
Q Toiteliliti (valjas)
Toiteluliti (ootereZiimis)
Surultliti (seesl/vé\jasl)

Maandusklemm
Elektrilédgi hoiatus: sees on ohtlik pinge. Arge
avage katteid.

Temperatuurihoiatus. Arge puutuge.

Il klassi seade

Sisaldab liikuvaid osi. Hoidke kaed ja teised
kehaosad liikuvatest osadest eemal.
Elektril6ogi hoiatus: tommake toitekaabli

I S CACNC,

pistikud elektrivorgu pistikupesast vélja.
Teravad servad. Hoidke kaed ja teised kehaosad
teravatest servadest eemal.

MARKUS
Méned mudelid voivad kasutada teistsuguseid

stimboleid.

Paigaldamine

Seadme ohutuks kasutamiseks lugege enne seadme

sobivasse kohta paigaldamist tahelepanelikult

jargmiseid hoiatusi.

| A\ HOIATUS

Arge paigutage seadet jargmistesse kohtadesse

See voib tekitada tulekahju voi elektriloogi ohu.

Kohad, kus tekib 6huavade sulgemise oht (seina voi
kardinate lahedal voi vaipade peal)

Niisked voi tolmused kohad

Kitteseadmete voi lahtise leegi Idhedal

Alkoholi, lahustite voi muude tuleohtlike ainete

lahedus

Arge kasutage traadita LAN-vérku

meditsiiniseadmete lahedal (kehtib toodete puhul,

millel on traadita LAN-vérgu funktsioon)

Raadiolained voivad meditsiiniseadet hairida ja

onnetusteni viivaid torkeid pohjustada.

| A\ ETTEVAATUST

Arge paigutage seadet jargmistesse kohtadesse

See voib pohjustada torkeid ja mojutada nii inimesi kui

ka teisi seadmeid.

Oue ega otsese piikesevalgusega kohta

Kohta, kus voib esineda temperatuuri voi
oShuniiskuse aarmuslikke tasemeid (nii madalaid kui
ka korgeid)

Kohta, kus on suured temperatuurikdikumised ja
muutused niiskustasemes

Magnetvdlja voi elektromagnetlaineid tekitavate
seadmete lahedusse

Elektrooniliste seadmete voi tapsusseadmete, nagu
teler, raadio ja arvuti, ldhedusse

Laborisse voi muusse kohta, kus toimuvad
keemilised reaktsioonid

Kohta, kus on aerosoolpihustid, ammoniaak voi
muud s6dvitavad gaasid

Kohta, mis on ebastabiilne voi kus esineb
vibratsiooni

Pindadele, mis voivad seadme raskuse mojul
deformeeruda, ega kohta, kuhu seade voib sisse
vajuda (vaip, voodi vms)

Kohta, kus seadmest tulev 6hk mojutab otseselt

inimesi

Liigutage seadet korrektsel viisil

Ebakorrektsetel viisil kasutamine voib pohjustada

vigastusi

Liigutage seadet vastavalt kasutusjuhendis esitatud
juhistele.

Olge seadme paigaldamisel ettevaatlik, et teie kded
ei jadks seadme ja pdranda voi seinte vahele.

Tagage seadme kasutamisel ruumis piisav

ventilatsioon

Tavalise kasutuse ajal tekitab seade vahesel maaral

osooni ja muid heitmeid. Need heitmed ei ole tervisele

kahjulikud. Samas tuleks pikaajalisel kasutamisel halvasti

ventileeritud ruume rohkem 6hutada.
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| O TiHTIS

Traadita LAN-vorgu kasutamine (kehtib toodete
puhul, millel on traadita LAN-v6rgu funktsioon)
- Paigaldage seade traadita LAN-vorgu ruuterist kuni

50 m kaugusele.

Voimaluse korral paigaldage seade sellisesse
asukohta, kus muud esemed ei blokeeriks sidet.

Seinte ja pdrandate ldbimisel voib signaal halveneda.

Paigaldage seade digitaalsetest juhtmeta
telefonidest, mikrolaineahjudest voi muudest
raadiolaineid tekitavatest seadmetest voimalikult
kaugele.

Telefoniliini thendamine (kehtib seadmete puhul,
mis toetavad faksifunktsiooni)

Seda seadet ei saa teatud tingimustes voi teatud
piirkondades osade telefoniliinidega Ghendada. Naiteks
ei saa seda teha siis, kui telefoniliini ja seadme
kogutakistus on suurem kui 1700 Q. Sellisel juhul votke
ihendust oma edasimudja voi teeninduse esindajaga.

- See seade vastab analoogtelefoniliini standarditele ja
seda saab Uhendada ainult tavakasutajatele
moeldud telefoniliinidega. Ettevotetele moeldud voi
teiste spetsiaalsete telefoniliinidega tihendamisel
voib tekkida torge. Enne Ghendamist kontrollige,

millist tadpi telefoniliiniga tegu on.

Teave kaablite kohta
« Kasutage kolmest meetrist Iihemat vorgukaablit.
- Kasutage kolmest meetrist lihemat USB-kaablit.

Toiteallikas
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Toitekaabli ja pistiku korrektne kasutamine
Véarkasutamine voib tekitada tulekahju voi elektriloogi

ohu.

Veenduge, et seadme toiteallikas oleks turvaline ja

selle pinge stabiilne.

Kasutage ainult maaratud pingega toiteallikat.

Uhendage seade turvaliselt maandatud
pistikupesaga, kasutades kaasasolevat toitekaablit.

Arge kasutage muid toitekaableid peale tootega

kaasasoleva toitekaabli.

Selle seadmega tohib kasutada ainult kaasasolevat
toitekaablit.
Kui tihendate selle seadme vahelduvvoolu

pistikupessa mitmikpistikupesa kaudu, drge
Uihendage selle muudesse pistikupesadesse muid

seadmeid.

Arge kasutage pikendusjuhtmeid.

Toitekaabli puhul jalgige, et keegi selle taha ei
komistaks.

Toitekaablit ei tohi muuta, tommata, vaanata ega
muud moodi kahjustada.

Arge asetage toitekaablile raskeid esemeid.

Arge keerake toitekaablit kimpu ega siduge sélme.

Arge paigutage toitekaablit kitteseadme |dhedale.

Viltige toitekaabli sagedat Ghendamist ja
lahtiihendamist.

Arge laske toitekonnektoril saada tugevaid 166ke.

Sisestage toitekaabli pistik taielikult vooluvorgu




pistikupesasse ja veenduge, et see oleks turvaliselt
paigas.

Arge puudutage seadet dikesetormi ajal.

Arge ihendage toitekaabli pistikut pistikupessa ega
eemaldage seda sealt margade kdtega.

Kui te ei kavatse seadet pikka aega kasutada (nt

puhade ajal), lulitage see vilja ja eemaldage

vooluvorgust.

O TiHTIS

Paigaldage seade pistikupesa ldhedale ja jatke
toitepistiku Umber piisavalt vaba ruumi, et seda saaks
hadaolukorras lihtsasti lahti ihendada.

Arge (ihendage toitekaablit puhvertoiteallikaga.

Vastasel juhul vib toitekatkestuse korral olla
tagajarjeks seadme rike voi kahjustus.

Arge Uihendage seadme toitekaablit arvuti
lisapistikupessa.

Soovitame kasutada pistikupesa, mis on Ghendatud
majapidamises kasutatava maatihendus-lekkevoolu
kaitselulitiga.

Elektriline mura voib pohjustada seadme to6torkeid

ja andmete kaotsiminekut.
Pérast toitekaabli vooluvorgust lahutamist oodake

5 sekundit enne uuesti Ghendamist.

Lubatust suurem pingelangus voib pohjustada
seadmes voi thendatud arvutites tootorkeid ja
andmete kaotsiminekut.

Lisateavet toiteallika kohta saate oma voolutarnijalt

vOi kohalikult elektriteenusepakkujalt.

Kasitsemine
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Kontrollige jargmist

Vaarkasutamine voib tekitada tulekahju, elektril66gi voi
poletusi.

Juhul kui seade teeb tootamise ajal ebatavalist mara,

eritab ebatavalist I6hna, suitsu voi kuumust voi kui
seadme osad on kahjustada saanud, lahutage kohe
toitekaabli pistik pistikupesast ja poorduge oma
edasimudja voi teeninduse esindaja poole.

Arge Uritage seadet lahti vétta voi imber ehitada.

Paigutage seade sellisesse kohta, kus lapsed ei puutu
kokku toitekaabli, muude kaablite ega seadme

sisemuses olevate komponentide voi elektriosadega.

Arge asetage seadmele ehteid, metallesemeid ega

vedelikuga tdidetud anumaid.

Arge kasutage seadme ldhedal tuleohtlikke
pihusteid.

Enne seadme ligutamist IGlitage seade toitelUlitist
vélja, eemaldage seadme toitekaabli pistik
pistikupesast ning seejarel eemaldage toite- ja
liidesekaablid.

Kui thendate voi lahutate USB-kaabli siis, kui seade

on veel vooluvérku thendatud, érge puudutage
pistiku metallosi.

Arge Uihendage seadme portidesse (nt pistikupessa
voi konnektori porti) heakskiitmata tooteid.

Enne valikuliste seadmete lisamist voi eemaldamist

ltlitage seade toitelulitist vdlja, lahutage seadme
toitekaabel pistikupesast ning seejérel eemaldage

toite- ja liidesekaablid.

Seadme puhastamine ja hooldamine
Véarad puhastamisvotted voivad pohjustada seadme
to6torkeid, tulekahju, elektriloogi voi tekitada staatilist
elektrit.

- Seadet tuleb regulaarselt puhastada.

Enne puhastamist lulitage seade vélja ja eemaldage
toitekaabli pistik pistikupesast.

Eemaldage toitepistik vooluvorgust ning puhastage
seda seadme piirkonda korraparaselt kuiva
riidelapiga, et eemaldada kogunenud tolm ja
mustus.

Kasutage Ulejaanud seadme puhastamiseks niisket
hdsti kuivaks vadnatud riidelappi. Arge kasutage
alkoholi, bensiini, varvilahusteid ega muid
tuleohtlikke aineid. Lisaks drge kasutage salvratte ega
majapidamispaberit.

Kontrollige seadet tilekuumenemise, roostetamise,

molkide, kriimustuste ja pragude suhtes.

Stidamesimulaatori kasutajad

See seade ja selle toonerikassetid genereerivad madalal

tasemel magnetvooge ja ultrahelilaineid. Kui teil on

stidamestimulaator ja tajute selle t66s korvalekaldeid,

likuge seadmest eemale ning radkige oma arstiga.

| A\ ETTEVAATUST

Arge asetage dokumendiklaasile raskeid esemeid

Vastasel juhul voite dokumendiklaasi kahjustada ja

vigastusi pohjustada

Arge piitidke kanda seadet koos paberisahtlide véi
paigaldatud lisatoodetega (paberis66tur)

Sellega kaasneb kukkumis- ja vigastusoht.

Kontrollige jargmist

Selle tegemata jatmine voib pdhjustada vigastusi,

torkeid ja paberiummistusi.

- Arge asetage seadmele raskeid esemeid.

Avatavate ja suletavate osade kasutamisel olge
ettevaatlik, et teie kded kuskile vahele ei jadks.
Hoidke kéed, lahtised riided, rippuvad aksessuaarid

jms seadme rullikutest ja muudest liikuvatest osadest
eemal, et need sinna kinni ei jadks.
Paberi lisamisel voi paberiummistuste eemaldamisel

olge ettevaatlik, et te ei vigastaks oma sérmi paberi
voi seadme osadega.

Arge paigaldage seadet kohta, kus see voib saada
tugevaid 166ke voi kus esineb vibratsiooni.

Arge kasutage seadme uste, katete, sahtlite vms

avamiseks ja sulgemiseks liigset joudu.

Arge lulitage seadet printimise ajal vélja.

Kui seade to6tab, drge avage ega sulgege seadme

katteid ega lisage voi eemaldage paberit.

Kate seadmesse sisestamine on lubatud ainult
aarmisel vajadusel.
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Seadme liigutamisel ja uuesti paigaldamisel jargige
kasutusjuhendi juhiseid

Kui soovite juba paigaldatud seadet ligutada, siis jérgige
kasutusjuhendis olevaid juhiseid.

Sooturite voi dokumendiklaasi katte korrektne
kasutamine
Véarkasutamine voib pohjustada vigastusi.
« Kui kopeerite dokumendiklaasil paksemaid
raamatuid, drge suruge raamatut liiga kdvasti. See
voib so6turit voi dokumendiklaasi katet kahjustada.

Sulgege s66tur voi dokumendiklaasi kate aeglaselt.

Arge sisestage kési ega sormi taielikult sooturi voi

dokumendiklaasi katte sisse.

Y

Arge asetage kitt seadmesse, kui paberisahtlid on
eemaldatud (kehtib dmetel
paberisahtlid)

See voib pdhjustada vigastusi.

millel on

Arge puudutage kuumi véi pinge all olevaid
komponente
See voib péhjustada pdletusi voi teisi vigastusi.

- Arge puudutage Uhtegi seadme osa, mille
puudutamist kdesolev kasutusjuhend ei késitle.
Kohe pérast kasutamist on seadme sisemus ja paberi

valjastusavad kuumad ning neid ei tohi puudutada.
- Jarjest printimisel voib ka prinditud paber

kuumeneda, mistottu tuleb selle puudutamisel olla

ettevaatlik.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
Py

A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION ]
LA\ | ATTENZIONE CUIDADO GERE F oI oo




Standard/eeskiri

Toote nimi

Teatud piirkondades voib see toode olla registreeritud
sulgudes oleva nimega. Selline nimetamine jargib
kohalikke ohutusnéudeid.

MF465dw I (F815102)

MF463dw Il/MF461dw Il (F815100)

ELi direktiivi EMU néuded

See seade vastab ELi direktiivi pohilistele
elektromagnetilise thilduvuse nouetele. Kinnitame, et
see toode vastab nimitoitepinge 230V / 50 Hz korral ELi
direktiivi elektromagnetilise Ghilduvuse néuetele, kuigi
toote lubatud pingevahemik on 220-240V / 50/60 Hz.
ELi direktiivi elektromagnetilise Uhilduvuse tehniliste
nouete jargimiseks tuleb kasutada varjestatud kaableid.

WEEE ning patarei- ja akudirektiivid
Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete
(elektroonikaromude) ning patarei- ja akudirektiivi teabe
leiate varskeimast kasutusjuhendist (HTML-juhend), mis
on saadaval Canoni veebisaidil

(https://oip.manual.canon/).

Raadioseadmete direktiiv
(ainult Euroopa raadioseadmed)

Raadioseadmete vastavusdeklaratsioon

Estonian (ET) Kdesolevaga deklareerib Canon Inc, et
kdesolev seade vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Juhtmevaba LAN-i spetsifikatsioonid

Sagedusriba(d): 2401-2483 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus: 16.51 dBm
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Pange tédhele jargmiseid lasertootega seotud
hoiatusi
Kui seadmest tulev laserkiir jduab otse silma, voib see
silma kahjustada.
- Arge avage kunagi neid katteid, mille avamist pole
selle seadme kasutusjuhendites kasitletud.
- Arge kasutage kunagi juhttiksuseid,

reguleerimisvalikuid ega toiminguid, mida pole selles

kasutusjuhendis nimetatud. Selle tagajérjeks voib

olla kokkupuude laserkiirgusega.

@ TAHTIS

- See toode on standardite IEC60825-1:2014 ja
EN60825-1:2014+A11:2021 kohaselt 1. klassi
lasertoode.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserkiired voivad olla inimestele ohtlikud. Selle seadme
katted ja valistimbris blokeerivad laserkiiri, mistottu ei

padse tavaparase to0 korral laserkiired seadmest valja.

Laseri ohutusega seotud
ettevaatusabinéud

Lisa

Toote ja piltide kasutamisega
seotud seaduslikud piirangud

Toote ja piltide kasutamisega seotud
seaduslikud piirangud

Seadme kasutamine teatud dokumentide skannimiseks,
printimiseks voi muul viisil reprodutseerimiseks ning
selliste toote abil skannitud, prinditud voi muul viisil
reprodutseeritud kujutiste kasutamine voib olla
seadusega keelatud ning selle tagajarjeks voib olla
kriminaal- ja/voi tsiviilvastutusele votmine. Allpool on
toodud selliste dokumentide mittetaielik loend. See
loend on ainult suunis. Kui te ei ole kindel, kas toote
kasutamine teatud dokumendi skannimiseks,
printimiseks voi muul viisil reprodutseerimiseks ja/voi
sellise skannitud, prinditud voi muul viisil
reprodutseeritud kujutise kasutamine on seaduslik,
pidage eelnevalt nbu oma digusndustajaga.

- Sularaha

« Reisitsekid

« Rahakaardid

- Toidutalongid

- Deposiidi sertifikaadid

« Passid

- Postmargid (templiga ja iima)

- Immigratsioonipaberid

- Identifitseerimismargid voi ametimérgid

- Riiklikud eelarvemargid (templiga voi ilma)

- Valikteenistuse voi sojavae dokumendid

- Volakirjad voi muud volgade sertifikaadid

- Valitsusasutuste poolt valja antud tsekid voi vekslid

« Aktsiate sertifikaadid

« Mootorséidukite load ning omandidiguse tdendid

« Autoridigusega kaitstud t66d/Kunstiteosed

autoridiguse omaniku loata

Kulutarvikud
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Pange téhele jargmiseid kulutarvikutega seotud
hoiatusi
Vaarkasutamine voib tekitada poletusi voi tulekahju.
- Arge visake toonerikassette tulle.
- Arge hoidke toonerikassette ega paberit lahtise leegi
lahedal.
- Kuitooner pudeneb véi paiskub kassetist vélja,

koguge tooneri osakesed ettevaatlikult kokku voi
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puhkige need kokku pehme niiske riidelapiga nii, et
te ei hingaks osakesi sisse. Arge kasutage laiali
pudenenud tooneri eemaldamiseks tolmuimejat,
millel pole turvameetmeid tolmuplahvatuste

véltimiseks.

| A\ ETTEVAATUST

Pange tahele jargmiseid kulutarvikutega seotud
hoiatusi

Véarkasutamine voib pohjustada poletusi voi kahjustada
teie tervist. Tooneri allaneelamisel voi silma voi suhu
sattumisel podrduge kohe arsti poole.

« Hoidke toonerikassette ja muid kulutarvikuid lastele
kattesaamatus kohas.

- Arge votke toonerikassette ega teisi kulutarvikuid
lahti.

- Toonerilekke puhul drge neelake toonerit alla ega
laske sel oma nahaga kokku puutuda. Kui tooner
satub nahale, peske seda kohta seebi ja kilma veega.
Kui parast pesemist tekib arritus, pdorduge kohe arsti

poole.

O TiHTIS

- Paberiummistuste eemaldamisel ja tooneri voi teiste

kulutarvikute asendamisel olge ettevaatlik, et tooner
ei satuks kétele voi riietele.

- Kui tooner satub katele voi riietele, peske seda kohta
kilma veega. Kuuma veega pesemine aitab tooneril
paremini kinnituda ja muudab plekieemalduse
voimatuks.

Teave selle kasutusjuhendi
kohta

Kaubamaérgid
- Adobe, Acrobat ja Reader on ettevédtte Adobe
Systems Incorporated registreeritud kaubamargid
Ameerika Uhendriikides ja/véi teistes riikides.
« Koik selles dokumendis olevad kaubamargid ja
tootenimed on nende vastavate omanike

registreeritud kaubamérgid voi kaubamérgid.

Lahtilitlused

- Antud dokumendi informatsiooni voib ilma
etteteatamata muuta.

- CANON INC. EI ANNA SELLE KASUTUSJUHENDI
SUHTES MINGIT GARANTIID, EIl SONASELGET EGA
KAUDSET, VALJA ARVATUD KAESOLEVAS MATERJALIS
SATESTATU, SEALHULGAS JA ILMA PIIRANGUTETA
GARANTIID TURUSTATAVUSE, MUUGIKOLBLIKKUSE,
TEATAVAKS EESMARGIKS SOBIVUSE VOI
PATENDIOIGUSE RIKKUMISE SUHTES. CANON INC. EI
VASTUTA MITTE MINGI OTSESE, JUHUSLIKU VOI
JARELKAHJU EGA SELLE KASUTUSJUHENDI
KASUTAMISEST TINGITUD KAHJU EGA KULUTUSE
EEST.

« Kui teil ei dnnestu kasutusjuhendit PDF-vormingus
vaadata, voite Adobe Systemsi veebisaidilt (https://
getadobe.com/reader/) alla laadida Adobe Acrobat
Readeri.

Autoridigused
Selle dokumendi sisu taielik voi osaline volitamata

kopeerimine on keelatud.

Teiste tootjate tarkvara

See Canoni toode (edaspidi "TOODE") sisaldab
kolmandate osapoolte tarkvaramooduleid. Nende
tarkvaramoodulite kasutamisele ja levitamisele, sh

selliste tarkvaramoodulite vérskendustele (edaspidi
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)

-
=

(ihiselt "TARKVARA") kehtivad allolevad

litsentsitingimused (1) kuni (9).

(1) Kui TOODE (sh TARKVARA) tarnitakse, viiakse voi
eksporditakse tikskoik millisesse riiki, ndustute
jargima vastava riigi kohaldatavaid ekspordikontrolli
seadusi, piiranguid ja maarusi.

(2) TARKVARA 6iguste omanikele jaévad koik
TARKVARAGA seotud omandi ja intellektuaalomandi
oigused. TARKVARA 6iguste omanikud ei kanna dle
ega anna teile ei otseselt ega kaudselt mis tahes
litsentse ega digusi TARKVARA diguste omanike
intellektuaalsele omandile, vélja arvatud nendes
tingimustes sénaselgelt véljendatud juhtudel.

(3) Voite kasutada TARKVARA ainult koos TOOTEGA.

(4) Te ei tohi TARKVARA kolmandatele osapooltele
edastada, all-litsentsida, turustada, levitada ega le
kanda ilma TARKVARA Giguste omanike eelneva
kirjaliku loata.

(5) Eespool esitatut arvesse votmata tohib TARKVARA
Ule kanda ainult juhul, kui (a) annate koik digused
TOOTELE ja loetletud litsentsitingimustes esitatud
koik digused ja kohustused tle tlevotjale ja (b) see
Ulevotja ndustub koiki neid tingimusi jargima.

(6) TARKVARA koodi ei tohi dekompileerida,
poordprojekteerida, poordtransleerida ega muul viisil
inimloetavale kujule teisendada.

(7) TARKVARA ei tohi muuta, kohandada, télkida, rentida,
liisida, laenata ja TARKVARA pdhjal ei tohi luua
tuletisteoseid.

(8) Te ei tohi TARKVARA TOOTEST eraldada ega sellest
eraldi koopiaid valmistada.

(9) TARKVARA inimloetavat osa (lahtekoodi) teile ei
litsentsita.

Punktides (1)-(9) esitatut arvesse votmata holmab
TOODE teiste tootjate tarkvaramooduleid koos muude
litsentsitingimustega ning neile tarkvaramoodulitele
rakenduvad muud litsentsitingimused.

Muid litsentsitingimusi vaadake vastava TOOTE
kasutusjuhendi lisas toodud kolmandate osapoolte
tarkvaramoodulite litsentsitingimuste kirjeldustest.
Juhend on saadaval aadressil https://oip.manual.canon/.

TOOTE kasutamine kinnitab teie néusolekut kohalduvate
litsentsitingimustega. Kui te ei ndustu
litsentsitingimustega, votke thendust teeninduse
esindajaga.

V_240627
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Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy rozdziat zawiera wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa, pozwalajace zapobiec obrazeniom
ciata uzytkownikow tego urzadzenia oraz innych osob, a
takze szkodom majgtkowym. Przeczytaj go przed
rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia oraz przestrzegaj
instrukgji, aby zapewnic¢ poprawnos$¢ uzytkowania.
Strona z podrecznikami internetowymi firmy Canon
(https://oip.manual.canon/) takze zawiera informacje na
temat tego urzadzenia. Niniejsze informacje pozwolg
réwniez zapewni¢ poprawne uzytkowanie.

Nie wykonuj czynnosci nieopisanych w niniejszym
podreczniku. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody wynikajace z czynnosci
nieopisanych w niniejszym podreczniku, nieprawidtowe
uzytkowanie lub naprawy badz modyfikacje
nieprowadzone przez firme Canon lub podmiot
zewnetrzny upowazniony przez firme Canon.

Jezeli nie wskazano inaczej, ilustracje ukazane w

niniejszym podreczniku dotycza urzadzenia MF465dw |I.

A\ OSTRZEZENIE

Oznacza ostrzezenie dotyczace czynnosci,
ktorych niewtasciwe wykonanie moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen
ciata. Aby bezpiecznie korzystac z urzadzenia,

nalezy zawsze przestrzegac tych ostrzezen.

A uWAGA

Oznacza $rodek ostroznosci pozwalajacy
zapobiegac ryzyku obrazer ciata lub szkod
majatkowych z przyczyn innych niz awaria
produktu w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania urzadzenia. Aby bezpiecznie
korzystac z urzadzenia, nalezy zawsze

przestrzegac tych przestrog.
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Oznacza wazne wymagania i ograniczenia
eksploatacyjne, ktérych nalezy zawsze
przestrzega¢ podczas uzytkowania urzadzenia.
Nalezy zawsze przestrzegac tych waznych
zalecen, aby uniknac¢ uszkodzenia, awarii lub
szkéd majatkowych w wyniku nieprawidtowej

eksploatacji urzadzenia.

Symbole bezpieczenstwa

Na tym produkcie zastosowano nastepujace symbole:
Przycisk Zasilanie (W+)
Przycisk Zasilanie (Wyt)
Przycisk Zasilanie (Gotowosc)
Przefacznik weiskany (WI,l/Wyl.l)
Zacisk uziemiajacy
Ostrzezenie przed porazeniem pradem: W
Nie zdejmowac pokrywy.
Ostrzezenie przed wysokg temperaturg. Nie
dotykac.

Sprzet klasy Il

Zawiera ruchome czesci: Dionie i inne czesci ciata

I
O
0]
0]
€
A urzadzeniu wystepuje niebezpieczne napiecie.
A
E

trzymac z dala od ruchomych czesci urzadzenia.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem: Wyjac¢
wszystkie wtyczki z gniazd sieciowych.
Ostre krawedzie. Dionie i inne czesci ciata

B> >

trzymac z dala od ostrych krawedzi.

UWAGA
Na niektérych modelach mogty zosta¢ zastosowane

niewymienione tu symbole.

Instalacja

Aby zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia,
przed instalacjg urzadzenia w odpowiednim miejscu
doktadnie zapoznaj sie z ponizszymi $rodkami
0stroznosci.
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Nie instaluj urzadzenia w nastepujacych miejscach
Mogtoby to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.
- Miejsca grozace przestonigciem otwordw
wentylacyjnych (zbyt mata odlegtos¢ od $cian lub
zaston lub na materiatach jak dywany z dtugim

wiosem)

Miejsca wilgotne lub zakurzone

Miejsca w poblizu zrodet ciepta i wystawione na

dziatanie otwartego ognia

W poblizu alkoholi, rozciericzalnikdw lub innych
substancji fatwopalnych

Nie uzywaj bezprzewodowej sieci LAN w poblizu
urzadzen medycznych (dotyczy wylacznie
produktéw z funkcjg bezprzewodowej sieci LAN)
Fale radiowe moga zaktocac dziatanie urzadzen
medycznych i powodowac usterki mogace prowadzi¢
do wypadkdw.
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Nie instaluj urzadzenia w nastepujacych miejscach
Mogtoby to doprowadzi¢ do awarii lub niekorzystnie

wptywac na ludzi lub inne urzadzenia.

Miejsca na zewnatrz lub wystawione na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Miejsca, w ktorych temperatura i poziom wilgotnos¢
osiggaja skrajne — bardzo wysokie lub niskie —
wartosci

Miejsca, w ktorych dochodzi do nagtych zmian

temperatury lub wilgotnosci

W poblizu sprzetu generujacego fale magnetyczne
lub elektromagnetyczne

W poblizu urzadzen elektronicznych lub precyzyjnych,

jak telewizory, odbiorniki radiowe i komputery

Laboratoria lub inne miejsca, w ktérym

przeprowadzane sq reakcje chemiczne

Miejsca narazone na duze stezenia rozpylonych
aerozoli, amoniaku lub innych zracych gazéw

Miejsca narazone na niestabilno$¢ lub drgania

Powierzchnie, ktére mogg sie odksztatca¢ pod
ciezarem urzadzenia lub gdzie urzadzenie moze sie
zapadac (np. dywany, maty stomiane, t6zka itp.)

- Miejsca, w ktérych powietrze usuwane z urzadzenia

wywiera bezposredni wptyw na ludzi
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To urzadzenie nalezy przemieszcza¢ w poprawny
sposéb
Niepoprawne sposoby przemieszczania urzadzenia
mogga prowadzi¢ do obrazen ciata.
« Urzadzenie przeno$ zgodnie z instrukcjami w
podreczniku.
- Urzadzenie stawiaj powoli i uwaznie, aby rece nie

dostaty sie miedzy urzadzenie a podtoge lub $ciany.

Podczas uzytkowania zapewnij odpowiednia
wentylacje

Podczas zwyktej eksploatacji to urzadzenie wytwarza
niewielkg ilos¢ ozonu i innych emisji. Jest ona zbyt niska,
by byta szkodliwa dla ludzi. Podczas dtugotrwatego
uzytkowania urzadzenia lub dtugich cykli drukowania
zapewnij jednak odpowiednig wentylacje w
pomieszczeniach jej pozbawionych.

|0 WAZNE

Podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN
(dotyczy wylgcznie produktéw z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN)

- Zainstaluj urzadzenie w odlegtosci nieprzekraczajacej

50 metréw od routera bezprzewodowej sieci LAN.

W miare mozliwosci nie ustawiaj urzadzenia w
miejscu, w ktorym sygnat jest blokowany przez inne
obiekty. Sygnat przekazywany przez sciane lub
podtoge moze by¢ ostabiony.

Zainstaluj urzadzenie jak najdalej od telefonow
bezprzewodowych, kuchenek mikrofalowych

i innych zrodet fal radiowych.

Podtaczanie linii telefonicznej (tylko dla urzadzen
obstugujacych faksy)

W pewnych okolicznosciach to urzadzenie moze nie by¢
w stanie komunikowac sie za posrednictwem pewnych
linii telefonicznych lub w niektérych regionach. Jednym
z przykfaddw jest sytuacja, gdy catkowity opor linii
telefonicznej i urzadzenia przekracza 1700 Q. W takim
przypadku skontaktuj sie z dystrybutorem lub
przedstawicielem handlowym.

- To urzadzenie spetnia standard analogowej linii
telefonicznej i mozna je podtaczy¢ wytgcznie do
zwyktych, abonenckich linii telefonicznych.
Podtgczanie urzgdzenia do linii firmowej lub innej
dedykowanej linii moze prowadzi¢ do awarii. Przed

podfaczeniem nalezy zawsze sprawdzi¢ rodzaj linii.

Kable
« Nalezy uzywac przewoddw modularnych o dtugosci
nieprzekraczajacej 3 metrow.
« Nalezy uzywac kabli USB o dtugosci

nieprzekraczajacej 3 metrow.

Zrédto zasilania
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Poprawne uzytkowanie wtyczki i przewodu
Nieprawidfowe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.
« Sprawdz, czy zrédto uzywane do zasilania urzadzenia
jest bezpieczne i zapewnia stabilne napiecie.

« Uzywaj wytacznie zrédta zasilania o parametrach




napiecia zgodnych z okre$lonymi wymaganiami.

Podtacz urzadzenie do uziemionego gniazda

sieciowego dostarczonym przewodem zasilajgcym.

Uzywaj wytacznie przewodu dostarczonego wraz z

urzadzeniem.

Dostarczonego przewodu nalezy uzywac wytacznie

do zasilania tego urzadzenia.

W przypadku podiaczenia urzadzenia do zrédta
zasilania z kilkoma gniazdami nie uzywaj pozostatych
gniazd do zasilania innych urzadzen.

Nie uzywaj przedtuzaczy.

Przewdd zasilajacy poprowad? tak, aby nie dopusci¢
do ryzyka potkniecia o niego.

Nie modyfikuj, nie wyginaj nadmiernie i w inny

sposdb nie uszkadzaj przewodu zasilajacego.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na przewodzie
zasilajgcym.

Nie zwijaj ani zwigzuj przewodu zasilajacego.

Nie prowadz przewodu zasilajagcego w poblizu

Zrodia ciepta.

Nie wigczaj ani nie odtaczaj przewodu zasilajgcego o

wysokiej czestotliwosci.

Nie narazaj przewodu zasilajgcego na silne uderzenia.

Wtyczke zasilajacg wsun do korica do gniazdka
elektrycznego, zapewniajac bezpieczenstwo jej

umieszczenia.

Nie dotykaj urzadzenia podczas burzy.

Nie podtaczaj ani nie odtgczaj wtyczki zasilajacej

mokrymi rekami.

Podczas urlopu lub w innych okresach dtugotrwatej
bezczynnosci urzadzenia wytacz je i odiacz od zrodta

zasilania.
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Zainstaluj urzadzenie blisko gniazda zasilania,
pozostawiajacy wystarczajaco duzo miejsca, aby w razie

awarii mozna szybko wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania.

Nie podtaczaj przewodu zasilajgcego do zasilacza
awaryjnego. Moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia w przypadku

awarii zasilania.

Nie podtaczaj przewodu zasilajgcego do

pomocniczego gniazda zasilania w komputerze.

Zalecamy korzystanie z gniazda zasilajgcego z

wylgcznikiem awaryjnym z uziemieniem.

Zaktocenia elektryczne mogg spowodowad
nieprawidfowe dziatanie urzadzenia lub utrate danych.

Po odiaczeniu przewodu zasilajgcego poczekaj co
najmniej 5 sekund przed ponownym podtaczeniem.

Spadek napiecia przekraczajacy dozwolony zakres
moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub
utraty danych z urzadzenia i potaczonych z nim

komputerow.

Informacje na temat posiadanego Zrodta zasilania
mozna uzyskac od dostawcy energii elektrycznej lub

miejscowego zaktadu energetycznego.

Obstuga urzadzenia
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Przestrzegaj nastepujacych zasad
Nieprawidiowe przenoszenie moze doprowadzi¢ do
pozaru, porazenia pradem lub oparzer.

- Jedli urzadzenie wydaje nietypowy hatas, wydziela
nietypowy zapach, wydziela dym lub nadmierne
ciepto, lub jedli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone,
natychmiast odtacz urzadzenie od gniazda zasilania i
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub przedstawicielem

Serwisu.

Nie demontuj i nie modyfikuj urzadzenia.
+ Umieéc¢ urzadzenie, w tym przewdd zasilajacy i inne
przewody oraz czesci mechaniczne i elementy

elektryczne, poza zasiegiem dzieci.

Nie umieszczaj na urzadzeniu bizuterii, innych

metalowych przedmiotéw ani pojemnikéw z cieczg

W poblizu urzadzenia nie uzywaj palnych aerozoli.

Przed rozpoczeciem przemieszczania urzadzenia
wyfacz je przyciskiem zasilania, odtgcz od gniazda
zasilajacego, a nastepnie odiacz przewod zasilajacy i

przewody interfejsu.

Podczas podiaczania lub odfgczania kabla USB przy
urzadzeniu podtaczonym do gniazda zasilajgcego

nie dotykaj metalowych czesci ztacza.

Nie podtaczaj niezatwierdzonych produktow do
portéw urzadzenia (gniazdo zasilania, porty do
podfaczania itp.).

Podczas instalacji lub demontazu produktéow
opcjonalnych kazdorazowo wytacz urzadzenie
przyciskiem zasilania, odtacz od gniazda zasilajacego,
a nastepnie odtacz przewdd zasilajacy i przewody

interfejsu.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
Nieprawidfowe czyszczenie moze doprowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania urzadzenia, pozaru,
porazenia pradem lub wytadowan elektrostatycznych.

- Urzadzenie wymaga regularnego czyszczenia.

Przed rozpoczeciem czyszczenia wylgcz urzadzenie i

odfacz je od gniazda zasilania.

Okresowo odigczaj urzadzenie od gniazda zasilania i

przecieraj suchg szmatka, aby usunac kurz i brud.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj szmatki zwilzonej
woda i doktadnie wycisnietej. Nie uzywaj alkoholu,
benzenu, rozcienczalnikéw do farb aniinnych
palnych substancji. Nie uzywaj tez chusteczek

higienicznych ani recznikdéw papierowych.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem

przegrzania, rdzy, wgniecen, zarysowan i pekniec.

Posiadacze rozrusznikow serca

To urzadzenie i kasety z tonerem generujg pole
magnetyczne o niskim natezeniu oraz fale
ultradZzwiekowe. Osoby korzystajace z rozrusznika serca i
odczuwajace dolegliwosci powinny sie oddali¢ od

urzadzenia i zasiegnac porady lekarskiej.
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Nie upuszczaj ciezkich przedmiotéw na ptyte
szklang

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia ptyty szklanejiw
efekcie do obrazen ciata.

Nie podejmuj préb przenoszenia tego urzadzenia,
gdy szuflady na papier lub opcjonalne produkty
(podajnik papieru) s3 zamontowane

To stwarza ryzyko upadku czeéci, a w konsekwencji

urazéw ciata.
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Przestrzegaj nastepujacych zasad
Brak ich przestrzegania moze doprowadzi¢ do obrazeri
ciafa, awarii lub zakleszczenia papieru.
« Nie umieszczaj ciezkich przedmiotdw na urzadzeniu.
- Uzywajac czedci, ktore sie otwierajg i zamykaja, nie
dopusc do pochwycenia dtoni.
- Nie zblizaj dfoni, luznej odziezy, wiszacych
akcesoriow itp. do watkow ani innych ruchomych

czesci, poniewaz istnieje mozliwos¢ ich wciggniecia.

Nie dopus¢ do rozciecia dioni lub palcéw papierem
lub czesciami urzadzenia podczas uzupetniania
papieru lub usuwania zakleszczonego papieru.

Nie narazaj urzadzenia na silne uderzenia i wstrzasy.
- Nie uzywaj nadmiernej sity podczas otwierania i

zamykania drzwi, pokryw lub szuflad itp. urzadzenia.
+ Nie wylaczaj urzadzenia podczas drukowania.

Nie otwieraj i nie zamykaj pokryw ani nie usuwaj i

nie dodawaj papieru podczas pracy urzgdzenia.
- Nie wkfadaj dtoni do wnetrza urzadzenia, jezeli nie

jest to bezwzglednie konieczne.

Podczas przemieszczania lub ponownej instalacji
urzadzenia przestrzegaj instrukcji w Podreczniku
uzytkownika

Podczas przemieszczania lub ponownej instalacji
wczedniej zainstalowanego urzadzenia przestrzegaj

instrukgji w Podreczniku uzytkownika.

Poprawne uzytkowanie podajnikow i ptyty
Nieprawidfowe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do
obrazer ciata.

+ Podczas kopiowania niektdrych rzeczy, takich jak
grube ksigzki na ptycie szklanej, nie dociskaj ich z sitg
mogaca uszkodzi¢ podajnik lub ptyte.

+ Zamykaj podajnik lub ptyte powoli.

+ Nie wsuwaj do podajnika lub pod ptyte catych dioni

b

lub palcow.

Nie wktadaj dtoni do urzadzenia po zdemontowaniu
szuflady na papier (dotyczy wytacznie urzadzen z
zamontowanymi szufladami na papier)

Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata.



Nie dotykaj elementéw goracych ani pod wysokim
napigciem
Moze to prowadzi¢ do oparzen lub innych obrazen ciata.

- Nie dotykaj czesci urzadzenia innych niz okreslono w
podreczniku.

« Bezposrednio po zakonczeniu uzytkowania wnetrze
urzgdzenia i szczeliny do wyrzutu papieru sg gorace i
nie nalezy ich dotykac.

- Zadrukowany papier moze stac sie goracy podczas
ciggtego drukowania i nalezy zachowac ostrozno$¢

w kontakcie z nim.
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Norma / rozporzadzenie

Nazwa produktu

W niektorych regionach ten produkt moze by¢
zarejestrowany pod nazwa podang ponizej w nawiasach
() zgodnie z miejscowymi przepisami bezpieczeristwa.
MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (FB15100)

Wymagania w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej
wynikajace z Dyrektywy UE

To urzadzenie spetnia podstawowe wymagania
Dyrektywy UE dotyczacej zgodnosci
elektromagnetycznej. Niniejszym zaswiadcza sie, ze
omawiany produkt jest zgodny z wymogami
dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej zawartymi
w Dyrektywie UE przy nominalnym napieciu sieci
zasilajacej 230V, 50 Hz, chociaz znamionowe napiecie
zasilajace produktu miesci sie w przedziale od 220V do
240V, 50/60 Hz. Ze wzgledu na wymagania zawarte w
Dyrektywie UE dotyczacej zgodnosci
elektromagnetycznej konieczne jest uzywanie

przewodow ekranowanych.

Dyrektywa WEEE i dyrektywa w
sprawie baterii i akumulatoréw
Informacje dotyczace dyrektywy WEEE i dyrektywy w
sprawie zuzytych baterii i akumulatoréw mozna znalez¢
w najnowszym Podreczniku uzytkownika (podrecznik w
formacie HTML) dostepnym na stronie internetowej
firmy Canon (https://oip.manual.canon/).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady

(Dotyczy wytacznie urzadzer radiowych dostepnych na
rynku europejskim)

Deklaracja Zgodnosci

Polish (PL) Canon Inc. niniejszym oswiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specyfikacja bezprzewodowe;j sieci LAN

Pasmo(-a) czestotliwosci: 2401-2483 MHz

Maksymalna moc na czestotliwos$ciach radiowych:
16.51 dBm
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Przestrzegaj nastepujacych srodkow ostroznosci
dotyczacych laserow
Bezposrednie narazenie oka na zbtakane wigzki lasera,
ktore wydostang sie z urzadzenia, moze byc¢ szkodliwe
dla oczu.
- Nie otwieraj pokryw innych niz te wskazane
w instrukcjach w podreczniku dotagczonym do
urzadzenia.
« Nie stosuj kontroli, regulacji ani procedur operacyjnych
innych niz opisane w podreczniku, poniewaz moze to

spowodowac narazenie na szkodliwe promieniowanie.
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- Produkt zostat potwierdzony jako urzadzenie

laserowe klasy 1 zgodnie z normami IEC60825-
1:2014 1 EN60825-1:2014+A11:2021.
CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER
PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)
EN 50689:2021
Wigzki lasera moga by¢ szkodliwe dla ludzi. To urzadzenie
posiada pokrywy i obudowe zewnetrzna blokujace wigzki
lasera, w zwiazku z czym nie ma ryzyka wydostania sie

wigzek lasera podczas zwyktego uzytkowania.

Informacje o klasie bezpieczenstwa
laserowego

Dodatek

Ograniczenia prawne dotyczace
uzytkowania urzadzenia oraz
wykorzystywania drukowanych
obrazéw

Ograniczenia prawne dotyczace
uzytkowania urzadzenia oraz

wykorzystywania drukowanych obrazéw
Uzywanie produktu do skanowania, drukowania lub w
inny sposdb powielania niektérych dokumentéw oraz
korzystanie z obrazéw zeskanowanych, wydrukowanych
lub inaczej powielonych moze by¢ prawnie zabronione i
zagrozone odpowiedzialnoscia karng i/lub cywilna. Liste
wybranych dokumentéw przedstawiono ponizej i stuzy
wylacznie do celéw informacyjnych. W przypadku braku
pewnosci co do legalnosci uzywania produktu do
skanowania, drukowania lub innego powielania
okreslonego dokumentu i/lub korzystania z obrazéw
zeskanowanych, wydrukowanych lub powielonych w
inny sposdb nalezy wczedniej skontaktowac sie z radcg
prawnym celem zasiegniecia opinii.

« Banknoty

« Czeki podrézne

« Przekazy pocztowe

- Kartki zywnosciowe

+ Swiadectwa depozytowe

« Paszporty

« Znaczki pocztowe (opieczetowane lub czyste)

-+ Dokumenty imigracyjne

- Odznaki i insygnia identyfikujace

« Znaczki skarbowe (opieczetowane lub czyste)

- Dokumenty zwigzane z poborem i stuzbg wojskowa

- Obligacje i inne papiery dtuzne

« Czekiipolecenia wyptaty wystawione przez organy

rzadowe
- Swiadectwa posiadania akcji
- Dowody rejestracyjne pojazddw i dokumenty ich
wiasnosci
- Materiaty chronione prawem autorskim i dziefa sztuki

bez zezwolenia wiasciciela praw autorskich

Materiaty eksploatacyjne
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Przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci
podczas kontaktu z materiatami eksploatacyjnymi
Nieprawidfowe postepowanie moze doprowadzi¢ do
oparzen lub pozaru.

« Nie wrzucaj kaset z tonerem do otwartego ognia.

- Nie przechowuj kaset z tonerem ani papieru w
miejscach narazonych na otwarty ptomien.

- W razie przypadkowego rozlania lub rozsypania
toneru ostroznie zbierz jego czastki lub zetrzyj je
wilgotng szmatka w sposob zapobiegajacy ich
wdychaniu. Nie zbieraj rozsypanego toneru zwyktym
odkurzaczem. Nalezy uzywac wytacznie modeli

zabezpieczonych przed wybuchem pytu.
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Przestrzegaj nastepujacych srodkow ostroznosci
podczas kontaktu z materiatami eksploatacyjnymi
Nieprawidfowe postepowanie moze by¢ przyczyng
obrazen ciata lub szkody dla zdrowia. Jezeli toner
zostanie spozyty lub dostanie sie do oczu badz ust,

natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
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« Toner i inne materialy eksploatacyjne przechowuj
poza zasiegiem dzieci.

« Nie demontuj kaset z tonerem ani innych materiatéw
eksploatacyjnych.

« W przypadku wycieku tonera z kasety z tonerem nie
dopusc do jego spozycia ani bezposredniego
kontaktu ze skora. Jesli dojdzie do takiego kontaktu
ze skérg, przemyj jg zimng wodga z mydtem. W
przypadku wystgpienia uporczywych podraznien na
skorze konieczny jest natychmiastowy kontakt z
lekarzem.

|0 WAZNE

- Podczas takich czynnosci, jak usuwanie

zakleszczonego papieru lub wymiana toneru lub
innych materiatéw eksploatacyjnych, nie dopus¢ do
kontaktu toneru z diorimi ani z odzieza.

- Jezeli toner dostanie sie na odziez lub dtonie,
bezzwtocznie przemyj dotkniety obszar zimna woda.
Mycie cieptg wodg moze utrwali¢ toner i
spowodowac trwate zabrudzenie.

Informacje dotyczace
niniejszego podrecznika

Znaki towarowe

- Adobe, Acrobat i Reader sa zarejestrowanymi
znakami handlowymi Adobe Systems Incorporated
w USA lub innych krajach.

« Wszystkie nazwy marek i produktow wymienione w
niniejszym dokumencie sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi ich
prawnych wiascicieli.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

- Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez uprzedzenia.

« FIRMA CANON INC. NIE UDZIELA ZADNEGO
RODZAJU GWARANCJI, WYRAZNEJ ANI
DOROZUMIANEJ, W STOSUNKU DO NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA (Z WYJATKIEM GWARANCJI
UDZIELONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE), M.IN.
GWARANCJI DOTYCZACEJ PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB BRAKU
NARUSZANIA PRAW PATENTOWYCH. FIRMA CANON
INC. NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE,
PRZYPADKOWE LUB NASTEPCZE ANI ZA STRATY LUB
WYDATKIWYNIKLE Z KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA.

- Jezeli nie mozna otworzy¢ przewodnika w formacie
PDF, pobierz Adobe Acrobat Reader ze strony
internetowej Adobe Systems (https://get.adobe.
com/reader/).

Prawa autorskie
Zabrania sie powielania tresci niniejszego dokumentu w
catosci lub w czesci bez uzyskania zgody.

Oprogramowanie dostarczone
przez strony trzecie

Niniejszy produkt firmy Canon (zwany dalej
"PRODUKTEM") korzysta z modutdéw oprogramowania
innych producentow. Uzytkowanie tych modutéw
oprogramowania oraz ich dystrybucja, w tym réowniez
aktualizacja tego typu modutéw oprogramowania
(nazywanych zbiorczo "OPROGRAMOWANIEM") podlega
podanym ponizej postanowieniom licencyjnym od (1)
do (9).

(1) Uzytkownik zobowiazuje sie stosowac do wszystkich

obowigzujacych praw kontroli eksportowej,
ograniczen lub regulacji prawnych krajow, przez
ktére PRODUKT, w tym takze OPROGRAMOWANIE,
bedzie transportowany, przesytany lub
eksportowany do dowolnego innego parstwa.

(2) Wiasciciele praw do OPROGRAMOWANIA zachowuja
w petnym zakresie tytut wiasnosci, prawo wiasnosci
oraz prawo do wiasnosci intelektualnej
OPROGRAMOWANIA. Wtasciciele praw do
OPROGRAMOWANIA nie udzielajg uzytkownikowi
Zzadnych licencji ani praw, wyrazonych ani
dorozumianych, do jakiejkolwiek wiasnosci
intelektualnej, z wyjatkiem wyraznie okreslonych w
niniejszym dokumencie.

(3) Uzytkownik moze korzysta¢ z OPROGRAMOWANIA
wyfacznie wraz z zakupionym PRODUKTEM.

(4) Uzytkownikowi nie wolno udzielac sublicencji,
sprzedawac, rozpowszechniac lub przekazywac
OPROGRAMOWANIA osobom trzecim ani przenosic¢
na nie praw do niego bez wczesniejszego uzyskania
pisemnej zgody posiadaczy praw do
OPROGRAMOWANIA.

(5) Niezaleznie od powyzszych postanowien
uzytkownik moze przekaza¢ OPROGRAMOWANIE
jedynie wtedy, gdy (a) przeniesie wszystkie swoje
prawa do PRODUKTU oraz wszystkie prawa i
zobowigzania wynikajace z postanowieri
licencyjnych na nabywece i (b) nabywca ten
zaakceptuje wszystkie te postanowienia.

(6) Uzytkownikowi zabrania sie dekompilowa¢,
poddawac procesowi inzynierii wstecznej,
dezasemblowac lub w inny sposéb upraszczac kod
OPROGRAMOWANIA do formy mozliwej do
odczytania przez cztowieka.

3

Uzytkownikowi zabrania sie modyfikowania,
przystosowywania, ttumaczenia, wynajmowania,
dzierzawienia lub pozyczania OPROGRAMOWANIA
oraz tworzenia utwordw pochodnych na podstawie
OPROGRAMOWANIA.

(8) Uzytkownik nie jest uprawniony do usuwania lub
tworzenia oddzielnych kopii OPROGRAMOWANIA
przy uzyciu PRODUKTU.

(9) Uzytkownikowi nie udziela sie licencji na mozliwg do

odczytania przez cztowieka czes¢ (kod zrédtowy)

OPROGRAMOWANIA.

Niezaleznie od postanowien opisanych w punktach od
(1) do (9) powyzej, PRODUKT obejmuje moduty
oprogramowania innych producentéw podlegajace
innym postanowieniom licencyjnym zawartym

w umowie licencyjnej, ktérg moduly te sg objete.

Nalezy zapoznac sie z innymi postanowieniami
licencyjnymi, ktérymi objete sa moduty innych
producentéw, opisanymi w Dodatku do podrecznika dla
odpowiedniego PRODUKTU. Podrecznik jest dostepny
na stronie https://oip.manual.canon/.

Uzytkowanie PRODUKTU jest réwnoznaczne z
zaakceptowaniem wszelkich majacych zastosowanie
postanowien licencyjnych. W przypadku
niezaakceptowania postanowien licencyjnych prosimy o
kontakt z przedstawicielem serwisu.
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Canon

Dulezité bezpecnostni pokyny

Tato kapitola obsahuje dtilezité bezpe¢nostni pokyny,
jejichz Ucelem je zabranit moznému zranéni uzivatel(l
tohoto zafizeni i dalsich osob a vzniku skod na majetku.
Tuto kapitolu si proto prectéte pred zahajenim pouzivani
zafizeni a fidte se uvedenymi pokyny, abyste zajistili, ze
zafizeni budete pouzivat spravnym zptsobem.
Informace o tomto zafizeni poskytuji také stranky s
online pifru¢kami vydanymi spole¢nosti Canon
(https://oip.manual.canon/). Ke spréavnému pouzivani
zafizeni prispéje také precteni téchto informaci.
Neprovadéjte zadné cinnosti, které nejsou popsany v
této priru¢ce. Spole¢nost Canon nenese odpovédnost
za $kody zpUsobené ¢innostmi, které nejsou v této
pifrucce popsany, nespravnym pouzivanim nebo
opravami ¢i zménami, které neproved|a spole¢nost
Canon nebo teti strana s opravnénim udélenym
spole¢nosti Canon.

Pokud nenf uvedeno jinak, ilustrace pouzité v této

pifrucce se tykaji zafizeni MF465dw |I.

A\ VAROVANI

Oznacuje varovani tykajici se ¢innosti, které by
mohly mit za nésledek usmrcenf nebo zranénf
osob, pokud by nebyly spravné provedeny.
Abyste zajistili bezpecny provoz zafizent, vzdy

vénujte témto varovanim pozornost.

A\ UPOZORNENI

Oznacuje bezpecnostni opatien pro zabranénf
nebezpeci zranéni osob nebo vzniku skod na
majetku jdoucich nad ramec zavady zafizeni

v dlsledku jeho nespravného pouzivani. Abyste
zajistili bezpecny provoz zafizeni, vzdy vénujte

témto bezpecnostnim opatfenim pozornost.

@ DULEZITE

Oznacuje dllezité provozni pozadavky a
omezeni, které je pfi pouzivani tohoto zafizeni
nutno vzdy dodrzovat. Témto dlezitym bod(m
vénujte trvalou pozornost, abyste se vyhnuli
nebezpeci vzniku poruch, zavad nebo $kod na

majetku v dlsledku nespravné obsluhy zafizeni.

Bezpecnostni symboly

Na tomto zafizenf jsou pouzity nasledujici symboly:
| Vypinac napdjeni (zapnuté poloha)
O Vypinac napdjeni (vypnutéd poloha)
d) Vypinac napdjeni (pohotovostni rezim)
Prepinac tlacitko (zapnutd poloha ML /vypnuta
po\ohal)

Koncovka ochranného uzemnéni

Varovani pfed zasazenim elektrickym proudem:
Uvnitf zafizeni je nebezpecné napéti.
Neodstranujte kryt.

Varovani pred vysokou teplotou. Nedotykejte se.

@B B> ® O

Zafizeni tfidy Il

Zaftizeni obsahuje pohyblivé soucasti.

>

Nepfiblizujte se rukama ani jinymi ¢astmi téla

k pohybujicim se soucastem.

Varovani pfed zasazenim elektrickym proudem:
Odpojte viechny napajeci kabely od sitové
zasuvky.

Ostré hrany. Nepriblizujte se rukama ani jinymi

B o>

¢astmi téla k ostrym hranam.

POZNAMKA
U nékterych modelt mohou byt pouZity jiné symboly,
které nejsou v tomto vyctu obsazeny.

Instalace

Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani tohoto zafizen,
pred jeho instalaci, kterou je tfeba provést na vhodném
misté, si peclivé prectéte nasledujici bezpecnostnf
opatfenf.

A\ VAROVAN{ |

Zafizeni neinstalujte na nize uvedenych mistech
Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit za nasledek pozar
nebo zasaZeni elektrickym proudem.

« Mista, v nichz hrozi nebezpeci blokovani vétracich
otvorl (pfflis blizko stén nebo zaclon, pfipadné na
materidlech, jakymi jsou napfiklad koberce s
dlouhym vlasem)

-+ VIhkd nebo prasna mista

-V blizkosti topnych spotfebici nebo otevieného ohné

- Do blizkosti latek, jako je alkohol, fedidla nebo jiné

hotlavé latky

Nepouzivejte bezdratovou sit LAN v blizkosti
lékafskych pfistroji (tyka se pouze zafizeni, jejichz
funkce vyzaduje pfipojovani k bezdratové siti LAN)
Radiové viny mohou lékafsky pfistroj rusit, a tim
zpusobovat jeho nespravnou funkci, coz mdze mit za

nasledek vznik nehod.

|A UPOZORNEN]

Zafizeni neinstalujte na nize uvedenych mistech
Nedodrzeni tohoto pokynu m(ize mit za nasledek
poruchu nebo vznik nepfiznivych Geinkd plsobicich na

osoby nebo jind zafizeni.

Ve venkovnim prostfedi nebo na mistech

vystavenych piimému pusobeni slune¢niho svétla

Mista vystavend extrémnim teplotam a vihkosti
vzduchuy, at jiz nizkym nebo vysokym

Mista vystavend vyraznym zménam teploty nebo
vlhkosti vzduchu

V blizkosti zafizenti, kterd vytvéreji magnetické nebo

elektromagnetické viny

V blizkosti elektronickych zafizeni nebo pfesnych
pristrojd, jakymi jsou napfiklad televizory,
radiopfijimace a pocitate

Laboratofe nebo jind mista, kde dochézi k

chemickym reakcim

Mista vystavena silnému pusobeni rozptylenych
aerosoll, ¢pavku nebo jinych plynd s korozivnimi

ucinky

Mista vystavend vibracim nebo Gcinkdm
zplisobujicim nestabilitu

Povrchy, které se mohou Gcinkem hmotnosti zafizeni

deformovat nebo do kterych by se zafizeni mohlo

zanofit (koberce, slaméné rohoze, I0zka atd.)
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+ Mista, kde ma vzduch vychézejici z vétracich otvord

zafizeni piimy vliv na osoby zdrzujicf se v okolf

Premistovani tohoto zafizeni provadéjte spravnym
zplUsobem
Nespravny postup pfi pfemistovani tohoto zafizeni
muze mit za nésledek zranénf osob.
- Pri pfendsenti tohoto zafizeni postupujte spravnym
zpUsobem podle pokynt uvedenych v prirucce.
« Toto zafizeni pokladejte pomalu a opatrné, aby
nemohlo dojit k zachyceni vasich rukou mezi

zafizenim a podlahou nebo sténami.

Béhem pouzivani zafizeni zajistéte dostatecné
vétrani

Toto zafizeni vytvari béhem normalniho provozu malad
mnozstvi 0zénu a dalsi emise. Tato mnozstvi jsou velmi
nizkd, a proto nejsou skodliva pro lidské zdravi. Behem
déletrvajiciho pouzivani nebo pfi provadéni dlouhych
tiskovych Uloh je v3ak tieba zajistit dodatecné vétran{

mistnosti, je-li jeji viastni vétrani nedostatecné.

| O DULEZITE

P¥i pouzivani bezdratové sité LAN (tyka se pouze
zafizeni, jejichz funkce vyzaduje pfipojovani k
bezdratové siti LAN)

« Kinstalaci zafizeni zvolte misto vzdalené maximalné

50 metr(i od smérovace bezdratové sité LAN.

Pokud je to mozné, nainstalujte zafizeni na misto,
kde nebude komunikace blokovéna objekty
zpUsobujicimi rusent. Pfi prichodu sténami nebo

podlahami mize dojit ke zhorsenf kvality signalu.

Zafizeni by mélo byt nainstalovano co nejdale od
digitalnich bezdratovych telefont, mikrovinnych trub

nebo zafizeni, ktera vysilaji radiové viny.

Pripojeni telefonni linky (pouze u zafizeni, ktera
podporuji funkci faxu)

Za urcitych okolnosti nemusf byt toto zafizeni schopno
komunikovat prostfednictvim nékterych telefonnich
linek nebo v nékterych regionech. Jednim z pfikladu je
takova situace, kdy celkovy odpor telefonni linky a
zafizeni prekracuje 1700 Q.V tomto pfipadé se obratte
na pfislusného prodejniho nebo servisniho zastupce.

- Toto zafizeni odpovidé standardim pro analogové
telefonni linky a Ize je pfipojovat pouze k béznym
Ucastnickym telefonnim linkdm. Pfipojeni zafizeni k
podnikové telefonni lince nebo vyhrazené telefonni
lince muZze mit za nasledek vznik zavady. Pred

pfipojenim zafizeni zkontrolujte typ telefonni linky.

O kabelech
- Pouzijte moduldrni kabel kratsi nez 3 metry.
- Pouzijte USB kabel kratsi nez 3 metry.

Napajeni

| A\ VAROVANI

Spravny zplsob pouzivani napajeciho kabelu a jeho
zastrcky

Nespravné pouziti mize mit za nasledek pozar nebo
zasazeni elektrickym proudem.

« Zkontrolujte, zda je zdroj, ktery je pouzit k napajeni




zafizeni, bezpecny a ma stabilni napéti.

Pouzivejte pouze zdroj napajenti spliujici uvedené
pozadavky na napéjeni.

Zafizeni pfipojujte k bezpe¢né uzemnéné elektrické
zésuvce, za pouziti dodaného napajeciho kabelu.
Nepouzivejte jiny nez dodany napdjeci kabel.

Pro toto zafizen( by se mél pouzivat pouze dodany
napajeci kabel.

Pokud toto zafizeni pfipojujete k vicendsobné
zasuvce, nepouzivejte ostatni mista v zasuvce k
pfipojeni dalsich zafizeni.

NepouZivejte prodluzovaci kabely.

Napajeci kabel umistéte tak, aby bylo zabranéno
jakémukoli nebezpeci zakopnuti o néj.
Napajeci kabel nepozménujte, nevystavujte jej
nadmeérnému tahovému namahani, zbytecné jej
neohybejte a chrafite jej pred jakymkoli jinym
poskozenim.

Na napéjeci kabel nepokladejte tézké pfedméty.
Napajeci kabel nesmotavejte ani nesvazujte do uzlu.
Napdjeci kabel neumistujte v blizkosti topnych
spotfebicd.

Vyhybejte se castému odpojovani a pripojovani
zastreky napéjeciho kabelu.

Zastreku napajeciho kabelu nevystavujte silnym
naraztm.

Zastreku zcela zasunte do sitové zasuvky, aby byla
bezpecné zajisténa proti ndhodnému odpojent.
Nedotykejte se zafizeni béhem bourky.

Zastreku napajeciho kabelu nepfipojujte ani
neodpojujte mokryma rukama.

Béhem dovolené nebo jinych obdobi, kdy se zafizen
nebude dlouhodobé pouZivat, je zafizenf tfreba
vypnout a odpojit jeho napajeci kabel od elektrické

sfté.

@ DULEZITE

Zafizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, u
které ponechejte dostatek mista, aby bylo mozné v
naléhavych situacich snadno odpojit napajeci
zéstreku.

Nepfipojujte napéjeci kabel k nepferusitelnému
zdroji napajeni (UPS). Pfi vypadku proudu by

v takovém pifpadé mohlo dojit k poruse nebo
poskozeni zafizeni.

Napajeci kabel nepfipojujte k pridavné napéject
zasuvce, jiz je vybaven pocitac.

Doporucujeme pouzivani elektrické zasuvky, kterd je
soucastf obvodu budovy vybaveného ochrannym
jisticem zemniho svodu.

Elektricky Sum muze vést k nespravné funkci zafizeni
nebo ke ztraté dat.

Po odpojeni napajeciho kabelu vyckejte pred jeho
opétovnym pfipojenim alespon 5 sekund.

Pokles napéti, jehoz velikost prekracuje piipustny
rozsah, mUze mit za nasledek poruchu zafizeni nebo
ztratu dat v zafizenf i jakychkoli pfipojenych
pocitacich.

S pozadavky na poskytnuti informaci o dostupném

netypicky zdpach nebo kouf nebo se prehfivd, nebo
dojde-li k poskozeni kterékoli z jeho soucasti, ihned
je odpojte od sitové zasuvky a obratte se na
pfislusného mistniho nebo servisniho zastupce.
Toto zafizeni nerozebirejte ani nepozménujte.
Zafizeni umistéte tak, aby jeho napéjeci kabel i jiné
kabely, pfevody a elektrické soucasti uvniti zafizenf
byly bezpe¢né mimo dosah déti.

Na zafizeni nepokladejte Sperky ani jiné kovové
predméty nebo nddoby naplnéné kapalinou.

V blizkosti tohoto zafizeni nepouzivejte spreje s
hoflavym obsahem.

Ma-li byt toto zafizeni pfemisténo, vzdy je pfedem
vypnéte pomoci vypinace napajeni, odpojte jeho
napajeci kabel od sitové zasuvky a poté tento kabel i
propojovaci kabely odpojte od vlastniho zafizeni.

PFi pripojovani nebo odpojovani kabelu USB v dobé,
kdy je zafizenf stéle pfipojeno k elektrické sitové
zésuvce, se nedotykejte kovové ¢ésti konektoru.

K port&im tohoto zafizeni (zasuvce pro pfipojeni
napajeciho kabelu, konektor(im atd.) nepfipojujte
neschvélena zafizeni.

Pri instalaci nebo odebirani volitelnych doplikd je
zafizeni vzdy tfeba pfedem vypnout pomoci
vypinace napajeni, odpojit jeho napéjeci kabel od
sitové zasuvky a poté tento kabel i propojovaci

kabely odpojit od vlastniho zafizeni.

Cisténi a udrzba tohoto zafizeni

Nespravny postup pfi ¢isténi mdze mit za nasledek

poruchu zafizeni, pozér, zasazen( elektrickym proudem

nebo vznik statického elektrického vyboje.

Toto zafizeni byste méli pravidelné cistit.

Pred zahajenim ¢isténi zafizeni vzdy vypnéte a
odpojte jeho napdjeci kabel od sitové zasuvky.
Pravidelné odpojuijte zastr¢ku napéjeciho kabelu a
odstranujte ze zafizeni prach a usazené necistoty
pomoci suché tkaniny.

K cisténi zafizeni pouzivejte tkaninu, ktera byla
navlh¢ena vodou a poté dlikladné vyzdimana.
Nepouzivejte alkohol, benzen, fedidla nebo jiné
hotlavé latky a rovnéz nepouzivejte papirové
kapesniky nebo utérky.

Zafizeni pravidelné kontrolujte se zaméfenim na
prehfivéani, rezivéni, promécknutd mista, poskrabané

povrchy a praskliny.

Uzivatelé kardiostimulatora

Toto zafizenf i jeho tonerové kazety vyzafuji magnetické

pole nizké Urovné a ultrazvukové viny. Pokud pouzivate

kardiostimuldtor a pocitujete jakékoli nezvyklé stavy, k

zaffzeni se nadale nepfiblizujte a neprodlené se poradte

s [ékarem.

|A UPOZORNENI

Dbejte na to, aby nemohlo dojit k padu tézkych

pfedmétl na kopirovaci desku

Nasledkem toho by mohlo dojit k poskozeni kopirovaci

desky a pifpadnému zranénf osob.

zdroji napéjeni se obracejte na mistniho
provozovatele elektrické distribu¢nf sité.

Manipulace

|A VAROVANI

Dodrzujte nasledujici pokyny
Nespravné zachazeni miize mit za nasledek pozar,
zasazeni elektrickym proudem nebo popaleni.

- Vydava-li zafizeni neobvyklé zvuky, vychdzi z néj

Nepokousejte se prenaset zafizeni s nalozenymi

zasuvkami na papir nebo s nainstalovanymi
volitelnymi produkty (podavac papiru)

Hrozf tak riziko padu dilt a zranéni.
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Dodrzujte nasledujici pokyny

Nedodrzeni téchto pokynt mlze mit za nasledek

zranéni osob, vznik zdvad nebo uviznuti papiru.

+ Na toto zafizeni nepokladejte tézké predméty.

- Pfi pouZivani soucasti, které se otevirajf a zaviraji,

davejte pozor na to, aby nedoslo k zachyceni vasich
rukou.

Kvéleckim a dalsim pohyblivym soucastem
nepfiblizujte ruce, volné ¢asti odévu, volné visici

doplniky atd., které by se v nich mohly zachytit.

« Pfi doplhovéni papiru nebo odstranovani uviziého

papiru si pocinejte opatrné, abyste si nepofezali ruce

nebo prsty o papir nebo o soucasti zafizeni.

- Nevystavuijte zafizeni silnym ndraz(m nebo otfestim.

Pfi otevirani a zavirani dvitek, kryt(i nebo zasuvek
atd, jimiz je zafizeni vybaveno, nepouZivejte
nadmérnou silu.

Nevypinejte zafizeni v dobé, kdy probiha tisk.

- Dokud je zafizeni v chodu, neotevirejte a nezavirejte

z4dné kryty, ani nedoplnujte papir.

« Nevkladejte ruce dovnitf zafizeni, pokud to neni

naprosto nezbytné.

Pfi pfemistovani nebo opétovné instalaci stroje

postupujte podle pokynii uvedenych v Uzivatelské

prirucce

PFi provadéni premisténi nebo opétovné instalace stroje

si pocinejte v souladu s pokyny uvedenymi v Uzivatelské

prirucce.

Spravné pouzivani podavaci nebo krytu desky

Nespravny zplsob pouzivani mize mit za nasledek

zranéni.

Pfi pofizovani kopif pfedmétd, jakymi jsou napfiklad
silné knihy polozené na sklenéné desce, nepritlacujte
tyto predméty nadmérnou silou, kterd by mohla

zpUsobit poskozeni podavace nebo krytu desky.

- Podavac nebo kryt desky zavirejte pomalu.

Nevkladejte celou svoji ruku nebo jeji prsty do

podavace nebo krytu desky.

Y



Nevkladejte ruku do zatizeni v dobé, kdy jsou
odstranény zasuvky s papirem (tyka se pouze
zafizeni vybavenych zasobnimi zasuvkami na papir)

Toto pocindni mlze mit za nasledek zranéni.

Nedotykejte se soucasti, které maji vysokou teplotu
nebo jsou pod vysokym napétim

Toto pocinani mdze mit za nasledek popaleni nebo jiné
zranéni.

« Nedotykejte se jinych soucasti zafizeni, nez jaké jsou
vyslovné uvedeny v pfirucce.

- Bezprostfedné po pouziti jsou vnitfnf soucasti stroje,
vcetné vystupnich prihradek pro papir, velmi horké, a
proto byste se jich neméli dotykat.

« Béhem nepfetrzitého tisku se mize silné zahfivat
také potisknuty papir, a proto je s timto papirem
tfeba zachazet se zvysenou opatrnosti.

—
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Normy / pfedpisy

Nazev vyrobku

V nékterych prodejnich regionech mizZe byt tento
vyrobek registrovan pod jinymi nazvy, které jsou, v
souladu s mistnimi bezpecnostnimi predpisy, nize
uvedeny v zavorkach ().

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Pozadavky smérnice EU o
elektromagnetické kompatibilité

Toto zafizeni vyhovuje pozadavkdm EMC smérnice EU.
Prohladujeme, e tento produkt vyhovuje pozadavkiim
EMC smérnice EU pro jmenovité sitové napajeni 230V,
50 Hz, i kdyzZ je na tomto zafizeni uvedeno jmenovité
napajeni 220 az 240V, 50/60 Hz. Pouziti stinéného
kabelu je nezbytné z divodu vyhovéni technickym
pozadavkim EMC smérnice EU.

Smérnice OEEZ a o bateriich

Informace o nafizeni OEEZ a o smérnici tykajici se baterif
naleznete v nejnovéjsi Uzivatelské prirucce (pfirucka ve
formatu HTML), kterou si mUzete zobrazit na webovych
strankdch spole¢nosti Canon
(https://oip.manual.canon/).

Smérnice o radiovych zafizenich
(Pouze pro evropska radiova zafizeni)

Prohlaseni o shodé réadiového zafizeni

Czech (CS) Timto spole¢nost Canon Inc. prohlasuje, ze
toto zafizenf je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdratové LAN

Pasmo(a) frekvence: 2401-2483 MHz

Maximalni vykon radiové frekvence: 16.51 dBm

|A VAROVANI

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatieni tykajici

se laserového zareni

Jakékoli pfimé vystaven oci tcinklim rozptylenych
laserovych paprski vychazejicich ze zafizeni mlze
zpUsobit poskozeni zraku.
- Nikdy neotevirejte jiné kryty, nez které jsou uvedeny
v pokynech obsazenych v pfiru¢ce dodané s timto

zafizenim.

Nikdy nepouzivejte jiné ovladaci prvky a
neprovadéjte postupy nastavovani nebo obsluhy,
nez které jsou popsany v této pfirucce, jelikoz toto
pocinani by mohlo mit za nasledek vystaveni osob

nebezpecnému zafeni.

| @ DULEZITE

- Tento vyrobek je potvrzen jako laserovy produkt tfidy
1 definovany v norméch IEC60825-1:2014 a
EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1

LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU

LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserové zareni mlze byt skodlivé pro lidské zdravi. Toto

zafizeni je vybaveno kryty a vnéjsi skiini, které laserové
zéfeni blokuji, diky cemuz béhem normélniho pouzivani
nehrozi nebezpedi vyzafovani laserovych paprskd ze
zafizeni.

Upozornéni ohledné bezpecnosti
laseru

CAUTION -8 22 SRl
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Dodatek

Pravni omezeni pouzivani
produktu a pouzivani obraz

Pravni omezeni pouzivani produktu

a pouzivani obrazt

Pouzivani tohoto zafizeni ke skenovani, tisku nebo
jinému druhu reprodukce urcitych dokument a
pouzivani obraz(, které byly naskenovany, vytistény
nebo jinak reprodukovany pomoci tohoto zafizeni, mize
byt zakdzano zékonem a mohlo by vyustit v trestnf nebo
obcanskopravni fizeni. Nize je uveden seznam téchto
dokumentd, ktery v3ak neni tplny. Tento seznam slouzi
pouze pro referenci. Pokud si nejste jisti legalnosti
pouziti produktu ke skenovani, tisku nebo jiné
reprodukci jakéhokoli dokumentu a/nebo pouziti
obraz( naskenovanych, vytisténych nebo jinak
reprodukovanych, méli byste se pfedem obrétit na

svého pravniho poradce a pozadat ho o radu.

Papirové bankovky

Cestovni $eky

Penézni poukézky

Stravenky

Deporzitni certifikaty

Pasy

Postovni zndmky (orazitkované i neorazitkované)

Imigracni dokumenty
Identifikacni prikazy nebo odznaky

Kolky (orazitkované i neorazitkované)

Doklady o vojenské sluzbé nebo o odvodu

Cenné papiry nebo jiné dluzni Gpisy

Seky nebo sménky vydané vlddnimi Grady
Akcie
Ridi¢ské prikazy na motorova vozidla a viastnické

listy
Autorska dila a umélecka dila chradnéna autorskymi

pravy bez svoleni vlastnika téchto prav

Spotiebni material

| A\ VAROVANI |

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatieni tykajici
se spotiebnich materialt a zachéazeni s nimi
Nesprévné zachazeni m(ize mit za nasledek popélent
nebo pozar.
« Nevhazujte tonerové kazety do otevieného ohné.
- Neuskladrujte tonerové kazety nebo papir v mistech
vystavenych ucinkm otevieného ohné.

Pokud toner ndhodné vylijete nebo rozstiiknete,

Castecky toneru opatrné smette nebo setfete pomoct
vihké tkaniny, a to zptsobem, ktery zabréni jejich
vdechnuti. K odklizeni uniklého toneru nepouzivejte
bézny vysavac. Pro tento Ucel je tfeba pouzivat pouze
modely, které jsou zabezpeceny proti vybuchu prachu.

|A UPOZORNEN/

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatieni tykajici
se spotiebnich materialt a zachéazeni s nimi
Nespravné zachazeni m(ize mit za nasledek popélent
nebo jinou Ujmu na vadem zdravi. Dojde-li k pozieni
jakéhokoli mnozstvi toneru nebo dostane-li se véam
toner do o¢i nebo Ust, ihned vyhledejte |ékare.

- Toner i dalsi spotfebni materidly uchovévejte mimo

dosah malych déti.
- Tonerové kazety ani jiné spotiebni materialy

nerozebirejte.
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« Dojde-li k tiniku toneru z tonerové kazety, dbejte na
to, aby nemohlo dojit k pozieni toneru nebo k jeho
pifmému styku s vasi pokozkou. Pokozku zasazenou
tonerem omyjte mydlem a studenou vodou. Bude-li
po omyti pretrvavat jakékoli podrazdéni, ihned
vyhledejte lékare.

|0 DULEZITE

- Pfi provadéni tkond, jakymi jsou odstrafiovani

uvizlého papiru, vyména toneru nebo vyména jinych
spotiebnich materiald, dbejte na to, aby se vase ruce
nedostaly do styku s tonerem nebo aby vam toner
nepotfisnil odév.

« Pokud toner potfisni va3 odév nebo ruce, zasazenou
oblast ihned omyjte studenou vodou. Myti horkou
vodou miize zpUsobit fixaci toneru a nasledné
vytvoreni trvalé skvrny.

O této prirucce

Ochranné znamky
- Adobe, Acrobat a Reader jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Adobe Systems Incorporated ve
Spojenych statech a/nebo dalich zemich.
«+ VSechny ndzvy znacek a produktli uvedené v tomto
dokumentu jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky pfisludnych viastnikd.

Odmitnuti odpovédnosti

- Informace obsazené v tomto dokumentu pod|éhaji
zménam bez pfedchoziho upozornén.

+ SPOLECNOST CANON INC. NEPOSKYTUJE VE VZTAHU
KTETO PRIRUCCE ZARUKY JAKEHOKOLIV DRUHU,
VYSLOVNE ANIVYPLYVAJICI, NENI-LI ZDE UVEDENO
JINAK, ZAHRNUJICI BEZ OMEZENI ZARUKY
PRODEJNOSTI, OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI
PRO KONKRETNI UCEL POUZITI NEBO NEPORUSENT
PATENTOVYCH PRAV. SPOLECNOST CANON INC. NENT
ODPOVEDNA ZA ZADNE PRIME, NAHODNE NEBO
NASLEDNE SKODY JAKEKOLI POVAHY, ANI ZA
ZTRATY NEBO NAKLADY VYPLYVAJICI Z POUZIVANI
TETO PRIRUCKY.

« Pokud se vam nedaff zobrazit pfirucku ve formatu
PDF, stahnéte si aplikaci Adobe Acrobat Reader z
webu Adobe Systems (https://get.adobe.com/
reader/).

Autorska prava

Reprodukce celého obsahu tohoto dokumentu nebo
kterékoli jeho casti je bez ziskani predchoziho svoleni
zakazana.

Software treti strany

Tento produkt spole¢nosti Canon (déle jen "PRODUKT")
obsahuje softwarové moduly tieti strany. Pouziti a
distribuce téchto softwarovych modulti véetné
jakychkoli aktualizaci téchto softwarovych modull (dale
jen souhrnné "SOFTWARE") se fidi nize uvedenymi
podminkami (1) az (9).

(1) Souhlasite s tim, Zze budete dodrzovat viechny
zakony, omezeni nebo regulace upravujici export
platné v zapojenych zemich, pokud je tento
PRODUKT zahrnujici SOFTWARE expedovan,
preveden nebo exportovan do jiné zemé.

(2) Vlastnici prav na SOFTWARE si zachovaji prava na
nazev, vlastnictvi a dusevni viastnictvi SOFTWARU ve
vsech ohledech. S vyjimkou piipadd, které jsou zde
vyslovné uvedeny, plati, Ze Zadné licence ani pravo,
vyslovné ani predpokladané, nebudou timto
preneseny vlastniky prav na SOFTWARE na vés jako
vlastnika jakéhokoli dusevniho vlastnictvi SOFTWARU.

(3) SOFTWARE smite pouzivat vyhradné s PRODUKTEM.

(4) SOFTWARE nenfi povoleno pfifazovat, pofizovat dilci
licence, obchodovat, distribuovat nebo pfenaset na
jakoukoli tfeti stranu bez pfedchoziho pisemného
souhlasu drZitele prav na SOFTWARE.

(5) Bez ohledu na vyse uvedené mizete SOFTWARE
pienést pouze v nasledujicich piipadech: (a) pfifadite
veskera sva prava na PRODUKT a veskera prava a
zévazky v rdmci téchto podminek na povérenou
osobu a (b) tato povéiend osoba souhlas, Ze se bude
fidit viemi témito podminkami.

(6) Neni povoleno dekompilovat, ménit zpracovani,
rozebirat nebo jinak redukovat kod SOFTWARU do
podoby, kterou Ize desifrovat.

(7) SOFTWARE neni mozné ménit, adaptovat, prekladat,
pronajimat, najimat nebo pljcovat, pripadné
vytvaret odvozeniny SOFTWARU.

(8) Nejste opravnéni odebirat nebo vytvaret samostatné
kopie SOFTWARU z PRODUKTU.

(9) Na cast SOFTWARU (zdrojovy kod), kterd je citelna, se
neposkytuje licence.

Bez ohledu na body (1) az (9) vy3e, PRODUKT obsahuje
softwarové moduly tfeti strany, na néz se vztahujf jiné
licen¢ni podminky.

Prectéte si piislusné licen¢ni podminky softwarovych
modult tfeti strany, které jsou popséany v dodatku k
pirucce pro prislusny PRODUKT. Tato pfirucka je
dostupna na strankdch https://oip.manual.canon/.

Pouzivanim PRODUKTU souhlasite se viemi pfislusnymi
licen¢nimi podminkami. Pokud s témito licen¢nimi
podminkami nesouhlasite, obratte se na svého zastupce
servisu.

V_240627
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Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Délezité bezpecnostné pokyny

Tato kapitola obsahuje doleZité bezpecnostné pokyny
na zabranenie poraneniam pouzivatelov tohto stroja a
inych oséb a vecnym skoddm. Pred pouzitim zariadenia
si precitajte tuto kapitolu a postupujte podfa pokynov,
aby ste sa uistili, Ze zariadenie pouzivate spravne. Aj
webova stranka online prirucky spolo¢nosti Canon
(https://oip.manual.canon/) poskytuje informacie o
tomto zariadeni.

Nerobte Ziadne operécie, ktoré nie st opisané v tejto
prirucke. Spolo¢nost Canon nebude zodpovedna za
Ziadne skody sposobené pouzivanim, ktoré nie je
opisané v tejto prirucke, nespravnym pouzivanim alebo
opravami alebo zmenami, ktoré nevykonala spolo¢nost
Canon alebo tretia strana autorizovana spolo¢nostou

Canon.

Ak nie je uvedené inak, ilustracie pouzité v tejto prirucke

su zo zariadenia MF465dw |I.

A\ VAROVANIE

Oznacuje varovanie tykajice sa postupov, ktoré
by v pripade nespravneho vykonania mohli

sposobit smrt alebo vézne poranenie osob. Aby
ste zaistili bezpe¢né pouZivanie zariadenia, vzdy

dbajte na tieto varovania.

A\ UPOZORNENIE

Oznacuje preventivne opatrenie na zabranenie
riziku poranenia osob alebo $kodam na majetku
inym ako chyba produktu v désledku
nespravneho pouzivania zariadenia. Aby ste
zaistili bezpec¢né pouzivanie zariadenia, vzdy

dbajte na tieto varovania.

@ DOLEZITE

Oznacuje dolezité prevadzkové poziadavky a
obmedzenia, ktoré sa musia vzdy dodrziavat pri
pouzivani tohto zariadenia. Vzdy dbajte na tieto
dolezité body, aby ste sa vyhli porucham,
zavadam alebo skoddm na majetku kvoli

nespravnej prevadzke zariadenia.

Symboly stivisiace s bezpe¢nostou

Na tomto produkte sa pouzivaju nasledujice symboly:
| Vypinac (zap.)
O Vypinac (vyp.)
(!) Vypinac (pohotovostny rezim)
Tlacidlovy spinac (zap.l/vyp.l)

Ochranny uzemnujuci konektor

Varovanie pred Urazom elektrickym pradom:
nebezpecné napétie vo vnutri. Neodstranujte kryt.

Varovanie pred vysokou teplotou. Nedotykat sa.

Zariadenie II. triedy

Obsahuje pohyblivé stcasti: Nepriblizujte sa

B> BEPPB ®Oo

rukami a inymi ¢astami tela k pohyblivym
stcastiam.

Varovanie pred trazom elektrickym pradom.
Odpojte vietky napdjacie kéble z elektrickej
zé&suvky.

Ostré hrany. Nepriblizujte sa rukami a inymi

B o>

Castami tela k ostrym hrandm.

POZNAMKA
Niektoré modely mézu pouzivat iné symboly, ktoré tu

nie st vymenovang.
Instalacia
Aby ste sa uistili, Ze toto zariadenie pouzivate bezpecne,

pozorne si precitajte nasledujlce bezpecnostné

opatrenia pred intaldciou zariadenia na vhodné miesto.

| A\ VAROVANIE |

Zariadenie neinstalujte na miestach uvedenych nizsie
V opacnom pripade mdze dojst k poziaru alebo Urazu
elektrickym pridom.

« miesta, na ktorych hrozi blokovanie vetracich
otvorov (prili§ blizko pri stenach alebo zdvesoch ¢ina
materialoch, ako st koberce s dlhym vlasom)

« vihké a prasné miesta

« v blizkosti ohrievacov alebo otvoreného ohna

- v blizkosti alkoholy, riedidiel alebo inych horlavych
latok

Nepouzivajte bezdrotovu siet LAN v blizkosti
zdravotnickeho vybavenia (len pre produkty s
funkciou bezdrotovej siete LAN)

Rédiové viny mézu narusat zdravotnicke vybavenie a

sposobit poruchy, ktoré mézu viest k nehodam.

|A UPOZORNENIE

Zariadenie neinstalujte na miestach uvedenych nizsie
V opacnom pripade by to mohlo viest k zavade alebo
nepriaznivo ovplyvnit fudi ¢ iné vybavenie.
- v exteriéri alebo na miestach vystavenych priamemu
slne¢nému Ziareniu

miesta vystavené extrémnym, ¢i uz nizkym alebo

vysokym, teplotdm a vihkosti

miesta vystavené vyraznym zmendam teploty alebo
vihkosti

v blizkosti zariadenia, ktoré vytvara magnetické alebo

elektromagnetické viny

v blizkosti elektronickych zariadeni alebo preciznych

zariadeni, ako su televizory, radia a pocitace

laboratérid alebo miesta, kde dochadza k chemickym

reakcidam

miesta znacne vystavené aerosélovym sprejom,

amoniaku alebo inym korozivnym plynom

miesta vystavené nestabilite alebo vibracidm

povrchy, ktoré sa mézu zvinit pod vahou zariadenia
alebo do ktorych sa zariadenia moze zaborit

(koberce, slamené rohoze, postele atd’)

miesta, kde ventilovany vzduch zo zariadenia priamo

ovplyvriuje osoby

Pouzite spravny spdsob pri premiestriovani
zariadenia
Pouzitie nespravnych spdsobov na premiestiiovanie
tohto zariadenia moze viest k poraneniu.
« Prenasajte toto zariadenie spravne podla pokynov v
prirucke.
+ Umiestrujte toto zariadenie pomaly a opatrne, aby
ste si ruky nezachytili medzi zariadenie a podlahu

alebo steny.
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Pocas pouzivania zistite dostato¢né vetranie

Pocas bezného pouzivania generuje toto zariadenie
malé mnozstvo ozénu a inych emisif. Tieto mnozstva st
prilis nizke na to, aby boli skodlivé pre osoby. Slabo
vetrané miestnosti by viak mali byt pocas dlhodobého
pouzivania alebo dlhych Uloh na tlac dostatocne

vetrané.

| @ DOLEZITE

Pri pouzivani bezdr6tovej siete LAN (len pre
produkty s funkciou bezdrétovej siete LAN)
- zariadenie nainstalujte do vzdialenosti maximalne 50

metrov od smerovaca bezdrotovej siete LAN.

pokial je to mozné, nainstalujte ho na miesto, kde
nedochdadza k blokovaniu komunikacie rusivymi
objektmi. Kvalita signalu prechadzajiceho cez steny
alebo podlahy sa méze znizovat.

Instalujte zariadenie ¢o najdalej od digitalnych
bezsnurovych telefénov, mikrovinnych rur alebo

inych zariaden, ktoré vysielaju radiové viny.

Pripojenie telefonnej linky (len pre zariadenia, ktoré
podporuju faxy)
Za urcitych okolnosti nemusf byt toto zariadenie
schopné komunikovat prostrednictvom niektorych
telefénnych liniek alebo v niektorych regiénoch. Jednym
takym prikladom je, ked celkovy odpor telefénnej linky a
zariadenia prekroci hodnotu 1700 Q. V takom pripade
kontaktujte svojho predajcu alebo servisného zastupcu.
- Toto zariadenie vyhovuje norme analégovej
telefénnej linky a moze sa pripojit len k beznym
telefénnym linkdm Gcastnikov. Pripojenie zariadenia
k firemnej linke alebo inej vyhradenej linke moze
viest k porucham. Vzdy skontrolujte vedenie pred

pripojenim.

O kébloch
- Pouzivajte modulovy kabel kratsi ako 3 metre.
- Pouzivajte kdbel USB kratsi ako 3 metre.

Zdroj napajania

| A\ VAROVANIE |

Spravne pouzivanie elektrickej zastrcky a kabla
Nesprévne pouzivanie méZe sposobit poziar alebo Uraz

elektrickym pridom.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie napajané bezpecnym a

stabilnym napatim.

PouZivajte iba zdroj napéjania, ktory splfia uvedené
poziadavky na napatie.

Pripojte zariadenie k bezpec¢ne uzemnenej elektrickej
zésuvke dodanym napdjacim kablom.

Nepouzivajte iné napajacie kable nez dodany
napajaci kabel.

Dodany napajaci kabel sa musi pouzivat len s tymto
zariadenim.

Ak zariadenie pripojite k viacnsobnej elektrickej
zésuvke, k ostatnym zasuvkam nepripajajte dalsie

zariadenia.

Nepouzivajte predlzovacie kable.

Vedte napdjaci kabel tak, aby ste sa vyhli riziku

zakopnutia o kabel.




Neupravujte, netahajte, neohybajte nevhodne ani
inak neposkodzujte napéjaci kabel.
Neumiestriujte tazké predmety na napdjaci kabel.

Neviazte ani nezvazujte napajaci kibel do uzla.

Nevedte napajaci kabel v blizkosti ohrievaca.

Nepripéjajte a neodpéjajte casto napéjaci konektor.

Nevystavujte napajaci konektor silnym otrasom.

Zastreku napajacieho kabla Uplne zasunte do
elektrickej zasuvky. Uistite sa, Ze je zasunutd
bezpecne.

Nedotykajte sa zariadenia pocas burky.

Napdjaci kdbel nepripéjajte ani neodpéjajte mokrymi

rukami
Pocas dovoleniek alebo vinom case, ked sa

zariadenie nebude pouzivat pocas dlhsieho obdobia,

vypnite ho a odpojte od zdroja napéjania.

O DOLEZITE

Zariadenie umiestnite v blizkosti elektrickej zasuvky a
nechajte dostatok miesta okolo zastre¢ky napéjacieho

kabla, aby ste ju v pripade nebezpecenstva mohli

rychlo odpojit.

Napéjaci kabel nepripéjajte k zdroju
neprerusovaného napéjania. V opa¢nom pripade
moze pri prerudeni napéjania dojst k poruche alebo

poskodeniu.

Napdjaci kdbel nepripajajte k doplnkovej elektrickej
zasuvke na pocitaci.

Odportcame pouzit elektrickl zasuvku zapojenu cez
isti¢ zvodového pridu v domécnosti.

Elektricky Sum moze spdsobit poruchu zariadenia

alebo stratu udajov.

Po odpojeni napajacieho kabla pockajte aspon 5
sekund, kym ho opétovne pripojite.

Pokles napatia, ktory prekroci povoleny rozsah, méze

mat za nasledok poruchu alebo stratu tdajov v
zariadent a akychkolvek pripojenych pocitacoch.

Informacie o vasom zdroji napéjania vam poskytne

vas dodévatel elektrickej energie alebo miestny

distributor elektrickej energie.

Manipulacia

| A\ VAROVANIE

Dodrziavajte nasledovné
Nespravna manipulacia moze viest k vzniku poZziaru,
Urazu elektrickym pridom alebo popalenindm.

Ak zariadenie vydava nezvycajny zvuk, nezvycajny

zépach, vychaddza z neho dym alebo z neho séla
nadmerné teplo, pripadne je poskodena akakolvek
Cast, okamzite ho odpojte z elektrickej zasuvky a
obrétte sa na svojho predajcu alebo servisného

zastupcu.

Nerozoberajte ani neupravuijte toto zariadenie.

Zariadenie umiestnite tak, aby napajaci kabel alebo

iné kéble a prevody s vnutornymi a elektrickymi
Castami zariadenia boli mimo dosahu deti.

Neumiestriujte Sperky ani iné kovové predmety

alebo nadoby naplnené tekutinou na zariadenie.

Nepouzivajte zapalné spreje v blizkosti tohto

zariadenia.

Pri premiestiiovani zariadenia vzdy vypinacom
vypnite zariadenie, odpojte od elektrickej zasuvky a
nasledne odpojte napéjaci kabel a prepojovacie
kable.

Nedotykajte sa kovovej Casti konektora pri pripajani
alebo odpajani kabla USB, kym je zariadenie stale

pripojené k elektrickej zdsuvke.
Nepripéjajte neschvalené produkty k portom na

tomto zariadeni (elektricka zasuvka, porty
konektorov atd).
Pri indtalacii alebo odstraneni volitelnych produktov

vzdy vypinacom vypnite toto zariadenie, odpojte od
elektrickej zasuvky a nasledne odpojte napéjaci kabel

a prepojovacie kable.

Cistenie a Udrzba tohto zariadenia
Nesprévny sposob cistenia moze mat za nasledok
poruchu zariadenia, vznik poziaru, Uraz elektrickym
pridom alebo vznik statickej elektriny.

- Toto zariadenie je potrebné Cistit pravidelne.
Vzdy vypnite zariadenie a odpojte ho od elektrickej

zésuvky pred cistenim.
Pravidelne vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky a

utrite zariadenie suchou handrickou za Gcelom

odstranenia prachu a necistot.

Vycistite zariadenie handri¢kou navih¢enou vodou a
dokladne vyzmykanou. Nepouzivajte alkohol,
benzén, riedidla ani iné zapalné latky a nepouzivajte
papierové vreckovky ani utierky.

Pravidelne kontrolujte zariadenie kvoli prehriatiu,

korozii, preliacindm, Skrabancom a trhlindm.

Pouzivatelia s kardiostimulatorom

Toto zariadenie a jeho tonerové kazety vyzaruju slabé
Urovne magnetizmu a ultrazvukové viny. Ak pouzivate
kardiostimuldtor a pocitujete akékolvek anomélie,

vzdialte sa od zariadenia a vyhladajte lekara.

|A UPOZORNENIE

Davajte pozor, aby vam na kopirovaciu dosku
nepadli tazké predmety

V danom pripade by mohlo dojst k poskodeniu
kopirovacej dosky a poraneniu.

Nepokusajte sa prenasat zariadenie s viozenymi
zasuvkami na papier alebo inymi nainstalovanymi
produktmi (podavac papiera)

V opac¢nom pripade mézu produkty spadnut a sposobit

poranenie.

Dodrziavajte nasledovné

V opacnom pripade by mohlo déjst k poraneniu,
porucham alebo zaseknutiam papiera.
Neumiestriujte tazké predmety na toto zariadenie.

Dévajte pozor, aby ste si nezachytili ruky pri

pouZivani casti, ktoré sa otvéraju a zatvéraju.

Valce a iné pohyblivé stcasti by sa mali uchovévat

mimo dosahu ruk, volného oblecenia, visiaceho

prislusenstva atd., ktoré by sa mohli do nich zachytit.

Davajte pozor pri dopliiani papiera alebo
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odstranovani zaseknutého papiera, aby ste si
neporezali ruky alebo prsty na papieri alebo
sUcastiach zariadenia.

« Predidte nérazom alebo traseniu zariadenia.

NepouZivajte neprimeran silu pri otvérani a
zatvérani dvierok, krytov alebo zasuviek atd. na
zariadenf.

Nevypinajte toto zariadenie pocas tlace.

- Neotvdrajte ani nezatvérajte ziadne kryty,
neodstrafujte ani nepridavajte papier, kym je

zariadenie v prevadzke.

Nevkladajte ruky do zariadenia, kym to nie je

absolutne nevyhnutné.

Premiestnite alebo opatovne nainstalujte zariadenie
podla pokynov v Uzivatelskej prirucke

Pri premiestrovani alebo opétovnej instaldcii uz
predtym nainstalovaného zariadenia postupuijte v
stilade s pokynmi v Uzivatelskej prirucke.

Spravne pouzivanie podavacov alebo krytu platne
Nespravne pouzivanie méze spdsobit poranenie.

« Pri kopirovani poloziek, ako s hrubé knihy na
predlohovom skle, netlacte prilis silno, aby ste
poskodili podavac alebo krytu platne.

- Pomaly zatvérajte podavac alebo kryt platne.

Nevkladajte ruku ani prsty Uplne do podavaca alebo

Y

krytu platne.

Nevkladajte ruku do zariadenia, ked'su vybraté
zasuvky na papier (len pre zariadenia s
nainstalovanymi zasuvkami na papier)

V opac¢nom pripade moze dojst k poraneniu.

Nedotykajte sa stcasti s vysokou teplotou alebo
pod vysokym napéatim
V opacnom pripade moéze dojst k popéleninam alebo
inému poraneniu.
+ Nedotykajte sa inych sucasti zariadenia, ako su tie,
ktoré st Specifikované v prirucke.
+ |lhned po poutiti st vnutro zariadenia a $trbiny na
vysUvanie papiera hortice a nesmiete sa ich dotykat.
« Vytlaceny papier sa moze pocas nepretrzitej tlace

zahrievat a je potrebné manipulovat s nim opatrne.
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Norma/predpis

Nazov produktu

V niektorych oblastiach predaja moéze byt tento produkt
registrovany pod nézvami v zatvorkach () nizsie v sulade
s miestnymi bezpecnostnymi predpismi.

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Poziadavky tykajuce sa
elektromagnetickej kompatibility
uvedené v smernici EU

Toto zariadenie splfa zdkladné poziadavky EMC
smernice EU. Prehlasujeme, Ze toto zariadenie splia
poziadavky EMC smernice EU pri menovitom vstupnom
napati 230V, 50 Hz, hoci menovity prikon zariadenia je
220V - 240V, 50/60 Hz. Kvoli splneniu technickych
poziadaviek EMC smernice EU je nevyhnutné pouzivat

tieneny kabel.

Smernice o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni a smernica o
batériach

Informécie o smerniciach o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ) a o batériach su
dostupné v najnovsej Uzivatelskej prirucke (prirucka
HTML), ktord si mdzete prezriet na webovej stranke
spolo¢nosti Canon (https://oip.manual.canon/).

Smernica o radiovych zariadeniach
(Platf iba pre radiové zariadenia v EU)

Vyhlasenie o zhode radiovych zariadeni

Slovak (SK) Spolo¢nost Canon Inc. tymto vyhlasuje, Ze
toto zariadenie je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické Udaje bezdrotovej LAN

Pasmo (a) frekvencia: 2401-2483 MHz

Maximalny vykon radiovej frekvencie: 16.51 dBm

|A VAROVANIE

Dodrziavajte nasledujlice opatrenia bezpe¢nostné
opatrenia suvisiace s laserom
Akékolvek priama expozicia o¢f rozptylenym laserovym
licom unikajucim zo zariadenia méze byt skodlivé pre
oci.

-+ Nikdy neotvérajte iné kryty nez tie, ktoré st uvedené

v prirucke k tomuto zariadeniu.
« Nikdy nepouzivajte iné ovladacie prvky,

prispdsobenia alebo prevadzkové postupy, ako st

uvedené v prirucke, pretoze by to mohlo viest k

vystaveniu sa nebezpecnému Ziareniu.

© DOLEZITE

- Tento produkt je klasifikovany ako laserovy produkt
triedy 1 podla definicie noriem IEC60825-1:2014 a
EN60825-1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserové lice mozu byt skodlivé pre ¢loveka. Toto

zariadenie je vybavené krytmi a vonkajsim puzdrom,
ktory blokuje laserové luce, takze pri beznom pouzivani
nehrozi Unik laserovych li¢ov zo zariadenia.

Stitok s informaciami o bezpe¢nosti pri
praci s laserom

+ cestovné pasy

-« postové znamky (znehodnotené alebo nepouzité)

- imigra¢né dokumenty

- identifika¢né karty alebo odznaky

- interné danové kolky (znehodnotené alebo
nepouzité)

- povolévacie rozkazy

- obligécie alebo iné dlhopisy

- Seky alebo platobné prikazy vydané orgdnmi Statnej
spravy

- akciové certifikaty

« technické preukazy pre motorové vozidla a
vlastnicke certifikaty

- diela alebo umelecké diela chranené autorskymi

pravami bez suhlasu majitela autorskych prav

Spotrebny material

| A\ VAROVANIE

Dodrziavajte nasledujtice opatrenia pri manipulécii
so spotrebnym materidlom

Nespravna manipuldcia méze viest k popalenindm alebo
vzniku poZiaru.

- Nevhadzujte tonerové kazety do otvoreného ohna.

- Neskladujte tonerové kazety alebo papier na
miestach vystavenych otvorenému ohiu.

- Ak ndhodou vysypete alebo rozprésite toner, opatrne
pozametajte Ciastocky tonera alebo ich utrite vihkou
handrickou tak, aby ste zabrénili ich vdychnutiu. Na
odstranenie rozsypaného tonera nepouzivajte bezny
vysavac. Musite pouzivat len modely so
zabezpecenim proti vybuchu prachu.

Priloha

Pravne obmedzenia tykajuce
sa pouzitia vyrobku a
obrazovych reprodukcii

Pravne obmedzenia tykajtice sa
pouzitia vyrobku a obrazovych

reprodukcii
PouZitie tohto vyrobku na skenovanie, tla¢ alebo iné
reprodukovanie urcitych dokumentov a pouzitie takych
obrazkov naskenovanych, vytlacenych alebo inak
reprodukovanych vasim pristrojom moze byt zakonom
zakazané a viest k trestnopravnej a/alebo obcianskej
tychto dokumentov. Tento zoznam mozno povazovat
iba za pomaocku. Ak si nie ste isti, ¢i st skenovanie, tla¢
alebo reprodukcia niektorého dokumentu inym
sposobom pomocou tohto zariadenia legalne alebo ¢ije
legdlne pouzitie obrazkov pomocou neho
naskenovanych, vytlacenych alebo inak
reprodukovanych, vopred sa obrétte na pravneho
zéstupcu, ktory vam poskytne odbornd pravnu radu.

- bankovky

- cestovné Seky

«+ penazné poukazky

- stravné listky

- vkladové certifikaty
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Dodrziavajte nasledujlice opatrenia pri manipulécii
so spotrebnym materidlom

Nespravna manipuldcia méze mat za nasledok
popaéleniny alebo poskodit vase zdravie. V pripade
prehltnutia tonera alebo sa vam dostane do oci alebo
ust, ihned vyhladajte lekara.

- Toner a iny spotrebny material skladujte mimo
dosahu malych deti.

« Nerozoberajte tonerové kazety ani iny spotrebny
material.

Ak toner vyteka z tonerovej kazety, davajte pozor,
aby ste toner neprehltli a aby sa priamo nedotkol
vasej pokozky. Ak sa vam toner dostane na pokozku,
umyte ho mydlom a studenou vodou. Ak
podrazdenie pretrvava aj po umyti, ihned vyhladajte

lekara.

@ DOLEZITE |

- Privykone uloh, ako su odstrénenie zaseknutého

papiera alebo vymena tonera ¢i iného spotrebného
materialu, dévajte pozor, aby sa vdm toner nedostal
na ruky alebo odev.

« Ak sa toner dostane na odev alebo ruky, zasiahnuté
miesto ihned umyte studenou vodou. Umytie
hordcou vodou moze zafixovat toner a vytvorit trvalé

Skvrny.
O tejto prirucke

Ochranné znamky
-+ Adobe, Acrobat a Reader su registrované ochranné
znamky spolocnosti Adobe Systems Incorporated v
Spojenych statoch a/alebo inych krajinach.
« Vsetky ndzvy znaciek a ndzvy produktov uvedené

v tomto dokumente su registrované ochranné
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znamky alebo ochranné zndmky prislusnych
vlastnikov.

Vzdanie sa prav

« Vyhradzujeme si prdvo menit informacie v tomto
dokumente bez predchéadzajliceho upozornenia.

+ SPOLOCNOST CANON INC. ZATUTO PRIRUCKU
NERUCI ZIADNYM SPOSOBOM, VYSLOVNE ANI
IMPLICITNE, S VYNIMKOU TU VYSLOVENE ZMLUVNE
UVEDENEHO SPOSOBU, VRATANE A BEZ
OBMEDZENIA AKYCHKOLVEK ZARUK VZTAHUJUCICH
SA NA PREDAINOST, OBCHODOVATELNOST,
VHODNOST POUZITIA NA KONKRETNY UCEL ALEBO
NEPORUSENIA PATENTOVYCH PRAV. SPOLOCNOST
CANON INC. NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
PRIAME, NAHODNE ANI NASLEDNE SKODY ALEBO
STRATY CIVYDAVKY SPOSOBENE POUZIVANIM TEJTO
PRIRUCKY.

« Ak prirucku vo formate PDF nemoézete zobrazit,
prevezmite aplikiciu Adobe Acrobat Reader z
webovej strénky spoloc¢nosti Adobe Systems (https://
getadobe.com/reader/).

Autorské prava
Neopravnena reprodukcia obsahov tohto dokumentu
ako celku alebo po castiach je zakazana.

Softvér tretich stran

Tento produkt spolo¢nosti Canon (dalej "PRODUKT")
obsahuje softvérové moduly tretich stran. Pouzivanie a
distribucia tychto softvérovych modulov vratane
vsetkych aktualizci takychto modulov (spolo¢ne
oznacovanych ako "SOFTVER") podlieha licenénym
podmienkam (1) az (9) uvedenym nizsie.

(1) Suhlasite s dodrziavanim vsetkych platnych
zékonnych ustanoveni, obmedzeni alebo predpisov
na kontrolu exportu platnych v krajindch
zGcastnenych na distriblcii, prevode alebo exporte
tohto PRODUKTU vratane SOFTVERU.

(2) Drzitelia préav na SOFTVER si uchovdvajd vo vietkych
ohladoch pravny titul, vlastnictvo a prava dusevného
vlastnictva na prislusny SOFTVER. Ak nie je v tomto
dokumente vyslovne uvedené inak, vlastnici prav na
SOFTVER vdm tymto nepostupujd ani neudelujd
Ziadnu licenciu ani prévo, ¢i uz vyslovné, alebo
implicitné, na ich dusevné vlastnictvo.

(3) SOFTVER smiete pouzivat vyhradne s prislusnym
PRODUKTOM.

(4) SOFTVER nie je povolené poskytovat, sublicencovat,
predavat, distribuovat ani inak prevadzat Ziadnym
tretim strandm bez predchéadzajiceho pisomného
suhlasu drzitelov prav na prislusny SOFTVER.

(5) Bez ohladu na vyssie uvedené, SOFTVER smiete
previest len vtedy, ak (a) prevediete vietky svoje
prava na PRODUKT a v3etky prava a povinnosti v
zmysle licencnych podmienok na prijemcu a (b) ak
takyto prijemca sthlasi s dodrzanim vietkych tychto
podmienok.

(6) Nie je povolené dekompilovat, spatne analyzovat,
konvertovat ani inak prevadzat kéd SOFTVERU do
Citatelnej podoby.

(7) SOFTVER nie je povolené upravovat, menit,
prekladat, prenajimat, poskytovat na lizing ani
poziciavat, ani vytvérat Ziadne odvodené diela
zalozené na tomto SOFTVERI.

(8) Nie je povolené odstrafovat ani vytvarat samostatné
képie SOFTVERU z PRODUKTU.

(9) Na ¢itatelnu ¢ast kddu SOFTVERU (zdrojovy kod)
vam nie je poskytnutd licencia.

Bez ohladu na vyssie uvedené body (1) az (9) PRODUKT

obsahuje softvérové moduly tretich stran, na ktoré sa
vztahuju iné licen¢né podmienky, a pre tieto softvérové
moduly platia podmienky tychto inych licencit.
Precitajte si dalsie licencné podmienky softvérovych
modulov tretich stran opisané v dodatku k prirucke
prislusného PRODUKTU. Tato prirucka je dostupna na
adrese https://oip.manual.canon/.

Pouzivanie PRODUKTU sa bude povaZzovat za suhlas so
vietkymi platnymi licen¢nymi podmienkami. Ak
nesuhlasite s tymito licen¢nymi podmienkami, obratte
sa na servisného zastupcu.

V_240627
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Canon

Pomembni varnostni napotki

V tem poglavju so pomembni varnostni napotki za
preprecitev poskodb uporabnikov te naprave in drugih
ter za preprecitev skode na premozenju. Pred uporabo
preberite to poglavje in upostevajte navodila, da boste
lahko napravo ustrezno uporabljali. Informacije o tej
napravi lahko najdete tudi na spletni strani z navodili za
uporabo druzbe Canon (https://oip.manual.canon/). Da
boste lahko napravo ustrezno uporabljali, preberite tudi
te informacije.

Naprave ne uporabljajte na nacine, ki niso navedeni v
teh navodilih. Druzba Canon ne bo odgovarjala za
nobeno skodo, ki bo nastala zaradi uporabe, ki ni
navedena v teh navodilih, zaradi neustrezne uporabe ali
zaradi popravil ali posegov, ki jih ne opravi druzba
Canon ali tretja oseba, ki ima pooblastilo druzbe Canon.
Razen Ce je navedeno drugace, so ilustracije v teh
navodilih za MF465dw .
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Oznacuje opozorilo, da lahko nepravilna
izvedba postopka povzroci smrt ali hude
telesne poskodbe. Za varno uporabo naprave

vedno upostevajte ta opozorila.

A\ POZOR

Oznacuje previdnostni ukrep za preprecitev
nevarnosti nastanka telesne poskodbe ali skode
na premozenju, ki ni okvara izdelka, zaradi
neustrezne uporabe naprave. Da zagotovite, da
napravo uporabljate varno, vedno upostevajte
ta svarila.

© POMEMBNO

Oznacuje pomembne zahteve in omejitve
delovanja, ki jih je treba pri uporabi te naprave
vedno upostevati. Da se izognete napakam,
okvaram ali skodi na premozenju zaradi
neustreznega delovanja naprave vedno

upostevajte te pomembne informacije.

Simboli, povezani z varnostjo

Na tej napravi so uporabljeni naslednji simboli:

Elektri¢no stikalo (Vklop)
Elektri¢no stikalo (Izklop)
Elektri¢no stikalo (V spanju)

Potisno stikalo (vklopl/\zk\opl)

Zascitna ozemljitvena spojka

Opozorilo glede elektri¢nega udara: nevarna

napetost. Ne odstranjujte pokrova.
Opozorilo glede visoke temperature. Ne

dotikajte se.

Oprema 2. razreda.

Vsebuje premicne dele. Rok in drugih delov
telesa ne priblizujte premi¢nim delom.
Opozorilo glede elektri¢nega udara: iz elektri¢ne
vticnice izkljucite vse napajalne kable.

Ostri robovi. Rok in drugih delov telesa ne

Pau>p>E b B ®o GO —

priblizujte ostrim robovom.

OPOMBA
Na nekaterih modelih so lahko tudi drugi simboli, ki
tukaj niso navedeni.

Namestitev

Za varno uporabo naprave pozorno preberite naslednje
previdnostne ukrepe in namestite napravo na ustrezno
mesto.
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Naprave ne postavite na spodaj nasteta mesta
Zaradi neustrezne namestitve lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

Mesta, kjer bi lahko prislo do zakritja rez za
prezracevanje (preblizu stenam ali zavesam ali na
materialih, kot so zelo mehke preproge)

Vlazna ali prasna mesta

Blizu grelnih teles ali odprtega ognja

Blizu alkohola, razredc¢il ali drugih vnetljivih snovi

Brezzi¢nega omrezja LAN ne uporabljajte v blizini
medicinskih pripomockov (to velja le za izdelke, ki
imajo zmogljivost brezzi¢nega povezovanja)
Radijski valovi lahko predstavljajo motnje za medicinske
pripomocke in povzrocijo napake, ki lahko privedejo do
nesrec.
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Naprave ne postavite na spodaj nasteta mesta
Ce tega ne storite, lahko pride do okvare ali pa to slabo
vpliva na ljudi ali druge naprave.

Zunaj ali na mesta, ki so izpostavljena neposredni

soncni svetlobi

Mesta, izpostavljena iziemnim temperaturam in
vlaznosti, bodisi iziemno nizkim bodisi iziemno

visokim vrednostim

Mesta, na katerih prihaja do nenadnih in velikih
sprememb temperature in vlaznosti

Blizu opreme, ki proizvaja magnetne ali

elektromagnetne valove

Blizu elektri¢nih naprav ali fine mehanike, npr.

televizorjev, radijskih sprejemnikov in ra¢unalnikov

Laboratoriji ali druge lokacije, kjer prihaja do

kemicnih reakcij

Lokacije, ki so mocno izpostavljene aerosolnim

prsilom, amonijaku ali drugim jedkim plinom

Mesta, ki so nestabilna ali kjer so vibracije

Povrsine, ki se lahko zaradi teze naprave zvijejo ali

ugreznejo (preproge, slamnate podloge, postelje itn.)

Lokacije, kjer zrak iz naprave piha neposredno v ljudi

Pri premikanju naprave upc ustrezno metodo
Ce napravo premaknete z neustrezno metodo, lahko
pride do poskodbe.

« Napravo prenasajte pravilno in skladno z navodili.

« Napravo namestite pocasi in previdno, da se vam

roka ne zatakne med napravo in tlemi ali stenami.

Med uporabo zagotovite ustrezno prezracevanje

Naprava med obic¢ajno uporabo proizvaja majhno
koli¢ino ozona in drugih izpustov. Te koli¢ine so

premajhne, da bi bile skodljive za ljudi. Vendar pa je
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treba slabo prezracene prostore med dolgotrajno
uporabo ali tiskanjem velike koli¢cine dokumentov
vseeno zadostno zraiti.
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Pri uporabi brezzi¢nega omrezja LAN (le za izdelke z
zmogljivostjo brezzi¢nega povezovanja LAN)
« Napravo postavite tako, da je od usmerjevalnika za

brezzi¢no lokalno omreZje oddaljena 50 m ali manj.

Napravo postavite tako, da komuniciranja ne
blokirajo razni predmeti. Signal lahko pri potovanju
skozi zidove oslabi.

Napravo ¢im bolj umaknite od digitalnih brezzi¢nih
telefonov, mikrovalovnih pecic in druge opreme, ki

oddaja radijske valove.

Prikljucitev telefonske linije (le za naprave, ki imajo
funkcijo faksa)

V dolocenih okolis¢inah naprava ne bo mogla
komunicirati prek dolocenih telefonskih linij oziroma ne
bo mogla komunicirati v dolocenih regijah. To se npr.
zgodi, ko skupna upornost telefonske linije in naprave
preseze 1700 Q.V tem primeru stopite v stik s prodajnim
ali servisnim zastopnikom.

- Tanaprava je skladna s standardom za analogne
telefonske linije in jo lahko poveZete le na obicajne
naro¢niske telefonske linije. Ce napravo prikljucite na
poslovno linijo ali drugo namensko linijo, lahko pride

do okvar. Pred prikljucitvijo vedno preglejte linijo.

O kablih
« Uporabite modularni kabel, ki je krajsi od 3 m.
- Uporabite kabel USB, ki je krajsi od 3 m.

Napajanje
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Ustrezna uporaba elektri¢nega vtica in kabla
Zaradi neustrezne uporabe lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

Poskrbite, da je napajanje naprave varno in da
napetost ne niha.

Uporabljajte le napajanje, ki ustreza navedenim
zahtevam glede napetosti.

Napravo s prilozenim napajalnim kablom prikljucite

na varno ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

Uporabljate lahko le priloZzen napajalni kabel.

Prilozen napajalni kabel lahko uporabljate le s to

napravo.

Ce to napravo prikljucite v ve¢delno stensko vti¢nico,

v preostale vticnice ne vkljucite drugih naprav.

Ne uporabljajte podaljskov.

Napajalni kabel naj bo speljan tako, da ne bo

predstavljal nevarnosti za spotikanje.

Napajalnega kabla ne spreminjajte, vlecite, po
nepotrebnem prepogibajte ali kako drugace
poskodujte.

Na napajalni kabel ne odlagajte tezkih stvari.

Napajalnega kabla ne zvijajte ali zavezujte v vozel.

Napajalni kabel naj ne bo blizu grelnih teles.

Priklju¢ka za napajanje ne smete preveckrat prikljuciti

in izkljuciti.




Priklju¢ka za napajanje ne smete izpostavljati
mocnim udarcem.

Viti¢ v elektricno vticnico vklopite v celoti in
poskrbite, da je dobro pritrjen

Med nevihtami se ne dotikajte naprave.

Vtikaca ne vklapljajte in izklapljajte z mokrimi rokami.
Med pocitnicami ali drugimi obdobji, ko naprave

dolgo ¢asa ne uporabljate, jo ugasnite in izklopite iz

vticnice.
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Napravo postavite blizu elektri¢ne vti¢nice, okoli

vtica pa pustite dovolj prostora, da ga lahko v sili
enostavno izvlecete,
Napajalnega kabla ne prikljucite v neprekinjeni vir

napajanja. To bi lahko povzrocilo napacno delovanje
ali poskodbe naprave v primeru izpada elektrike.
Napajalnega kabla ne prikljucite v pomozno

napajalno vti¢nico racunalnika.
Priporo¢amo uporabo napajalne vticnice, ki je

ozi¢ena prek gospodinjskega varnostnega stikala za
uhajavi tok.
Elektricne motnje lahko povzrocijo okvaro naprave

ali izgubo podatkov.

Po odklopu napajalnega kabla pred ponovno
prikljucitvijo pocakajte vsaj pet sekund.

Padec napetosti, ki presega dovoljen razpon, lahko

povzroci okvaro ali izgubo podatkov na napravi in

vseh povezanih racunalnikih.
Za informacije o oskrbi z elektri¢no energijo stopite v

stik s svojim ponudnikom elektri¢ne energije ali

lokalnim elektricarjem.

Ravnanje
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Upostevajte naslednje

Zaradi neustreznega ravnanja lahko pride do pozara,
elektricnega udara ali opeklin.

Ce naprava oddaja nenavaden zvok, se iz nje iri

nenavaden vonj, dim ali oddaja pretirano toploto ali
e 50 kateri koli deli poskodovani, takoj izklopite
napravo iz vti¢nice in se obrnite na prodajnega ali

servisnega zastopnika.

Naprave ne razstavljajte ali spreminjajte.

Napravo postavite tam, kjer otroci ne bodo prisli v
stik z elektricnim kablom, drugimi kabli ali
premikajocimi se in elektri¢nimi deli znotraj naprave.

Na napravo ne odlagajte nakita ali drugih kovinskih

predmetov ter vsebnikov, napolnjenih s tekocino.

V blizini naprave ne uporabljajte vnetljivih prsil.

Pred premikanjem naprave jo vedno ugasnite z
elektri¢nim stikalom, odklopite iz vti¢nice in ele
potem odklopite napajalni kabel in povezovalne
kable.

Kadar prikljucite ali izkljucite kabel USB, medtem ko
je napajalni kabel priklju¢en v stensko vti¢nico, se ne
dotikajte kovinskih delov prikljucka.
Nepooblas¢enih izdelkov ne priklapljajte v vhode na

tej napravi (vti¢nica za napajanje, povezovalni vhodi
itn.).

- Pri namestitvi ali odstranitvi izbirnih izdelkov napravo
vedno izklopite z elektri¢nim stikalom, odklopite iz
vti¢nice in Sele potem odklopite napajalni kabel in

povezovalne kable.

Cis¢enje in vzdrzevanje naprave

Zaradi neustreznega Ciscenja lahko pride do okvare
naprave, pozara, elektri¢cnega udara ali stati¢ne elektrike.

« Napravo morate redno cistiti.

- Pred ¢is¢enjem napravo vedno izklopite in potegnite
iz elektri¢ne vti¢nice.

+ Redno odklopite elektri¢ni vti¢ in napravo obrisite s
suho krpo, da odstranite prah in umazanijo.

+ Napravo ocistite s krpo, ki je navlazena z vodo in

dobro oZeta. Ne uporabljajte alkohola, benzena,

redcil ali drugih vnetljivih snovi ter papirnatih brisack.

Redno preverjajte, ali se naprava pregreva ali rjavi

oziroma ali ima vdolbine, praske in razpoke.

Osebe s srénimi spodbujevalniki

Naprava in tonerske kartuse ustvarjajo sibko magnetno
polje in ultrazvo¢ne valove. Ce uporabljate sréni
spodbujevalnik in zacutite nenavadno delovanje, se
odmaknite od naprave ter se posvetujte s svojim

zdravnikom.
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Na kopirno steklo ne odlagajte tezkih stvari
Ce bi na kopirno steklo odlozili tezko stvar, bi lahko

prislo do skode na steklu in poskodbe.

Ne poskusajte prenasati naprave z namescenimi
kasetami za papir ali izbirnimi izdelki (podajalnik
papirja)

Ce to storite, obstaja nevarnost, da vam deli padejo in

povzrocijo poskodbe.

Upostevajte naslednje
Ob neupostevanju lahko pride do poskodb, okvar ali
zamasitve s papirjem.
- Na napravo ne odlagajte tezkih stvari.
Pri rokovanju z deli, ki se odpirajo in zapirajo, bodite

pozorni, da si ne pris¢ipnete dlani.
Poskrbeti morate, da valjem in drugim premikajocim
se delom ne priblizujete rok, ohlapnih oblacil ali

visecih dodatkov in podobnih stvari, ki bi se lahko v

njih ujeli.
- Pridodajanju papirja ali odstranjevanju ujetega
papirja bodite pazljivi, da si rok ne porezete na
papirju ali sestavnih delih naprave.
Naprave ne izpostavljajte mo¢nim udarcem ali

tresljajem.
- Priodpiranju in zapiranju vratc, pokrovov ali kaset in
podobnih delov naprave ne uporabljajte nepotrebne
sile.
Med tiskanjem naprave ne izklapljajte.
Ne odpirajte in zapirajte pokrovov ter ne dodajajte in

odvzemajte papirja, medtem ko naprava deluje.

Ce ni treba, v napravo ne vtikajte rok.
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Napravo premikajte in ponovno namescajte skladno
z navodili za uporabo.
Napravo, ki je bila prej Ze namescena, premikajte ali

ponovno namestite skladno z navodili za uporabo.

Pravilna uporaba podajalnikov ali pokrova
Zaradi neustrezne uporabe lahko pride do poskodb.

« Pri kopiranju predmetoy, kot so debele knjige, na
kopirno steklo ne pritiskajte, da ne poskodujete
podajalnika ali pokrova.

« Podajalnik ali pokrov zaprite pocasi.

+ Dlaniin prstov ne potisnite popolnoma v podajalnik

b

ali pokrov.

Z rokami ne segajte v napravo, ko je kaseta za papir
odstranjena, saj se lahko poskodujete (velja le za
naprave, na katerih je names¢ena kaseta za papir)
Ce bi to storili, bi lahko priglo do poskodb.

Ne dotikajte se sestavnih delov, ki so zelo vroci ali so
pod visoko napetostjo
Ce se jih boste dotaknili, lahko dobite opekline ali druge
poskodbe.
« Ne dotikajte se sestavnih delov naprave, ki niso
navedeni v navodilih.
« Takoj po uporabi so notranjost naprave in reze za
izhod papirja vroce, zato se jih ne smete dotikati.
- Med nenehnim tiskanjem lahko natisnjen papir

postane vroc, zato je treba z njim ravnati pazljivo.
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Standard / predpisi

Ime izdelka

V nekaterih regijah je lahko izdelek registriran pod
spodnjimi imeni v oklepajih () skladno z lokalnimi
varnostnimi predpisi.

MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Zahteve za elektromagnetno
zdruzljivost direktive EU

Oprema je skladna z bistvenimi zahtevami glede
elektromagnetne zdruZljivosti direktive EU. Izjavljamo, da
je ta izdelek skladen z zahtevami za elektromagnetno
zdruZljivost direktive EU pri nazivnem napajanju 230V,
50 Hz, ¢eprav je ocenjeno napajanje izdelka 220 do 240
V, 50/60 Hz. Po potrebi uporabite oklopljen kabel, da bo
naprava ustrezala tehni¢nim zahtevam glede

elektromagnetne zdruZljivosti direktive EU.

Direktiva WEEE in direktiva o bateriji
Informacije o direktivah o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi ter baterijah najdete v najnovejsih
Navodilih za uporabo (priro¢nik HTML) na spletni strani
Canon (https://oip.manual.canon/).

Direktiva o radijski opremi

(Samo za evropsko radijsko opremo)

Izjava o skladnosti radijske opreme

Slovene (SL) Canon Inc. potrjuje, da je ta oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije za brezzi¢ni LAN

Frekven¢na obmodja: 2401-2483 MHz

Najvecja radiofrekvenc¢na moc: 16.51 dBm
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Upostevajte naslednje previdnostne ukrepe,
povezane z laserjem
Vsakrsna neposredna izpostavljenost laserskim snopom,
ki svetijo iz naprave, je lahko skodljiva za o¢i.
- Odpirate lahko le pokrove, ki so navedeni v navodilih
za to napravo.
«+ Uporaba kontrolnih gumbov, nastavitev ali
postopkov, ki niso navedeni v tem priro¢niku, lahko

povzrodi izpostavljenost nevarnemu sevanju.

© POMEMBNO

- Taizdelek je potrjen kot laserski izdelek razreda 1
skladno z IEC60825-1:2014 in EN60825-
1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Laserski zarki so lahko skodljivi za ljudi. Ta naprava ima
pokrove in zunanje ohigje, ki blokirajo laserske Zarke,
tako da ni nevarnosti, da bi zarki med normalno

uporabo sijali ven iz naprave.

Varnost laserja Previdno

Priloga

Zakonske omejitve pri uporabi
izdelka in slik

Zakonske omejitve pri uporabi izdelka
in slik
Uporaba vasega izdelka za opti¢no branje, tiskanje ali
kaksno drugo razmnoZzevanje dolocenih dokumentov in
uporaba taksnih slik kot opti¢no prebranih, natisnjenih
ali drugace razmnozenih z izdelkom je mogoce
zakonsko prepovedana, posledica pa je lahko kazenska
in/ali civilna odgovornost. Nepopoln seznam taksnih
dokumentov je naveden spodaj. Ta seznam je samo v
pomo¢. Ce niste prepricani glede zakonitosti uporabe
izdelka za opticno branje, tiskanje ali kaksno drugo
razmnozevanje dolo¢enega dokumenta in/ali glede
uporabe opti¢no prebranih, natisnjenih ali drugace
razmnozenih slik, se za napotke najprej posvetujte s
svojim pravnim svetovalcem.

- Bankovci

« Potovalni ceki

« Denarna nakazila

« Boniza hrano

- Potrdila o vlogi

- Potni listi

- Postne znamke (neveljavne ali veljavne)

- Priseljenska dokumentacija

- Identifikacijske znacke in oznake

- Koleki (neveljavni ali veljavni)

«+ Dokumenti v zvezi z naborom

« Obveznice in druga potrdila o zadolZzenosti

- Cekiin menice, ki jih izdajo vladne agencije

« Delniski certifikati

- Vozniska dovoljenja in potrdila o nazivu

« Dela, zas¢itena z avtorskimi pravicami/umetniska

dela brez dovoljenja lastnika avtorskih pravic

Potrosni material
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Pri ravnanju s potrosnim materialom upostevajte
naslednje previdnostne ukrepe
Zaradi neustreznega ravnanja s potrosnim materialom
lahko pride do opeklin ali pozara.

- Kartus s tonerjem ne mecite v ogenj.

- Kartus s tonerjem in papirja ne shranjujte na mestih,

kjer je lahko prisoten ogenj.
- Ce po nesreti polijete ali razsujete toner, previdno

poberite delce tonerja ali jih obrisite z viazno krpo
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tako, da boste preprecili vdihavanje. Za cisc¢enje
razsutega tonerja nikoli ne uporabljajte navadnega
sesalnika. Uporabljate lahko le modele z varovali

proti eksplozijam prahu.
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Pri ravnanju s potrosnim materialom upostevajte

naslednje previdnostne ukrepe

Zaradi neustreznega ravnanja lahko pride do opeklin in
skode za vase zdravje. Ce uZijete toner ali ¢e pride v stik z
vasimi o¢mi ali usti, nemudoma stopite v stik z
zdravnikom.

« Tonerske kartuse in drug potrosni material hranite
zunaj dosega majhnih otrok.

- Kartus s tonerjem in drugega potrosnega materiala
ne razstavljajte.

- Cetoner puica iz kartuge s tonerjem, bodite previdni,
da tonerja ne zauZijete in da ne pride v stik z vaso
kozo. Ce se to zgodi, toner sperite z milom in hladno
vodo. Ce pride do kakrsnega koli drazenja koze, se

takoj posvetujte z zdravnikom.
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- Pri odstranjevanju zamasenega papirja ali zamenjavi

tonerja in drugega potrosnega materiala bodite
previdni, da toner ne pride na vase dlani ali oblacila.

- Cetoner pride na vase dlani ali oblacila, prizadeto
povrsino nemudoma sperite s hladno vodo. Pranje s
toplo vodo lahko fiksira toner, tako da madez

postane stalen.

O tem priro¢niku

Blagovne znamke

« Adobe, Acrobat in Reader so registrirane blagovne
znamke druzbe Adobe Systems Incorporated v ZDA
in/ali drugih drzavah.

- Vsa trgovska imena in imena proizvodov, ki se
pojavljajo v tem dokumentu, so registrirane
blagovne znamke ali blagovne znamke njihovih
lastnikov.

Zavracanje odgovornosti

« Informacije v tem dokumentu lahko spremenimo
brez predhodnega obvestila.

- PODJETJE CANON INC. V NICEMER NE JAMC| GLEDE
TEH NAVODIL, BODISI IZRAZENO ALI NEZAPISANO,
RAZEN TEGA, KAR JE TUKAJ DOLOCENO, KAR MED
DRUGIM BREZ OMEJITEV VKLJUCUJE 1Z TEGA
IZPELJANA JAMSTVA ZA PRODAJNOST, POVPRECNO
VREDNOST BLAGA, FUNKCIONALNO JAMSTVO IN
JAMSTVO, DA NE PRIHAJA DO KRSITEV PATENTNIH
PRAVIC. PODJETJE CANON INC. NE BO ODGOVORNO
ZA NIKAKRSNO NEPOSREDNO, NEPREDVIDENO ALI
POSLEDICNO SKODO, ZA IZGUBO ALI STROSKE, KI B
NASTALI ZARADI UPORABE TEH NAVODIL.

- Ce priro¢nika ne morete odpreti v obliki zapisa PDF, s
spletnega mesta druzbe Adobe Systems (https://get.
adobe.com/reader/) prenesite Adobe Acrobat
Reader.

Avtorske pravice
Nepooblas¢eno razmnozevanje vsebine tega
dokumenta v celoti ali v delih je prepovedana.

Programska oprema tretjih
oseb
Ta izdelek Canon ("IZDELEK") vkljucuje module

programske opreme tretjih oseb. Uporaba in distribucija

teh modulov programske opreme, vklju¢no s kakrsnimi
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koli posodobitvami taksnih modulov programske

opreme (s skupnim imenom "PROGRAMSKA OPREMA"),

sta predmet spodaj navedenih licen¢nih pogojev (1) do

9).

(1) Strinjate se, da boste upostevali vse veljavne zakone
za nadzor izvoza, omejitve ali uredbe drzav, ki so
vkljuc¢ene v primeru posiljanja, prenosa ali izvoza
tega IZDELKA, vklju¢no s PROGRAMSKO OPREMO, v
zadevno drzavo.

(2) Imetniki pravic za to PROGRAMSKO OPREMO v vseh
vidikih obdrZijo upravicenost, lastnistvo in pravice do
intelektualne lastnine glede PROGRAMSKE OPREME.
Razen kot je izrecno navedeno tukaj, ne bo nobena
licenca ali pravica, izrazena ali nakazana, s tem
prenesena ali odobrena s strani imetnika pravice do
PROGRAMSKE OPREME na vas glede kakrsne koli
intelektualne lastnine imetnikov pravice do
PROGRAMSKE OPREME.

(3) PROGRAMSKO OPREMO lahko uporabljate izklju¢no
s tem IZDELKOM.

(4) PROGRAMSKE OPREME ne smete dodeliti,
podlicencirati, trzti, distribuirati ali prenesti na katero
koli tretjo osebo brez predhodne pisne odobritve
imetnikov pravice do PROGRAMSKE OPREME.

(5) Ne glede na zgoraj navedeno lahko PROGRAMSKO
OPREMO prenesete le, ¢e (a) dodelite vse svoje
pravice do IZDELKA in vse pravice ter obveznosti
pod licen¢nimi pogoji na prevzemnika in (b) se
prevzemnik strinja, da ga vsi ti pogoji zavezujejo.

(6) Kode PROGRAMSKE OPREME ne smete povratno
prevajati, izvajati obratnega inZeniringa, razstavljati
ali kakor koli drugace zmanjsati v berljivo obliko.

(7) PROGRAMSKE OPREME ne smete spreminjati,
prilagajati, prevajati, posojati ali izposojati ali
ustvarjati izpeljank na osnovi PROGRAMSKE OPREME.

(8) Niste upraviceni do odstranjevanja ali izdelovanja
locenih kopij PROGRAMSKE OPREME izven IZDELKA.

(9) Za berljivi del (izvorno kodo) PROGRAMSKE OPREME
nimate licence.

Ne glede na dolocila od (1) do vklju¢no (9), ki so
navedena zgoraj, IZDELEK vkljucuje programske module
drugih proizvajalcey, za katere veljajo drugi licen¢ni
Pogoji, zato za te programske module veljajo drugi
licen¢ni pogoji.

Prosimo, da si ogledate druge licen¢ne pogoje za
module programske opreme tretjih oseb, opisane v
prilogi navodil za uporabo ustreznega IZDELKA. Ta
priro¢nik je na voljo na naslovu
https://oip.manual.canon/.

Z uporabo IZDELKA se Steje, da se strinjate z vsemi
veljavnimi licen¢nimi pogoji. Ce se ne strinjate s temi
licenénimi pogoji, se obrnite na svojega servisnega
zastopnika.

V_240627
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Canon

Vazne sigurnosne upute

U ovom su poglavlju opisane vazne sigurnosne upute za
sprecavanje ozljeda korisnika ovog uredaja i drugih
0soba, kao i imovinske stete. Procitajte poglavlje prije
nego $to se pocnete sluziti uredajem i slijedite upute za
pravilno rukovanje uredajem. Na web-mjestu s
internetskim priru¢nicima tvrtke Canon
(https://oip.manual.canon/) takoder mozete pronaci
informacije o uredaju. Pro¢itajte ih radi pravilnog
koristenja uredajem.

Nemojte raditi nista $to nije opisano u priru¢niku. Tvrtka
Canon nece odgovarati za $tetu nastalu zbog radnji koje
nisu opisane u priru¢niku, nepropisne uporabe i
popravaka ili preinaka koje nisu djelo tvrtke Canon ili
trece strane koju je ovlastila tvrtka Canon.

Osim ako nije drukcije navedeno, slike u ovom

priru¢niku odnose se na model MF465dw 1.

A\ UPOZORENJE

Oznacava upozorenje koje se odnosi na radnje
cije posljedice mogu biti smrt ili teska tjelesna
ozljeda ako se nepravilno izvode. Da biste se
sigurno koristili uredajem, uvijek pazite na

upozorenja.

A\ OPREZ

Oznacava mjeru opreza za sprecavanje
opasnosti od tjelesne ozljede ili imovinske Stete
Ne odnosi se na kvar proizvoda zbog
nepropisne uporabe uredaja. Da biste se
sigurno koristili uredajem, uvijek pazite na mjere
opreza.

0 vazno

Oznacava vazne radne preduvjete i ogranicenja
kojih se uvijek trebate pridrzavati tijekom
koristenja uredajem. Uvijek se pridrzavajte tih
vaznih napomena kako biste izbjegli neispravan
rad, kvarove i imovinsku $tetu zbog

nepropisnog rukovanja uredajem.

Sigurnosni simboli

Na proizvodu se nalaze sljede¢i simboli:
Prekidac za ukljucivanje (uklju¢eno)
Prekidac za ukljucivanje (isklju¢eno)
Prekidac za ukljucivanje (stanje Cekanja)
Tipkalo (uk\juéenol/\skljuéenol)

Terminal za zastitu uzemljenjem

Upozorenje o strujnom udaru: opasan napon

unutar kucista. Nemojte skidati poklopac.
Upozorenje o visokoj temperaturi. Nemojte

dirati.

Oprema klase Il

BB bPb®&®OSCO-—

Uredaj sadrzava pokretne dijelove. DrZite ruke i
ostale dijelove tijela podalje od pokretnih

B>

dijelova.

Upozorenje o strujnom udaru: iskopcajte sve
kabele za napajanje iz uti¢nice.

Uredaj ima ostre rubove. Drzite ruke i ostale

B> &>

dijelove tijela podalje od ostrih rubova.

NAPOMENA
Na nekim se modelima mogu nalaziti simboli koji nisu

ovdje navedeni.

Instalacija

Prije postavljanja uredaja na prikladno mjesto pozorno
procitajte sliedece mjere opreza za sigurno koristenje

uredajem.

|A UPOZORENJE

Nemojte postavljati uredaj na mjesta navedena u
nastavku
U protivnom moze doci do pozara ili strujnog udara.

+ na mjesta na kojima postoji opasnost od blokiranja
proreza za prozracivanje (npr. preblizu zidovima i
zavjesama ili na materijale poput tepiha s visokim
florom)

na vlazna ili pradnjava mjesta

blizu uredaja za grijanje ili otvorenog plamena

u blizini alkohola, razrjedivaca boja ili drugih

zapaljivih tvari

Nemojte upotrebljavati bezi¢ni LAN u blizini
medicinske opreme (odnosi se samo na proizvode s
funkcijom bezi¢nog LAN-a)

Radiovalovi mogu ometati rad medicinske opreme i

prouzroCiti kvarove koji mogu izazvati nesrece.

|A OPREZ

Nemojte postavljati uredaj na mjesta navedena u
nastavku

U protivnom moze doci do kvara ili stetnog utjecaja na
ljude ili drugu opremu.

-+ na otvoreno ili na mjesta izravno izlozena suncu

na mjesta izloZena iznimno niskim ili visokim

temperaturama i razinama vlaznosti

na mjesta izlozena velikim promjenama temperature
ili vlaznosti

blizu opreme koja proizvodi magnetske ili
elektromagnetske valove

blizu elektronickih uredaja ili precizne opreme, npr.
televizora, radija i racunala

u laboratorije ili na druga mjesta na kojima se
dogadaju kemijske reakcije

na mjesta koja su iznimno izloZzena aerosolnim
sprejevima, amonijaku ili drugim korozivnim

plinovima

na mjesta koja mogu postati nestabilna ili izlozena
vibracijama

na povrsine koje se mogu iskriviti zbog tezine
uredaja ili u koje bi uredaj mogao utonuti (npr.
tepihe, slamnate prostirke, krevete itd.)

na mjesta na kojima zrak koji izlazi iz stroja izravno
utjece na ljude

Pravilno pomicite uredaj
Nepravilnim pomicanjem uredaja moZete ozlijediti sebe
idruge.
- Pravilno nosite uredaj u skladu s uputama iz
priru¢nika.
- Polako i oprezno namjestite uredaj kako ne biste

pricepili ruke izmedu uredaja i poda ili zida.
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MF465dw I
MF463dw Ii
MF461dw Il

Dobro prozradite prostoriju tijekom uporabe

Uredaj tijekom uobicajene uporabe proizvodi male
koli¢ine ozona i ostalih emisija. Te su koli¢ine premale da
bi nastetile ljudima. No, ako dugo upotrebljavate uredaj
ili ispisujete dokumente, trebali biste dobro prozraciti
slabo prozracene prostorije.

|0 VAZNO

Kada upotrebljavate bezi¢ni LAN (odnosi se samo
na proizvode s funkcijom bezi¢nog LAN-a)
- Nemojte postaviti uredaj dalje od 50 metara od

usmijerivaca za bezi¢ni LAN.

Koliko je god moguce, postavite uredaj na mjesto na
kojem prepreke ne blokiraju komunikaciju. Signal se

moze pogorsati ako prolazi kroz zidove ili podove.

Postavite uredaj $to dalje od digitalnih bezi¢nih
telefona, mikrovalnih pecnica ili druge opreme koja

emitira radiovalove.

Prikljucivanje telefonske linije (odnosi se samo na
uredaje s podrskom za faks)

Uredaj u odredenim okolnostima nece moc¢i
komunicirati putem nekih telefonskih linija ili u nekim
regijama, npr. ako je ukupni otpor telefonske linije i
uredaja ve¢i od 1700 Q. U tom se slucaju obratite

prodavacu ili predstavniku sluzbe za korisnike.

Uredaj je uskladen sa standardom za analogne
telefonske linije i moze se prikljuciti samo na obi¢ne
pretplatnicke telefonske linije. Ako prikljucite uredaj
na poslovnu ili neku drugu namjensku liniju, moze se

pokvariti. Uvijek provjerite liniju prije prikljucivanja.

Informacije o kabelima
- Upotrijebite modularni kabel dug najvise 3 m.
« Upotrijebite USB kabel dug najvise 3 m.

Elektri¢cno napajanje

|A UPOZORENJE

Pravilno koristenje elektri¢nim utikacem i kabelom
Zbog nepravilnog koristenja moze doci do pozara ili

strujnog udara.

Provjerite je li napajanje uredaja sigurno i je li napon
stabilan.

SluZite se samo napajanjem koje odgovara

navedenom naponu.

Ukopcajte uredaj u sigurno uzemljenu uti¢nicu s

pomocu isporucenog kabela za napajanje.

Nemojte upotrebljavati druge kabele za napajanje,

samo isporuceni kabel.

Isporuceni biste kabel trebali upotrebljavati isklju¢ivo

s ovim uredajem.

Ako namjeravate ukopcati uredaj u visestruku
uti¢nicu, nemojte ukopcavati druge uredaje u

preostale uti¢nice za napajanje.

Nemojte upotrebljavati produzne kabele.

Provucite kabel za napajanje tako da se nitko ne
moze spotaknuti o njega.

Nemojte preinacavati, povlaciti, nepotrebno savijati

ni na drugi nacin ostecivati kabel za napajanje.

Nemojte stavljati teSke predmete na kabel za

napajanje.




Nemojte vezati kabel za napajanje u snop ni u ¢vor.

Nemojte provlaciti kabel za napajanje blizu uredaja
za grijanje.
Nemojte stalno ukopcavati i iskopcavati prikljucak za

napajanje.
Nemojte izlagati prikljucak za napajanje snaznim

udarima.
Ukopcajte utikac¢ dokraja u uti¢nicu kako biste bili

sigurni da je ¢vrsto umetnut.

Nemojte dirati uredaj tijekom grmljavinske oluje.

Nemojte ukopcavati ni iskopcavati utika¢ mokrim
rukama.

Ako se uredajem necete dugo koristiti, npr. tijekom

praznika, iskljucite ga i iskopcajte iz napajanja.

O vaZno

Postavite uredaj blizu uti¢nice i ostavite dovoljno
prostora oko kabela za napajanje kako biste ga u
hitnom slu¢aju mogli brzo iskopcati.

Nemojte ukopcavati kabel za napajanje u neprekidni

izvor napajanja jer bi moglo do¢i do neispravnog
rada ili kvara ako nestane struje.
Nemojte ukopcavati kabel za napajanje u pomoénu

uti¢nicu na racunalu.

Preporu¢ujemo vam da se sluzite uti¢nicom oZicenom

putem kucanskog prekidaca dozemnog spoja.

Elektri¢ni Sum moZe uzrokovati kvar uredaja ili
gubitak podataka.

Nakon iskopcavanja kabela za napajanje pricekajte
najmanje 5 sekundi prije nego $to ga ponovno
ukopcate.

Pad napona koji premasi dopustene granice moze

prouzrociti kvar ili gubitak podataka na uredaju i

povezanim racunalima.

Ako Zelite doznati vise o svom napajanju, obratite se
svom opskrbljivacu elektricnom energijom ili
lokalnom elektricaru.

Rukovanje

|A UPOZORENJE

Pazite na sljedece
Posljedice nepravilnog rukovanja mogu biti pozar, strujni
udar ili opekline.

Ako uredaj proizvodi neobicne zvukove ili
prekomjernu toplinu, ispusta neobican miris ili dim
odnosno ako je bilo koji dio uredaja ostecen, odmah
iskopcajte uredaj iz uti¢nice i obratite se prodavacu
ili predstavniku sluzbe za korisnike.

Nemojte rastavljati ni preinacavati uredaj.

Postavite uredaj tako da su kabel za napajanje i ostali

kabeli, kao i sklopovi i elektri¢ni dijelovi unutar

uredaja, daleko izvan dohvata djece.

Nemojte stavljati nakit ni druge metalne predmete ili

spremnike s teku¢inom na uredaj.

Nemojte upotrebljavati zapaljive sprejeve u blizini
uredaja.
Kad premjestate uredaj, uvijek ga iskljucite na

prekidacu za ukljucivanje, iskopcajte iz uti¢nice pa
odspojite kabel za napajanje i priklju¢ne kabele.
Kada spajate ili odspajate USB kabel dok je uredaj

ukopcan u uti¢nicu, nemojte dirati metalni dio

prikljucka.

Nemojte ukopcavati neodobrene proizvode u

prikljucke na uredaju (uti¢nicu, spojne prikljucke itd.).

Kad instalirate ili uklanjate dodatnu opremu, uvijek

iskljucite uredaj na prekidacu za uklju¢ivanje,
iskopcajte ga iz uticnice pa odspojite kabel za

napajanje i spojne kabele.

Cis¢enje i odrzavanje uredaja
Posljedice nepravilnog ¢is¢enja mogu biti kvar uredaja,
pozar, strujni udar ili staticki elektricitet.

- Trebali biste redovito Cistiti uredaj.

Prije ¢is¢enja uvijek iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz

uticnice.

S vremena na vrijeme iskopcajte utikac i obrisite

prasinu i prljavétinu s uredaja suhom krpom.

Cistite uredaj krpom koju ste navlazili vodom pa
temeljito ocijedili. Nemojte se sluziti alkoholom,
benzenom, razrjedivacem za boje ni drugim
zapaljivim tvarima. Nemojte upotrebljavati papirnate
maramice i ru¢nike.

Redovito provjeravajte zagrijava li se uredaj iimalina

njemu hrde, udubina, ogrebotina i pukotina.

Korisnici sa sr¢anim elektrostimulatorom

Uredaj i njegovi ulosci s tonerom emitiraju niske razine
magnetizma i ultrazvu¢nih valova. Ako imate sr¢ani
elektrostimulator i osjecate se neobicno, udaljite se od
uredaja i obratite lije¢niku.

|A OPREZ

Pazite da vam ne padnu teski predmeti na kopirno

staklo
To moze ostetiti kopirno staklo i nanijeti ozljede.

Nemojte pokusavati nositi uredaj dok su u njemu
ugradene ladice za papir ili dodatna oprema (ulaga¢
papira)

U protivnom dijelovi mogu ispasti i uzrokovati ozljedu.

Pazite na sljedece

U protivnom se mozete ozlijediti, pokvariti uredaj ili
zaglaviti papir.

Nemojte stavljati teSke predmete na uredaj.

Pazite da vam dijelovi koji se otvaraju i zatvaraju ne

pricepe ruke.
Drzite ruke, siroku odjecu, vise¢e modne dodatke i

ostale stvari koje bi mogle zapeti podalje od valjaka i
ostalih pokretnih dijelova.

Pazite da ne poreZete ruke ili prste na papir ili
dijelove uredaja dok stavljate novi papir ili uklanjate
zaglavljeni papir.

- Nemojte dopustiti da nesto snazno udara ili trese
uredaj.

Nemojte otvarati i zatvarati vratasca, poklopce, ladice

i slicne dijelove uredaja prekomjernom silom.

Nemojte iskljucivati uredaj usred ispisa

Nemojte otvarati ni zatvarati poklopce odnosno
vaditi ni dodavati papir dok uredaj radi.
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+ Nemojte gurati ruke u uredaj ako to nije prijeko

potrebno.

Premjestajte i ponovno postavljajte uredaj u skladu
s uputama u korisni¢ckom vodi¢u

Kada premjestate ili ponovno postavljate vec postavljeni
uredaj, slijedite upute iz korisnickog vodica.

Pravilno koristenje ulagacima ili kopirnim poklopcem
Nepravilnim se koristenjem mozete ozlijediti.

« Kada na kopirnom staklu kopirate predmete kao $to
su debele knjige, nemojte ih prejako pritisnuti kako
ne biste ostetili ulagac ili kopirni poklopac.

- Polako zatvorite ulagac ili kopirni poklopac.

Nemojte gurati ruke ni prste duboko u ulagac ili

Y

kopirni poklopac.

Nemojte stavljati ruke u uredaj dok su izvadene
ladice za papir (odnosi se samo na uredaje s
ugradenim ladicama za papir)

U protivnom se mozete ozlijediti.

Nemojte dirati vru¢e komponente ni komponente
pod visokim naponom
U protivnom se mozete opeci ili ozlijediti na neki drugi nacin.
- Nemojte dirati dijelove uredaja za koje nije navedeno
u priru¢niku da ih smijete dirati.
- Ne smijete dirati unutrasnjost uredaja i utore za
izbacivanje papira neposredno nakon uporabe

uredaja jer ¢e biti vrudi.

Ispisani papir moze se zagrijati tijekom neprekidnog
ispisa, stoga morate oprezno rukovati njime.

.
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Norma/propis

Naziv proizvoda

U nekim bi prodajnim regijama proizvod prema
lokalnim sigurnosnim propisima mogao biti registriran
pod nazivima u zagradama () u nastavku.

MF465dw I (F815102)

MF463dw Il/MF461dw Il (F815100)

EMC zahtjevi Direktive EU-a

Ova je oprema uskladena s osnovnim EMC zahtjevima
Direktive EU-a. IZjavljujemo da je ovaj proizvod uskladen
s EMC zahtjevima Direktive EU-a pri nominalnom
ulaznom naponu od 230V, 50 Hz, iako je za proizvod
predviden ulazni napon od 220 do 240V, 50/60 Hz.

Uporaba oklopljenog kabela nuzZna je zbog sukladnosti s

tehnickim EMC zahtjevima Direktive EU-a.

Direktiva WEEE i direktiva o odlaganju
baterija

Informacije o direktivama o elektricnom i elektronickom
otpadu i baterijama dostupne su u najnovijem
korisnickom vodicu (HTML priru¢nik), koji mozete
pregledati na web-mjestu tvrtke Canon
(https://oip.manual.canon/).

Direktiva o RO-u

(Samo za europsku radijsku opremu)

Izjava o sukladnosti za RO

Croatian (HR) Canon Inc. ovime izjavljuje da je
oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije bezicnog LAN-a

Frekvencijski pojas(evi): 2401-2483 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije: 16.51 dBm

|A UPOZORENJE

PridrZavajte se sljedecih mjera opreza koje se
odnose na lasere
Svako izravno izlaganje ociju zalutalim laserskim
zrakama iz uredaja moze biti $tetno za oci.
- Nikada nemojte otvarati poklopce ako to ne pise u
uputama iz priruc¢nika za uredaj.
- Nikada nemojte kontrolirati, prilagodavati ni
upotrebljavati uredaj na nacine koji nisu opisani u
priru¢niku jer biste se time mogli izloZiti opasnom

zracenju.

@ vazno

« Prema normama IEC60825-1:2014 i EN60825-

1:20144+A11:2021 ovaj je uredaj potvrden kao laserski

proizvod prve klase.
CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER
PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)
EN 50689:2021
Laserske zrake mogu biti Stetne za ljude. Uredaj je
opremljen poklopcima i vanjskim kucistem koje blokira
laserske zrake, tako da ne postoji opasnost od njihova
prodiranja kroz uredaj tijekom uobicajene uporabe.

Mjere opreza glede sigurnosti lasera

Dodatak

Zakonska ogranicenja
koriStenja proizvoda i slika

Zakonska ograni¢enja uporabe
proizvoda i slika

Zakonom je mozda zabranjena uporaba proizvoda za
skeniranje, ispis ili neki drugi oblik umnozavanja
odredenih dokumenata, kao i uporaba takvih slika u
skeniranom, ispisanom ili drukcije umnozenom obliku s
pomocu proizvoda. Ako prekrsite zakon, mozete snositi
kaznenopravnu i/ili gradanskopravnu odgovornost. U
nastavku se nalazi nepotpun popis tih dokumenata.
Popis sluzi samo kao smjernica. Ako niste sigurni jesu li
skeniranje, ispis ili neki drugi oblik umnozavanja
odredenih dokumenata ovim proizvodom zakoniti i/ili je
li zakonita uporaba skeniranih, ispisanih ili drukcije
umnozenih slika, trebali biste se najprije savjetovati s
pravnim savjetnikom.

« Papirnati novac

« Putnicki cekovi

- Nalozi za placanje

« Bonovi za hranu

- Depozitne potvrde

- Putovnice

- Postanske marke (ponistene ili neponistene)

- Imigracijski dokumenti

- Znatke i druge oznake koje sluze za identifikaciju

- Interni biljezi (ponisteni ili neponisteni)

« Dokumentacija u obliku vojne evidencije ili poziva za

vojsku

« Obveznice ili druge potvrde o dugovanju

- Cekovii mjenice koje izdaju drzavna tijela

- Potvrde o dionicama

- Vozacke dozvole i potvrde o vlasnistvu

- Djela zasti¢ena autorskim pravima i umjetnicka djela

bez dopustenja vlasnika autorskih prava

Potrosni materijal

|A UPOZORENJE

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza kada rukujete

potrosnim materijalom

Nepravilnim rukovanjem mozete zadobiti opekline ili
izazvati pozar.
- Nemojte bacati spremnike tonera u otvoreni plamen.
- Nemojte spremati spremnike tonera ni papir na
mjesta izloZzena otvorenom plamenu.

- Ako slucajno prolijete ili raspete toner, oprezno
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pometite ili obrisite vlaznom krpom cestice tonera
tako da pazite da ih ne udahnete. Nemojte usisavati
proliveni toner obi¢nim usisavatem, nego samo

modelima sa zastitom od eksplozije prasine.

|A OPREZ

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza kada rukujete

potro3nim materijalom

Nepravilnim rukovanjem mozete zadobiti opekline ili
nastetiti zdravlju. Ako progutate toner ili vam dospije u
odiili usta, odmah se obratite lije¢niku.

- Drzite toner i druge potrosne materijale izvan
dohvata male djece.

- Nemojte rastavljati spremnike tonera ni druge
potrosne materijale.

- Ako primijetite da je toner iscurio iz spremnika
tonera, pazite da ga ne progutate i da ne dode u
izravan dodir s kozom. Ako vam se toner prolije po
koZi, isperite ga sapunom i hladnom vodom. Ako
nadrazenost koze ne prolazi nakon ispiranja, odmah

se obratite lije¢niku.

O vaZNO

- Kada uklanjate zaglavljeni papir ili mijenjate toner ili

druge potrepstine i sl pazite da ne prolijete toner po
rukama ili odjeci.

- Ako prolijete toner po odjeci ili rukama, odmah ga
isperite hladnom vodom. Ispiranje toplom vodom
moglo bi pogorsati situaciju i stvoriti trajne mrlje.

O ovom prirucniku

Zastitni znakovi
- Adobe, Acrobat i Reader registrirani su zigovi tvrtke
Adobe Systems Incorporated u Sjedinjenim
Americkim Drzavama i/ili drugim drzavama.
- Svi nazivi robnih marki i nazivi proizvoda koji se
pojavljuju u ovom dokumentu registrirani su Zigovi ili

Zigovi svojih odgovarajucih vlasnika.

Odricanje od odgovornosti

« Informacije u ovom dokumentu podlijezu
izmjenama bez prethodne obavijesti.

+ TVRTKA CANON INC. NE DAJE NIKAKVA IZRICITA NI
PRESUTNA JAMSTVA U VEZI S OVIM PRIRUCNIKOM
OSIM KAKO JE U NJEMU NAVEDENO, UKLJUCUJUCI
MEBU OSTALIM JAMSTVA O UTRZIVOSTI, TRZISNOM
POTENCIJALU, PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
NAMJENU ILI NEKRSENJU PATENTNIH PRAVA. TVRTKA
CANON INC. NECE BITI ODGOVORNA NI ZA KAKVU
IZRAVNU, SLUCAINU ILI POSLJEDICNU STETU BILO
KOJE VRSTE, KAO NI ZA GUBITKE ILI TROSKOVE
1ZAZVANE KORISTENJEM OVIM PRIRUCNIKOM.

« Ako ne mozete pogledati priru¢nik u PDF obliku,
preuzmite Adobe Acrobat Reader s web-mjesta tvrtke
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Autorsko pravo
Zabranjeno je nedopusteno umnozavanje cijelog ili

dijelova sadrzaja ovog dokumenta.

Softver drugih proizvodaca

Ovaj proizvod tvrtke Canon ("PROIZVOD") sadrzava
softverske module drugih proizvodaca. Uporaba i
distribucija tih softverskih modula (pod zajednickim
nazivom "SOFTVER"), $to obuhvaca i sva azuriranja takvih
softverskih modula, podlozne su sljede¢im uvjetima
licenciranja od (1) do (9).
(1) Ako se ovaj PROIZVOD, uklju¢ujuci SOFTVER,
otprema, prenosi ili izvozi u neku zemlju, suglasni ste




pridrzavati se svih mjerodavnih zakona, ogranicenja

ili propisa o izvozu te zemlje.

(2) Vlasnici prava na SOFTVER u svakom pogledu
zadrzavaju vlasnicka prava i prava intelektualnog
vlasnistva na SOFTVER. Osim ako nije izricito
navedeno u ovom priru¢niku, vlasnici prava na
SOFTVER ovime vam ne prenose i ne daju nikakvu
izricitu ili presutnu licenciju ili pravo za intelektualno
vlasnistvo vlasnika prava na SOFTVER.

(3) SOFTVER smijete upotrebljavati samo s
PROIZVODOM.

(4) SOFTVER ne smijete dodijeliti, podlicencirati, stavljati
na trziste, distribuirati ni prenijeti nijednoj drugoj

strani bez prethodnog pisanog pristanka vlasnika
prava na SOFTVER.

(5) Bez obzira na sve navedeno SOFTVER mozete
prenijeti samo kada (a) sva svoja prava na PROIZVOD
i sva prava i obveze prema ovim uvjetima licenciranja
dodijelite stjecatelju i (b) kada stjecatelj prihvati sve
navedene uvjete.

(6) Ne smijete dekompilirati, vriiti obrnuti inZenjering,
rastavljati niti ikako drukcije pretvarati kod SOFTVERA
u oblik koji se moze citati bez racunala.

(7) Ne smijete mijenjati, prilagodavati, prevoditi,
iznajmljivati, davati u zakup ni posudivati SOFTVER,
kao ni stvarati djela izvedena iz SOFTVERA.

(8) Nemate pravo uklanjati SOFTVER iz PROIZVODA ni
stvarati njegove zasebne kopije.

(9) Dio SOFTVERA koji se moze ¢itati bez ra¢unala
(izvorni kéd) nije licenciran na vas.

Neovisno o prethodnim odredbama navedenim u
stavcima od (1) do (9), PROIZVOD obuhvaca softverske
module drugih proizvodaca koji prate druge odredbe, a
oni su podlozni tim drugim odredbama.

Procitajte druge uvjete licenciranja softverskih modula
drugih proizvodaca opisane u dodatku priru¢nika za
odgovarajuci PROIZVOD. Priru¢nik je dostupan na adresi
https://cip.manual.canon/.

Ako upotrebljavate PROIZVOD smatra se da prihvacate
sve primjenjive licencne odredbe. Ako ne prihvacate te
licencne odredbe, obratite se predstavniku sluzbe za
korisnike.
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Canon

Fontos biztonsagi eldirasok

Ez a fejezet fontos biztonsagi eléirdsokat tartalmaz a
késztlék felhasznaloi és masok sérilése, illetve az anyagi
kar megelézése érdekében. A késziilék hasznélata eldtt
olvassa el ezt a fejezetet, és kdvesse az utasitésokat a
készlilék megfelel6 hasznélata érdekében. A Canon
online kézikonyvoldala (https://oip.manual.canon/)
szintén tartalmaz informdciokat a készUlékkel
kapcsolatban. A helyes hasznalat biztositasa érdekében
olvassa el ezeket az informaciokat is.

Ne végezzen semmilyen olyan miiveletet, amelyet nem
ismertet ez a kézikdnyv. A Canon nem villal felelésséget
az ebben a kézikdnyvben nem ismertetett miveletekbd!
eredd karokért, a helytelen hasznalatért, a nem a Canon
vagy a Canon dltal felhatalmazott harmadik fél altal
végzett javitasért vagy modositasért.

Eltér6é megjelolés hidnydban a jelen kézikonyvben
hasznalt illusztraciok az MF465dw Il készilékre

vonatkoznak.

A FIGYELMEZTETES

Ez a jelzés olyan mUveletre figyelmeztet,
amelynek helytelen végrehajtasa halalt vagy
sulyos személyi sériilést okozhat. A készilék
biztonsagos hasznalatanak érdekében mindig

tartsa be ezeket az utasitasokat.

A\ FIGYELEM

A készulék nem rendeltetésszer(i hasznélatdbol
eredd termékhiban kivili személyi sérilés vagy
anyagi kar kockazatanak megel6zésére szolgald
Ovintézkedést jelez. A gép biztonsagos
hasznélata érdekében mindig tartsa be ezeket
az ovintézkedéseket.

© ronTos

Azokat a fontos lizemeltetési kovetelményeket
és korlatozasokat jelzi, amelyeket a készllék
hasznélata soran mindig be kell tartani. Mindig
tartsa be ezeket a fontos el6irasokat, hogy
elkerilje a késziilék nem megfelelé miikodése
miatti meghibasodasokat, izemzavarokat vagy

anyagi karokat.

Biztonsaggal kapcsolatos szimbdlumok

A termékre a kovetkezé szimbdlumok vonatkoznak:
| Tapellatés gomb (Be)
QO Tépellatas gomb (K
Tapelldtas gomb (Készenlét)
Egygombos kapcsold (Bel/Kil)

Védofoldelés aljzata
Aramiitésre vonatkoz figyelmeztetés: Veszélyes
feszliltség az eszkoz belsejében. Ne tévolitsa el a

fedelet!
Magas hémérsékletre vonatkozo figyelmeztetés.

Ne érintse meg!

Bk b ®OC

II. kategoridju berendezés

Mozgo alkatrészeket tartalmaz. Tartsa tavol a

>

kezeit és egyéb testrészeit a mozgd
alkatrészektol!

Aramitésre vonatkozo figyelmeztetés: Huzza ki
az 6sszes tapkabelt a konnektorbdl!
Eles szélek: Tartsa tavol a kezeit és egyéb

B> >

testrészeit az éles szélektdl!

MEGJEGYZES
Egyes modellek mas, itt fel nem sorolt szimbdlumokat is

haszndlhatnak.

Telepités

A késziilék biztonsdgos hasznélata érdekében olvassa el
figyelmesen a kovetkezo figyelmeztetéseket, mielStt egy
megfelel6 helyre helyezi a készliléket.

| A\ FIGYELMEZTETES |

Ne telepitse a késziiléket az alabb felsorolt helyekre

Ez tlizveszélyt vagy dramutést okozhat.

Olyan helyre, ahol fennall a szell6zényilasok
elzarodasanak veszélye (tul kozel a falakhoz vagy
fliggonyokhaz, illetve olyan anyagokon, mint példaul
bolyhos szényegek)

Nedves vagy poros helyre

Flitéberendezés vagy nyilt Iang kozelébe

Alkohol, festékhigitd és mas éghet6 anyagokhoz
kozel

Ne hasznaljon vezeték nélkuli LAN-t orvosi
ék nélkiili LAN
funkciéval rendelkezé termékek esetében)

dezések kozelél

ber 1 (csak
A radidhulldmok zavarhatjék az orvosi berendezéseket,
és meghibasodasokat okozhatnak, amelyek balesethez

vezethetnek.

|A FIGYELEM

Ne telepitse a késziiléket az alabb felsorolt helyekre
Ez meghibasodashoz vezethet, vagy karos hatéssal lehet

az emberekre vagy mas berendezésekre.

A szabadba vagy kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyre

Sz&ls6séges (alacsony vagy magas) hdmérsékletnek
vagy paratartalomnak kitett helyre

Hirtelen hémérséklet- vagy paratartalom-valtozésnak
kitett helyre

Magneses vagy elektromagneses hullamokat

kibocsato berendezések kozelébe

Elektronikus eszkozok vagy precizids berendezések,

példaul TV-k, radiok és szamitdgépek kozelében

Laboratériumba vagy olyan helyre, ahol vegyi
reakciok mennek végbe

Aeroszolos spray-knek, ammonidnak vagy mas maré

gazoknak erésen kitett helyre

Instabilitdsnak vagy rezgésnek kitett helyre

Olyan fellletre, amely a készulék sulyatol
deformalodhat, illetve ahol a készlék bestppedhet
(sz6nyeg, gyékényszényeg, &gy stb.)

Olyan helyekre, ahol a készilékbdl kiszelléztetett
leveg6 kozvetlenil embereket ér

A késziilék asakor h alja a helyes

modszert
A késziilék mozgatasanak helytelen modszerei sérilést
okozhatnak.
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MF465dw I
MF463dw Ii
MF461dw Il

« Akészlléket a kézikonyvben talalhato utasitasoknak
megfeleléen hordozza.

« Lassan és 6vatosan helyezze el a késziléket,
elkerllve, hogy a keze a késziilék és a padld vagy a

fal kézé szoruljon.

Hasznalat k6zben gondoskodjon megfelelé
szell6zésrol

A készilék normal hasznélat sordn kis mennyiségl 6zont
és egyéb anyagokat bocsat ki. Ez a mennyiség tul
alacsony ahhoz, hogy az emberre karos legyen. A rosszul
szell6z6 helyiségeket azonban hosszabb hasznélat vagy
hosszd nyomtatési ciklusok soran megfeleléen

szelléztetni kell.

| @ ronTOos

Vezeték nélkiili LAN hasznalata soran (csak vezeték
nélkiili LAN funkciéval rendelkezé termékek esetén)
- Ugy helyezze el a késztiléket, hogy a vezeték nélkilli
helyi halozati Utvalasztotdl legfeljebb 50 méteres

tavolsagra legyen.

Amennyire lehetséges, olyan helyre telepitse a
készuléket, ahol nem zavarjak targyak a
kommunikéciot. A jel gyengtil, amikor dthalad a

falakon és a fodémeken.

A készléket a lehetd legtavolabb telepitse a digitalis
vezeték nélkili telefonoktél, mikrohulldmu sttéktd!

és mas, radidhullamokat kibocsato berendezésektdl.

A telefonvonal csatlakoztatasa (csak a faxot
tdmogato késziilékek esetében)

Bizonyos kértlmények kozott eléfordulhat, hogy ez a
készilék bizonyos telefonvonalakon keresztil vagy
bizonyos régidkban nem képes kommunikalni. llyen
példaul, ha a telefonvonal és a késztilék teljes ellendllasa
meghaladja az 1700Q-ot. Ebben az esetben forduljon a
forgalmazdhoz vagy az tigyfélszolgalati képvisel6hoz.

« Ezakészilék megfelel az analdg telefonvonalakra
vonatkozd szabvénynak, és csak kozonséges
eléfizetdi telefonvonalakhoz csatlakoztathatd. A
készulék uzleti vonalra vagy mas elkulonitett vonalra
torténd csatlakoztatasa hibakat okozhat.

Csatlakoztatas el6tt mindig ellendrizze a vonalat.

A kébelekrdl
« Hasznaljon 3 méternél révidebb moduldris kabelt.

«+ Hasznaljon 3 méternél révidebb USB-kébelt.

Halozati taplalas

| A\ FIGYELMEZTETES |

A héldzati csatlakozd és a kabel helyes hasznélata
A helytelen hasznalat tlizveszélyt vagy dramutést
okozhat.
« Ellendrizze, hogy a készlilék dramellatésa
biztonsagos, és a feszlltség allando.

Csak olyan tapcsatlakozot alkalmazzon, amely
megfelel a tépfeszlltség meghatérozott

kovetelményeinek.

Csatlakoztassa a készuléket egy biztonsagosan

foldelt aljzathoz a mellékelt tapkabellel.

Ne hasznaljon a gyarto altal a készilékhez
mellékeltté! eltérd tapkabelt.




A mellékelt tdpkabelt csak ezzel a készUlékkel szabad
hasznélni.
Ha tébb aljzatt konnektorhoz csatlakoztatja ezt a

készuléket, akkor a tobbi aljzathoz ne csatlakoztasson
mas eszkozoket.

Ne hasznéljon hosszabbitokabelt.

A tapkabelt gy helyezze el, hogy elkerilhetd legyen

a megbotlds veszélye.

Ne modositsa és ne hlizza vagy hajlitsa meg
indokolatlanul a tdpkabelt, illetve ne sértse meg mas
modon.

Ne tegyen nehéz térgyakat a tapkébelre.

Ne burkolja be a tapkabelt, és ne kosson ra csomot.

A tapkébelt ne helyezze flitéberendezések kozelébe.

Ne csatlakoztassa és hiizza ki gyakran a halézati

csatlakozot.

Ne tegye ki a haldzati csatlakozot erés behatésoknak.

Dugja be a halézati csatlakozot teljesen a konnektorba,
Ugyelve arra, hogy biztonsdgosan legyen behelyezve.

Vihar esetén ne nyuljon a késztlékhez.

Ne csatlakoztassa és ne tévolitsa el a tapkabelt

nedves kézzel.

Unnepnapokon vagy mas olyan id6szakokban,
amikor a gépet hosszabb ideig nem hasznaljak,

kapcsolja ki a gépet, és hiizza ki az aljzatbol.

@ roNTOS

A késziiléket egy tapcsatlakozo kézelében helyezze el,
és hagyjon elegendé helyet a tapkabel csatlakozoja
kordl, hogy veszély esetén gyorsan kihtzhassa.

Ne csatlakoztassa a tapvezetéket szlinetmentes

4ramforrashoz. Az a készilék kdrosodasat okozhatja

4ramkimaradas esetén.

Ne csatlakoztassa a tdpkabelt a szamitdgépen 1évo
kiegészit6 valtéaramu aljzathoz.

Javasoljuk, hogy olyan konnektort hasznaljon, amely
haztartasi foldzarlati megszakitoval van bekétve.

Az elektromos zaj hibads mUikodést és adatvesztést

okozhat a késziilékben.

A tapkabel kihtzasa utan vérjon legaldbb 5
masodpercet a visszakapcsolas elétt.

A megengedett tartomanyt meghaladd
feszlltségesés a készilék és a csatlakoztatott
szamitégépek meghibasodéséhoz vagy

adatvesztéshez vezethet.

Az dramellatdssal kapcsolatos informéaciokért
forduljon az dramszolgaltatohoz vagy a helyi
villamossagi vallalkozohoz.

Kezelés

| A\ FIGYELMEZTETES

Ugyeljen a kdvetkezokre
A helytelen kezelés tlzet, aramUtést vagy égési
sérlléseket okozhat.

Ha a készulék szokatlan zajt kelt, szokatlan szagot,
fustot vagy tulzott hét bocsat ki, vagy ha barmelyik
alkatrésze megsérdl, azonnal hizza ki a késziléket a

valtéaramu tapforrasbal, és forduljon a

viszonteladohoz vagy az Ugyfélszolgélati képvisel6hoz.

Ne szerelje szét és ne modositsa a készuléket.

ne érhessenek hozza a tapkabelhez és a késziilék

belsejében levé mas kabelekhez, fogaskerekekhez és

elektromos alkatrészekhez.

Ne helyezzen nyaklancot, egyéb fémtargyat vagy
folyadékkal toltott palackot a készilékre.

Ne hasznéljon gyulékony spray-ket a készllék
kozelében.

Olyan helyre telepitse a késztiléket, hogy gyermekek

A késziléket mozgataskor mindig kapcsolja ki, hiizza
ki a késziiléket a konnektorbdl, majd hizza ki a

tapkabelt és az interfészkabeleket.

Ha a készulék tapkabele csatlakoztatva van a haldzati
csatlakozdaljzathoz, az USB-kébel csatlakoztatasakor
és kihuzasakor ne érintse meg csatlakozo fémrészét.

Ne csatlakoztasson nem engedélyezett termékeket a

készulék portjaihoz (haldzati aljzat, csatlakozoportok stb.).

Az opciondlis termékek telepitésekor vagy
eltdvolitasakor mindig kapcsolja ki a készuléket,
huzza ki a késztléket a konnektorbdl, majd huzza ki a

tapkabelt és az interfészkabeleket.

A késziilék tisztitasa és karbantartasa
A nem megfeleld tisztitas a készilék meghibasodasat,
tlzet, dramitést vagy statikus elektromossagot okozhat.

A készuléket rendszeresen kell tisztitani.

Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a gépet, és huzza ki
az aljzatbol.
Rendszeresen huizza ki az elektromos hélézati

csatlakozot, és tordlje le egy széraz kendével, hogy
eltdvolitsa a port és a szennyezédéseket.
A késziléket vizzel megnedvesitett, majd alaposan

kicsavart kend6vel tisztitsa. Ne hasznaljon alkoholt,
benzint, higitdt vagy mas éghet6 anyagot, és ne

hasznéljon papirzsebkendét vagy papirtorlét.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a készuilék nem
melegedett-e tul, illetve nincs-e rajta rozsdasodas,
horpadds, karcolas és repedés.

Szivritmus-szabélyozét hasznélé személyek

Ez a készulék és festékkazettai alacsony szinté magneses
és ultrahangos hulldmokat bocsatanak ki. Ha szivritmus-
szabalyozot hasznal, és barmilyen rendellenességet
tapasztal, tdvolodjon el a készuléktdl, és forduljon

orvosahoz.

|A FIGYELEM

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen nehéz targyakat az
uiveglapra
Ezzel kérosithatja az Gveglapot, és sérilést okozhat.

Ne prébalja gy mozgatni a késziiléket, hogy a
papirfiokok vagy az opcionalis termékek
(papiradagold) telepitve van

Ez azzal a kockazattal jar, hogy az alkatrészek leesnek és
sértlést okoznak.

Ugyeljen a kovetkezokre
Ennek elmulasztésa sértlést, meghibasodast vagy
papirelakadast okozhat.

- Ne tegyen nehéz targyakat a készulékre.
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- Ugyeljen arra, hogy ne szoritsa be a kezét a nyithato
és zarhato részek hasznalatakor.

A gorgbket és mas mozgd alkatrészeket tavol kell

tartani a kezektdl, a b6 ruhaktdl, a 16go tartozékoktol
stb, amelyek beleakadhatnak.

A papir feltoltésekor vagy a papirelakadasok

elhérftasakor Ugyeljen arra, hogy kezét vagy ujjait ne

vagja meg a papir vagy a gép egy alkatrésze.

- Ne tegye ki a késziléket er6s behatdsoknak vagy
razkodasnak.

« Ne fejtsen ki tulzott erét a készulék ajtdinak,

fedeleinek, fidkjainak stb. nyitasakor és zarasakor.

Ne kapcsolja ki a késztiléket nyomtatas kozben.

- Akészulék mikodése kdzben ne nyissa ki és ne zarja be
afedeleket, illetve ne vegyen ki vagy tegyen be papirt.

- Netegye a kezét a készllék belsejébe, hacsak nem
feltétlentl szikséges.

A késziiléket a Fell 2161 kéziké

szerint helyezze at vagy telepitse Gjra

vben leirtak

Egy kordbban telepitett készllék athelyezésekor vagy
Ujratelepitésekor a Felhasznaloi kézikonyvben taldlhato

utasitdsoknak megfelelen jarjon el.

Az adagol6 vagy masoléiiveg megfelelé hasznalata
A helytelen haszndlat sérilést okozhat.
+ Amikor olyan targyakrol készit masolatokat az
Gveglapon, mint példaul vastag konyvek, ne nyomja
le 6ket olyan erésen, hogy az adagold vagy a
masolotveg megséraljon.
- Lassan zarja le az adagoldt vagy a mésoldlveget.

Ne helyezze a kezét vagy az ujjait teljesen az

adagoldba vagy a masolotvegre.

Y

Ne tegye kezét a késziilékbe, amikor a papirfiok ki
van huzva, mert ez személyi sériilést okozhat (csak a

It kécriildkeak iben)

papirfiokkal fel

Ez sérlléshez vezethet.

Ne érintse meg a magas hémérsékletii vagy
nagyfesziiltségui alkatrészeket.
Ez égési vagy egyéb sériiléshez vezethet.
+ Akészuléknek csak a kézikonyvben meghatérozott
részeit szabad megérinteni.
« Kozvetlenul haszndlat utdn a készllék belseje és a
papirkiado nyilasok forréak, ezért nem szabad

megérinteni éket.

A nyomtatott papir a folyamatos nyomtatas soran

felforrésodhat, ezért dvatosan kell kezelni.

.
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EEN

Szabvany / el6iras

A termék neve

Egyes értékesitési régiokban ez a termék a helyi
biztonsagi eléirdsoknak megfeleléen az aldbbiakban
zéréjelben () szerepld nevek alatt kertlhet bejegyzésre.
MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

EU iranyelv EMC-elGirasai

Ez a készulék megfelel az EU-iranyelv elektroméagneses
Osszeegyeztethet6ségi (EMC) kovetelményeinek.
Kijelentjuk, hogy ez a termék megfelel az EU-iranyelv
elektromédgneses 6sszeegyeztethetdségi (EMC)
kovetelményeinek névlegesen 230V, 50 Hz bemeneti
feszultséggel, bar a termék ténylegesen mért bemeneti
fesziltsége 220-240V, 50/60 Hz. Az EU-irdnyelv
elektroméagneses 6sszeegyeztethetdségi (EMC)
kévetelményei drnyékolt kdbel hasznalatét frjak eld.

A WEEE- és az akkumulatorokra

vonatkozé iranyelv

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékaira és akkumulatorokra vonatkozé iranyelvvel
kapcsolatos informaciok megtalalhatok a Canon
webhelyén (https://oip.manual.canon/), a HTML-
formatumu Felhasznaldi kézikonyvben.

RE irdnyelv

(Kizarolag eurdpai radioberendezés esetén)

RE megfelelségi nyilatkozat

Hungarian (HU) A Canon Inc. igazolja, hogy ez a
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-medfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd
a kovetkezé internetes cimen:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Vezeték nélkili LAN muiszaki adatai

Frekvenciasav(ok): 2401-2483 MHz

Maximalis radiofrekvencias teljesitmény: 16.51 dBm

| A\ FIGYELMEZTETES

Tartsa be a kovetkez6 lézerrel kapcsolatos
Ovintézkedéseket
A készulékbdl kilépd, kdsza lézersugarak kozvetlen
szembe jutdsa kdros lehet a szemre.
- Csak azokat a fedeleket nyissa fel, amelyekre a
készulék kézikonyve felszolitja.
«+ Soha ne hasznéljon a kézikonyvben eléirtaktél eltéré
vezérldket, bedllitésokat vagy Uzemeltetési
eljdrasokat, mivel ez veszélyes sugarzasnak valo

kitettséget okozhat.

O ronTos

- Ezatermék 1-es osztalyl lézeres terméknek mindsul
az IEC60825-1:2014 és az EN60825-1:2014+A11:2021
szabvanyoknak megfeleléen.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

A lézersugarak kérosak lehetnek az emberre nézve. Ez a
készlék olyan boritassal és kilsé burkolattal van elldtva,
amely blokkolja a Iézersugarakat, igy normal hasznalat

soran nem &ll fenn a lézersugarak kijutasanak veszélye.

Lézerre vonatkozo elévigyazatossagok

Fliiggelék

A termék és a képi anyagok
hasznélataval kapcsolatos jogi
korlatozasok

A késziilék hasznalatéra és a képek
felhasznalasara vonatkozo jogi

korlatozasok
A termék hasznélatét bizonyos dokumentumok
beolvaséséara, nyomtatasara vagy mas modon térténd
reprodukalasara, illetve a készilékkel beolvasott,
kinyomtatott vagy méas modon reprodukalt képek
hasznalatat torvény tilthatja meg, igy blintetéjogi és/
vagy polgari jogi felel6sségre vonast eredményezhet. E
dokumentumok nem teljes korti felsorolasat az
aldbbiakban ismertetjik. Ez a lista csak tjékoztatd
jellegl. Ha bizonytalan barmilyen konkrét dokumentum
késztilékkel vald beolvasasanak, kinyomtatésanak vagy
mas modon vald reprodukéldsanak jogszerliségével
kapcsolatban és/vagy a beolvasott, kinyomtatott vagy
mas modon reprodukalt képek hasznalatanak
jogszertiségével kapcsolatban, elézetesen kérdezze meg
jogi tanacsadojat.

- Papirpénz

- Utazasi csekkek

- Atutaldsi megbizésok

- Ebédjegyek

- Letéti jegyek

« Utlevelek

- Postai bélyegek (hasznélt és hasznalatlan)

- Bevandorlasi papirok
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«+ Belépdk és azonositok

- llletékbélyegek (haszndlt és hasznélatlan)

- Szolgélati és Uzleti titkot képezd papirok

- Kotvények és egyéb addssaglevelek

« Kormanyhivatalok altal kidllitott csekkek és
dokumentumok

- Részvényigazolasok

« Gépjarmuvek dokumentumai

- Szerzéijogok éltal védett munkék és mialkotasok a

szerz6i jogok tulajdonosanak engedélye nélkul

Fogyéanyagok

| A\ FIGYELMEZTETES

A fogydanyagok kezelése soran ligyeljen a
kovetkezékre
A helytelen kezelés égési séruléseket vagy tlizet okozhat.

- Afestékkazettakat ne dobja nyilt langba.

- Ne téroljon festékkazettékat vagy papirt nyilt langnak
kitett helyen.

« Ha véletlendl kiboritja vagy szétszdrja a festéket,
Ovatosan seperje fel a szemcséket vagy puha, nedves
ruhaval tordlje fel gy, hogy ne lélegezhesse be. Ne
hasznéljon hagyomanyos porszivot a kiomlott festék
feltakaritasahoz. Kizarolag a por berobbandsa elleni

védelemmel elldtott modelleket szabad hasznalni.

|A FIGYELEM

A fogyéanyagok kezelése soran tigyeljen a
kovetkezékre

A helytelen kezelés égési sériiléseket okozhat, vagy
karosithatja az egészségét. Ha barmilyen festéket lenyel,
vagy szembe, illetve szajba ker(l, azonnal forduljon
orvoshoz.

- Tartsa a festékkazettakat és a tobbi fogydanyagot
gyermekektdl elzart helyen.

- Ne szerelje szét a festékkazettakat vagy mas
fogydanyagokat.

- Ha festék szivarog a festékkazettabdl, gyeljen arra,
hogy ne nyelje le a festéket és ne engedje, hogy
kozvetlenul a béréhez érjen. Ha festék kerdl a bérére,
mossa le szappannal és hideg vizzel. Ha a mosas
utan is fennall az irritacio, azonnal forduljon
orvoshoz.

© ronTOS

« Amikor olyan m(veleteket végez, mint az elakadt

papir eltavolitasa, illetve a festék vagy més
fogyoeszkozok cseréje, igyeljen arra, hogy ne
ker(ljon festék a kezére vagy a ruhazatéra.

+ Ha afesték a ruhazatara vagy a kezére ker(l, azonnal
mossa le az érintett terlletet hideg vizzel. A forrd
vizzel torténé mosas fixélhatja a festéket, és

maradando foltot eredményezhet.

Errdl a kézikonyvrol

Védjegyek
- Az Adobe, az Acrobat és a Reader az Adobe Systems
Incorporated bejegyzett védjegyei az Egyesuilt
Allamokban és/vagy més orszagokban.
« A dokumentumban szerepl6 mérkanevek és
terméknevek a megfelelé tulajdonosok védjegyei
vagy bejegyzett védjegyei.

Felelésségnyilatkozatok
« A dokumentumban szerepld informaciok tartalma
elézetes figyelmeztetés nélkil megvéltozhat.
+ ACANON INC. NEM VALLAL A JELEN KEZIKONYVVEL
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KAPCSOLATBAN SEMMIFELE, SEM KIFEJEZETT, SEM
HALLGATOLAGOS GARANCIAT, KIVEVE AZOKAT AZ
ESETEKET, AMIKOR ERRE KIFEJEZETTEN ES
EGYERTELMUEN HIVATKOZIK. EZ EGYEB KORLATOZAS
NELKUL VONATKOZIK AZ ERTEKESITESSEL, A PIACRA
HOZATAL LEHETOSEGEVEL, MEGHATAROZOTT
FELHASZNALASRA VALO ALKALMASSAGGAL VAGY
AZ ALKALMAZAS SORAN TORTENO
NYILVANOSSAGRA HOZATALLAL KAPCSOLATOS
GARANCIAKRA IS. A CANON INC. NEM TEHETO
FELELOSSE SEMMILYEN KOZVETLEN, VELETLEN VAGY
KOZVETETT KARERT, VESZTESEGERT VAGY KOLTSEG
FELMERULESEERT, AMELY A JELEN KEZIKONYV
HASZNALATAVAL KAPCSOLATBAN MERUL FEL.

+ Ha nem tudja megtekinteni a hasznalati Gtmutatot
PDF-formatumban, toltse le az Adobe Acrobat
Readert az Adobe Systemns webhelyéré| (https://get.
adobe.com/reader/).

Szerzéi jog
A dokumentum tartalméanak teljes vagy részleges
jogosulatlan sokszorositasa tilos.

Kulsé szoftver
Ez a Canon termék (a "TERMEK") harmadik félts|

szarmazo szoftvermodulokat is tartalmaz. Ezeknek a
szoftvermoduloknak a megosztasa és hasznalata,
beleértve a szoftvermodulok barmely frissitéseit
(egylttesen a "SZOFTVER"), mind az alabbi, (1) - (9)
jelolés licencfeltételek ala tartoznak.

(1) You agree that you will comply with any applicable
export control laws, restrictions or regulations of the
countries involved in the event that this PRODUCT
including the SOFTWARE is shipped, transferred or
exported into any country.

(2) Rights holders of the SOFTWARE retain in all respects
the title, ownership and intellectual property rights
in and to the SOFTWARE. Except as expressly
provided herein, no license or right, expressed or
implied, is hereby conveyed or granted by rights
holders of the SOFTWARE to you for any intellectual
property of rights holders of the SOFTWARE.

(3) You may use the SOFTWARE solely for use with the
PRODUCT.

(4) You may not assign, sublicense, market, distribute, or
transfer the SOFTWARE to any third party without
prior written consent of rights holders of the
SOFTWARE.

(5) Notwithstanding the foregoing, you may transfer the
SOFTWARE only when (a) you assign all of your rights
to the PRODUCT and all rights and obligations under
the license conditions to transferee and (b) such
transferee agrees to be bound by all these
conditions.

(6) You may not decompile, reverse engineer,
disassemble or otherwise reduce the code of the
SOFTWARE to human readable form.

(7) You may not modify, adapt, translate, rent, lease or
loan the SOFTWARE or create derivative works based
on the SOFTWARE.

(8) You are not entitled to remove or make separate
copies of the SOFTWARE from the PRODUCT.

(9) The human-readable portion (the source code) of
the SOFTWARE is not licensed to you.

Afenti (1)-(9). pontokban foglaltakon tdl a TERMEK
olyan, kiilsé felektdl szarmazo szoftvermodulokat
tartalmaz, amelyek kiegészité licencfeltételekkel
rendelkeznek, és ezekre a szoftvermodulokra a
kiegészito feltételek vonatkoznak.

Kérjik, tekintse meg ezekre a harmadik félté| szarmazo

szoftvermodulokra vonatkozo licencfeltételeket a
TERMEKHEZ tartozé kézikdnyv Fiiggelékek szakaszaban.
Ez a kézikonyv elérhet6 a https://oip.manual.canon/

webhelyen.

ATERMEK hasznalatéval On elfogadja az 6sszes
vonatkozo licencfeltételt. Ha nem ért egyet a
licencfeltételekkel, akkor kérjiik, vegye fel a kapcsolatot
az értékesftési képviseldvel.

V_240627
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MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

Instructiuni importante de siguranta

Acest capitol prezinta instructiuni importante de

siguranta, pentru a preveni vatdmarea utilizatorilor acestui

B o>

echipament si a altor persoane, precum si daunele
materiale. Cititi acest capitol inainte de a utiliza
echipamentul si respectati instructiunile pentru a va
asigura cd utilizati echipamentul in mod corect. Site-ul cu
manuale online Canon (https.//oip.manual.canon/) oferd,
de asemenea, informatii privind acest echipament. Cititi
aceste informatii pentru a asigura o utilizare corecta.

Nu efectuati nicio operatiune care nu este descrisa in
acest manual. Canon nu va fi rdspunzatoare pentru
niciun fel de daune aparute ca urmare a efectudrii de
operatiuni care nu sunt descrise in acest manual, a
utilizarii incorecte, a reparatiilor sau a modificdrilor care
nu sunt efectuate de Canon sau de catre un tert
autorizat de Canon.

Cu exceptia cazului in care este specificat altfel,
ilustratiile utilizate in acest manual corespund modelului
MF465dw II.

A\ AVERTISMENT

Indicd un avertisment referitor la operatiunile
care ar putea duce la decesul sau accidentarea
persoanelor dacd nu sunt corect executate.
Pentru a vd asigura ca utilizati echipamentul in
siguranta, fiti mereu atent la aceste avertismente.

A\ ATENTIE

Indica o precautie pentru prevenirea riscului de
vatamare corporala sau de daune materiale, alta
decat o defectiune a produsului din cauza
utilizarii necorespunzdtoare a echipamentului.
Pentru a va asigura ca utilizati echipamentul in
sigurantd, respectati intotdeauna aceste

precautii.

© IMPORTANT

Indica cerinte si restrictii operationale
importante care trebuie respectate intotdeauna
atunci cand utilizati acest echipament.
Respectati intotdeauna aceste elemente
importante pentru a evita defectiunile, erorile
sau daunele materiale din cauza functionarii

necorespunzatoare a echipamentului.

Simboluri de siguranta
In cazul acestui simbol sunt utilizate urmétoarele

simboluri:
| Intrerupator alimentare (Pornit)
O Intrerupétor alimentare (Oprit)
Intrerupétor alimentare (Stand-by)
Comutator (Pomitl/Opritl)

Borna de impamantare

Avertisment pericol de electrocutare. Tensiune

periculoasa. Nu deschideti capacul.

Avertisment temperaturd inaltd. Nu atingeti.

Echipament Clasa Il

Contine piese mobile. Feriti-vd mainile si

P EPP>®OC

celelalte parti ale corpului de piesele mobile.

Avertisment pericol de electrocutare.
Deconectati toate cablurile de alimentare de la

priza de curent.
Muchii ascutite. Feriti-vd mainile si celelalte parti

ale corpului de muchiile ascutite.

NOTA
Este posibil ca la unele modele sa fie utilizate alte
simboluri care nu sunt prezentate aici.

Instalarea

Pentru a va asigura ca utilizati echipamentul intr-un mod
sigur, Cititi cu atentie urmdtoarele masuri de precautie,

Tnainte de a instala echipamentul intr-un loc adecvat.

| A\ AVERTISMENT |

Nu instalati echipamentul in locurile prezentate mai
jos

In caz contrar, poate apérea riscul de incendii sau de
electrocutare.

« Locuriin care este posibild blocarea fantelor de
ventilare (prea aproape de pereti sau de perdele sau
pe materiale precum covoare groase)

- Locuri cu umiditate crescutd sau cu mult praf

- In apropierea instalatiilor de incélzire sau a flacarilor
deschise

- Inapropierea unor recipiente cu alcool, diluant sau

alte substante inflamabile

Nu utilizati o retea LAN wireless in apropierea
echipamentelor medicale (valabil numai in cazul
produselor prevazute cu functie LAN wireless)
Undele radio pot interfera cu echipamentele medicale,

cauzand defectiuni care pot duce la accidente.

| A\ ATENTIE

Nu instalati echipamentul in locurile prezentate mai

jos
In caz contrar, se pot produce defectiuni, vatamari ale
persoanelor sau deteriorarea altor echipamente.

Afard sau in locuri expuse la lumina directa a soarelui

Locuri expuse la niveluri extreme de temperaturd si
umiditate, indiferent daca acestea sunt ridicate sau

scazute

Locuri supuse schimbarilor dramatice de
temperaturd sau umiditate

In apropierea unui echipament care genereazd unde

magnetice sau electromagnetice

In apropierea dispozitivelor electronice sau a
echipamentelor de precizie, precum televizoare,

aparate de radio si computere

In laboratoare sau in alte locuri in care au loc reactii

chimice

Locuri puternic expuse spray-urilor cu aerosoli,

amoniac sau alte gaze corozive

Locuri instabile sau supuse vibratiilor

Pe suprafete care se pot indoi din cauza greutatii
echipamentului sau in care echipamentul se poate
afunda (covoare, covorase din paie, paturi etc.)

In locuri in care aerul evacuat de echipament

afecteaza in mod direct persoanele
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Utilizati metoda corecta de transportare a
echipamentului atunci cand il mutati
Utilizarea metodelor incorecte de transportare a
echipamentului poate duce la vatamdri.
« Transportati echipamentul in mod corect, conform
instructiunilor din manual.
- Pozitionati echipamentul incet si cu grija, pentru a
nu va prinde mainile intre echipament si podea sau

pereti.

Asigurati ventilatia corespunzatoare a
echipamentului in timpul utilizarii

Acest echipament genereaza cantitdti mici de ozon si
alte emisii in timpul utilizarii normale. Aceste cantitdti
sunt prea mici pentru a fi ddundtoare oamenilor. Cu
toate acestea, incaperile slab ventilate trebuie sé fie
suficient ventilate in timpul utilizarii prelungite sau a

volumelor mari de imprimare.

| © IMPORTANT

Atunci utilizati o retea LAN wireless (valabil numaiin
cazul produselor prevazute cu functie LAN wireless)
- Instalati echipamentul la o distanta de cel mult 50 de

metri fatd de routerul LAN wireless.

Pe cat posibil, instalati echipamentul intr-un loc in
care comunicatia nu este blocatéd de obiecte
intermediare. Semnalul se poate degrada la trecerea
prin pereti si podele.

Instalati echipamentul cat mai departe posibil de
telefoane digitale fard fir, cuptoare cu microunde sau

alte echipamente care emit unde radio.

Conectarea liniei telefonice (numai pentru
echipamentele prevazute cu functie fax)

In anumite circumstante, este posibil ca acest
echipament sa nu poatd comunica prin anumite linii
telefonice sau in anumite regiuni. Un astfel de exemplu
este atunci cand rezistenta totald a liniei telefonice si a
echipamentului depaseste 1700 Q. In acest caz,
contactati dealerul sau reprezentantul departamentului
de service.

-+ Acest echipament este compatibil cu liniile
telefonice standard si poate fi conectat numai la
liniile telefonice obisnuite pentru abonati.
Conectarea echipamentului la o linie telefonica
pentru intreprinderi sau la o alta linie dedicata poate
duce la defectiuni. Verificati intotdeauna linia fnainte

de a efectua conexiunea.

Informatii despre cabluri
- Utilizati un cablu modular mai scurt de 3 metri.

- Utilizati un cablu USB mai scurt de 3 metri.

Alimentarea cu curent electric

| A\ AVERTISMENT |

Utilizarea corectd a prizei si a cablului de alimentare
Utilizarea incorecta poate duce la incendii sau la
electrocutare.
- Asigurati-va cd ati conectat echipamentul la o priza
corespunzdtoare, fard variatii de tensiune.
- Utilizati numai o sursa de alimentare cu curent care

respectd cerintele privind tensiunea




Conectati echipamentul la o priza corect

fmpamantatd, utilizand cablul de alimentare furnizat.

Nu utilizati alte cabluri de alimentare decat cel
furnizat.

Cablul de alimentare furnizat trebuie da fie utilizat

numai impreuna cu acest echipament.

In cazul in care conectati acest echipament la o sursa
de alimentare cu mai multe prize, nu utilizati

celelalte prize pentru a conecta alte dispozitive.

Nu utilizati cabluri prelungitoare.

Aranjati cablul de alimentare astfel incat sa nu existe
riscul de impiedicare.

Nu trageti de cablul de alimentare, nu il modificati,
nu il indoiti in mod excesiv si nu 1l deteriorati in orice
alt fel.

Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

Nu infasurati cablul de alimentare si nu il innodati.

Nu treceti cablul de alimentare pe langa o sursa de
caldura.

Nu conectati si nu deconectati in mod frecvent

conectorul de alimentare.

Nu supuneti conectorul de alimentare la socuri.

Introduceti stecherul complet in prizd, asigurandu-va
cd acesta este bine introdus.

Nu atingeti echipamentul in timpul unei furtuni cu

fulgere.

Nu introduceti si nu scoateti cablul de alimentare din

prizé atunci cand aveti mainile umede.

In timpul concediilor sau in alte perioade in care
echipamentul nu va fi folosit pentru perioade lungi
de timp, opriti-I si deconectati-l de la sursa de

alimentare.

© IMPORTANT

Instalati echipamentul langa o priza si lasati suficient
spatiu in jurul stecherului pentru a putea fi

deconectat cu usurintg, in caz de urgenta.

Nu conectati cablul de alimentare la o sursd de
alimentare care nu poate fi intreruptd. In caz contrar
pot apdrea defectiuni sau erori, in cazul unei pene de

curent.

Nu conectati cablul de alimentare la priza de

alimentare suplimentara a unui computer.

Vd recomanddm sa utilizati o priza de curent
conectatd la un intrerupator de scurgere la pamant

de uz casnic.

Interferentele electrice pot determina functionarea
incorectd a echipamentelor sau pierderea de date.

Dupa deconectarea cablului de alimentare asteptati

cel putin 5 secunde inainte de a-l reconecta.

O cédere de tensiune care depdseste intervalul
permis poate duce la o functionare defectuoasa sau
la pierderea datelor din echipament si din orice
computer conectat.

Pentru informatii privind sursa dvs. de alimentare,
contactati-va distribuitorul de energie electrica sau

electricianul.

“ Manipularea

| A\ AVERTISMENT

Respectati urmatoarele
Utilizarea incorecta poate duce la incendii, la

electrocutare sau la arsuri.

Daca echipamentul produce un zgomot neobisnuit,
emand un miros neobisnuit, produce fum sau
caldurd excesiva sau dacd existd piese deteriorate,
deconectati imediat echipamentul de la priza de
curent alternativ si contactati dealerul sau

reprezentantul departamentului de service.

Nu demontati si nu modificati echipamentul.

Amplasati echipamentul astfel incat copiii sa nu intre
n contact cu cablul de alimentare si alte cabluri sau
mecanisme si componente electrice din interiorul

echipamentului

Nu asezati pe echipament bijuterii sau alte obiecte
metalice sau recipiente cu lichid.
Nu utilizati spray-uri inflamabile in apropierea

echipamentului.

Atunci cand mutati echipamentul, inchideti
intotdeauna echipamentul de la intrerupatorul de
alimentare, scoateti cablul de alimentare din priza, iar
apoi deconectati cablul de alimentare si cablurile de
interfata.

Atunci cand conectati sau deconectati un cablu USB
in timp ce echipamentul este conectat la o prizd de
curent, aveti grija sa nu atingeti partea metalicé a

conectorului.

Nu conectati produse neautorizate la porturile
acestui echipament (priza de alimentare, porturi de

conexiune etc.).

Atunci cand instalati sau demontati produse
optionale, inchideti intotdeauna echipamentul de la
ntrerupatorul de alimentare, scoateti cablul de
alimentare din prizd, iar apoi deconectati cablul de

alimentare si cablurile de interfatd.

Curatarea si intretinerea acestui echipament
Curdtarea incorecta poate duce la defectarea
echipamentului, la incendii, la electrocutare sau la
acumularea de electricitate statica.

- Echipamentul trebuie sa fie curatat periodic.

Tnainte de curatare, opriti intotdeauna echipamentul

si deconectati-l de la sursa de alimentare.

Deconectati periodic cablul de alimentare de la priza
si stergeti echipamentul cu o carpa uscata pentru a
indeparta praful si murdaria.

Curatati echipamentul folosind o carpa umezita in
apa, iar apoi stoarsa bine. Nu folositi alcool, benzen,
diluanti sau alte substante inflamabile si nu folositi

hartie absorbanta sau prosoape de hartie.

Verificati periodic echipamentul pentru a detecta
orice urme de supraincalzire, ruging, lovituri,

zgarieturi si fisuri.

Utilizatorii de stimulatoare cardiace

Acest echipament si cartusele de toner genereaza un
flux magnetic si unde ultrasonice de nivel redus. Daca
utilizati un stimulator cardiac si simtiti anomalii,
indepartati-vé de echipament si consultati imediat un

medic.

| A\ ATENTIE

Aveti grija sa nu scapati asezati obiecte grele pe

platoul din sticla
In caz contrar, puteti deteriora platoul din sticls, ceea ce

poate duce la vatamari.

Nu incercati sa deplasati echipamentul atunci cand
sertarele pentru hartie sau elementele optionale
(alimentatorul de hartie) sunt instalate

In caz contrar, componentele pot cadea si pot provoca
vatamari.
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Respectati urmatoarele
Nerespectarea acestui lucru poate duce la vatamari,
defectiuni sau blocaje de hartie.
Nu asezati obiecte grele pe echipament.
Aveti grijd sd nu va prindeti mainile atunci cand
utilizati piese care se deschid si inchid.
Pentru a preveni prinderea mainilor, a hainelor largi,
a accesoriilor care atarna etc. in rolele sau piesele

mobile, tineti-le la distantd de acestea.

Aveti grija sa nu va taiati la maini sau la degete cu
hartie sau cu piesele echipamentului atunci cand
incarcati hartie sau cand eliminati blocajele de hartie.

Nu supuneti echipamentul la socuri sau vibratii

puternice.

Nu utilizati o forta excesiva atunci cand deschideti si
inchideti trapele, capacele, sertarele etc. ale
echipamentului.

Nu opriti echipamentul in timp ce imprima.
Nu deschideti si nu inchideti capacele sinu
indepartati sau adaugati hartie in timpul functiondrii

echipamentului.

Nu introduceti mainile in echipament, decat daca

este absolut necesar.

Mutati sau reinstalati echipamentul conform
instructiunilor din Ghidul utilizatorului

Atunci cand mutati sau reinstalati un echipament
instalat anterior, procedati conform instructiunilor din
Ghidul utilizatorului.

Utilizarea corecta a alimentatoarelor sau a capacului
platoului
Utilizarea incorecta poate duce la vatamari.

+ Nu apasati cu putere alimentatorul atunci cand
utilizati suprafata de scanare pentru a copia carti
groase, deoarece acest lucru poate deteriora capacul
platoului.

- Inchideti incet alimentatorul sau capacul platoului.

+ Nu introduceti complet mana sau degetele in

alimentator sau capacul platoului.



Nu introduceti mana in interiorul echipamentului
atunci cand sertarele pentru hartie sunt scoase
(valabil numai pentru echipamentele prevazute cu
sertare pentru hartie)

In caz contrar, puteti suferi vatamari.

Nu atingeti componentele cu temperatura inalta
sau cu tensiune inalta
In caz contrar, puteti suferi arsuri sau alte vatamari.

« Nu atingeti alte piese ale echipamentului, cu

exceptia celor specificate in manual.

Imediat dupa utilizare, interiorul echipamentului si
fantele de evacuare a hartiei sunt fierbinti si nu
trebuie atinse.

Hartia imprimata poate deveni fierbinte in timpul

imprimarii continue si trebuie sa fie manevratd cu

grija.

—
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Standard/reglementare

Denumirea produsului

In unele regiuni de vanzare, acest produs poate fi
nregistrat sub denumirile din paranteze () enumerate
mai jos, in conformitate cu reglementarile locale privind
siguranta.

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

Cerinte privind Compatibilitatea
electromagnetica (CEM), conform
Directivei UE

Echipamentul respecta cerintele esentiale privind CEM
prevézute in Directiva UE. Declardm ca acest produs
respectd cerintele privind CEM din Directiva UE, la o
alimentare cu tensiune nominald de 230V si 50 Hz, cu

toate ca specificatiile produsului prevad o tensiune intre
22051 240V, 50/60 Hz. Este necesard utilizarea unui cablu

ecranat pentru respectarea cerintelor tehnice privind
CEM din Directiva UE.

Directiva WEEE si Directiva referitoare
la baterii

Informatii despre Directiva privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE) si Directiva
privind bateriile, sunt disponibile in ultima versiune a
Ghidului utilizatorului (manualul HTML) care poate fi
consultata pe site-ul web Canon
(https://oip.manual.canon/).

Directiva privind echipamentele radio
(numai pentru echipamentele radio europene)

Declaratie de conformitate privind echipamentul
radio
Romanian (RO) Prin prezenta, Canon Inc. declard ca

acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specificatii wireless LAN

Benzi de frecventd: 2401-2483 MHz

Putere maxima a frecventei radio: 16.51 dBm

| A\ AVERTISMENT

Respectati urmatoarele masuri de precautie privind
echipamentele cu laser
Orice expunere directa a ochilor la fasciculele laser
dispersate care sunt proiectate in afara echipamentului
poate fi periculoasa.
« Nu deschideti niciodata alte capace ale
echipamentului decat cele prezentate fin manual.
- Nu utilizati niciodatd alte comenzi, reglaje sau
proceduri cu exceptia celor mentionate in acest
manual. Tn caz contrar, va puteti expune la radiatii

periculoase.

© IMPORTANT

« Acest produs este un produs laser din Clasa 1,
conform IEC60825-1:2014 si EN60825-
1:22014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1

LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU

LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Fasciculele laser pot fi periculoase pentru oameni. Acest

echipament este prevdzut cu capace $i cu o carcasa
externa care blocheaza fasciculele laser, astfel ca nu
exista posibilitatea ca acestea sa fie proiectate in afara

echipamentului, in timpul utilizérii normale.

Atentionare cu privire la siguranta
echipamentelor laser

CAUTION G S it

G
VAROITUS {iistinii e

Anexa

Limitarile legale cu privire la
utilizarea produsului dvs. si a

utilizarii imaginilor

Limitari legale cu privire la utilizarea

produsului dvs. si aimaginilor

Utilizarea produsului pentru a scana, imprima sau
reproduce n alt mod anumite documente sau utilizarea
respectivelor imagini scanate, imprimate sau reproduse

in alt mod de produsul dvs., poate fi interzisa prin lege si

prezinta risc de raspundere penala si/sau civila. Mai jos
este inclusa o lista neexhaustiva cu aceste documente.
Aceasta lista are rol exclusiv informativ. Daca aveti
indoieli cu privire la legalitatea utilizarii produsului
pentru a scana, imprima sau reproduce in alt mod un
anumit document si/sau a utilizarii imaginilor scanate,
imprimate sau reproduse n alt mod, consultati in
prealabil consilierul juridic pentru indrumare.

- Bancnote

Cecuri de calatorie

Viramente bancare

Bonuri valorice pentru produse alimentare

Certificate de depozit

Pasapoarte
Timbre postale (anulare sau neanulate)

- Documente de imigrare
Ecusoane sau insigne de identificare

Timbre fiscale (anulare sau neanulate)

Documente de inrolare voluntard sau recrutare

Obligatiuni sau alte certificate de indatorare

Cecuri sau ordine de plata emise de agentii

guvernamentale

Titluri de participare
Permise de conducere si certificate de proprietate

auto
Lucrdri sub incidenta dreptului de copyright/Lucrari

de arta fard permisiunea detinatorului dreptului de

copyright

Consumabile

| A\ AVERTISMENT

Respectati urmatoarele masuri de precautie atunci
cand manipulati consumabile
Utilizarea incorecta poate duce la arsuri sau la incendii.
+ Nu aruncati cartusele de toner in foc.
+ Nu depozitati cartuse de toner sau hartie in locuri

expuse la o flacdra deschisa.

Daca varsati sau imprastiati din greseald toner,
adunati cu grija particulele de toner sau stergeti-le
cu o carpa umeda intr-un mod care sa previna
inhalarea acestora. Nu utilizati niciodata un aspirator
obisnuit pentru a curata tonerul vdrsat. Pot fi utilizate
numai modelele prevazute cu dispozitive de
protectie impotriva exploziilor cauzate de praf.

| A\ ATENTIE |

Respectati urmatoarele masuri de precautie atunci

cand manipulati consumabile
Manipularea necorespunzatoare poate duce la arsuri sau
poate fi ddundtoare sanatatii dvs. Dacd inghititi toner
sau dacd acesta va intrd in ochi sau gura, consultati
imediat un medic.

- Pastrati tonerul si celelalte consumabile in locuri care

nu sunt la indemana copiilor.
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«+ Nu dezasamblati cartusele de toner sau alte
consumabile.

« Daca dintr-un cartus de toner se scurge toner, aveti
grija sa nu inghititi tonerul si nu lasati tonerul sé intre
in contact cu pielea dvs. Daca tonerul ajunge pe
pielea dvs., spalati suprafata de piele afectata cu apa
rece si sapun. Daca dupa spdlare exista iritatii care
persistd, consultati imediat un medic.

| © IMPORTANT

- Atunci cand efectuati sarcini precum indepartarea

hartiei blocate sau inlocuirea tonerului sau a altor
consumabile, aveti grijd sa nu va murdariti mainile
sau hainele cu toner.

- Daca tonerul ajunge pe hainele sau pe mainile dvs.,
spalati imediat zona afectatd cu apa rece. Spalarea cu
apa fierbinte poate fixa tonerul si poate duce la pete
permanente.

Despre acest manual

Marci comerciale
+ Adobe, Acrobat si Reader sunt marci comerciale
nregistrate ale Adobe Systems Incorporated in
Statele Unite si/sau in alte tari.
- Toate denumirile de marci si de produse mentionate
in acest document sunt marci inregistrate sau marci
comerciale ale detindtorilor respectivi.

Declaratii de limitare a responsabilitatii

« Informatiile din acest document pot fi modificate
férd instiintare prealabila.

« CANON INC. NU OFERA NICIUN FEL DE GARANTIE,
EXPRESA SAU IMPLICITA CU PRIVIRE LA ACEST
MANUAL, CU EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE IN
PREZENTUL DOCUMENT, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA GARANTII DE VANDABILITATE,
COMERCIALIZARE, ADECVARE PENTRU UN ANUMIT
SCOP SAU DE NEINCALCARE A UNUI PATENT. CANON
INC. NU VA RASPUNDE PENTRU NICIO DAUNA
DIRECTA, ACCIDENTALA SAU INDIRECTA, DE ORICE
NATURA AR FI ACEASTA, NICI PENTRU PIERDERILE
SAU CHELTUIELILE CAUZATE DE UTILIZAREA
PREZENTULUI MANUAL.

- Daca nu puteti vizualiza manualul in format PDF,
descércati Adobe Acrobat Reader de pe site-ul web
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).

Drepturi de autor
Reproducerea neautorizata, integrald sau partiald a
continutului prezentului document este interzisa.

Software de la terti

Acest produs Canon ("PRODUSUL") include module
software de la terti. Utilizarea si distribuirea acestor
module software, inclusiv a actualizarilor acestor module
software (denumite colectiv "SOFTWARE") sunt supuse
conditiilor de licentiere (1) - (9) de mai jos.

(1) Sunteti de acord sa respectati toate legile de control
a exportului si toate restrictiile sau toate
reglementarile din tarile implicate, in cazul in care
PRODUSUL, inclusiv SOFTWARE-ul, este expediat,
transferat sau exportat in orice altd tara.

S

Detindtorii drepturilor asupra SOFTWARE-ului fsi
pastreaza in toate privintele titlul, dreptul de
proprietate si drepturile de proprietate intelectuala
asupra SOFTWARE-ului. Cu exceptia cazurilor
prevézute in mod expres in prezentul document,
nicio licenta si niciun drept, expres sau implicit, nu va
este transmis sau acordat, de catre detinatorii
drepturilor asupra SOFTWARE-ului, cu privire la orice

proprietate intelectuala detinuta de proprietarii
drepturilor asupra SOFTWARE-ului.

(3) Puteti utiliza SOFTWARE-ul numai in scopul folosirii
PRODUSULUL.

(4) Nu puteti atribui, sublicentia, comercializa, distribui
sau transfera SOFTWARE-ul cétre niciun tert fara
consimtdmantul prealabil scris al detingtorilor
drepturilor asupra SOFTWARE-ului.

(5) Fara a aduce atingere celor de mai sus, puteti
transfera SOFTWARE-ul numai atunci cand (a)
atribuiti toate drepturile asupra PRODUSULUI si toate
drepturile si obligatiile impuse prin licenta persoanei
catre care realizati transferul si (b) persoana cdtre
care realizati transferul este de acord sa respecte
aceste conditii.

(6) Nu aveti dreptul de a decompila, obtine,
descompune sau reduce, in orice alt mod, codul
SOFTWARE-ului in orice forma care poate fi cititd de
om.

(7) Nu aveti dreptul de a modifica, adapta, traduce,
inchiria, concesiona sau imprumuta SOFTWARE-ul
sau de a crea lucrari derivate pe baza SOFTWARE-
ului.

(8) Nu aveti dreptul de a elimina sau de a crea copii
individuale ale SOFTWARE-ului instalat pe PRODUS.

(9) Nu detineti licenta pentru sectiunea care poate fi
cititd de om (codul sursd) al SOFTWARE-ului.

Fara aignora prevederile (1) - (9) de mai sus, PRODUSUL
include module software de la terti cu alte conditii de
licentiere si aceste module software respecta aceste
conditii.

Consultati celelalte conditii de acordare a licentei pentru
module software de la terti, descrise in Anexa la
Manualul PRODUSULUI corespunzator. Prezentul manual

este disponibil la https://oip.manual.canon/.

Utilizand PRODUSUL, confirmati ca sunteti de acord cu
toate conditiile de licentiere aplicabile. Dacé nu sunteti
de acord cu aceste conditii de licentiere, contactati
reprezentantul departamentului de service.

V_240627

108



Canon

MF465dw I
MF463dw i
MF461dw Il

BaXHN MHCTpYKUMK 3a 6e30nacHOCT

B Ta3u rnaBa ca NpefoCTaBEeH BaXKHU MHCTPYKLMM 3a
6€e30MacHOCT C Len NpefoTepaTABaHe Ha HapaHABaHe
Ha NOTpebUTeNuTE Ha Tasu Mall1Ha 1 Ha APy uua,
KaKTO 1 Ha NMyLLeCTBeH LeTw. [TpoyeTeTe Tasu rMasa,
npeau Aa U3nonssate MalvHaTa, 1 Cnassaiite
VIHCTPYKLUITE, 32 fia CTe CUTYPHY, Ye 13non3sate
MalnHaTa NpaeuiHoO. CaiTbT C OHMaNH PbKOBOACTBO Ha
Canon (https://oip.manual.canon/) cbLio npepocTass
MHdOPMaLIMA 3a Tasn MaluWHa. [poyeTeTe 1 Tasn
MHdOPMAaLMS, 33 Aa CTe CUTYPHY B NPaBMIHaTa
ynoTpeba

He n3BbpLIBaiiTE AE/ICTBIA, KOMTO He Ca OnucaHyi B ToBa
pBKOBOACTBO. Canon HAMa [ja HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LTV, Bb3HUKHANN OT e/ICTBIUA, KOUTO He Ca ONUCaH B
TOBa PBKOBOACTBO, OT HeMpasW/Ha yrnoTpeba uiun ot
PEMOHTY VAN MPOMEHU, KOUTO He Ca M3BbPLIEHN OT
Canon unu oT TpeTa CTpaHa, ynbaHoMoLeHa oT Canon.
OcseH ako He € NOCOYEHO APYTO, M3MOA3BaHUTE B TOBA

PBKOBOACTBO WOCTPaLMK ca 3a moaen MF465dw |,

Coabprka NOABWKHM YacTh. [IpbKTe pbleTe n
APYrUTe YaCTW Ha TANOTO Aaney OT NOABMKHM
YacTu.

lMpenynpexaeHne 3a TOKOB yAap: U3KnoueTe
BCUYKW 3aXpaHBalLy Kabenu oT KOHTaKTa.

Octpu prbose. [lpbxTe pbLeTe U ApyruTe Yactn

> wu> B

Ha TANOTO Aaney o1 oCTpn pb6OBe.

3ABEJIEXKKA
Hakon mogeny moxe Aa M3Non3sat Apyrvt CUMBOANK,

KOWTO He Ca OnncaHn Tyk.

UHcTanupaHe

3a Aa CTe CUrypHu, Yye n3nonssate 1asv MalliHa
6e3onacHo, npo4yeteTe BHUMATEHO ONWcaH1Te No-4ony
npeanasHy Mepkun, Npean Aa MOHTNPaTe MallnHata Ha

NOAXOAALLO MACTO.

|A MPELYNPEXAEHWE |

A\ NPELYNPEXOEHWE

lMoka3sa npeaynpexaeHne, CBbp3aHo C
onepaumu, KOUTO NpY HeNpPaBsraHO
V3MbJIHEHVE MOXe [ja JoBeAaT 4O CMbPT 1N
Cep1o3HO HapaHABaHe. 3a fla CTe CUrypHU, ve
13non3gate 6e30MacHo Mall1HaTa, BUHarm

cbbniofasaiiTe Tesn NpeaynpexaeHna.

A\ BHUMAHUE

Mokassa npeanasHa mApkKa 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha PUCK OT HapaHABaHe Ha
XOpa vnn MatepuanHn LWeTw, pasnnyHm ot
HeM3NPaBHOCT Ha NPOAYKTa, KOATO Ce Ab/IKM Ha
HenpasunHa )/I'IOTDE65 Ha MalwwuHarta. 3a Aacre
CUTYPHW, Ye n3nonssare 6e30MacHo MalMHaTa,

BWHarv cna3gaite Te3u npegynpexaeHunsa.

@ BAXHO!

Moka3Bsa BakHN eKcnnoaTauMoHHM N3ncKkeaHna
11 OrpaHu1yeHmA, KOWUTO BIHarV TpAGBa fia ce
CMnassaTt Npuv U3Non3eBaHe Ha Ta3n MallnHa.
BuHaru cnasgaite Te3um BaxxHW enemeHTy, 3a aa
n3berHete HeW3NpaBHOCTK, NOBPEAN UM LLETU
Ha VMYLLIECTBO NOPaAN HenpasuiHa paboTa Ha

MalnHata.

Ci CBBP:! c6 HOCTTa

B to31 NPOAYKT Ce M3NnoN3eat cnefHnTe CUMBON:

MNpeBKntoyBaTen Ha 3axpaHsaHeTo (Bk.)
MNpeBkntouBaTen Ha 3axpaHsaHeTo (M3ki.)
MpeBKntoyBaTeN Ha 3axpaHBaHeTo (B roToBHOCT)
lMpeBkniousaten ¢ 6yToH (BKJ‘I.l/MSKﬂ.l)

3awyTeH 3a3emaABalL TepMyHan
MpepynpexpaeHue 3a TOKOB yiap: ONacHo
HanpexeHne BbB BbTPelHaTa 4acT. He ceanante
Kanaka.

MpepynpexpaeHue 3a BUCOKa TemnepaTypa. He

[IOKOCBaWiTe.

BB b ®0C0—

O6opynasaHe ot Knac Il

He moHTupaliTe Ha mecTaTa, U36poeHu no-gony

Tosa MOXe fia AOBe/ie A0 NOXap UV TOKOB yAap.

MecTa ¢ puUCK OT 6!'IOKVIPBHE Ha BEHTUNAUMOHHUTE
oTBOPY (TBbPAE 611130 10 CTEHM MW 3aBECH, UK

BbPXY Mateprani, Hanp. febenn MokeT)

BnaxHu nnu npawHn mecta

B 6nmsoct AOC OTONANTENHW ypedn WK OTKPUT Or'bH

Bnvso fo cnupr, paspeantenn 3a 60a nn pyru

3ananumun selyecTea

He nsnonseaiite 6e3xmuyHa LAN B 6n13ocT go
MeAVLVHCKO 060pyABaHe (camo 3a MpoAyKT C
$yHKUMA 3a 6e3xunyHa LAN)

PaLlMOBbﬂHV]Te MOXe Aia nonpeyart Ha MeAnUnHCKOTO
o6opyﬂBaHe W Aa NPUYNHAT HeM3NpPaBHOCTK, KOUTO

MO>e fla JOBEAAT f10 3710MOMYKN.

|A BHUMAHVE

He moHTupaiiTe Ha MecTaTa, 36poeHu no-gony
ToBa MOXe Aa [OBefje 0 HEM3MPABHOCT UM fia NoBAvse

HebnaronpuATHO BbpXy Xopa 1N Apyro obopyasaHxe.

Ha OTKPUTO M Ha MeCTa, U3NOXKEHN Ha NPAKa

CNbHYEBa CBET/IMHA

MecTa, n3noxeHu Ha EKCTPeMHK TeMnepaTtypu 1

BNaXHOCT, HE3aBMCMMO Aann BUCOKWU, NN HUCKK

MecTa, U3N0XeH Ha Pe3k1 NPOMEHM B

TeMneparypara 1 BnaxxHocTTa

B 6nm30cT 40 060pyABaHe, reHepUpaLLo MarHUTHA

NN enekTPOMarHnTHN BbJIHU

B 611130CT 4O €NEKTPOHHW YCTPOCTBA Ui
npeLysHo obopy/sare, KaTo TeNneBr3opy,

PaanoCTaHUMn 1 KOMNKOTPN

Jlabopatopuu Unn Apyrvi MecTa, KbeTo npotiyat

XUMWYHU peakumnn

MecTa c ronama eKCno3nunAa Ha aepo30nHn

CNpeitoBe, aMOHAK UM APYrv KOPO3VBHM razose

MecTa, NoANoOXeHn Ha HeCTabuIHOCT Unn BM6DBLU/H/I

TMOBBPXHOCTH, KOUTO MOXE A ce AedOPMMUPAT NOA
TexecTTa Ha MalllnHaTta nnu B KOMTO MallnHaTa MOXe

[la NOTbHE (KUAUMK, POro3Ki, nerna u Ap.)

MecTa, KbETO Bb3AYXbT, BEHTUNMPAH OT MalliHaTta,

Bb3/eNCTBa AVPEKTHO BbPXY XOpaTa
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M3non3saiTe npaBUIHNA METOf, KOrato
npemecTBare Ta3u MaluvHa
M3non3BaHeTo Ha HenpasunHW MeTOaN 3a NnpemMecTeaHe

Ha Ta3u MallHa MOXe a AoBee A0 HapaHABaHe.

I‘IpeHacMTe Ta3n MawnHa NpasMIHO Cnopej

VIHCTPYKLMMTE B PKOBOACTBOTO.

Mo3numoHVpaiiTe Tasu MaluvHa 6aBHO 1
BHWMATENHO, 33 la U3berHeTe 3aknellBaHe Ha

pbuUeTe mexay MallvHata 1 Nofa niu cteHuTe.

OcurypeTe noAxoAsLya BEHTUNALNA N0 BPEME Ha
ynotpe6a

Tasu MawnHa reHepvipa Mankn KonmyecTsa 030H 1
APYTV M CHM MO BPeMe Ha HopMasHa ynotpeba. Tesn
KOnuyecTsa Ca TBbpAae HNCKK, 3a Aa 61>,an BpeaHN 3a
xoparta. Bbripeku Toa nomelLeHnaTa ¢ nowa
BeHTMNaLmMA TpA6Ba Aa 6baaT 4obpe BEHTUAMPAHU MO
BpeMe Ha NPOAbMKUTENHA YnoTpeba nnv 4barn

nepuoau Ha pabora.

| O BAXHO!

Korato nsnonssate 6esxuuHa LAN (camo 3a
npoayKTy ¢ yHKuMA 3a 6e3xunuHa LAN)
« [MocTasete MawwvHaTa Ha He noseye o1 50 meTpa ot
6e3xunuHma LAN MapLupyTusatop.
« [IoKONKOTO € Bb3MOXHO, NOCTaBeTe A Ha MACTO,
KbAETO KOMYyHMKaLMATa He ce 6noKipa oT npeyelm
npeametn. CUrHansT Moxe fa ce BNowWMK, Korato

npemMnHaBga npes CTeHn UM NoAoBe.

[MocTaBeTe MalIMHaTa Bb3MOXHO Hah-ﬂaneu o1
Lmdposm 6e3xnuHK TenedpoHw, MUKPOBBIHOBM

bYpHU UNV APy ypeau, U3NbuBalL PAAOBBIHM.

Cebp3BaHe Ha TelepoHHaTa MHMA (camo 3a

MaLUVH, KOUTO NoaAbpaT pakcose)

Bb3mMOXHO e Npu onpeyeneHn 06CToATeNCTsa Tasm

MalUVHa 13 He MOXe fia KOMYHVIKMPa Ype3 HAKOM

TenedOHHU NIVHWW WK B HAKOW PernoH. EAvH Takbs

npymMep €, Korato 0OLOTO CbNPOTUBNEHYIE Ha

TenepoHHaTa NMHMA W Ha MalLMHaTa Haaswwasa 1700 Q.

B 10311 cnyvaii ce cBbpKeTe C Thbproeewia Unu CepsrisHna

npeacTaBuTen.

« Tasu MallMHa OTroBapA Ha CTaH/JapTa 3a aHanorosa

TenedpoHHa NMHKA U MOXe fa Obae CBbP3BaHa camo
C 06UKHOBEHM aBOHATHY TENEGOHHM NIMHIN.
CBbP3BaHETO Ha MalUMHaTa C BK13HEC NIMHWA UK
[pyra crieuyanta MH1A Moxe Aa AoBefe 10
Hev3npaBHOCTY. BuHary nposepAgaiite MMHMATa

npeav cebp3BaHe.

3a Kkabenute
- VI3non3gaiTe NNoChbK Kaben ¢ AbmkrHa nog 3 MeTpa.

- V3nonsgante USB kaben ¢ AbmkinHa nog 3 metpa.

3axpaHBaHe

|A MPELYNPEXAEHNE

MpaeunHo n3nonssaHe Ha wencena v kabena
HenpasunHata ynotpeba Moxe Aa AoBefe A0 Noxap
UM TOKOB yAap.
- TpoBeperte fanu 3axpaHeaHeTo, 13No3saHo 3a
MalUVHaTa, € 6e30MaCHO 1 € CbC CTabMIHO

HanpexeHwue.




V3non3gaiite camo 3axpaHBaHe, KOeTO OTroBapA Ha

NoCoYeHNTE U3NCKBAHKIA 3@ HanpexeHne.

CBbpKeTe MalMHATa C HAAEXAHO 3a3eMeH
€NeKTPUUECKN KOHTaKT, KaTo 13nonssate

npeaoCTaBeHNA 3axpaHBall kaben.

He n3nonsgaiite 3axpaHealum Ka6eﬂM, pasnu4yHn o1

npefocrageHnA kaben.

[penocTaBeHUAT 3axpaHBaly Kaben cneasa fa ce
13MON3Ba Camo C Ta3n MalUvHa.

AKO BKNIOYMTE Ta3n MaLUMHA B KOHTAKT C HAKOIKO

rHesfa, He 13Mon3BaiiTe OCTaHauTe rHesaa 3a

CBbP3BaHE Ha /Ipyru yCTpOWCTBa.

He n3nonsgaiite YABKUTENHN kabenu.

lNpekapaiTe 3axpaHBalyna kaben Taka, ue Aa

n3berHete €BEeHTyaNneH puUcCK OT CMbBaHe B kaberna.

He mogvdnumpaiiTe, fbpraiTe, He orbeainTe
W3NULWIHO 1 He NOBPEXAaiTe No APYr HaYuH

3axpaHBsalyuA kaben.

He nocrasaiite TexKM NpeamMeTn Bbpxy

3axpaHsawma kaben.

He cabp3Ba17rre 3axpaHealwma kaben v He ro

Bpb3Ba 1ATe Ha Bb3eN.

He n3nonssaiite 3axpaHealuuna kaben 61130 fo

oTonnuTeNHN ypean.

He skniousaiite 1 M3knOYBaiTe YECTO 3axpaHBaLLyA

KOHEKTOP.

He nounarame 3axpaHBallyA KOHEKTOP Ha CUIHU
yAapu.
Bkniouete uencena ,ElOKpaI;\ B KOHTaKTa, KaTo ce

yBEpWTE, Ue e NoCTaBeH no 6e30MaceH HauH.

He ,ClOKOCBal;\Te MallrHaTa No Bpeme Ha

rpbmoTeBnyHa bypA.

He BKkntoyBaiiTe 1 He U3K/OYBaTE LWencena ¢ MOKpU
pbLe.
[No Bpeme Ha NpasHVLM WAV APYTN MOMEHTH, KOraTo

MallnHaTa HAMa [ia Ce U3NoNn3Ba Ab/ro Bpeme,

M3KTIoYeTe MalHaTta 1 3aXpaHBaHEeTO.

@ BAXHO!

[NocTaBeTe MalwmMHaTa 61130 4O eNeKTPUYECKN
KOHTaKT M OCTaBeTe AOCTaTb4yHO CBO6OLlHO MACTO
OKOJIO Lijencena, 3a fja MoxeTe 6bp30 fAa ro

W3KTIounTE Npu CNewHn cnyyvan.

He cebp3BaiTe 3axpaHsalma kaben ¢
HENPeKbCBaEeMO 3axXpaHBaHe. ToBa Moxe Aa nosene
[10 HeW3MPaBHOCT UK HEMPABUIHO GYHKLMOHMPaHe,

aKO Bb3HMKHE NpeKbCBaHe Ha 3aXpPaHBaHETO.

He cabp3Baiite 3axpaHsaluua kaben ¢
[OMbIHNUTESNHUA KOHTAKT 3a 3axpaHBaHe Ha

KOMMIOTHP.

Mpernopbusame fia Ce 3Mon3ea enekTpUYecKm
KOHTaKT C 61TOB NPEeKbCBaY 3a 3a3emMABaHe Ha

YTeUKN.

ENeKTprUYecKUAT Lym MOXe fia JoBede A0
HeV3MpaBHOCT B TOBa YCTPOWCTBO WM [0 3aryba Ha

AaHHU.

CﬂE,El KaTto M3KMKYMTE 3axpaHBallna Ka6en,
134aKakTe NoHe 5 cekyHaw, Npean Aa ro CebpxeTe

OTHOBO.

Cnap Ha HanpexeHneTo, KOMTO HafBu1LLIaBa
paspelueHua AnanasoH, Moxe Aa AoBe/e 10
HeWN3NpaBHOCT U 36!')/63 Ha [aHHW B MallHaTa 1

BCUYKM CBbP3aHW KOMMOTPW.

3a MHPOPMaLMA OTHOCHO 3aXpaHBaHETO ce
CBbpXeETe C J0CTaBUMKa Ha eNeKTPOEHePrua 1m

MEeCTHMA AOCTAaBYMK Ha eNeKTPUYeCTBO.

BbopaBeHe c ycTpoiicTBOTO

|A MPELYNPEXAEHWE

Cna3BaiTe onuncaHoTo no-gony
HenpasunHoTo 6opaBeHe MOXe Aa JOBefe [0 NOXap,

TOKOB yAap vnnu n3rapaxna.

AKO MallvHaTa 13fjaBa HeobryaeH Lywm, NoABM ce
HeobuualiHa MYpK3ma, NyLeK Unv NpekomepHa
TOMAMHA WK aKO UMa NOBPELEeHM YacTh, He3abaBHO
13BajieTe Wencena Ha MaluvHaTa OT KOHTaKTa 1 ce
CBbPXKETe C TbproseLa Unn Cepsri3HnA

npeacrasuten.

He pasrnobsgatite v He MmoanduLmpariTe Tasm

MalnHa.

MocTaBeTe MawmnHaTta Taka, 4e 3axpaHBalmaT n
nApyrvte kabenu, 3pOHIUTE Konena u enekTpuyeckuTe
YacCTv BbTpE B MallMHaTa fa Ca Aaney ot 4oCTbMNa Ha
Aeua.

He nocragsaiite 6uxyTa vnv Apyrvi MeTanHu

npeameTn nnu KOHTE\ZHGPV], MbAHW C TEYHOCT, BbPXY

MallnHaTa.

He v3non3galite 3ananvimu cnpeliose 8 6n130CT 4O

Tasn MalnHa.

OT NpeBK/oYBaTeNa Ha 3aXpaHBaHeTo, n3BaxganTe
Lencena oT KOHTaKTa v cflefl Tosa U3KyBsanTe

3axpaHBaLmsa Kaben n nHTepdercHuTe kabenu.

Korato cBbp3sate unu usknioysate USB kaben,
AOKaTO MallinHaTa BCe Ollle e BK/KYEHa B KOHTAKT, He

[IOKOCBaWiTe MeTasnHaTa YacT Ha KOHeKTOpa.

Tasu mMawunHa (36XpaHBaU_L KOHTaKT, MOpTOBE 3a

KOHEKTOPU 1 T.H.).

I'Ipm WHCTanMpaHe nnn npemaxsaHe Ha
LONMBAHUTENHV NPOAYKTI, BUHArV U3KMOYBaliTe
MallvHaTa OT NPEeBKNoYBaTeNA Ha 3aXPaHBaAHETO,
wssamplame wencena OT KOHTaKTa u cnej tosa
W3KAIOYBaNTe 3axpaHBalma Kaben v nHTepdencHmTe

Kabenw.

MouncTBaHe 1 NOAAPBKKa Ha Tasu MalIMHA
HenpasunHoTo NouncTBaHe Moxe fja josese A0
HEeW3NPaBHOCT Ha Mall1HaTa, NoXap, TOKOB yAap Win

CTAaTUYHO eNeKTpu4ecTseo.

TpﬂéBa Aa noymcTBate Ta3n MalrHa pejoBHO.

HDG,EM MoYMCTBaHe BMHArM U3KIoYBalnTe MallviHaTa

1 U3Bax/aiiTe Lencena ot KoHTaKTa.

[NeprioanyHO M3KIoYBaNTe Wencena u u3bbpceaiite
MaluMHaTa CbC Cyxa Kbpna, 3a ja npemaxHeTe npaxa

W 3ambpcABaHUATA.

MouncTeTe mawmHaTa ¢ Kbpra, HaBNnaxHeHa C BoAa 1
Crefl ToBa CTapaTesHo 13LeaeHa. He usnonssaiite
cnupT, 6eH3on, paspeautent 3a 6o unn apyru
3ananumu BelecTsa 1 He ynotpebagaiite candetka

NN XapTUeHn Kbpnu.

PeposHo nposepnBaiiTe MalwvHaTa 3a nperpasaxe,

pbXxaa, EﬁlﬂbéHaTMHM, APaCKOTUHW 1 NYKHATUHW.

MoTpe6unTenn cbe CbpAeUHN NecMenKbpu

Ta3n MalviHa 1 HelHKTe TOHEP KaceTn n3nbysBaT HUCKN
HVBa Ha MarHETU3bM W1 YNTPAa3BYyKOBM BbJTHU. Ako
n3nonseate CbpaedeH HE\ZCMGI;IK‘DD N MaTte HAKaKBM
aHoOmManuu, otganeyete ce OT MallnHata n ce

KOHCyNTUpaiTe C nekap.

Korato MecTuTe Tasu MaluvHa, BUHarn a n3knioysaire

He cebp3BaliTe HeOA0OPEHN NPOAYKTU C NOPTOBE Ha

He ce onuTBaiiTe fja NnpeHacATe MawmHaTa ¢
MOHTVPaHN KaceTu 3a XapTusA Un ONUUOHaNHN
npoayKTy (NofaBallo YCTPOICTBO 3a XapTus)
ToBa MOXe [1a loBefle 710 M3MyCKaHe Ha YacTy U

HapaHABaHWA.

CnassaiiTe onuncaHoTo no-gony
HecnassaHeTo Ha Te3u 13nCKBaHWA MOXe Aa Aosefe 10

HapaHABaHe, HeM3NPaBHOCTM UNK 3aCALaHe Ha XapTuA.

He nocTasaiiTe TeXKM NpeAMET BbPXY Tasu MalLMHa.

BHVMaBaliTe Aa He NPUTUCHETE pbLeTe CU, Korato

n3non3BaTe YacTh, KOUTO Ce OTBAPAT N 3aTBAPAT.

PonkuTe 1 ApyriTe ABXKELLM Ce YacTv TpAbea fa ce
AbpXKat Aaney ot pbueTe, WNWPOKKN Apexn, BUCALMN
aKcecoapu n TH., KONTo 6vxa Mornn [a Ce 3aKkayat B

TAX.

BHumaBaiite ga He nopexete pbuete nin NpbcTnuTe
CU BbPXY XapThA M1 4acTh Ha MallHata, Korato
AO0NbNBaTte XapTuATa UK N34nCTBaTe 3acejHana

XapTua.

He nounarame MatlrHaTa Ha CUIHW yaapu nnmn

pasknaliaHe.

He v3non3gaiite n3nuwHa cuna npw oTBapAHe n
3aTBapAHe Ha BpaTun, Kanaun nnn Yekmeaxeta, 1 ap.

Ha MaluHata.

He n3knioysaiiTe Ta3m MallvHa, A0KaTo neyata.

He oTBapsaliTe 1 3aTBapANTe HUKaKBK Kanauu, v He
OTCTpaHﬂBalhTe win ,D,OﬁaBFHZTE XapTtvAa, JoKaTo

MatumHata pabotu.

He nocragaiite pbueTe CM BbTPE B MallHaTa, OCBEH

aKo He e abCoNTHO HEOHXOANMO.

anMECTETE nwin MOHTMpaﬁTE OTHOBO MalunHaTa,
KaKTO e YKa3aHO B pbKOBOACTBOTO Ha no‘rpeﬁwrenﬂ
Korato npemecTeare UM MOHTUpPaTe OTHOBO
MHCTannpaHa no-paHo MalWwWHa, HanpaseTe TOBa B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE B DBKOBOACTBOTO Ha

notpebutens.

n o Ha

|A BHUMAHVE

BHumaBaliTe fa He M3nycKaTe TEXKMN NpeameTyn
BbPXY CTHK/OTO 3a JOKYMEHT

ToBa MOXe fia ro NOBPe/aV v Aa A0BEAe A0 HapaHABaHe.
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Te yCTpoicTBa

1N Kanak 3a CKaHnpaHe
HenpasunHata ynotpeba Moxe Aa loBefe 10

HapaHaBaHe.

- Korato npasute KOnua Ha enemeHT, KaTo aebenn
KHUMWY, BbPXY CTBKNOTO 3a CKaHNpPaHe, He HaTuCKalTe
MPeKaneHo CUHO, 3a fia He NOBPEeANTE NOAABALLOTO

YCTPOWCTBO WA Kanak 3a CKaHypaHe.

3aTBapsiiTe NOAABALLOTO YCTPOMCTBO MM Kanaka 3a

CKaHvpaHe 6asHo.

He nnb3raiite pbKata MM NpbCTUTE CV AOKPait B

nofaealioTo yCTpOP\CTBO WK Kanaka 3a CKaHnpaHe.



Y

He nocraBsaiiTe pbKarta cu B MaluMHata, JokaTo
YeKMe/pKeTaTa 3a XapTuA ca u3BafieHn (camo 3a
MaLWHN C MOHTUPAaHN YeKMeKeTa 3a xapTvm)

Tosa MOXe Aa oBefe 10 HapaHABaHe.

He pokocBaiiTe KOMNOHEHTU C BUCOKa TeMnepaTtypa
W BUCOKO HanpexeHne
ToBa MOXe Aa fjoBeie A0 U3rapAHMA Unu apyru
HapaHABaHWA.

- He LlDKOCBaI;\TE 4aCTh Ha MalrHaTa, KOMTO He Ca

noco4eHn B PbKOBOACTBOTO.

HenocpescteeHo cneq ynotpeba BLTPELHOCTTa Ha
MalnHaTa 1 npouenunTe 3a n3BaxJaHe Ha XxaptvAa ca

HaropeuweHn n He 6vBa Aa ce JOKOCBaAT.

OtnevataHata XapTnAa MOXe [ia Ce HaropeLn no

BPEME Ha HernpekbCHart neyvat n ¢ Hea Tpﬂ6Ba Ha ce

6opan BHMMaTENTHO.
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N3unckBaHusA 3a €JIeKTPOMarH1uTHa
cbBmecTumocT (EMC) cnopepn
aupekTuBaTta Ha EC

ToBa yCTPOMCTBO OTrOBapPA Ha OCHOBHUTE U3MCKBaHWA
3a eneKTpoMarH1THa cbamectumocT (EMC) Ha
nvpekvgata Ha EC. [leknapupame, ye 1031 NpoayKT
OTroBapA Ha U31cKBaHuATa 3a EMC Ha anpekTvieata Ha
EC np1 HOMMHaNHO 3axpaHBaLLo HanpexeHwe 230V,
50 Hz, Bbnpekm Ye 3axpaHBaLLloTo HanpexeHve no
cneyndukauma e ot 220V go 240V, 50/60 Hz. 3a
NOKPUBaHe Ha TexHUYeckuTe 13nckeaHua 3a EMC Ha
avpekTyeaTa Ha EC e Heo6xoaMMOo 13Mnon3BaHeTo Ha

eKpaHupaH kaben.

Aupektnea WEEE n [iupektuBea 3a
6aTepuute

VHpopmaLmaTa 3a aupekTrsumTe oTHoCHO OEEO 1
OTHOCHO baTepuTe e HaUyYHa B Hali-aKTyanHoToO
PBKOBOACTBO Ha noTpebuTtens (HTML pbkoBOACTBO),
KOeTo MoXeTe Aia pa3rnefare Ha yebcaiita Ha Canon

(https://oip.manual.canon/).

LupeKTuBa 3a pagnoCcbopbXKeHUsTa
(camo 3a eBPONENICKN PAANOCHOPBKEHNA)

[leknapauus 3a CboTBETCTBME 3a

PafnoCHLOpPbKEHNA

Bulgarian (BG) C HacToAwoto Canon Inc. geknapvipa,
4e ToBa CbopbXKeHue e B CboTBeTCTBME C [IUpeKkTiBa
2014/53/EC.

LianocTHnAT TekcT Ha EC geknapaumsTa 3a
CbOTBETCTBYE MOXE [ CE HaMepW Ha CNeaHUa
VIHTEpHeT ajipec:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Creundrikauma Ha bezxmyHata LAN

YecToTHa neHTa(n): 2401-2483 MHz

MakcumanHa pagnmoyecToTHa MOWHOCT: 16,51 dBm

A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION ]
J/\| ATTENZIONE CUIDADO SERE Fol ronms
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CraHpapt/pernameHT

Mme Ha npopyKT

B HAkom PEernMoHn Ha ﬂpOﬂa)KﬁM TO3W NPOAYKT MOXe Aa
6be perucTpupaH NoA umeHarta 8 ckobw () no-gony 8
CbOTBETCTBMNE C MECTHUTE pa3nopeu6w 33 6e30MacHOCT.
MF465dw Il (F815102)

MF463dw II/MF461dw I (F815100)

|A MPELYNPEXAEHWE

CnasBaiiTe onuncaHmte no-gony npeanasHn mepku,
CBbp3aHu Cc nasepa
Bcako AVIPEKTHO M31araHe Ha o4ymTe Ha pasceAHn
Na3epHU NMbyn, N3N13awn OT MallKHaTa, MOXe Aa oOvae
BpPeAHO 3a ounTe.
« Hvikora He oTBapAaWTe kanauw, PasinyHn OT
NOCOYEHNTE B UHCTPYKLMNTE B PBKOBOACTBOTO 3a

Tasn MalnHa.

Hukora He 13non3eaiTe cpeacTsa 3a ynpasneHue,
HaCTPOWKM Unu paboTHW NpoLeaypu, KOWUTO He ca
NOCOYEHM B PHKOBO/ICTBOTO, Thid KaTo TOBa MOXe f1a

AoBefie 10 U3naraHe Ha onacHo obnbuBaHe.

@ BAXHO!

« To3v NpoayKT e NOTBbP/IEH KaTo NasepeH NPoayKT
knac 1 cvrnacHo IEC60825-1:2014 n EN60825-
1:2014+A11:2021.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

JlazepHuTe mbun MOXe fia 6baaT BPeAH 3a xopaTa. Tasu
MalUVHa e CHabAeHa C KanaLy v BbHLLEH KOPMyC, KOMTO
6NOKVpa NasepHu1TE TbuK, Taka Ye HAMa PUCK Te Ja

130193aT OT MallMHaTa NPy HopMasnHa ynotpeba.
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BHumaHue 3a 6e3onacHocT npu paboTa
c nasepHo obopypBaHe

[NMpunoxeHwne

lMpaBHN orpaHnyeHus 3a
13Mn0JiI3BaHeTO Ha NPoAYKTa U1
13noJsi3BaHeTo Ha
n3obpaxkeHnsaTa

MpaBHM OorpaHnyeHuns 3a
13Mon3BaHeTo Ha NpoayKTa un

n3obpaxeHusTa

M3non3gaHeTo Ha NpoAyKTa 3a CKaHvpaHe, oTneYyaTeaHe
N1 Bb3Npou3BeXaaHe No Apyr HaurH Ha onpeaeneHu
AOKYMEHTW, KaKTO M3MOM3BaHETO Ha Te3W CKaHVpaHn,
oTnevataHu N Bb3NponseeaeHn no Apyr HadmH ot
npoadykTa VBOGDE}KEHVH MOXe fa e 366D8HEHO MO 3aKOoH
1 i AoBefe 10 Haka3aTeHa Wik rpaxaaHcka
OTrOBOPHOCT. ﬂO*LlOJ'Iy € npeacTaseH HensvepnarteneH
CMNCHK Ha Te3n JOKYMEHTN. To3n cnucebk e
npeaHasHayeH aa ce n3non3sa CaMmo Kato OPUEHTUP.
AKo He cTe CUTYPHW B 3aKOHHOCTTa Ha 13MOJ3BaHETO Ha
NPOAdyKTa 3a CKaHVpaHe, nevat uin Bb3npon3sexxjaHe
MNo Apyr Ha4MH Ha KOHKPEeTEeH AOKYMEeHT w/vinn
M3MN0N3BaHETO Ha CKaHMPAaHWTe, OTneYyaTaHuTe nnn
Bb3Mpou3BeaeHn No Apyr HauynH I/BO6pa>KEHl/I5!, cnenBsa
npeaBapuTeNnHo Aa Ce CBbpKeTe 3a CbBET C topnanyecKmn

KOHCYNTaHT.

XapTvienun napu

[TbTHUYeCKN Yekose

MnatexHun HapexaaHua

Meyatu BbPXY XpaHu

[lenosnTHu cepTudrKaTi

Macnoptn

[NoLLeHCKN MapKW (@HyNVpaHn van HeaHynupax)

+ VIMUrpauvioHHn JOKYMEHTY

WpeHTrdurKkaumoHHn 6agxose nnv emonemm

MapKu 3a faHbLUK BbPXY AOXOAVTE (@HyMpaHu unu

HeaHynmpaHu)

ﬂOKyMeHTV\ 3a BOeHHa NOBUHHOCT

Obnviraumv unu Apyrv yAOCTOBEPEHUA 3a Abarose

YekoBe MW NnatexHu 3anoeeau, nsfaneHu ot

NpPaBuUTENCTBEHN areHUmn

AKLVOHEPHW cepTuduKaTh

PaapemmTenHM 3a MOTOPHW NPEeBO3HM CpeaCcTBa NN

CepTHdMKaTY 3a NPaBo Ha COBCTBEHOCT

3aU_lMTEHM OT aBTOPCKO Npaso I'IpOI/BBeﬂeHVIﬂ/
NPOU3BEAEHIA Ha U3KYCTBOTO 6e3 paspeleHiie ot

HocuTens Ha aBTopckoTo npaso (Copyright)




KoHcymaTtuem

|A MPELYNPEXAEHWE

Cna3BaiiTe onncaHuTe No-Aony nNpeanasHn Mmepkn
npu pa6oTa C KOHCYMaTVBU
Hen PasuUnHOTO 6opa BeHe C KOHCyMaTMBUTE MOXe [a
foBefae A0 V3rapAHWA WK Noxap.

- He XBbpﬂﬂ\ZTe TOHEP KaceTn B OTKPWUT MN1amMbK.

+ He cbxpaHsiBaiiTe ToHep KaceTu, 6apabaHHu Kacetn

NN XapTnA Ha MeCTa, U3NTOKEHW Ha OTKPUT NaMbK.

AKO CrlyuaiHO pasnuneeTe Unv pasnpbCHeTe TOHep,
BHUMATENHO Cb6epeTe YactmunTe OT TOHepa nnn ru
VI36prJeTe C BNlaXkHa Kbpra, Taka 4ye [ia He ce
[loNyCHe BAVWBaHe. He 13non3saiite obrnKHOBEHa
npaxocMyKkayka 3a NoYMCTBaHe Ha pasfAT TOHep.
TpnAbBa Aa ce U3Mo38aT Camo MOLENM C NPeAnasHun

MeXaHW3MK NPOTUB NPAXOB B3PUB.

|A BHUMAHVE

CnasBaiiTe onucaHu1Te No-fosy NpeanasHn Mepkin
npun paGOTa C KOHCymMaTunBun
HenpasunHoTo 6opaseHe Moxe Aa foBeAE O
u3rapsaHua uan Aa Obae BpegHo 3a 3ApaseTo. AKO TOHEP
nonaaHe B ounTe nau ycrata, He3abasHo ce
KOHCynTVpaiTe C nekap.

« CbxpaHnABaiiTe TOHepa 1 pyruTe KOHCYMaTUBM Ha

MACTO, HEJOCTBIHO 3a Masku Aeua.

He pasrnobsBalite TOHep KaceTn Unu apyru

KOHCYyMaTmBeu.

Ako ot TOHEp KaceTa n3teye ToHep, BHUMaBanTe Ha
He ro NorbfiHeTe U He NO3BoNABaNTe [a JOKOCHe
ANPEKTHO KoXaTta. Ako BbpPXY KOXaTa B/ nonagHe
TOHEep, V3MUIATE TO CbC CanyH n CTyeHa Bofa. Ako
npoAb/xKasea Aa MMa HAKAKBO [pasHeHe cfief

n3MKMBaHe, HeszabasHoO ce KOHCYyNTMpa nTe C nekap.

@O BAXHO!

KoraTo n3nbnHAsate 3afaun, Kato npemaxsaHe Ha
3acefjHana xaptia niav NOAMAHA Ha TOHeP niu apyru
KOHCyMaTmBeW, BHVMaBaliTe fla He nonagHe ToHep

BbPXy pbuUeTe K JpexmTe BU.

Ako TOBa Ce canyyn, He3abaBHO V3MMIATe 3acerHarara
4acCT CbC CTyfeHa BOAa. M3mmBaHeTo ¢ ropelya Boaa
MOXe Aa ¢MKCI/IDB TOHepa U Aa Npean3BuKa nosasata

Ha TpalHu NeTHa.

OTHOCHO TOBa PBKOBOACTBO

TbpProBcKu MapKu

Adobe, Acrobat 1 Reader ca peructpuparn

THProBCKM Mapku Ha Adobe Systems Incorporated 8
CALL w/vinn apyru Abpxasu.

BCUUKM HaMeHOBaHWA Ha MapKU1 U MPOAYKTY, KOUTO
Ce NOABABAT B TO3U JOKYMEHT, Ca PErncTprpanm
THPrOBCKY MapKI UMW TbProBCKW MapKii Ha
CbOTBETHNTE VM COBCTBEHNLW.

[eknapaunn

+ VHpopmaumATa B TO31 AOKYMEHT NOANEXM Ha
npomAaHa 6e3 npeanssectme.

CANON INC. HE MOEMA HMKAKBA TAPAHLIMOHHA
OTIOBOPHOCT C OME HA TOBA PHbKOBOLCTBO,
W3PUYHA VN NOPA3BMPALLIA CE, OCBEH
YKA3AHOTO TYK, BKIIIOYUTE/THO, BE3
OFPAHWYEHVA, 1 OTTYK TAPAHLINW 3A
PEKNAMWPYEMOCT, MPOOABAEMOCT, FOAHOCT 3A
ONPEAENEHA NOTPEBUTENCKA LIET M
HEHAPYLLIABAHE HA MATEHTH MPABA. CANON
INC. HE FTOEMA OTTOBOPHOCT 3A KAKBUTO N 1A E

MPEKM VN CRYYAVIHM LWETU N NOCNEACTBMA
OT KAKBBTO M 1A E BUI I 3ATYBM 1 PA3XOAN
B PE3YJTTAT HA /3MOJ3BAHETO HA TOBA
PBHKOBOACTBO.

AKO He MOXeTe Aia B1anTe PbKOBOACTBOTO B PDF

dopmar, nsternete Adobe Acrobat Reader ot
yebcaiita Ha Adobe Systems (https://get.adobe.com/

reader/).

ABTOpPCKO NpaBo
3a6paHﬂBa Ce Hepa3pelweHOoTO Bb3Npoun3BeKaaHe Ha
CbAbPKAHMETO Ha TO3M JOKYMEHT N3UAno nnn

Y4aCTUYHO.

CodTyep oT TpeTu cTpaHu
HacToawwmat npoaykT Ha Canon (HapuyaH "MPOAYKT")
BK/IOYBA COPTYEPHM MOAYNV OT TPETU CTPaHU.
13non3saHeTo 1 pasnpocTpaHeHneTo Ha Tesu
COpTyEepHI MOLYNM, BKIIOYNTENHO BCAKAKBY
aKTyanu3aLum Ha Tesn cohpTyepHU Moayu (HapuyaHm
0610 "CODTYEP") noanexw Ha ycnoswsTa ot (1) 4o (9)
no-aony.

(1) Covrnacasarte ce Aa cna3ssate NPUNOKUMATE 3aKOHN
32 KOHTPOJ1 Ha M3HOCa, OrpaHNyeH1ATa 1
pa3nopepaouTe Ha CbOTBETHUTE AbPXKaBY, B Cllyyaii
ye 1031 NMPOLYKT, skniountenHo COOTYEPHT, 6bae
TPaHCMOPTUPaH, NPEXBbPIIEH UK V3HECeH B ipyra

Abpxasa.

S

MpuTtexatenute Ha npasata 3a COOTYEPA 3anassat
BbB BCAKO OTHOLLEHIE NPABOTO Ha COBCTBEHOCT,
BN1afleHVETO 1 NpaBaTa Ha MHTeNeKTyanHara
COBCTBEHOCT BbPXY 1 0THOCHO CODTYEPA. C
U3KMIOUEHE Ha V3PYYHO MOCOYEHOTO B HacToALaTa
[leKnapauyia, HIKaKbBe NMLEH3 1AM NPaBso, M3pUYHO
N1 Noapasburpallo ce, He BU Ce NPeAOCTaBA Uu
[laBa OT NpuTexatenute Ha npasata Ha COOTYEPA 3a
KaKBaTo 11 Jla € MHTeneKTyasnHa CobCTBEHOCT Ha
npuTexarenite Ha npasata 3a COOTYEPA.

(3) Moxete aa nsnonseate COOTYEPA eanHcTBEHO
3aegHo ¢ MPOOYKTA.

(4) Hamate npago Aa Bb3narare, NOANMLUEH3VPaTe,
Npo/aBaTe, PasnpoCcTpaHABATE WU NPEXBbPIATE
COMTYEPA Ha TpeTu CTpaHm 6e3 npensaputenHo
NVYCMEHO CbracKe OT NpUTeXaTenuTe Ha npagaTta 3a
CODTYEPA.

(5) Bbnpeku ropecnomeHaToTo MoxeTe /1a Npexsbprate
COOTYEPA camo Korato (a) Bb3noxuTe BCUYKMA CBOU
npasa sbpxy MPOAYKTA v Bcuku npasa u
3a[bIKEHNA MO CUNaTa Ha NMLEH3VIOHHITE YCNOBHA
Ha nonyuatens, u (6) nonyuyatenaT ce Cbrnacy a ce
06BbPE C BCUUKM T3 YCNIOBUA.

(6) Hamate npaBo Aa Aekomnunupate, noanarate Ha
06paTHO KOHCTPyMpaHe, eacembnupare 1am no
[pyr HauuH Aa vsenudate koaa Ha COOTYEPA no
nofXoAALLIa 32 YeTeHe OT YoBeK popma.

(7) HamaTe npaso fa npomeHATe, agantupare,
npesex/jate, 3aemate, OTAaBaTe Mof Haem 1nm
Hazaem CODTYEPA, nnu aa cb3fasate Npov3BoOAHM
npomyKTV Bb3 ocHosa Ha CODTYEPA.

(8) Hamate npaso Aa npemaxsate COMTYEPA ot
MPOLYKTA unmn ga My npasute OTANHM KOMKA.

(9) Hamate nmueHs 3a uyactta ot COOTYEPA, noaxoasua

33 yeTeHe OT YoBeK (KO Ha U3TOUHMKA).

be3 ToBa fa e B ywbp6 Ha nocoyeHoTo B ToukK (1) 40 (9)
no-rope, MPOLYKTBT Bkntousa copTyepHm Mogynu oT
TPETN CTPaHW 33e/1HO C APYTU NMLIEH3VIOHHN YCOBYA 1
Te31 COPTyepHU MOAYNN Ca OOEKT Ha ApyruTe
JIMLEH3MOHHW YCNIOBUA.

lpernepaite ApyruTe NMLEH3VNOHHM YCNIOBWA 3a

copTyepHUTE MOAYNIN Ha TPETU CTPaHW, ONKCaHN B
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NPUNOXeHNETO Ha PbKOBOACTBOTO 3@ CbOTBETHNA
MPOAYKT. HacTosAWoTO pbKOBOACTBO € AOCTHMHO Ha
aapec https://oip.manual.canon/.

CuwTa ce, ye ¢ n3nonseareto Ha MNPOAYKTA sue
npuemarte BCUYKK NPUNOKUMN TIMLEH3NOHHU YCNOBNA.
AKO He CTe CbacHU C Te31 NNLIEH3VIOHHW YCOBWA, Ce
CBbprkeTe CbC CBOA CEPBU3EH NpPeACTaBUTeN.
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Canon

Onemli Giivenlik Yonergeleri

Bu bolumde, bu makine ve diger makinelerin
kullanicilarinin yaralanmasinin ve mala zarar gelmesinin
onlenmesi icin dnemli glvenlik yonergeleri
saglanmaktadir. Makineyi kullanmadan 6nce bu bolimi
okuyun ve makineyi dogru bi¢imde kullandiginizdan
emin olmak icin talimatlari izleyin. Canon gevrimici
kilavuz sitesi de (https://oip.manual.canon/) bu
makineyle ilgili bilgiler saglar. Makineyi dogru
kullanabilmek icin bu bilgileri de okuyun.

Bu kilavuzda agiklanmayan herhangi bir islemi yapmayin.
Canon, bu kilavuzda agiklanmayan islemlerden
kaynaklanan hasarlardan, yanlis kullanimdan ya da
Canon veya Canon tarafindan yetkilendirilmis bir Gglnct
sahis tarafindan yapilmayan onarim veya degisikliklerden
sorumlu degildir.

Aksi belirtiimedigi takdirde bu kilavuzda kullanilan
resimler MF465dw Il icin gegerlidir.

A\ UYARI

Dogru olarak uygulanmadiginda 6lime veya
ciddi yaralanmaya neden olabilecek islemlerle
ilgili bir uyar gosterir. Makineyi gtvenli bir sekilde
kullanabilmek icin, bu uyarilara daima uyun.

A\ DIKKAT

Makinenin yanlis kullanimindan kaynaklanan
yaralanma riskini veya Grin hatasi disindaki mal
hasari riskini ortadan kaldirmayr amaclayan bir
onlemi gosterir. Makineyi gtivenli bir sekilde

kullanabilmek icin, bu ikazlara daima uyun.

© ONEMLI

Makinenin kullanimi esnasinda daima uyulmasi
gereken 6nemli islem gereksinimlerini ve
kisitlamalari gosterir. Makinenin yanlis
kullanimindan kaynaklanan arizalari, hatalari
veya mal zararini onlemek igin bu dnemli

unsurlara daima uyun.

Giivenlikle ilgili Semboller
Bu Urlinde asagidaki semboller kullanilmaktadir:

Gug dugmesi (Agik)

Gu¢ dugmesi (Kapal)

Gu¢ dugmesi (Beklemede)

Basmali dugme (Agkl/Kapahl)

Koruyucu topraklama terminali
Elektrik garpmasi uyarisi: I¢ kisimda tehlikeli voltaj
vardir. Kapagi ¢ikarmayin.

Yuksek sicaklik uyarisi. Dokunmayin.

2.sinif ekipman

Hareketli parcalar icerir. Ellerinizi ve viicudunuzu
hareketli pargalardan uzak tutun.

Elektrik carpmasi uyarisi: Tim g kablolarini
prizden ¢ikarin.

Keskin kenarlar. Ellerinizi ve viicudunuzu keskin

D> apkb>eocOo—

kenarlardan uzak tutun.

NO

Bazi modellerde burada yer alanlardan farkli semboller

=1

kullaniliyor olabilir.

Kurulum

Bu makineyi glvenli bir sekilde kullanabilmek igin
makineyi uygun bir yere kurmadan 6nce asagidaki

onlemleri dikkatle okuyun.

|A UYARI |

Asagida listelenen konumlara kurmayin
Bu konumlara kurmak yangin veya elektrik caromasiyla
sonuglanabilir.

Havalandirma yuvalarini kapatabilecek konumlar
(duvarlara ve perdelere fazla yakin konumlar veya

uzun tiyld halilanin Gzeri)

Nemli veya tozlu konumlar

Isitma cihazlannin veya acik alevlerin yakinlarindaki

konumlar

Alkol, tiner veya diger yanici maddelerin

yakinlarindaki konumlar

Tibbi ekipmanin yakininda kablosuz LAN
kullanmayin (sadece kablosuz LAN fonksiyonuna
sahip olan urtinler iin gegerlidir)

Radyo dalgalari tibbi ekipmani etkileyebilir ve kazalarla

sonuglanabilecek arizalara neden olabilir.

|A DIKKAT

Asagida listelenen konumlara kurmayin
Bu konumlara kurmak hataya neden olabilir ya da
insanlari veya diger ekipmanlari olumsuz yonde

etkileyebilir.

Dis mekanlar veya dogrudan gunes 151g1 alan

konumlar

Ister disiik ister yiiksek olsun agiri sicaklik ve nem

iceren konumlar

Sicaklik veya nem dizeyinde biyuk degisikliklerin
yasandigi konumlar

Manyetik veya elektromanyetik dalgalar olusturan

ekipmanlarin yakinlarindaki konumlar

Televizyonlar, radyolar ve bilgisayarlar gibi elektronik
cihazlarin veya hassas ekipmanlarin yakinlarindaki
konumlar

Laboratuvarlar veya kimyasal reaksiyonlarin meydana
geldigi diger konumlar

Aerosol spreylere, amonyaga veya diger agindirici

gazlara fazlaca maruz kalan konumlar

Dengeyi bozacak etkilere veya titresime maruz kalan

konumlar

Makinenin agirigindan dolayi egrilebilecek veya
makinenin ice ¢cokme olasiliginin bulundugu
konumlar (halilar, hasir paspas, yataklar vb.)

Makinenin havalandirmasindan gecen havanin

insanlari dogrudan etkiledigi konumlar

Bu makineyi hareket ettirirken dogru yontemi
kullanin
Bu makineyi yanlis yontemlerle hareket ettirmek
yaralanmalara neden olabilir.
+ Bu makineyi kilavuzdaki talimatlara uyarak dogru
sekilde tasiyin.
« Ellerinizin makine ile zemin ya da duvarlar arasinda
sikismasini 6nlemek icin bu makineyi yavas ve
dikkatli bir sekilde yerlestirin.
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MF465dw I
MF463dw Ii
MF461dw Il

Kullanim esnasinda yeterli havalandirma saglayin
Bu makine, normal kullanimi sirasinda az miktarda ozon
ve baska emisyonlar ortaya ¢ikarir. Bu miktarlar insanlara
zarar vermeyecek kadar duistk seviyededir. Ancak iyi
havalandiriimayan yerler, makinenin uzun streli
kullaniminda veya uzun yazdirma islemleri esnasinda
yeterli 6l¢tide havalandinimalidir.

|0 ONEMLI

Kablosuz LAN kullanirken (yalnizca kablosuz LAN
fonksiyonuna sahip uriinler igin gegerlidir)
« Makineyi, kablosuz LAN yonlendiricisinin en fazla 50

metre uzagina kurun.

Mimkin oldugunca, aradaki nesneler tarafindan
iletisimin engellenmedigi bir yere kurun. Sinyal,

duvarlardan veya katlardan gegerken bozulabilir.

Makineyi mumkiin oldugunca dijital kablosuz
telefonlardan, mikrodalga fininlardan veya radyo
dalgalari yayan diger ekipmanlardan uzak bir
konuma kurun.

Telefon hattini baglama (yalnizca faks fonksiyonunu
destekleyen makineler i¢in gegerlidir)

Bazi durumlarda, bu makine bazi telefon hatlaryla veya
bazi bolgelerde iletisim saglayamayabilir. Buna bir érnek,
telefon hattinin ve makinenin toplam direncinin 1700 Q
duzeyini astigi durumlardir. Bu durumlarda bayinize veya
hizmet temsilcinize basvurun.

- Bu makine analog telefon hatti standartlari ile
uyumludur ve yalnizca standart abonelikli telefon
hatlarina baglanabilir. Makineyi bir is hattina veya
diger 6zel hatlara baglamak hatalara neden olabilir.
Baglamadan &nce daima hatti kontrol edin.

Kablolar hakkinda
3 metreden daha kisa bir modiiler kablo kullanin.
+ 3'metreden daha kisa bir USB kablo kullanin.

Guc¢ Kaynagi
|A UYARI

Elektrik fisini ve kablosunu diizgiin kullanmak

Yanlis kullanim yangin veya elektrik carpmasina neden
olabilir.

Makine icin kullanilan gl kaynaginin givenli
oldugundan ve kararli bir voltaj sagladigindan emin

olun.

Yalnizca belirtilen voltaj gereksinimlerini karsilayan

bir glic kaynagi kullanin.

Makineyi, saglanan gti¢ kablosuyla glvenli bir sekilde
topraklanmis bir gt cikisina baglayin.

Verilen gli¢ kablosundan baska gtig kablosu

kullanmayin.

Verilen gii¢ kablosu yalnizca bu makineyle
kullaniimalidir.

Bu makineyi birden fazla soketli bir prize takiyorsaniz
diger soketleri baska aygitlar baglamak igin
kullanmayin.

Uzatma kablolari kullanmayin.

Gu¢ kablosunu, kabloya takilip disme riski
olmayacak sekilde yerlestirin.

Gug kablosunu degistirmeyin, cekmeyin, zorla




bukmeyin veya glg kablosuna herhangi bir sekilde
zarar vermeyin.

« Glg kablosunun tstne agir nesneler yerlestirmeyin.

«+ Glg kablosunu sarmayin veya dugimlemeyin.

« Glig kablosunu isitma cihazlarinin yakinindan
gegirmeyin.

-+ Glg konektorind sik sik baglayip baglantisini
kesmeyin.

« Glg konektorind sert darbelere maruz birakmayin.

« Gl fisini prizin icine tam olarak takin, fisin gtvenli
bir sekilde yerlestirildiginden emin olun.

« GOk guraltdld saganak yagisin oldugu havalarda
makineye dokunmayin.

- G fisini 1slak ellerle prize takmayin veya prizden
cikarmayin.

- Tatillerde ya da makinenin uzun sire boyunca
kullanilmayacag diger zamanlarda, makineyi kapatin
ve figini prizden ¢ekin.

© ONEMLI |

«+ Bu makineyi glic cikisina yakin bir yere yerlestirin ve
prizin etrafinda acil durumda fisin hemen
cikarilabilmesi icin yeterli alan birakin.

«+ Glg kablosunu kesintisiz gli¢ kaynagina baglamayin.
Aksi takdirde elektrik kesildiginde ariza ya da hata
meydana gelebilir.

- Glg kablosunu bir bilgisayardaki yardimci guig
¢cikisina baglamayin.

- Ev tipi bir toprak kacag sigortasina bagl olan bir glic
cikist kullanmanizi éneririz.

« Elektriksel parazit, bu makinenin arizalanmasina veya
veri kaybr yasamasina neden olabilir.

+ Gug kablosunun baglantisini kestikten sonra tekrar
baglamadan 6nce en az 5 saniye bekleyin.

- Uygun araligi asan bir voltaj dustst, makinede ve
makineye bagli bilgisayarlarda ariza veya veri kaybina
neden olabilir.

« Gug kaynaginiz hakkinda bilgi almak i¢in gti¢
tedarikginizle veya yerel elektrik yuklenicinizle

iletisime gegin.

Kullanim

| A UYARI

Asagidaki noktalara dikkat edin
Yanlis kullanim yangina, elektrik carpmalarina veya
yaniklara neden olabilir.

« Makine olagan disi bir ses ¢ikarirsa, olagan disi bir
koku yayarsa, duman ya da asiri 1si yayarsa veya
herhangi bir parcasi hasar gériirse, makinenin fisini
hemen prizinden ¢ikarin ve bayiniz veya hizmet
temsilcinizle iletisime gegin.

« Bu makineyi sokmeyin veya degistirmeyin.

« Makineyi cocuklarnin glg kablosuna, diger kablolara
ve makinenin i¢indeki diglilere ve elektrikli parcalara
erisemeyecedi sekilde yerlestirin.

+ Makinenin tstlne taki ve diger metal nesneleri veya
sivi igeren kaplari koymayin.

« Bu makinenin yakininda yanici spreyler kullanmayin.

+ Bu makineyi hareket ettirirken daima gui¢
dugmesinden makineyi kapatin, makinenin fisini
prizden ¢ekin ve sonra gii¢ kablosunu ve arabirim
kablolarini ¢ikarin.

« Makine hala prize takili haldeyken bir USB kablosunu
takip ¢ikarirken, konektorin metal pargasina
dokunmayin.

« Onaysiz Urtnleri bu makinenin baglanti noktalarina
baglamayin (gug cikisi, konektor baglanti noktalari
vb.).

- Istege bagl triinleri kurarken ve cikarirken daima
gug dagmesinden makineyi kapatin, makinenin fisini
prizden ¢ekin ve sonra gii¢ kablosunu ve arabirim

kablolarini ikarin.

Bu makinenin temizlenmesi ve bakimi
Makinenin yanlis temizlenmesi arizalara, yangina, elektrik
carpmasina veya statik elektrige neden olabilir.

+ Bu makineyi duizenli bir sekilde temizlemelisiniz.

« Temizlemeden 6nce, daima makineyi kapatin ve
prizden gekin.

- Duzenli araliklarla gtig fisini prizden ¢ekin ve toz ve
kirden arindirmak igin kuru bir bezle makineyi silin.

- Makineyi suyla nemlendirilmis ve ardindan iyice
sikilmis bir bezle temizleyin. Alkol, benzin, tiner veya
baska yanici madde, kagit mendil veya kagit havlu
kullanmayin.

« Makineyi duzenli bir sekilde asiri 1sinma, paslanma,
ezik, izik ve catlak agisindan kontrol edin.

Kalp pili kullananlar

Bu makine ve makinenin toner kartuslar diistik seviye
manyetizma ve ultrasonik dalgalar yayar. Kalp pili
kullaniyorsaniz ve herhangi bir anormallik yasarsaniz

makineden uzaklasin ve doktorunuza danisin.

| A\ DiKKAT

Plaka cami lizerine agir nesneler diisiirmemeye
dikkat edin
Bunu yapmaniz, plaka camina hasar verebilir ve

yaralanmalara neden olabilir.

Makineyi kagit cekmeceleri veya istege bagh
uriinler (kagit besleyici) kuruluyken hareket
ettirmeye calismayin

Bunu yapmaniz parcalarin diismesine ve yaralanmalara

neden olabilir.

Asagidaki noktalara dikkat edin
Bunu yapmamaniz yaralanmalara, hatalara ve kagit
sikismalarina neden olabilir.

+ Bu makinenin Gsttine agir nesneler yerlestirmeyin.

« Acilip kapanan parcalari kullanirken ellerinizi
sikistirmamaya dikkat edin.

- Ellerinizi, bol kiyafetleri, aksesuarlar gibi sikisabilecek
diger nesneleri silindirlerden ve diger hareketli
parcalardan uzak tutun.

- Kagit yuklerken veya kagit sikismalarini dizeltirken
kagit veya makine parcalari ile ellerinizi veya
parmaklarinizi kesmemeye dikkat edin.

« Makineyi sert darbelere ve sallanmalara maruz

birakmayin.
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« Kapilan, kapaklari, cekmeceleri ve benzeri kisimlari
acip kapatirken makineye asir guc uygulamayin.

+ Makineyi yazdirma yaparken kapatmayin.

+ Makine caligirken hicbir kapagi acip kapatmayin veya
makineye kagit koyup cikarmayin.

+ Kesinlikle gerekli olmadikga ellerinizi makinenin icine

sokmayin.

Makineyi Kullanici Kilavuzu'nda anlatildigi sekilde
hareket ettirin veya yeniden kurun

Halihazirda kurulmus olan bir makinenin yerini
degistireceginiz veya makineyi yeniden kuracaginiz
zaman bunlari Kullanici Kilavuzu'ndaki talimatlara uygun

bir sekilde yapin.

Besleyicileri veya baski kapagini dogru kullanmak
Yanlis kullanim yaralanmaya neden olabilir.

« Kalin kitaplar gibi 6gelerin kopyalarini baski cami
Uzerinde cikarirken besleyiciye veya baski kapagina
hasar verecek kadar bastirmayin.

- Besleyiciyi veya baski kapagini yavasca kapatin.

« Elinizi veya parmaklariniz besleyicinin veya baski

kapaginin igine tamamen sokmayin.

Y

Kagit cekmecesi gikariimig haldeyken elinizi
makineye sokmayin (sadece kagit cekmecesinin
kurulu oldugu makineler igin gegerlidir)

Bunu yapmaniz yaralanmalara neden olabilir.

Yiiksek sicaklik veya yiiksek voltaj bilesenlerine
dokunmayin
Bunu yapmaniz yaniklara veya bagka yaralanmalara
neden olabilir.

+ Makinenin kilavuzda belirtilenler haricindeki
parcalarina dokunmayin.

+ Kullanimdan hemen sonra makinenin ici ve kagit
cikisi yuvalari sicaktir ve bu kisimlara
dokunulmamalidir.

« Yazdinlan kagitlar araliksiz yazdirma sirasinda
1sinabileceginden bu kaditlari dikkatli tutun.
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Standart / yonetmelik

Uriin adi

Bu Urlin, bazi satis bolgelerinde yerel glvenlik
yonetmeligi geregince asagida parantezler () icerisinde
belirtilen adlarla kaydedilmis olabilir.

MF465dw I (F815102)

MF463dw II/MF461dw Il (F815100)

AB Direktifi'nin EMC sartlari

Bu ekipman, AB Direktifi'nin temel EMC sartlariyla
uyumludur. Bu Griintin belirlenmis olan girisinin 220 ila
240V araliginda, 50/60 Hz olmasina karsin, Grintn 230V,
50 Hz'lik nominal sebeke girisiyle AB Direktifi'nin EMC
sartlarina uygun oldugunu bildiririz. AB Direktifi'nin
teknik EMC sartlarina uymak amaciyla Blendajli kablo

kullaniimasi gerekir.

Telsiz Ekipmani Yonetmeligi
(Yalnizca Avrupa radyo ekipmani igin)

RE Uygunluk Beyani

Tiirkce (TR)

Canon Inc,, bu ekipmanin 2014/53/AB Direktifi ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur: http://www.canon-europe.com/
ce-documentation

Kablosuz LAN Ozellikleri

Frekans bantlari: 2401-2483 MHz

Maksimum radyo frekansi glict: 16.51 dBm

Uretici adi ve adresi / ithalatgi adi ve adresi
Uretici adi:

CANON INC.

Uretici adresi:

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo
146-8501, Japonya

ithalatcr adr:

Canon Eurasia Gortintuleme ve Ofis Sistemleri A.S.

Ithalatci adresi:
Degirmen Sokak Nida Kule Is Merkezi No: 18/10, K:2
Kozyatagi Kadikdy, 34742, Istanbul, Ttrkiye

|A UYARI

Asagida verilen, lazerle alakali 6nlemlere dikkat

edin
Makineden sizan lazer isinlarina dogrudan maruz kalmak
gozlere zarar verebilir.
-+ Bu makinede, kilavuzda yer alan talimatlarda
belirtilenler haricindeki kapaklari asla agmayin.
- Bu kullanim kilavuzunda belirtilenler disindaki

kontrolleri, ayarlari veya calisma prosedrlerini asla
kullanmayin. Bunu yapmaniz zararli radyasyona
maruz kalmaniza neden olabilir.

|0(")NEMLI

+ Bu Urin IEC60825-1:2014 ve EN60825-
1:2014+A11:2021 uyarinca 1. Sinif lazer GrtinG olarak
siniflandinlmistir.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1
LUOKAN 1 KULUTTAJIEN KAYTTOON TARKOITETTU
LASERTUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1 (KONSUMENT)

EN 50689:2021

Lazer iginlari insanlara zarar verebilir. Bu makine, lazer
isinlarini engelleyen kapaklara ve bir dis muhafazaya
sahiptir, bu nedenle normal kullanim esnasinda lazer

isinlarinin makineden sizma riski yoktur.

Lazer Giivenlik ikazi

« Gogmen Kimlik Belgeleri

- Kimlik Belirleyici Rozetler veya Bréveler

« Damga Pullari (iptal edilmis ya da iptal edilmemis)

- Kura lle Askerlik veya Celp Kagitlan

« Bonolar veya Diger Borg Senetleri

« Hukumet Kuruluglan Tarafindan Verilmis Cekler veya
Odeme Emirleri

« Hisse Senetleri

« Motorlu Arag Ehliyetleri ve Mulkiyet Belgeleri

- Telif Hakki Sahibinden Izni Alinmadan Telif Hakki
Bulunan Isler/Sanat

Sarf Malzemeleri

| A\ UYARI

Sarf malzemelerini kullanirken asagidaki 6nlemleri
dikkate alin

Yanlis kullanim yaniklara veya yangina neden olabilir.

- Toner kartuslarini agik aleve atmayin.

« Toner kartuslarini veya kagitlari, acik alevlere maruz
kalan bir yerde tutmayin.

- Toneri yanlislikla dokmeniz veya etrafa sagmaniz
durumunda, toner pargalarini dikkatlice stiparin ya
da nemli bir bezle solumayi engelleyecek sekilde
silin. Dokulen toneri temizlemek icin siradan bir
elektrikli siptrge kullanmayin. Sadece toz
patlamalarina karsi koruma saglayan modelleri

kullanin.

Ek Bolum

Uriinliniiziin ve Resimlerin
Kullanimiyla llgili Yasal
Sinirlamalar

Uriinliniiziin ve Resimlerin

Kullanimiyla ilgili Yasal Sinirlamalar
Urtintintiztn belirli belgeleri taramak, yazdirmak veya
baska sekilde ¢cogaltmak igin kullaniimasi ve Grintnitz
tarafindan taranan, yazdirilan veya baska sekilde
cogaltilan bu tr géruntulerin kullaniimasi kanunlar
tarafindan yasaklanmis olabilir ve cezai ve/veya hukuki
sorumluluga neden olabilir. Bu belgelerin ayrintili
olmayan bir listesi asagida verilmistir. Bu listenin yalnizca
bir rehber olmasi amaglanmistir. Uriiniintizt belirli bir
belgeyi taramak, yazdirmak veya baska bir bigimde
¢ogaltmak icin kullanmanin ve/veya taranan, yazdirilan
veya baska bir sekilde cogaltilan gortinttlerin
kullaniimasinin yasalligindan stiphe ederseniz yol
gostermesi icin dnceden hukuk danismaninizla
gorusmelisiniz.

- Kagit Para

« Seyahat Cekleri

+ Havale Emirleri

- Gida Pullar

+ Mevduat Sertifikalari

« Pasaportlar

- Posta Pullari (iptal edilmis veya gegerli)
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Sarf malzemelerini kull ken as i6 i
dikkate alin

Yanlis kullanim yaniklara neden olabilir veya sagliginiza

zarar verebilir. Eger toner yutulursa ya da gézlerinize
veya agziniza girerse derhal bir doktora danisin.

- Toner ve diger sarf malzemelerini kiigtik cocuklarin
erisiminden uzak tutun.

- Toner kartuslarini veya diger sarf malzemelerini
sokmeyin.

« Toner kartusundan toner sizarsa, toneri yutmamaya
veya dogrudan cildinize temas ettirmemeye dikkat
edin. Cildinize toner bulagirsa sabun ve soguk suyla
yikayin. Yikadiktan sonra tahris devam ederse derhal

bir doktora danisin.

© ONEMLI

- Kagit sikismalarini giderirken ya da toneri veya diger

sarf malzemelerini degistirirken elinize veya
kiyafetlerinize toner bulasmamasina dikkat edin.

- Kiyafetlerinize veya ellerinize toner bulasirsa, bulasan
yerleri derhal soguk suyla yikayin. Sicak suyla yikamak
tonerin oturmasina ve kalici leke birakmasina neden

olabilir.

Bu Kilavuz Hakkinda

Ticari Markalar
+ Adobe, Acrobat ve Reader, Adobe Systems
Incorporated'in Amerika Birlesik Devletleri ve/veya
diger tlkelerdeki tescilli ticari markalaridir.
- Bu belgede gorilen tim marka adlar ve Grin adlar,
ilgili sahiplerinin ticari markalari veya tescilli ticari

markalaridir.

Sorumluluk Reddi
«+ Budokiimanda bulunan bilgiler 6nceden
bildirilmeksizin degistirilebilir.
+ CANON INC. BU KILAVUZ ICIN, PAZARLANABILIRLIK,
SATILABILIRLIK, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VEYA
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PATENT HAKLARINI IHLAL ETMEME HUSUSLARINDA
VE BUNLARLA SINIRLI OLMAKSIZIN, KILAVUZDA
TAAHHUT EDILENLER HARIC ACIK VEYA ZIMNI HICBIR
GARANTI VERMEMEKTEDIR. CANON INC,, BU
KILAVUZUN KULLANILMASI NEDENIYLE DOGRUDAN,
KAZARA VEYA DOLAYLI OLARAK OLUSAN HERHANGI
BIR TUR HASAR, KAYIP VEYA MALI ZARARDAN
SORUMLU TUTULAMAZ.

« Kilavuzu PDF bigiminde goruntleyemiyorsaniz
Adobe Systems web sitesinden (https://get.adobe.
com/reader/) Adobe Acrobat Reader indirin.

Telif Hakki
Bu belgenin iceriginin izinsiz olarak tamamen veya

kismen ¢ogaltiimasi yasaktir.

Uciincii Taraf Yazilimi

Bu Canon Grind ("URUN") Giclinct taraf yazilim modiilleri
icermektedir. Bu yazilim moddllerinin ve tim
guncellemelerinin (toplu olarak "YAZILIM") kullanimi ve
dagitimi, asagidaki (1) ile (9) arasinda numaralandinimis
lisans sartlarina tabidir.

(1) YAZILIM' igeren bu URUN'Un génderildigi, aktarildig
veya ihrag edildigi Ulkelerin, yarirltkte bulunan tim
ihracat kontrol yasa, kisitlama ve diizenlemelerine
uymay kabul etmis bulunuyorsunuz.

(2) YAZILIM hak sahipleri, YAZILIM dahilindeki ve
YAZILIM'a dair tim isim, miilkiyet ve fikri mulkiyet
haklarini ellerinde bulundurur. Burada agik bir sekilde
belirtilen durumlar disinda, YAZILIM'in hak sahipleri
tarafindan size acik veya zimni olarak, YAZILIM'In hak
sahiplerinin fikri mulkiyet haklari ile ilgili higbir lisans
veya hak verilmez.

(3) YAZILIM' yalnizca URUN ile birlikte kullanabilirsiniz.

(4) YAZILIM'In hak sahiplerinin 6nceden yazili onayi
olmadan YAZILIM'| GiglincU taraflara devredemez,
pazarlayamaz, dagitamaz, aktaramaz veya YAZILIM'a
ait alt lisans veremezsiniz.

(5) Buna karsin, (@) URUN tzerindeki tim haklarinizi ve
lisans kosullari altindaki tim hak ve zorunluluklarinizi
devralana devrettiginizde ve (b) devralan bu
kosullara uymay kabul ettiginde YAZILIM'i
devredebilirsiniz.

(6) YAZILIM'I kaynak koda dénustiiremez, ters
muhendislik islemlerine maruz birakamaz, tersine
ceviremez veya herhangi bir sekilde YAZILIM kodunu
okunabilir bigime donUsttremezsiniz.

(7) YAZILIM'I degistiremez, uyarlayamaz, ceviremez,
kiralayamaz, 6diing veremez veya YAZILIM'a dayali
yan Grln olusturamazsiniz.

(8) YAZILIM'I URUN'den kaldirma veya kopyalama
yetkiniz yoktur.

(9) YAZILIM'In okunabilir (kaynak kodu) bolamunin
lisansi size ait degildir.

Yukarida (1) ve (9) arasinda numaralandiriimis lisans
sartlarindan bagimsiz olarak URUN, diger lisans sartlarina
eslik eden tgtncd taraf yazilim modiilleri igerir ve bu
yazilim moddilleri diger lisans sartlarina tabidir.

Lutfen ilgili URUN icin Kilavuz EK'inde anlatilan Gglinci
taraf yazilim moddillerinin tabi oldugu diger lisans
sartlarina bakin. Bu Kilavuz, https://oip.manual.canon/
adresinde bulunmaktadir.

URUN'G kullandiginizda gecerli tim lisans sartlarini kabul

ettiginiz varsayilacaktir. Bu lisans sartlarini kabul

etmiyorsaniz litfen hizmet temsilcinizle iletisime gegin.
V_240627
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English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm
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English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm
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